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  Voor de lotusbloem in het verborgene


  


  


  


  Oorlog is in dit opzicht rampzalig dat hij meer slechte mensen kweekt dan wegneemt.


  IMMANUEL KANT (1724-1804)


  PROLOOG


  [image: ] ijn oogleden waren zwaar. Al drie nachten had hij de slaap niet kunnen vatten. Vermoeid zag hij hoe de jonge morgen de hemel in brand zette. Roodgloeiende wolken dreven rond de steile bergtoppen. Hij voelde de drukkende last van de macht. De alfen hadden het opgegeven om te strijden voor de wereld die ze hadden geschapen en onder zijn broeders heersten wantrouwen en tweedracht. De hemelslangen hoorden de vestingmuur van Alfenmark te zijn, maar het was een muur met diepe scheuren.


  De draak rekte zich uit, zodat zijn gewrichten kraakten. Hij was zo oud als de wereld waarover hij samen met zijn nestbroeders waakte. Soms had hij het gevoel dat alleen hij zich nog voor Alfenmark interesseerde. Rusteloos had hij de toekomst verkend. Er leidden zoveel wegen de duisternis in. Hij had gezien hoe burchten die door mensenkinderen waren gebouwd de passen van de Maanbergen afsloten. Een witte vlag waarop een dode zwarte boom stond afgebeeld, had op de kantelen gewapperd. De kinderen van de alfen waren uit de wereld verdwenen. Hun wereld had zijn magische kracht verloren. Hoe had het zover kunnen komen?


  Hoe vaak hij de toekomst ook verkende, hij kon niet ontdekken waar de kiem van het onheil in de huidige tijd lag. Was het die Onsterfelijke, die een wijzere visie had dan alle anderen en die er zelfs in zou kunnen slagen de Devanthars zover te krijgen dat ze zouden doen wat hij wilde? Of was het Nandalee, de drakenelfin, die zich tegen de traditionele orde verzette? In haar buik groeiden drie kinderen van wie ze er slechts twee ter wereld zou brengen. En toch beïnvloedden ze allen de toekomst van mensen en alfenkinderen. Dit was een van de vele raadsels die hij niet begreep.


  De vlammende hemel maande hem dat hij moest handelen en niet slechts mocht waarnemen en piekeren. Eén keer waren de Devanthars aan hem ontkomen, toen Nandalee en Gonvalon gefaald hadden. Nu was het zaak een nieuwe hinderlaag voor de goden van de mensenkinderen te leggen. Alleen een vlammende ademtocht van alle hemelslangen samen zou hen doden. Het was het meest vernietigende wapen dat op alle drie de werelden bestond. En het was niet alleen geschapen om ermee te dreigen. Ze moesten het gebruiken voor de Devanthars een even sterk wapen zouden ontwikkelen. Een oorlog tussen beide grootmachten was onvermijdelijk geworden. Er zouden ontelbare slachtoffers vallen. Steden, ja zelfs hele landstreken zouden worden verwoest. Maar de tijd om te onderhandelen was voorbij. De doelen die Alfenmark en Daia nastreefden waren te uiteenlopend geworden. Overwinnen zou diegene die de moed had het eerst toe te slaan. Ook als het onvermijdelijk een bittere zege zou zijn.


  De oude draak spreidde zijn vleugels. Hij genoot van de warmte van het eerste morgenlicht op zijn lijf. Het zou met list en intriges beginnen. Dat waren bijna net zulke dodelijke wapens als de vlammende adem van de hemelheersers. Maar uiteindelijk zouden vuur en zwaard beslissen. Hij zette zich af tegen de rots en vloog de roodgloeiende ochtend tegemoet. De tijd om te strijden was aangebroken.


  AAN DE RAND VAN DE ROTS


  [image: ] evenylls Rots stond bekend als een vervloekte plek. ’s Nachts kwam hier niemand. Zeker niet bij vollemaan, wanneer de macht van de geesten het grootst was. Het was de eenzaamste plek bij Uttika en daarom hield Bidayn ervan. Overdag was ze het kindermeisje dat op de twee dochters van koopman Shanadeen paste. Niemand vermoedde wat ze in werkelijkheid was. Men dacht dat ze niet meer dan een verlegen elfin van een onbepaalde leeftijd was, die niemand recht aankeek en zich steeds in het maagdelijk wit kleedde, hoewel haar huid al rimpelig begon te worden, wat betekende dat er tijdens haar leven al eeuwen verstreken moesten zijn.


  Bidayn stond op de steile krijtrots en keek omlaag naar de zee. De maan toverde een net van zilveren licht over het donkere wateroppervlak. Ver in het westen tekende zich het silhouet van een zeilschip tegen de horizon af dat naar de vuurtoren van de haven van Uttika voer. De nachtelijke bries trok aan Bidayns ragfijne, wijde jurk zonder mouwen. Hij streelde haar verouderende huid. Wat had die zijn soepele spankracht snel verloren. Bidayn had gehoopt dat ze een aantal jaren met de mensenhuid zou kunnen leven. Maar zoals al haar verwachtingen was ook deze hoop de bodem ingeslagen. Ze moest snel iets ondernemen... Wie moest ze doden? Een van de jonge meisjes die Shanadeen haar had toevertrouwd?


  Donderend brak een golf op de voet van de rots. De elfin keek opnieuw omlaag naar de bruisende branding die omhooggreep naar de botbleke rots. Moest ze een eind aan haar leven maken? Ze was een drakenelfin, maar ze had al zoveel manen niets meer gehoord van de draak aan wie ze trouw had gezworen. Geruchten over een oorlog deden de ronde. Overal werden alfenkinderen opgeroepen om op Nangog te gaan vechten. Maar hier in Uttika waren nog geen ronselaars geweest.


  Zou het waar zijn dat er op de Verboden Wereld werd gevochten? Waarom ontbood de Gouden Draak haar dan niet? Vol afschuw keek ze naar haar handen. Zelfs in het maanlicht kon ze het net van dunne rimpels onderscheiden. Was dit de reden? Voelde ook hij weerzin voor haar?


  Soms meende Bidayn de geur van het graf om zich heen te ruiken. Ze waste zich twee keer per dag. Ze gebruikte dure zeep die naar rozenolie rook, maar steeds kwam de geur terug. De stank van ontbinding... Of bestond die alleen in haar overspannen verbeelding? Was het haar afkeer van zichzelf die haar de stank voortoverde, of roken anderen het ook?


  Bidayn wist dat er over haar geroddeld werd. Over de zonderlinge oude vrijster die Shanadeen in huis had gehaald. Opnieuw keek de elfin omlaag naar de schuimende branding. De diepte lokte. Twee stappen en aan alle twijfel en weerzin zou een eind komen. Ze zou haar ziel de vrijheid schenken en in een nieuw, ongerept lichaam herboren worden. Bidayn zette een stap in de richting van de afgrond. Achter haar op de weide tegen de berghelling verstomde het getsjirp van de krekels. Geen zuchtje wind roerde zich. Zelfs het ruisen van de branding klonk nu zachter, alsof de natuur haar adem inhield. Toen hoorde ze stemmen en een luide, ruwe lach.


  Bidayn keerde zich van de afgrond af. Drie faunen klommen langs het smalle, uitgesleten pad omhoog. Het maanlicht glinsterde op de vettige huid van hun bokkenpoten. Ze droegen lendendoeken vol smerige vlekken en hun behaarde bovenlijven waren naakt. Kleine, achterwaarts gebogen hoorns groeiden uit hun voorhoofd. De middelste van hen steunde bij het lopen op een speer. Bidayn bekeek hen uiterst misnoegd. Deze mengwezens, ontsproten aan de ziekelijke geest van de Vleessmid, had ze altijd weerzinwekkend gevonden.


  ‘Je staat te dicht aan de rand, schoonheid!’ riep de speerdrager haar toe. ‘Kom toch een eindje onze kant op...’


  Zijn beide metgezellen begonnen mekkerend te lachen, alsof hun kameraad net de beste mop van de avond had verteld.


  ‘Ik wil graag alleen zijn,’ zei ze op de onderdanige toon die ze zich als kindermeisje eigen had gemaakt. Ze sloeg haar ogen neer. ‘En ik zou jullie beleefd willen verzoeken mijn wens te respecteren en weer te gaan.’


  ‘Je hoeft niet bang voor ons te zijn,’ verklaarde de faun links naast de speerdrager. Hij hief een wijnzak op en schudde ermee. ‘Wij zijn hier om plezier te maken. En die zul jij ook hebben, dat beloof ik je. Maar laten we ons eerst even voorstellen.’


  Opnieuw klonk het mekkerende gelach alsof er weer een grap was verteld waarvan zij het mikpunt was geweest.


  ‘Nonnos is de dichter van ons drieën,’ verklaarde de speerdrager, terwijl híj proestend naar adem snakte. ‘Ik heet Dion en de grote zwijger rechts van mij is Krotos.’ Bij deze woorden gaf hij Krotos een por met zijn elleboog in zijn ribben, waarop zijn kameraad met een grijns reageerde.


  ‘Is dit geen schitterende nacht voor de liefde,’ riep Nonnos op een geaffecteerde toon alsof hij een of andere beroemde tekst citeerde. Daarbij legde hij zijn linkerhand op zijn hart, trok zijn wenkbrauwen op en schonk Bidayn een uiterst doortrapt lachje. Nonnos had een sik die in een punt uitliep, terwijl de volle baarden van zijn kameraden tot op hun borst vielen. ‘Je bent veel te knap om zo’n zwoele zomernacht alleen door te brengen, elfendame.’


  Het drietal was nu geen vijf schreden meer van haar verwijderd. Ze waren er duidelijk van overtuigd dat ze gewoon konden nemen waar ze zin in hadden en dat er van het schuwe, oudere kindermeisje voor hen geen grote weerstand te verwachten was. Bidayn slikte de woede weg die in haar opwelde. De Gouden Draak had haar bevolen in Uttika te wachten. Ze mocht niet uit haar rol vallen en moest koste wat kost verbergen wat ze werkelijk was. ‘Jullie weten dat deze plek vervloekt is. Ga weg, alsjeblieft! Ik zou niet willen dat jullie een ongeluk overkwam.’


  ‘Het zijn eerder de elfenvrouwen die bij deze rots geen geluk hebben,’ antwoordde Krotos, die tot dusver gezwegen had. Hij had een donkere, een beetje hese stem en een brede grijns, waardoor de spleetjes tussen zijn tanden zichtbaar werden. ‘Maar wees niet bang. Wij zijn hier om goed voor je te zorgen.’


  ‘Ik kan wel op mezelf passen.’


  Dion schudde zijn hoofd, zodat zijn zwarte haarslierten rond zijn schouders zwierden. ‘Dat denk ik niet. Wist je dat ze in de herberg onder aan de rots weddenschappen afsluiten wanneer je springt? Je zou na Nevenyll de derde elfin zijn. In nachten als deze, met volkmaan, hebben ze een eind aan hun leven gemaakt. Er wordt verteld dat ze Nevenyll in deze nachten ontmoeten.’ Hij keek haar met gefronst voorhoofd aan, vervolgens haalde hij zijn schouders op. ‘Alleen zie ik hier geen geest. Maar misschien moet je een elfin zijn om haar te kunnen waarnemen.’


  Dion wees met zijn speer op haar. Pas nu zag Bidayn dat hij aan de hand die het wapen vasthield twee vingers miste. De rug van zijn hand en zijn onderarm zaten vol opgezwollen littekens, alsof een wolf of een grote hond had geprobeerd hem te verslinden. ‘Weet je dat de weddenschappen vannacht tien tegen één staan dat je het doet?’


  ‘En toen dachten jullie: we gaan er eens langs, passen op haar en slaan een mooie slag wanneer ze levend van de rots beneden komt?’ Bidayn schonk hun een cynisch lachje. Natuurlijk wist ze dat dit niet de bedoeling van de faunen was, maar ze wilde een gouden brug voor hen slaan. Een laatste uitweg.


  Puntbaard boerde en rolde met zijn ogen. ‘Daar hadden we niet aan gedacht...’


  ‘Jullie kunnen toch nieuwe weddenschappen afsluiten,’ opperde Bidayn. ‘Jullie hebben nog tijd genoeg. Stuur een of andere vriend, zodat het niet opvalt en jullie worden rijk.’ Ze probeerde niet al te neerbuigend te klinken. Deze drie armoedzaaiers konden misschien een paar koperstukken bij elkaar leggen en die met de weddenschap in een zilverstuk veranderen. Rijk zouden ze zeker niet worden. Toch scheen Nonnos er serieus over na te denken. Hij streek over zijn verzorgde baard. Een gebaar dat een fel contrast vormde met zijn lompe manier van doen.


  ‘Wij hebben andere plannen voor deze nacht,’ zei Dion bars. ‘Laat je niet door die elfin in de luren leggen, Nonnos! Elfen hebben het nooit goed met ons voor. Pak haar! Wij zijn hier niet om te praten.’


  Bidayn zuchtte en liet het masker van kindermeisje vallen. Ze zou weer worden waartoe ze in het Witte Paleis was opgeleid: een moordenares. En ze genoot ervan eindelijk weer gebruik te kunnen maken van de macht die haar geschonken was. ‘Ik zie aan je handen dat je weet wat verliezen is, geitendrol. Als je me ook met maar één vinger aanraakt, belandt de hand die je naar me uitstrekt beneden aan de voet van de rots. Geloof me, ik uit geen loze dreigementen. Ik zou willen voorstellen dat jullie weggaan, nog een beker wijn drinken en genieten van het feit dat jullie in leven zijn.’


  ‘Je hebt het hier niet tegen je kleine ukkies, kindermeisje,’ siste Dion en hij wees met de punt van zijn speer naar haar keel. ‘En nu doe ik jou een voorstel, oude vrijster. Wij zullen je laten zien wat de levensbestemming van mannen en vrouwen is en wanneer je je best doet om ons te plezieren, beland jíj niet aan de voet van de rots.’


  ‘Jij bent dood, vingerloze bok,’ antwoordde ze rustig. Haar stem klonk vreemd lijzig in haar oren. Bidayn voelde hoe de magie van deze triest-romantische plek door haar heen stroomde. Ze voelde de droefheid van Nevenyll, die als een stempel in het patroon van het magische net stond gedrukt dat alles op deze wereld omspande en met elkaar verbond.


  Dion moest lachen. ‘Een grote mond heb je wel. Maar dat komt goed van pas bij wat we met jou van plan zijn. Vooruit, grijp haar!’


  Nonnos aarzelde en plukte nerveus aan zijn sik. ‘En als ze...’


  ‘Jij verdomde schijtlaars,’ siste de zwartharige Krotos en hij trok zijn dolk uit zijn brede leren gordel die zijn lendendoek ophield. ‘Ze is maar een kindermeisje, verdomme. Ben je bang voor woorden? Woorden en een paar oorvijgen, andere wapens heeft ze niet.’


  Bidayn opende haar Verborgen Oog en de magie van de wereld werd voor haar zichtbaar. De veelkleurige krachtlijnen rond de drie faunen veranderden in het gloeiende rood van woede en wellust. En er was nog iets - een ragfijn weefsel rond hun hoofden. Ze waren door een bezwering omgeven. Fijn geweven en nauwelijks zichtbaar.


  De punt van Dions speer beroerde Bidayns keel vlak onder haar kin. Ze mocht zich niet door details laten afleiden. Ze moest in actie komen. Het drietal liet haar geen keus. Bidayn fluisterde een machtswoord en veranderde het verstrijken van de tijd. Haar bewegingen en haar waarneming waren nu versneld, waardoor het leek of de wereld om haar heen tot stilstand kwam. Bidayn voelde hoe de punt door haar tere huid drong en een druppel bloed langs haar keel omlaag gleed. Het net om haar heen begon zich samen te trekken. Het verzette zich tegen de magie die spotte met de natuurlijke loop van de dingen.


  Bidayn schoof de speer opzij. Dat de punt een dunne, bloederige streep op haar keel achterliet nam ze op de koop toe. Hij was nog niet diep in haar vlees gestoken.


  ‘Ren in bokkenpalop naar de herberg terug en ik laat jullie leven.’ Bidayn sprak de woorden langzaam en langgerekt uit, maar vermoedelijk hoorden de drie faunen alleen een ongearticuleerde kreet. Ze was nu te snel bij alles wat ze deed.


  Terwijl ze zich van de rand van de klip wegdraaide, wrong ze Dion de speer uit zijn hand en stootte het stompe uiteinde met zoveel kracht tegen de keel van Krotos dat de mond van de faun openviel en de dolk uit zijn hand gleed. Het wapen zweefde traag naar beneden als een eikenblad dat op een windstille herfstdag op de grond valt. Bidayn riep een volgend machtswoord en maakte een eind aan de bezwering. Ze voelde de beweging achter haar rug en stootte de speer langs haar heup naar Dion. Daarbij verloor ze Nonnos niet uit het oog. Die hield zijn rechterhand rond het gevest van zijn dolk geklemd, maar waagde het niet zijn wapen te trekken. De wereld was ontsneld. Ook voor Bidayn verstreek de tijd weer normaal. De zwevende dolk viel met een doffe plof in het hoge gras dat door de zon verdroogd was; Krotos zakte op zijn knieën en omklemde zijn keel met beide handen, alsof hij iets onzichtbaars wilde wegtrekken dat hem wurgde. Bidayn wist dat ze met haar stoot de luchtpijp van de faun had vermorzeld. Niets kon hem nog redden. Zijn gezicht werd rood. Zijn ogen puilden nog verder uit, terwijl de elfin het warme bloed op haar handen voelde dat langs de schacht van de speer omlaag stroomde.


  ‘Wie... Wat ben je?’ stamelde Nonnos en hij liet het gevest van zijn dolk los.


  ‘Geen slachtoffer.’ Bidayn trok met een snelle ruk de speer terug en draaide zich om. Dion viel opzij. Zijn grote bruine ogen staarden dood naar de nachthemel. De punt van de speer had hem onder zijn ribbenkast getroffen en had zich schuin omhoog in zijn hart geboord.


  De elfin liet het wapen vallen en veegde haar bebloede handen af aan het gras. Ze had genoten van het doden en het benutten van haar macht. Ze had het drietal ook gewoon maar kunnen laten schrikken en op de vlucht jagen, maar na wekenlang voor onderdanig kindermeisje te hebben gespeeld, had ze haar macht eindelijk weer eens willen voelen.


  ‘Gooi die twee over de rand van de klip,’ zei ze zonder Nonnos aan te kijken. ‘De eb zal hun lijken de zee in sleuren en niemand zal ze ooit terugzien.’


  ‘Ja, meesteres.’ Het beteuterde dichtertje presteerde het plichtbewust en tegelijk vragend te klinken. Hij pakte Krotos, die nog altijd naar adem snakte, bij zijn hoorns en sleurde hem naar de rand van de krijtrots.


  ‘Naar beneden met hem!’


  ‘Eh... maar meesteres...’


  Krotos had zijn handen van zijn keel gehaald en omklemde nu vertwijfeld de dunne bokkenpoten van zijn kameraad.


  ‘Maar ik kan toch geen...’ jammerde Nonnos. ‘Hij leeft nog. We zijn samen opgegroeid. Zijn...’


  ‘Wil je blijven leven?’ vroeg Bidayn en ze genoot van de gewetenswroeging die Nonnos duidelijk verscheurde. Het drietal was hierheen gekomen om haar te verkrachten en te vermoorden. Alles wat hun nu overkwam hadden ze dubbel en dwars verdiend. Ze waren niet meer dan tuig van de richel en zonder hen zou de wereld beter af zijn. ‘Doe dan wat ik je beveel!’


  Nonnos schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet... Hij is mijn vriend.’


  Bidayn richtte zich in haar volle lengte op. ‘Hij is wat jullie van mij wilden maken. Niet meer dan een stuk vlees. Gooi hem over de rand!’


  Nonnos trilde over heel zijn lichaam, het zweet stroomde over zijn gezicht. ‘Ik weet niet wat ons mankeerde. Zo zijn we niet. Het is... Het lijkt net een boze droom allemaal.’ De ogen van de faun waren als een donkere spiegel. Bidayn stond nu vlak voor hem. Nonnos stonk als een geit. Hij keek weer omlaag naar zijn vriend. De ledematen van de stervende schokten. Toen liet hij de dunne bokkenpoten los. ‘Zo was hij niet,’ stamelde Nonnos. ‘Ik begrijp er niets van. Wij...’


  Wat een stuk onbenul, dacht Bidayn walgend. Daarnet was hij nog bereid geweest om haar met zijn vrienden te overweldigen en nu dacht hij zich op deze manier te kunnen redden. ‘Dan moet ik je wel wakker schudden,’ zei ze vriendelijk en nog terwijl ze sprak draaide ze een halve slag. Haar rechtervoet trof hem met een verschrikkelijke kracht tegen zijn borst. De faun werd van zijn bokkenpoten geslagen en over de rand van de klip geslingerd.


  De trap had de lucht uit zijn longen geslagen. Hij sperde zijn mond open, maar was tijdens zijn val niet meer in staat te schreeuwen. Bidayn keek omlaag naar de zee. Nonnos’ lichaam verdween in het golvende witte schuim dat rond de botbleke rotsen spoelde. Ze moest weg uit Uttika, dacht ze. Vier jaar geleden, toen ze naar de spelonk van de Zwevende Meester was gebracht, zou ze een goed kindermeisje zijn geweest en zou het verzorgen van de dochters van koopman Shanadeen haar bevrediging hebben geschonken. Zelfs toen ze in het Witte Paleis was gekomen, was ze nog niet verloren geweest. Maar de bange, bedeesde Bidayn van toen bestond niet meer. En ze had niet eens gemerkt wanneer die had opgehouden te bestaan.



  De elfin richtte zich in volle lengte op en keek naar Krotos. De zwartharige faun was dood, gestikt. Zijn grote handen klauwden nog steeds in het droge gras. Donkerbruine gebroken ogen keken naar haar omhoog. Bidayn gaf ook hem een trap, zodat zijn lijk over de rand van de klip rolde. Ze voelde zich machtig en vrij. De tijd om zich te verstoppen was voorbij. Ze wilde weer een drakenelf zijn.


  Is het niet aan mij te beslissen wanneer gij Uttika verlaat, dame Bidayn?


  De stem in haar gedachten joeg de elfin een aangename huivering over haar rug. Ook al klonk er een verwijt in de woorden, ze ervoer een geluksgevoel dat dicht bij de extase kwam die ze gevoeld had toen de Gouden Draak haar bij zijn drakenelfen had opgenomen en haar had getatoeëerd.


  Ze keerde haar rug naar de afgrond. Daar stond hij! Tussen de rotsen een eind omlaag op de helling! Met afgemeten passen klom hij langs het pad omhoog. De schaduwen van de nacht weken voor de slanke, lange gestalte, als was hij een levend licht dat alle duisternis uitbande. Het goudborduursel langs de zoom van zijn korte, witte tuniek glinsterde in het maanlicht. Zijn golvende mantel scheen uit het tere blauw van een zomerse ochtendhemel te zijn geknipt. De Gouden Draak droeg zijn blonde haar los, zodat het tot op zijn schouders omlaag golfde.


  Er is te veel tijd verstreken, lieve dame.


  ‘Ja,’ fluisterde ze en ze liep de draak in elfengedaante tegemoet. Bijna elke nacht zag ze hem in haar dromen. Heftige dromen waarin zich steeds weer het ritueel herhaalde waarin ze één waren geweest.


  Een paar van mijn nestbroeders twijfelen aan u, waarde Bidayn.


  De elfin bleef geschrokken staan. Twijfelde hij ook?


  Het onvoorstelbare is gebeurd. Er schuilt een verrader in onze rangen.


  ‘Ik zou nooit...’


  Pas op uw woorden, geachte dame. Ik duld geen leugens! Ik weet dat gij overweegt uit Uttika te vertrekken en daardoor mijn bevelen in de wind te slaan.


  Zijn twijfel kwetste haar zeer. Als ze zijn genegenheid verloor, zou dat haar leven van elke zin beroven. ‘Ja,’ bekende ze. ‘Ik heb daarover gedacht, maar denken is nog geen doen, licht van mijn leven.’


  De Gouden Draak schonk haar een lachje dat haar hart sneller liet kloppen. Goed gesproken, schoonheid. Vervolgens betrok zijn gezicht. Gij hebt gehoord over de aanval op Selinunt, de Witte Stad, de stad waarin de Onsterfelijken en de Devanthars wilden samenkomen om over de ondergang van Alfenmark te beraadslagen?


  Bidayn knikte.


  Daar waren twee drakenelfen als spionnen. Zij moesten ons een teken geven voor het geval de Devanthars op het afgesproken uur van de aanval niet aanwezig zouden zijn, want niet de mensenkinderen maar de goden wilden we doden. Ze hebben ons misleid! Niet één van onze vijanden kwam om m het vuur uit de hemel, hoewel Gonvalon het signaal voor de aanval gaf.


  Bidayn kon zijn woede lichamelijk voelen. Haar maag trok samen en haar spieren spanden zich, terwijl zijn gedachten als laaiende vlammen in haar brandden. ‘Maar Gonvalon had u toch al veel eerder verloochend,’ wierp de elfin tegen. ‘Waarom hebt u uitgerekend hem als spion gestuurd?’


  Hij begeleidde Nandalee. Zij heeft het verraad overleefd. Hij niet!


  Bidayn dacht aan de twee lange reizen die ze met de zwaardmeester naar Nangog had gemaakt. Aan diens liefde voor haar vriendin Nandalee. Aan zijn stille kracht. Waardoor was hij een verrader geworden?


  Er zal een oorlog uitbreken zoals onze wereld nog nooit heeft aanschouwd, geachte dame. En wij kunnen alleen overwinnen als er zich geen verdere verraden of wankelmoedigen in onze rangen bevinden.


  ‘Ik zal elk van uw bevelen uitvoeren, licht van mijn leven!’ antwoordde Bidayn vol oprechte hartstocht. ‘Ik zal niet aarzelen.’


  De Gouden Draak schonk haar een melancholiek lachje. Ik ben vannacht gekomen om u op de proef te stellen, geachte dame. Ik weet dat ook in u een vonk van de rebelse geest van Nandalee brandt. Ik heb u de drie faunen gestuurd. Eigenlijk waren ze volkomen ongevaarlijk. Ik heb hun wellust geprikkeld en het voornemen bij hen gewekt om zich aan u te vergrijpen, geachte dame.


  Bidayn was ontnuchterd, maar niet geschokt. Hij was de Gouden Draak. Hij vertegenwoordigde alles wat goed was in deze wereld. Hij moest een gegronde reden hebben gehad om zo te handelen.


  Ik zei het al, een paar van mijn nestbroeders wantrouwen u, dame Bidayn. Ze vinden u zwak. Daarom heb ik u die faunen gestuurd. Ik wilde zien hoe gij zoudt reageren. Ik moet bekennen dat ik opgelucht was toen ik zag met welk een hartstocht gij doodt. Gij zijt een roofdier in de gestalte van een poesje. Gij hebt al mijn twijfels de kop ingedrukt. De Gouden Draak gebaarde achteloos naar het lijk van Dion. Die nog altijd op de rots lag. Als door een onzichtbare hand voortgeduwd rolde hij naar de rand en stortte in de diepte.


  Niemand zal dit drietal in Uttika missen. Faunen zijn grillig en ongedurig. Men zal denken dat ze gewoon vertrokken zijn. De Gouden Draak kwam naast haar staan en streelde teder haar nek. Bidayn had het gevoel of er fijn zand over haar huid stroomde.


  De geur van het graf zal niet langer aan u kleven. Minstens voor een paar manen. Gij hebt weldra een nieuwe huid nodig, geachte dame. Wat dat betreft dient ge minder terughoudend te zijn. Gij zijt een drakenelf Neem gewoon wat ge begeert. Alfenmark ligt aan uw voeten, want gij zijt mijn uitverkorene, de eerste onder de drakenelfen die mij dienen.


  Bidayn kon nauwelijks nog ademen. Zijn uitverkorene! Eindelijk zou ze Uttika kunnen verlaten!


  Er is iemand die gij voor mij moet doden. Een uiterst gevaarlijke tegenstander. Talloze dagen heb ik nodig gehad om honderden vertakkingen van Alfenmarks toekomst te verkennen. Mijn nestbroeder de Duistere Draak zal vermoord worden omdat hij zijn vertrouwen te lichtvaardig schenkt. Ik moet hem beschermen voor het gevaar dat hij niet wil zien. Gij, dame Bidayn, zijt uitverkoren om mijn wil ten uitvoer te brengen. Gij zult mijn argeloze broeder redden. Het zal uw gevaarlijkste missie worden en gij zult haar niet alleen uit kunnen voeren. Zoek helpers die het schijnbaar onmogelijke willen wagen. En aarzelt niet wanneer het uur der zwaarden naakt!


  Bidayn leek bedwelmd. Eindelijk weg van hier! En wat voor een opdracht! Zij moest een hemelslang redden. De eerstgeschapene! ‘Ik zal alles doen wat gij verlangt, mijn weldoener en gebieder. Wie moet ik doden?’


  Wanneer ik de naam heb genoemd‚ is er geen weg terug meer, dame Bidayn. Weet gij het heel zeker? Bidayn voelde de intense bezorgdheid van de draak. Zijn bekommernis om haar en haar zielenheil. Hij was zo goed voor haar. Zo attent en meelevend. En toch was ze ook een beetje beledigd. Hoe zou ze ooit kunnen weifelen wanneer hij haar voor een missie koos!


  ‘Ik ben bereid, mijn gebieder. Wiens bloed moet in uw naam vloeien?’


  Het is iemand die u welbekend is. De langwerpige pupillen van de draak krompen tot smalle streepjes toen hij haar aankeek. Ze wist zeker dat hij tot op de bodem van haar ziel kon kijken en al haar geheime wensen en hartstochten kende. Dood dame Nandalee voor mij!


  Bidayn slaakte een luid hoorbare zucht. Nandalee! Zij was als een zuster voor haar geweest. Bidayn herinnerde zich nog levendig hoe zij en Nandalee in het Witte Paleis talloze uren bij elkaar in bed hadden gelegen en fluisterend met elkaar hadden gepraat over hoe afschuwelijk het leven van een novice in het Witte Paleis was. Ze dacht aan de gevaren op Nangog die ze samen het hoofd hadden geboden. En ook aan het feit dat ze in Nandalees aanwezigheid slechts een schaduw was geweest. Haar vriendin wist ieders aandacht op zich te vestigen. Zij was het licht.


  ‘Wat u wenst, zal gebeuren, mijn gebieder!’


  


  De kamer van Shanadeen


  


  Bij het eerste ochtendlicht keerde Bidayn naar Uttika terug, De roes van gevoelens van de afgelopen nacht was vervlogen. Ook al had de Gouden Draak haar tot zijn uitverkorene verheven, ze mocht niet aan zijn zijde blijven. Ze moest zich in deze kleine, afgelegen havenstad een zodanige positie zien te verwerven dat niemand zich erover verbaasde wanneer ze een gevolg om zich verzamelde. Het moesten allemaal drakenelfen zijn, ook al zouden ze zich hier voor huurlingen, stalknechts of kamermeisjes uitgeven. Bidayn had de Gouden Draak enkele namen van drakenelfen gegeven die ze aan haar zijde wilde hebben. Wanneer die zouden komen, wist ze niet.


  De elfin liep door de open stadspoort. Rechts en links van de poort liepen twee hellingen omhoog naar de brede weergangen langs de muur. Uttika was een eigenaardige stad. Een stad zonder traptreden. De hele kuststrook stond onder het gezag van de Bronsschilden. Zo noemde de kentaurclan zich, die in tegenstelling tot hun kleinere broeders in de steppe kolossale lijven hadden en aan zware trekpaarden deden denken. Hun vorst Sekander had al lange tijd geleden een wet afgekondigd dat elke plaats langs de kust voor kentauren bereikbaar moest zijn. En daarom bouwde men steden zonder trappen. Alleen in de kleine huizen en woonspelonken van kobolds bevonden zich hooguit een paar treden. Maar iedere plaats van betekenis was via hellingbanen te bereiken. Ook hadden bijna alle deuren zulke afmetingen dat de drie schreden hoge paardmensen er zonder moeite doorheen konden.


  Het ochtendlicht overgoot de witgepleisterde muren van de huizen met een teder roze waas. Een kar met een reusachtig vat die door kobolds werd gereden, ratelde langs Bidayn heen. Hij stopte bij elke deur om de inhoud van de nachtspiegels mee te nemen die door bedienden naar buiten werden gebracht. Tijdens het eerste uur van de ochtend behoorde de stad helemaal aan de kobolds toe. En zij voerden niet alleen het vuilnis van de nacht af: op kleine handkarren brachten zij land- en tuinbouwproducten naar de markt, veegden de geplaveide straten met rijsbezems, besprenkelden de wegen met water om de hitte van de dag wat langer op een afstand te houden, bakten brood en bereidden het eerste eten van die dag voor hun meesters.


  Bidayn keurde de bedienden nauwelijks een blik waardig. Ze morde in stilte over het feit dat ze hier in het verborgene aan het eind van de wereld moest blijven wonen. Natuurlijk zou ze de bevelen van de Gouden Draak gehoorzamen, maar haar leven als drakenelf verliep heel anders dan ze het zich had voorgesteld. Ze had grote daden verricht - maar over datgene wat ze op Nangog hadden gedaan mocht niet worden gesproken. En daarom was ze geen luisterrijke heldin. Integendeel, de afgelopen nacht had ze een nieuwe stap in het duister gezet.


  Ze sloeg een zijstraatje in. Een zwerfhond met een rat in zijn bek ging er snel vandoor. De poort naar de achterplaats van Shanadeens woning stond wagenwijd open. Het was de ingang voor het personeel. Hier werden ook de waren uit de haven heen gebracht, die in beide langwerpige pakhuizen die de binnenplaats flankeerden tot aan de nok lagen opgestapeld. Zijden stoffen uit het verre Haiwanan, gedroogd vlees en pelzen uit Bainne Tyr, barnsteen en vaten honing uit Carandamon, visolie van de Woudzee, koraal verzameld door de droomduidende apsara’s van het Lotusmeer. Schatten uit heel Alfenmark lagen hier opgeslagen. Grijsmoer, de op jaren gekomen minotaurus die commandant van Shanadeens lijfwacht was, zat in de schaduw van de leeuwenfontein en sleep zijn strijdbijl met langzame halen van zijn slijpsteen. Verrast keek hij naar haar op en hij sperde zijn neusgaten open, terwijl hij wantrouwig snuffelend de lucht naar binnen zoog.


  Bidayn vroeg zich af of er nog iets van het aangename aroma van de Gouden Draak om haar heen hing. Grijsmoer kon niet weten wat voor geur dat was. Hij zou het voor een exotisch parfum houden.


  ‘Een lange nacht gehad, meisje?’ mompelde hij met een schalks lichtje in zijn ogen.


  De elfin knikte alleen maar en liep recht naar de deur van de verboden kamer van het pakhuis.


  ‘Je weet dat hij dat niet graag heeft,’ waarschuwde de minotaurus haar.


  Het was haar om het even wat Shanadeen graag had. Vanaf vandaag zou zij de meesteres in dit huis zijn. Vastbesloten opende ze de deur. De ijzeren klink was nog koel van de adem van de nacht. Ze wist dat ze Shanadeen daar zou vinden. In het kantoor dat uitsluitend zijn domein was, met zijn boekhouding en de geheimzinnige schatten die zijn eerste gezagvoerder Alarion van zijn reizen naar de verste uithoeken van de wereld had meegebracht. Shanadeen kwam hier elke ochtend voor zonsopgang. Nevenyll, die zich van de rots in de diepte had gestort, was vroeger zijn vrouw ge-weest. Hij had haar de dood in gedreven. Bidayn vermoedde dat er niet eens kwade opzet in het spel was geweest. Shanadeen hield meer van zijn optelsommen en kostbaarheden dan van levende wezens, uitgezonderd misschien zijn beide dochters Lydaine en Farella.


  Hij keek boos op toen ze naar binnen stapte. Bidayn, die hier nog nooit was geweest, lette niet op hem, maar keek kalm om zich heen. Het kantoor was zo groot als een kleine bergruimte. Minstens tien schreden lang en ongeveer vier breed. Een luguber magisch licht vulde het vertrek. Tegen de wanden stonden kasten met deuren van glas. Barijnstenen zoals de dwergen in hun onderaardse steden gebruikten, wierpen hun licht door de glazen deuren. Ze zag opgezette dieren, drakentanden, zeldzame eieren en eigenaardige wapens. De verboden kamer was deels een rariteitenkabinet, deels een schatkamer. Op de tafel in het midden van het vertrek lagen drie opengeslagen boeken met lange rijen getallen op de bladzijden.


  Bidayn trok de deur achter zich dicht. Nog steeds keek ze naar de verborgen schatten van de koopman. In een glazen pot dreef een afgehakte hand die nog groter was dan de hand van een trol of een minotaurus.


  ‘Je weet dat je hier niet mag komen!’ deelde Shanadeen zakelijk mee. De koopman had over de boeken met getallen gebogen gezeten. Nu kwam hij overeind. Hij was lang maar mager. Zijn smalle gezicht droeg de sporen van het vuur dat hem verteerde. Onder de bedienden werd druk gekletst. Men vertelde dat Alarion en hij de apsara’s, de droomlezeressen van het Lotusmeer, hadden bezocht en ook de IJsbaarden, opstandige, bloeddorstige kobolds die de schatten van de dwergen van Ishaven hadden geroofd. Hij onderzocht elk mysterie! Nooit maakte de handelskoning bij zijn reizen gebruik van het Gouden Net. Hij reisde per schip of over land met een karavaan. Gedurende de afgelopen weken had Bidayn talloze verhalen over hem gehoord. Hij kende de heksenvorsten van de Lamassu, zei men, en zou ook in de zalen van de trollenkoning van Snaiwamark zijn geweest. Maar welk geheim hij zo hardnekkig najoeg, wist niemand. Er werd alleen druk geroddeld. De meesten vermoedden dat het met de dood van Nevenyll te maken had en met het feit dat zijn beide dochters sinds de zelfdoding van hun moeder niet meer groeiden en zich, ondanks de vele jaren die verstreken waren, nog steeds als kinderen gedroegen. Het leek alsof de tijd voor hen tweeën stil was blijven staan.


  De koopman legde de pen die hij in zijn hand had gehouden op tafel neer. ‘Bij dezen ben je uit mijn dienst ontslagen, Bidayn. Pak je spullen en vertrek binnen een uur uit de stad. Als je mijn bevel niet opvolgt, zal Grijsmoer je een handje helpen.’


  Bidayn reageerde glimlachend op het feit dat ze door hem op straat werd gezet. Ze bracht haar beide handen naar haar nek, tilde wulps haar haren op en opende de sluiting van haar mouwloze, witte kleed, waardoor het tot op haar heupen omlaag viel. ‘Je wilt me niet ontslaan, je wilt met me trouwen, Shanadeen,’ zei ze met kirrende stem en ze liep langzaam naar hem toe.


  Op de wangen van de koopman verschenen rode vlekken. Een diepe, boze rimpel verscheen boven zijn wenkbrauwen. ‘Bedek je weer!’


  ‘Is het werkelijk fijner om hier tussen al die dingen te zitten dan bij een vrouw te liggen?’


  ‘Je weet niet...’


  Ze streelde haar kleine, volle borsten en tilde die een eindje met haar handen op. ‘Proef eens van deze vruchten. Ze zullen je je droefheid laten vergeten.’


  De koopman schudde langzaam zijn hoofd. Hij had een smalle, samengeknepen mond met daarboven een neus die aan de snavel van een roofvogel deed denken. Puntig en een beetje gekromd. Hij snoof zacht en er verscheen een wrede glans in zijn grijze ogen. ‘Heeft er ooit een man met je gevreeën die niet stomdronken was, Bidayn? Je weet toch hoe je ruikt, nietwaar? Weet je hoe vaak Lydaine en Farella me hebben gevraagd je weg te sturen omdat ze de geur van ontbinding die om je heen hangt nauwelijks kunnen verdragen? Iedereen in dit huis drijft de spot met je. De kobolds noemen je de “grafmeid” en gaan je uit de weg. Zelfs de rozenoliezeep waarmee je je zo hartstochtelijk wast, kan die geur niet verdrijven. Grijsmoer, die zeer openhartig wordt als hij gedronken heeft, ging zelfs een keer zo ver dat hij bekende dat hij liever een noestgat zou neuken dan jou. Ik had tot nog toe medelijden met je, Bidayn, maar dat is afgelopen. Kennelijk zijn het je hersenen die verrot zijn en die stank verspreiden. Pak je spullen en maak dat je wegkomt, anders laat ik je met de zweep uit mijn huis jagen!’


  ‘Zo hartstochtelijk ken ik je helemaal niet, Shanadeen,’ spotte Bidayn. ‘Heb je je ooit afgevraagd waarom die graflucht om me heen hangt? Het antwoord is simpel. Ik ben de dood,’ Met deze woorden draaide ze zich om en bekeek het gezicht van de koopman in de spiegelende ruit voor zich. Eerst was hij verrast door de aanblik van de tatoeage. Toen begreep hij opeens wat de schitterende tekening van de draak op haar rug betekende en zijn gezicht vertrok zich tot een masker van pure ontsteltenis.


  ‘Je bent toch geen...’


  Bidayn keerde zich weer naar hem toe. Jawel, dat ben ik wel. Kijk!’ Ze sprak een machtswoord en hief haar handen voor haar gezicht. Ze dacht aan Tuwatis, de Bewaker van het Diepe Gewelf, de Išta-priester die mede door haar de dood had gevonden. Ze zou hem nooit vergeten - hij was de eerste man met wie ze het bed had gedeeld. Nog altijd voelde ze walging wanneer ze aan hem dacht. Haar vingers tastten over de botten van haar gezicht, drukten en vervormden die. Toen ze haar handen weer liet zakken was haar gezicht volkomen veranderd. Ze zag er nu uit als Tuwatis.


  ‘Het is de wens van de Gouden Draak dat ik je vrouw word. Maar ik zie al dat je geen man bent die vrouwen naloopt. Ik zal je doden en je gedaante aannemen. En wat zei je daarnet over Lydaine en Farella? Hebben zij de spot gedreven met mijn stank? Nou, dat spotten zal hun gauw vergaan.’ Ze wees naar de dikke ruit van de kast. ‘Ik zal een glazen kist laten maken, Lydaine daarin opsluiten en hem vervolgens langzaam vol water laten lopen. En de fijngevoelige Farella zal toekijken hoe haar zuster verdrinkt. Daarna zal ik haar naar een plek brengen waar haar neus veel meer op de proef zal worden gesteld dan door mijn lichaamsgeur. Je weet ongetwijfeld hoe graag Bromgar, de trollenkoning, zich met knappe elfenslavinnen omringt. Hij zal me voor Farella haar gewicht in goud betalen.’


  Shanadeen was binnen enkele ogenblikken tientallen jaren ouder geworden. Zijn ogen hadden hun glans verloren. Zijn gezicht was ingevallen en rond zijn ogen verscheen overduidelijk een net van fijne rimpeltjes. ‘Vergeef me, meesteres. Ik had er geen vermoeden van wie je was. Het spijt me...’


  Bidayn schoot in de lach. ‘Jij denkt alles met een verontschuldiging te kunnen afdoen? Hoe noemde je me net? De grafmeid? En je wilde me met de zweep uit je voorname huis jagen.’


  ‘Alsjeblieft, meesteres...’ De trotse koopman knielde voor haar neer. ‘Neem mijn leven. Maar spaar mijn kinderen. Zij zijn onschuldig. Zij...’


  ‘Dus je wilt mijn echtgenoot worden en iedereen in deze stad ervan overtuigen dat je een vurige liefde voor het kindermeisje van je dochters koestert?’ Bidayn klakte met haar tong. ‘Ik denk dat er over ons tweeën al heel gauw flink geroddeld zal worden. En ik hoop dat je goed in bed bent. Anders zal ik al snel overspel moeten plegen. Wat het geklets alleen nog maar zal aanwakkeren...’


  Opnieuw steeg het bloed naar zijn wangen. Hij was preuts en saai, dacht Bidayn geërgerd. De oude geile bok en het kindermeisje. Dat verhaal zouden de mensen in de stad maar al te graag geloven. En zij zou op slag macht en invloed verwerven. Niemand zou zich erover verbazen wanneer ze weldra een paar eigen bedienden aan zou nemen en zo ongemerkt een kring van moordenaars vormde.


  ‘Ik stel voor dat we nu het huis binnengaan om onze trouwplannen bekend te maken. Wanneer zullen we trouwen, lieveling? Over drie dagen? Of over een week?’


  ‘Alsjeblieft... ik... Het lijkt me niet verstandig de zaak te overhaasten.’ Shanadeen leek nu wat beheerster. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik vraag alleen maar om wat tijd, zodat onze beslissing geloofwaardiger lijkt. Ik weet niet waarom je naar Uttika bent gekomen en ik wil het ook helemaal niet weten, maar ik vermoed toch dat je geen opzien wilt baren. Ik heb veel zakenrelaties en die kennen me als iemand die al lange tijd geen interesse in vrouwen meer heeft. Wanneer ik nu plotseling trouw, zullen een paar dat vreemd vinden.’


  ‘Je geeft dus de voorkeur aan mijn andere voorstel?’ Bidayn genoot ervan om hem opnieuw te zien verbleken. ‘Ik denk dat ik heel overtuigend jouw plaats zou kunnen innemen.’


  ‘Het is niet voldoende om er alleen uit te zien zoals ik!’ antwoordde Shanadeen verrassend strijdlustig. ‘Zonder te weten wat ik weet zou je dat nog geen dag lukken. Mijn vrienden en zakenrelaties zouden al snel in de gaten hebben dat Shanadeen zich plotseling geen vroegere gesprekken en oude afspraken meer kan herinneren. En ze zullen zich afvragen hoe dat komt. En vervolgens zal je geur hun opvallen...’


  Bidayn trok haar lippen op. ‘Het is niet aardig steeds weer over de geur van je aanstaande te beginnen. En wat de rest aangaat: ben je vergeten wat ik ben? Ik neem niet alleen je uiterlijk aan, ik zal ook je herinneringen stelen. Wij drakenelfen zijn de uitverkoren dienaren van de hemelslangen. Wij zijn volmaakt in alles wat we doen. En geloof me, Shanadeen, zelfs in je wildste nachtmerries kun je je niet voorstellen waartoe wij in staat zijn. Erger me dus niet langer! Ik waarschuw maar één keer!’ 2e schonk hem een vriendelijk lachje. ‘Genoeg onvriendelijkheden. Laten we naar buiten gaan en je personeel van ons prille liefdesgeluk op de hoogte stellen. Trek niet zo’n gezicht. Denk erom dat je me net je hart hebt geschonken. Je wilt toch overtuigend overkomen, nietwaar?’


  ‘Natuurlijk!’ De koopman dwong zich tot een zielig glimlachje en liep naar de deur.


  ‘Je mag Grijsmoer graag, nietwaar? Hij is al lang bij je in dienst en draagt de littekens van vele gevechten op zijn armen en in zijn gezicht. Hij is iemand die er bij gevaar niet vandoor gaat. Waarschuw hem niet! Ik zou het jammer vinden hem te moeten doden.’


  Shanadeen richtte zich in zijn volle lengte op.


  Had ze gelijk gehad met haar vermoeden? De deur zwaaide open. Het felle ochtendlicht overstroomde de binnenplaats. De minotaurus stond tegen de muur aan de overkant geleund. Zijn kolossale strijdbijl lag nonchalant op zijn schouder, maar Bidayn liet zich niet om de tuin leiden. Ze zag zijn spanning. De vragende blik. Nooit eerder had iemand zijn heer in diens schatkamer mogen storen. Ieder wist dat op deze overtreding de zwaarste straffen stonden.


  ‘Goedemorgen, Grijsmoer,’ zei Shanadeen stijfjes. ‘Een mooie dag, nietwaar?’


  De minotaurus hield zijn hoofd scheef. Het was duidelijk dat zijn heer hem nog nooit zo begroet had.


  Shanadeen reikte Bidayn zijn arm en zij haakte verrast in. De oude man gedroeg zich beter dan ze verwacht had.


  ‘Weldra gaat hier in huis het een en ander veranderen,’ verklaarde de koopman aan de duidelijk verbaasde krijger, ‘Er komt een groot feest en ik beloof je een vat mede helemaal voor jou alleen.’


  Grijsmoer keek hen verbaasd na toen ze door de kleine deur stapten, waarachter een lange gang tot diep in de villa leidde. Shanadeen maakte zijn arm los. Het was hier te smal om gemakkelijk naast elkaar te kunnen lopen.


  Hij liep nog altijd rechtop. Niets verried wat hij dacht, maar Bidayn was ervan overtuigd dat hij haar zou bedriegen zodra hij de kans schoon zag. Vroeg of laat zou ze zich van hem moeten ontdoen. Maar eerst zouden ze een poosje het verliefde stel spelen.


  Ze bereikten de keukendeur. Meestal ontbeten de meisjes hier. Hoe vaak had Bidayn hier de afgelopen weken niet gezeten om naar steeds dezelfde kinderlijke grapjes te luisteren. Over Kruppa, de kleine, corpulente koboldkokkin die de onbetwiste meesteres in de keuken was, over Maya, haar tengere dochter die een houten been had sinds ze in een steegje een paar kentauren was tegengekomen die een wilde hardloopwedstrijd hielden. Over Grijsmoer, die elke ochtend door het kleine venster dat uitkeek op de binnenplaats bezweet om een pul bier vroeg nadat hij zijn oefeningen met de grote strijdbijl had afgewerkt. En elke ochtend foeterde Kruppa dat hij een waardeloze zuiplap was om hem dan uiteindelijk toch zijn pul bier te geven.


  Bidayn was een deel van dat alles geworden. Het was bijna een thuis voor haar. Ze zette die sentimentele gedachten van zich af. Dit alles was alleen maar een dekmantel. Iets wat haar ware bedoelingen verborg zoals een zwarte mantel haar bij nacht verborg. Ze mocht geen gevoelens voor deze plek en zijn bewoners gaan koesteren.


  Shanadeen betrad de keuken als eerste en werd door Lydaine en Farella met gekir en een vrolijk goedemorgen begroet. ‘Ik heb een belangrijke mededeling voor jullie,’ onderbrak hij zijn dochters op plechtige toon. ‘Ik weet niet of het de oplettende ogen van mijn personeel misschien al is opgevallen.’ Bij deze woorden wierp hij een scherpe blik op de kokkin Kruppa. ‘Sinds een paar weken koesteren Bidayn en ik zeer sterke gevoelens voor elkaar en ik beken ronduit dat het niet zozeer haar getuigschrift als wel haar schoonheid was die voor mij reden was haar bij mij in dienst te nemen.’


  De monden van Kruppa en haar dochter Maya vielen open van verbazing, terwijl beide meisjes nog niet doorhadden waarop dit toespraakje zou uitlopen.


  ‘Zoals jullie weten ben ik een man van weinig woorden en geheimzinnigdoenerij is mij een gruwel. Voor er geroddeld gaat worden of ik een intieme band met ons kindermeisje heb, beken ik het liever ronduit: wij zijn verliefd en we gaan trouwen.’


  ‘Geweldig! Werkelijk geweldig!’ flapte Maya er uit. Met grote passen liep ze op haar houten been door de keuken en pas op het laatste moment besefte ze dat het een kobolddienares niet paste enthousiast de benen van haar elfenmeesteres te omarmen.


  Bidayn was tevreden. Shanadeen had laten zien dat hij talent had om toneel te spelen. Kruppa bekeek haar weliswaar wantrouwig, maar waagde het niet een woord te zeggen.


  ‘Wordt zij dan onze moeder?’ De blonde Lydaine liet de lepel in haar kom met gierstepap vallen en trok een grimas. ‘Je mag niet met haar trouwen, vader. Ze stinkt erger dan een dode vis. Ik wil niet dat zij in jouw bed ligt en jij ook zo gaat ruiken.’


  Shanadeen schraapte verlegen zijn keel en zocht naar woorden, maar Bidayn was hem voor. ‘Weet je, lieverd, het zijn leugens die ons lelijk maken en vaak zelfs laten stinken. Voortaan zeggen we alleen nog maar de waarheid tegen elkaar.’ Ze ging op haar hurken zitten en spreidde haar armen. ‘Kom hier en je zult merken dat mijn stank verdwenen is.’


  Lydaine schudde haar hoofd. ‘Je bent mijn moeder niet. Ik wil je niet!’


  ‘En jij, Farella?’ Bidayn stond op. Het meisje zat aan de kant van de keukentafel die het dichtst bij haar was. Zij was de stilste van het tweetal, met haar zwarte haar en ogen als afgronden. Ze hield van witte kleren, die van Lydaine daarentegen konden niet bont genoeg zijn. Bidayn had Farella altijd liever gehad, Ze ging naast haar staan en streelde zacht over haar haar, ‘En, stink ik nog?’


  Het meisje snoof overdreven luid, alsof ze een jachthond was die lucht van wild had gekregen. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Je ruikt lekker,’ zei ze verbluft. ‘Heel lekker!’ Ze legde haar hoofd tegen Bidayns borst en snoof verder. ‘Te gek!’


  Kennelijk hing er nog wat van de geur van de Gouden Draak om haar heen, dacht Bidayn tevreden. Nu stond ook Lydaine op en kwam naar haar toe. Hoewel ze anders altijd nogal onstuimig was, kwam ze voorzichtig dichterbij. Verwonderd fronste ze haar voorhoofd. Ten slotte omarmde ze Bidayn, drukte haar gezicht onder haar oksel en liet koerende geluidjes horen als een tevreden duif. ‘Ze ruikt echt heel lekker!’


  De elfin streelde de kinderen over hun blote armen. Wat was hun huid zacht! Weldra zouden ze van haar zijn. Natuurlijk zou ze het tweetal nooit verdrinken of aan de trollenkoning Bromgar verkopen. Daar waren ze te kostbaar voor! Ze hadden zo’n fantastisch zachte huid.


  


  Boven de wolken


  


  De storm liet de ruiten in hun loden sponningen rinkelen. Nabor hield zijn ogen neergeslagen en staarde naar de veel te grote, vormeloze laarzen die hij had aangetrokken, maar die de kou van de hemel niet konden tegenhouden. De oude loods kon zich niet herinneren dat hij het ooit in zijn leven zo koud had gehad. Maar het was niet alleen de kou die tot diep in zijn botten was doorgedrongen. Daarbuiten was iets aan de hemel. Iets wat je maar beter niet te zien kon krijgen. Het bleef verborgen achter de ruiten die met ijsbloemen waren bedekt en waar het licht van verre bliksemschichten slechts af en toe doorheen drong.


  Het was ijdelheid waardoor hij hier terecht was gekomen. En dat terwijl hij nooit ijdel was geweest. De hemelpiraten van Tarkon IJzertong hadden zijn schip gekaapt en hem naar de wolkenstad gebracht, de geheime schuilplaats waarnaar de Onsterfelijken al zo lang zochten. De piraten hadden hem met een buitengewone hoffelijkheid behandeld. Tarkon zelf had hem voor het avondmaal uitgenodigd. De piratenvorst was heel anders geweest dan hij zich had voorgesteld: beschaafd, aangenaam in de omgang, een man die graag lachte en van muziek hield. Nu, achteraf, was het Nabor duidelijk dat Tarkon hem een rad voor ogen had gedraaid zoals je een mooie vrouw tot een nacht vol hartstocht verleidt. In de kleine uurtjes, toen ze al rijkelijk veel wijn ophadden, was de piraat met zijn verzoek gekomen. Nabor moest een andere loods vervangen, Voccio, een onsympathieke Valesiër die in het gilde maar weinig vrienden had.


  Een andere loods zijn post afhandig maken was zo ongeveer de gemeenste streek die je een ander als wolkenschipper kon leveren. Nahor had geaarzeld en bedenktijd gevraagd, die Tarkon hem grootmoedig had gegeven, maar niet zonder de bijzonderheden van de reis in geuren en kleuren te schilderen. Hij moest naar het hoge noorden gaan. Naar gebieden die nog niet in kaart waren gebracht en waar nog nooit een expeditie heen was getrokken. Hij beweerde zelfs dat Nangog, de Grote Godin zelf, deze reis wilde en er haar zegen aan had gegeven. Barnaba, haar belangrijkste prediker, zou de expeditie leiden.


  De volgende ochtend had Nabor met eigen ogen gezien hoe de huiveringwekkende schepsels die na de grote beving overal op de wereld waren verschenen, zich aan deze Barnaba onderwierpen alsof het schoothondjes waren. Een monster, half vrouw half gier, draaide voortdurend om de prediker heen en loerde wantrouwig naar iedereen die hem benaderde.


  Ook Barnaba was vol enthousiasme geweest. Ze zouden een van de grootste geheimen van de godin gaan openbaren.


  Maar het was Wind boven regenbezwangerde horizon in het lenteochtendlicht boven de groene zee geweest die de doorslag had gegeven. De wolkenverzamelaar waarmee ze zouden reizen, was een van de heel oude onder die reusachtige schepsels die geluidloos langs de hemel van de Nieuwe Wereld zweefden. Nabor had al van hem gehoord. Hij had de naam wijs te zijn. En Wind boven regenbezwangerde horizon had ook al van hem gehoord. Vervloekte ijdelheid! De wolkenverzamelaar had hem vriendelijk welkom geheten toen hij aan boord was gekomen om met hem contact op te nemen. Nabor was overdonderd geweest toen hij vaststelde dat Wind boven regenbezwangerde horizon hem kende. De loods had zichzelf nooit als erg bijzonder beschouwd, ook al had hij af en toe het paleisschip van de Onsterfelijke Aaron langs de hemel van Nangog gestuurd. De wolkenverzamelaars hadden hem zelfs een naam gegeven. Hart vol liederen was de verkorte versie, want de reusachtige hemelzwervers hielden ervan namen te geven die weliswaar buitengewoon raak getroffen waren, maar zo lang dat geen mensenkind ze kon onthouden. Toen Wind boven regenbezwangerde horizon hem verzocht als loods aan boord te komen, was Nabor door de knieën gegaan en hij had de eeuwigdurende wrok van de Valesiër Voccio graag op de koop toe genomen. De loods was onder begeleiding van Tarkon zonder een kwaad woord van boord gegaan. Maar op een moment dat hij zich onbespied waande, had hij Nabor een blik toegeworpen waaruit pure moordlust had gestraald. Voccio was het niet om het avontuur of om het tekenen van nieuwe kaarten gegaan. Hij had gedroomd van de roem die deze reis hem zou brengen.


  Een nieuwe stormvlaag liet de ruiten van de kleine loodskoepel onder de scheepsromp rinkelend trillen. Gabott, zijn kleine aap, stiet een schrille kreet uit en klauterde van zijn schouder omlaag tot in de kromming van zijn arm. Bevend drukte hij zijn kopje onder Nabors oksel. Ook Gabott wist dat je niet mocht kijken. Hij liet zachte, jammerende geluidjes horen. Hij voelde ze... zij daarbuiten aan de hemel, waar eigenlijk niets hoorde te zijn behalve wind en wolken.


  Nabor had kunnen vermoeden dat deze reis niet onder een gunstig gesternte stond toen de giervrouw het schip twee dagen geleden had verlaten. Zij had louter haar instinct gehoorzaamd en was niet door ijdelheid, hebzucht of iets anders verblind geweest. Niet zoals de bemanningsleden van dit vervloekte schip. Zij hoopten allen in het hoge noorden iets te vinden wat hun leven weer in juiste banen zou leiden.


  Nabor wreef huiverend met zijn handen over zijn armen. Nu begonnen zich zelfs ijskristallen op de binnenkant van de kleine ronde glasschijven in het rasterwerk van lood af te zetten. Plotseling klonk er een geluid... Iets wat niet in het patroon van de vertrouwde geluiden van dit reusachtige wolkenschip paste, bij het huilen van de wind in de tuigage en bij het kraken van het hout dat in ijzige koude werkte. Het was een geluid dat vele duizenden schreden boven de begane grond niet te horen had mogen zijn. Er kraste iets over het ijs van de glasschijven achter Nabor.


  De loods draaide zich haastig om. Vier donkere, parallel lopende lijnen verdeelden de ijskorst recht voor hem op het glas-in-lood-raam. Hij hijgde. ‘Daar moet een verklaring voor zijn,’ stamelde hij, alleen om een stem te horen. ‘Een stuk ijs is van de romp losgeraakt en heeft hierlangs geschraapt.’ Hij wist maar al te goed dat het onzin was. Een stuk ijs zou nooit vier smalle, parallel lopende schrammen als van een klauwhand op het venster achterlaten. Maar hierboven hoorde ook niets met klauwen te zijn!


  Vanonder zijn oksel liet Gabott weer een schril, piepend geluid horen.


  De lijnen werden langer! Daarachter lag niets anders dan de duisternis van de nacht!


  Geschrokken week Nabor achteruit voor zover dat in de nauwe loodskoepel mogelijk was. De lijnen bereikten de dunne strip van de loodsponningen. Boog het lood naar binnen? Drukte iets het glas uit de sponning?


  Nabor wendde zijn ogen af van het venster en keek weer naar zijn laarzen. Oude herinneringen bekropen hem. Verhalen uit zijn kindertijd. Vertellingen over boze zeegeesten die op de stormwind reden en alleen vorm aannamen wanneer de hemel zo in beroering was als in deze nacht. Geboren uit bliksems en stormvlagen trokken ze vlak over de schuimkoppen van de golven om onheil te stichten. Soms vertoonden ze zich alleen maar als flakkerende lichtjes op scheepsmasten, dan weer kwamen ze om de roerganger overboord te sleuren of om een lichtzinnige scheepsjongen uit zijn uitkijkpost in het kraaiennest te stoten. Angst maakte hen alleen maar sterker. Het ergste was om naar hen te kijken. Hun aanblik kon een hart laten stilstaan van schrik.


  Opnieuw kraste er iets over de ruit. Dit keer keek Nabor niet! De storm zou voorbijtrekken en daarmee zou ook het schepsel daarbuiten verdwijnen dat op nog geen armlengte afstand achter een dunne glazen wand op hem wachtte.


  Nabor stak zijn hand tastend naar opzij uit. Daar was de ladder die hoog in de kolossale romp van het wolkenschip voerde. Hij moest zich iets omdraaien om de sporten te pakken en omhoog te klimmen, zoals hij dat al ontelbare malen had gedaan sinds hij zijn leven aan de hemel boven Nangog had gewijd. Maar Nabor kon het niet. Zijn wil werd door iets verlamd. Dat ding daarbuiten wilde hem hier binnen in de loodskoepel houden, want hier kon het bij hem komen. Het wilde hem halen... Het wilde iedereen hier aan boord halen. Maar hem had het als zijn eerste slachtoffer uitgekozen!


  Angstig dacht hij aan de lugubere verhalen die hij over de reizen langs de hemel van deze vreemde wereld had gehoord: over schepen die vol doden lagen, van wie er niet één een zichtbare verwonding vertoonde. Zijn blik gleed over de schrammen in het ijs. Dit schepsel zou wonden achterlaten!


  Verder hoven in de romp was hij misschien in veiligheid. Nabors rechterhand tastte over de glad gewreven zijkant van de ladder. Onder zijn vingertoppen voelde hij de wortels van de scheepsboom die langs de ladder omlaag gegroeid waren. Hij voelde de aanwezigheid van Wind boven regenbezwangerde horizon, dat reusachtige opgezwollen schepsel dat aan hun schip was gekoppeld en het door de hemel droeg. Het schepsel dat over al hun levens waakte, de wolkenverzamelaar die urenlang kon opgaan in het bestuderen van het blauw van de hemel boven hen en die door de weinige bemanningsleden en passagiers die voor deze reis aan boord waren gegaan met een bijna angstvallig respect behandeld werd.


  Wind boven regenbezwangerde horizon stond met de boom die op hun schip groeide in verbinding; hij beheerste zijn groei. De wortels die tussen de planken tot in verste uithoeken van het schip waren doorgedrongen, waren als zenuwuiteinden. De wolkenverzamelaar bespeurde alles wat er aan boord gebeurde. En wanneer Nabor de wortels aanraakte, deelde hij zijn angst met Wind boven regenbezwangerde horizon. Dat was Nabors gave, maar in uren als deze leek ze hem wel een vloek. Slechts enkele loodsen merkten wat hun wolkenverzamelaar dacht wanneer zij de wortels aanraakten. Als hij nu contact maakte met de wolkenverzamelaar, voelde hij ogenblikkelijk diens angst voor wat daarbuiten was. Ook Wind boven regenbezwangerde horizon kende het schepsel niet dat in het donker loerde.


  De geluiden van de nacht waren veranderd: het lied van de wind in de tuigage van het schip, tussen de touwen en de levende tentakels die de scheepsromp en de wolkenverzamelaar met elkaar verbonden, had een lugubere, sombere toon gekregen. Een toon die Nabors hart sneller liet kloppen. De oude loods ademde puffend. Dat kwam voor een deel door de ijle lucht hier hoog boven in de hemel, wist hij. Maar meer nog was het zijn angst waardoor hij moest puffen.


  Het glas knerpte in de loden sponningen, hoewel er ditmaal geen stormvlaag tegen de kleine koepel had gebeukt. Er drukte iets tegen het venster wat hij voor geen geld van de wereld wilde zien.


  Een bliksemflits spleet de horizon. Vaal licht scheen door de loodskoepel en liet de vormeloze, bruine laarzen waarop de loods zijn blik stevig gericht hield, eruitzien alsof ook zij al helemaal met rijp waren bedekt. En midden in de lichtgloed tekende zich duidelijk een silhouet af op de bodem van de koepel. Een smalle hand met vier uiterst lange, gekromde vingers. Hij gleed langs hem omhoog. Over het sidderende lijf van het aapje, dat zijn kopje nog altijd onder zijn oksel verstopt hield. In de richting van zijn hart!


  Nabor schreeuwde het uit. Het gloeiende licht verbleekte en alleen het gele schijnsel van de olielamp boven zijn hoofd verlichtte de kleine glazen gevangenis hoog in de hemel nog. De ruitjes waren ondoorzichtig door het ijs. De schaduw was verdwenen.


  ‘Nabor?’


  De loods kon zich niet bewegen. Zijn knieën trilden. Hij was geen baas meer over zijn ledematen. Daarbuiten was iets... En het was gekomen om hem te halen!


  ‘Nabor?’ Kolja, de verminkte lijfwacht van de priester Barnaba, stak zijn hoofd door het luik waarin de ladder verdween. ‘Wat is er met je aan de hand? Je schreeuwt alsof je gespietst... Bij de goden, man! Wat zie jij eruit!?’


  Kolja strekte zijn overgebleven hand naar hem uit, maar Nabor was nog steeds niet in staat zich te bewegen. Zijn hele lichaam beefde. Hij moest de angst bedwingen die dat afschuwelijke monster achter het raam alleen maar verder voedde!


  ‘Je hand, verdomme! Geef me je hand!’


  Nabor was er niet toe in staat.


  Vloekend kwam Kolja de ladder af, sloeg zijn gezonde arm om Nabors lichaam en tilde hem omhoog. Hij had zich moeten vasthouden. Had hem moeten helpen, dat wist Nabor, maar hij kon het gewoon niet. Knarsend kwamen zijn laarzen los van de houten vloer van de loodskoepel. De zolen waren vastgevroren. Hij had geen gevoel meer in zijn voeten en toen hij zijn tenen wilde krommen, gehoorzaamden die hem niet. Het leek alsof die er helemaal niet meer waren.


  Eindelijk slaagde Kolja erin hem door het luik naar het onderste vrachtdek te tillen. Nabors ademhaling ging nog altijd puffend. De tranen stonden hem in zijn ogen. Hij schaamde zich voor zijn hulpeloosheid.


  De reusachtige Drusniër klom door het luik en keek verachtelijk op hem neer. ‘Verman je, kerel! Wat mankeer je toch?’


  Nahor schudde alleen maar met zijn hoofd. Toen kreeg hij een kletsende oorvijg.


  ‘Kom tot jezelf!’ riep Kolja boos.


  In plaats van te praten drukte Nabor alleen zijn aapje tegen zich aan. Gabott was volkomen stijf. De haren van zijn pels stonden overeind. Ook hij was helemaal onderkoeld. De loods streelde hem over zijn rug. ‘Het komt allemaal weer goed. Het monster is weg. Hier in het wolkenschip zijn we veilig. Het kan ons niets doen.’ ‘Je moet met mij praten en niet met die vervloekte aap!’ bromde Kolja.


  ‘Er was een ding, buiten voor de ramen...’ begon Nabor hortend. ‘Een geest met klauwhanden. Een levensdief. Een zielzuiger of een herrezene. Een stormgeest... Hij wilde het schip binnendringen.’ De krijger met het verminkte gezicht zakte naast hem op zijn knie en keek hem ernstig aan. ‘Je ziet er echt uit alsof je een geest hebt gezien. Je bent zo wit als pas gevallen sneeuw.’ Hij trok de littekenrollen samen die zijn wenkbrauwen vervingen. Toen stak hij zijn hand naar Gabott uit. ‘Die aap is dood.’


  Nabor schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Dat ding is niet door het glas gekomen. Het heeft ons niet aangeraakt. Alles is goed met hem.’


  ‘Hij heeft je hele buik onder gescheten toen hij de pijp uit ging. Heb je dat niet gemerkt?’


  ‘Alles is goed met hem!’ herhaalde Nabor woedend.


  Kolja pakte het aapje en trok het tegen zich aan. ‘Kijk dan toch! Het is zo stijf als een plank. Kom tot jezelf, verdomme!’


  Gabotts ogen waren met rijp bedekt. Nabor snikte. Hij kon zijn tranen niet bedwingen. Zeven jaar had het aapje hem op zijn reizen langs de hemel van Nangog begeleid. Ontelbare eenzame uren in de glazen loodskoepel onder de wolkenschepen had Gabott met hem gedeeld. Hoe was het mogelijk dat hij nu dood was? Was zijn hartje van angst uiteengebarsten?


  Nabor dacht aan de schaduw van de klauwhand. Hij was op het aapje gevallen. Was dat voldoende geweest om Gabotts levensgeest te doven? En als de aap zich niet op zijn borst had vastgeklemd en de schaduw over zijn eigen hart gegleden zou zijn, zou hij dan nu dood in de loodskoepel zitten?


  ‘De storm gaat liggen,’ zei Kolja zacht.


  Het was waar. Het angstaanjagende gezang van de wind in de tuigage was bijna verstomd.


  ‘De geesten trekken weg.’ Nabor pakte het aapje weer van de Drusniër af en drukte het tegen zijn borst. ‘Voorlopig zijn ze weg. Maar ze zullen terugkomen. Wij zijn te ver naar het noorden gevlogen. Deze hemel is niet voor mensen geschapen. We zouden om moeten keren.’


  Kolja zuchtte. ‘Dat zal Barnaba niet graag horen.’


  


  Wanu


  


  Barnaba sloeg zijn armen voor zijn borst. Ondanks de lange bontmantel die hij droeg, drong de kou van de hemel tot diep in zijn botten door. Het wolkenschip was in een vliegend ijspaleis veranderd. Een laag korrelige rijp bedekte het dek en de reling, de kabels, ja zelfs de tentakels van de wolkenverzamelaar die rond het schip geslagen waren. Honderden ijspegels hingen aan de tuigage. Zodra de wind aanwakkerde, zou een tocht over het dek een hachelijk avontuur worden. Ieder moment konden de ijspegels loslaten en de wolkenschepelingen na een loodrechte val als speren door boren.


  In het begin hadden ze de ijspegels nog proberen te bestrijden. Barnaba had schepelingen het want in gestuurd om ze los te slaan. Maar nadat er drie mannen verongelukt waren, had hij het opgegeven. Nu moest iedereen die over het dek liep begeleid worden door iemand die een schild droeg. Zijn schilddrager was de norse Drusniër Kolja. Die scheen niet veel last van de kou te hebben. Hij vertelde met smaak over de winters in zijn vaderland, waar in een nacht zoveel sneeuw kon vallen dat de huisdeuren niet meer open te duwen waren en men door de rookafvoer in de voorgevel moest klimmen om buiten te komen. Barnaba vroeg zich af of hij dat moest geloven. De priester voelde dat de krijger met de ene arm iets voor hem verborgen hield. Maar Barnaba had vertrouwen in de bescherming van de Groene Geesten, de godin en de wolkenverzamelaar die hen zo ver naar het noorden had gedragen, hoewel ook hij bang was voor de kou en de ijzige winden.


  De priester keek naar de horizon. Weldra zou het weer gaan schemeren. De dagen hier in het noorden waren veel te kort. Ergens ten noorden van hier lag de afgrond waarin hij het droomijs zou vinden. Het zou de hele wereld veranderen. Hij mocht nu niet opgeven. Slechts één keer hoefden ze deze reis te maken! Hij zou een paar honderd kristallen verzamelen en daarmee Nangog in een paradijs veranderen. De mensen en de schepsels van de reuzin zouden in harmonie naast elkaar kunnen leven. En de Devanthars en hun handlangers, de Onsterfelijken, zouden voor altijd van hier verbannen worden.


  Met weemoed dacht hij aan Ikuška. Hij had zijn paradijs gevonden en het geluk dat hem in de schoot was geworpen voor een droom gehouden. Hete tranen sprongen hem in zijn ogen toen hij aan de wondermooie xana dacht en hoe ze door de beulsknechten van de Onsterfelijke Aaron was vermoord. Aaron ten val brengen, daarvoor wilde hij elke prijs betalen.


  De tranen bevroren in zijn baard en zijn adem overdekte het haar met witte ijskristallen. Nu was het niet het moment om over oud zeer te treuren! Hij moest verder. En daarvoor had hij de loods nodig die helemaal vooraan bij de voorplecht stond en over het besneeuwde landschap diep onder hem tuurde. Barnaba keek wantrouwig naar de oude man. Nabor weigerde weer naar zijn glazen koepel onder de scheepsromp af te dalen, en dat allemaal vanwege een dode aap die in de armen van zijn baas bevroren was. Hij had niet gedacht dat de loods zo bijgelovig zou zijn! Nabor was weliswaar eigenzinnig, maar had zich tot dusver steeds verstandig gedragen. Hij had zich laten overhalen dit vreemde wolkenschip over te nemen en had hen weliswaar morrend maar toch veilig naar het hoge noorden gebracht. Nabor wist hoe uniek deze reis naar het noorden was en ongetwijfeld wilde ook hij diep in zijn hart zijn deel van de roem van deze onderneming.


  Barnaba ging naast de loods staan, die met zijn armen voor zijn borst gekruist onbeweeglijk voor zich uit keek. Kolja, die in hetzelfde tempo naast hem had gelopen, beschermde hem met een zwaar, met brons beslagen schild tegen de ijspegels in de tuigage. Zwijgend keek de priester over de reling. Onder hen dreven kleine wolken als schapen langs de hemel en nog veel dieper strekte zich een besneeuwde vlakte uit. Ver in het westen was de grijze zee te zien. De zon stond nog slechts drie handbreedten hoven de horizon. Weldra zou een nieuwe eindeloze nacht van het noorden aanbreken.


  ‘Wanneer bereiken we Wanu?’


  ‘Kort na het vallen van de nacht.’


  Nabor keek hem niet aan. Onafgebroken staarde hij in de verte. Sinds zijn aapje dood was, scheen hij alle energie verloren te hebben. Drie keer had hij Barnaba dringend verzocht bevel te geven om om te keren. De loods snapte gewoon niet dat ze al veel te ver waren gekomen om nu nog op te geven.


  ‘Hoe weet je boven dit eentonige landschap zo zeker waar we zijn?’ vroeg Kolja.


  ‘Eentonig?’ Nu draaide Nabor zich toch nog om. ‘Het patroon van de lage heuvels verraadt me waar ik ben. Wind boven regenbezwangerde horizon helpt me om me te oriënteren, maar heel karakteristiek is dat wat er aan de horizon uitziet als een mistbank. Het is de Kuñi Unu. Dat is een naam uit de taal van de Zapoten. Voor zover ik weet, betekent het “warm water”. De Kuñi Unu wordt door warme bronnen gevoed en dat is de reden dat de stad Wanu hier ligt.’


  Kolja knikte. ‘Ik begrijp het, de warme rivier maakt het leven in de ijswoestijn draaglijker. Daarom hebben ze deze plek uitgezocht om hier hun stad te bouwen.’


  ‘Je begrijpt het niet, vriend. De dingen zijn zelden zo simpel. Ook hier niet. De Zapoten zijn een eigenaardig volkje. Ze hebben ook een heel eigen gevoel voor humor. Dat zullen jullie nog wel merken.’ Nabor greep naar zijn schouder. Een spier onder zijn linkeroog trok toen hij zich bewust werd van wat hij deed. Daar zat geen aapje meer dat hij kon strelen.


  Barnaba maakte zich zorgen om de oude man. Hij was er zich terdege van bewust dat ze zonder hem en zijn invloed op Wind boven regenbezwangerde horizon hun reisdoel nooit zouden bereiken. Hij moest hem accepteren zoals hij was en zorgen dat hij in een goede bui bleef. ‘Ben je al eens eerder hier geweest, loods?’


  Nabor schudde zijn hoofd. Argwanend keek hij naar boven. Een zacht gerinkel ging door de ijspegels boven hen. Nabor had zich niet met een schild beschermd. Het leek alsof hij het noodlot wilde tarten.


  ‘Wind?’ Kolja klonk gespannen en zo voelde ook Barnaba zich. Wanneer er een windvlaag door de tuigage joeg, konden er honderden ijspegels vallen.


  ‘Het is Wind boven regenbezwangerde horizon. Hij krimpt. De koude maakt hem kleiner. Het tuig past niet goed meer.’ Opnieuw tastte de oude man verstrooid naar zijn schouder. ‘Onder andere omstandigheden zou ik het bevel geven de kabels strakker aan te trekken, maar in de huidige situatie kunnen we daar beter van afzien. Misschien kunnen we in Wanu wat doen. We moeten het schip opkalefateren voor we terugkeren.’ Bij de laatste woorden keek hij Barnaba uitdagend aan.


  ‘Waar we verder naartoe zeilen, zien we dan wel,’ antwoordde de priester rustig. ‘Je wilde ons wat meer over de stad vertellen?’


  ‘Hoe Wanu is, zie je wel als we daar aankomen,’ antwoordde Nabor sarcastisch.


  ‘Mag je me niet?’ vroeg Barnaba hem op de man af.


  ‘Het is verkeerd om nog verder naar het noorden te zeilen. Je hebt me gezegd dat de dromen van Nangog bevroren zijn op de plek waar je heen wilt. Dat klinkt als een sprookje... Maar wanneer het klopt, zal mens noch dier deze koude overleven. Je eerzucht wordt de dood van iedereen hier aan boord.’


  Barnaba legde zijn hand op de reling, waar een dikke ijskorst op lag. Hij voelde de wortel van de scheepsboom die door het hout was gegroeid. De boom had de laatste dagen al zijn bladeren verloren. Hij maakte zich klaar voor de winter die hem midden in de zomer overvallen had. En door de boom voelde Barnaba Wind boven regenbezwangerde horizon in het lenteochtendlicht boven de groene zee. De priester moest lachen. Zelfs dat was nog een verkorte vorm van de werkelijke naam van de wolkenverzamelaar. Hij kende hem. Had in hem gedroomd, was door hem genezen. Hij wist dat Wind boven regenbezwangerde horizon hem naar zijn doel zou brengen, ook al kon Nabor zich dat niet voorstellen. Zelfs nu, nu hij de wortel in de reling aanraakte, kon hij de woordeloze instemming van het reusachtige schepsel voelen. Wind boven regenbezwangerde horizon had zich neergelegd bij het feit dat het droomijs koste wat het kost gevonden moest worden.


  Barnaba voelde hoe de wolkenverzamelaar daalde. Algauw gleden ze door de weinige wolken. De ijswoestijn lag op ongeveer tweeduizend schreden onder hen. Snel spreidde de nacht zijn donkere vleugels over de horizon. In het westelijke avondrood ontdekte de priester twee ankertorens. Dat was weinig, ook voor een kleine stad.


  Traag gleden de mistbanken over de Kuñi Unu. Barnaba kon het donkere water daaronder nauwelijks zien. In plaats daarvan ontdekte hij een smalle, modderkleurige lijn die met grote bochten van de ankertorens naar de rivier liep en op de andere oever verder naar het oosten leidde. ‘Een weg?’ vroeg hij half hardop.


  ‘Die loopt naar een wereldpoort,’ antwoordde Nabor kort.


  ‘Ik dacht dat alle wegen door de poort naar de Gouden Stad liepen,’ mengde Kolja zich in het gesprek. Hij hield nog altijd het zware schild omhoog.


  ‘Bijna alle.’ Nabor wilde opnieuw naar zijn schouder grijpen, maar ditmaal werd hij er zich van bewust wat hij deed en hij trok verlegen met duim en wijsvinger aan zijn neuspunt, alsof die het doel van zijn rusteloze hand was geweest. ‘Een paar plaatsen liggen te ver van de karavaanwegen, de bevaarbare zeeroutes of de brede hemelstraten van de wolkenverzamelaars af. Naar die plaatsen hebben de goden poorten geopend. Wanu is zo’n plaats. Normaal komen wolkenverzamelaars niet hier, daarom zijn er maar twee ankertorens. En toch is de stad erg belangrijk voor de Zapoten. Alle bergstammen moeten arbeiders leveren, die hierheen worden gebracht om het witte goud te winnen.’


  ‘Wit goud?’ Kolja was plotseling een en al oor.


  ‘Ik denk niet dat jij je handen daaraan vuil zou willen maken,’ antwoordde de loods met een raadselachtig lachje en hij hulde zich verder in stilzwijgen.


  Hun vlucht duurde nog meer dan een uur en de zon was al achter de horizon verdwenen toen ze uiteindelijk aan de zuidelijkste van de beide ankertorens afmeerden. De sombere roep van schelphoorns heette hen welkom. Tientallen fakkels waren op de horizontale pijlers van de toren aangestoken en een grijze krijger in een vuurrode mantel van veren heette hen welkom op de bovenste trede van de trap die in brede spiralen langs de buitenmuur van de ankertoren naar beneden liep.


  Toen Barnaba als eerste over een brede loopplank het schip verliet, zag hij in wat voor slechte toestand de tentakels van de wolkenverzamelaar waren. Grote vorstblaren waren duidelijk te zien. De tentakels kronkelden maar langzaam om de dikke dwarsbalken die uit de zijkant van het metselwerk staken. Het was duidelijk dat Wind boven regenbezwangerde horizon veel pijn leed.


  ‘We krijgen hier in het noorden maar zelden bezoek,’ begroette de man in de rode mantel hen in verrassend goed Luwisch. Met een armgebaar nodigde hij Barnaba en zijn bemanning uit langs de trap naar beneden te gaan.


  ‘Je weet wie we zijn?’ Wantrouwend kwam Barnaba achter hem aan. Wachtten hem ook hier de beulsknechten van de Onsterfelijken al? Was het mogelijk dat het nieuws over hem al tot deze afgelegen buitenpost was doorgedrongen?


  De Zapoot grijnsde naar hem. ‘Jullie baarden. Alleen Luwiërs of mannen uit Aram zien er zo uit.’


  Barnaba streek over zijn volle, beijsde baard en knikte. ‘Dat is waar.’


  ‘Brengen jullie dekens?’


  ‘Nee.’


  De Zapoot bleef een ogenblik staan. ‘Jullie zijn niet gekomen om handel te drijven? Wij hebben robbenvlees en pelzen. De traan hebben we zelf nodig.’


  Barnaba bleef staan en hief verontschuldigend zijn handen op. ‘Wij zijn geen kooplieden.’


  ‘Doorlopen,’ siste de Zapoot. ‘Jullie hebben een ongunstig tijdstip gekozen. We moeten snel de toren af. Achter stevige muren.’ Bezorgd keek hij achterom naar de fakkels, die in de zachte avondwind flakkerden.


  ‘Gaat er een storm opsteken?’


  Roodmantel maakte een afwijzend gebaar. ‘Geen storm. Zíj komen. Twee uur na zonsondergang waait de noordenwind in dit jaargetijde. En zij rijden op hem - de geesten van het noorden. Je kunt beter niet buiten zijn wanneer ze komen. Hun aanraking brengt de dood. Noch warme mantels noch wapenrustingen beschermen je tegen hen.’


  Nabor had dus geen onzin uitgekraamd! Nu pas viel het Barnaba op hoe gespannen iedereen zich gedroeg. De fakkeldragers, wachters en lastdragers die op de dwarsbalken van de toren stonden en hun bevelen afwachtten. Allemaal keken ze steeds weer naar het noorden. Velen mankten heimelijk het teken van de beschermende hoorn.


  ‘Je kunt ze niet tegenhouden?’


  ‘Ze houden niet van vuur. Helaas is hout hier nogal schaars en zo dwingen ze ons ertoe als ratten te leven.’ De Zapoot trok zijn neus op en spuwde vanaf de buitentrap de duisternis in. ‘Alsof het hier in Wanu al niet erg genoeg is.’


  Barnaba begreep niet wat de verbitterde oude krijger bedoelde, maar hij vroeg er ook niet naar. Zwijgend en met snelle stappen haastten ze zich de treden af. Ze kwamen op een uitgestrekt plein vol vertrapte sneeuw die door een ijskorst werd bedekt, waardoor elke stap met een dof gekraak werd begeleid. De huizen met platte daken rond het plein leken verlaten. Achter geen enkel venster brandde licht. Verlaten tenten waren onder het gewicht van de sneeuw in elkaar gezakt.


  De Zapoot bracht hen naar een huis dat misschien ooit een paleis was geweest. Baarden van ijspegels zo lang als een mens hingen aan de uitstekende dakranden. Het brede ingangsportaal was half achter een berg opgewaaide sneeuw verdwenen. Ze liepen om de dikke muur heen en kwamen bij een keldertrap. Een heuvel van opgeworpen sneeuw beschutte de ingang tegen de wind. Op de brede traptreden was zand gestrooid. Rook kringelde naar hen omhoog en brandde in Barnaba’s ogen. Toen ze het eind van de trap bereikten, zagen ze een laaiend vuur. De oude Zapoot liep er vastberaden naartoe en sprong over de vlammen heen. Vervolgens draaide hij zich om. ‘Kom! Dit is de enige muur die ons tegen de verschrikkingen van de nacht kan beschermen. Alleen hier zijn jullie veilig.’


  Aarzelend naderde Barnaba het vuur. Aan de andere kant van de vlammenmuur ontdekte hij een halfnaakte man met afzichtelijke tatoeages op zijn gezicht die een naald van bot door zijn neus had gestoken. Hij doopte een bundel lange slagpennen in een vat en zwaaide die over de vlammen, die sissende capriolen maakten. Daarbij riep hij een of andere luide bezwering in zijn moedertaal.


  Achter Barnaba verdrongen zich ettelijke mannen op de trap naar de kelder. Nors gemor en zacht gemompelde vloeken brachten hem er uiteindelijk toe over de vlammen te springen. Kort tastte hun hete adem naar zijn gezicht, toen kwam hij veilig naast de getatoeëerde man neer.


  Zijn gids in de rode mantel gebaarde dat hij een paar stappen naar voren moest zetten, zodat de anderen konden volgen. ‘Hier kun je met je bemanning de nacht doorbrengen, hemelreiziger. De goden moeten erg veel van je houden! Anders is het niet te verklaren dat je tot hierheen bent geraakt.’


  Zonder op een antwoord te wachten leidde de oude krijger hem dieper het keldergewelf in dat vroeger kennelijk als opslagplaats was gebruikt. Een vreemde geur was in de bobbelige witte wanden doorgedrongen. Het keldergewelf scheen direct uit de rotsen gehakt te zijn.


  Ten slotte kwamen ze bij een ruime nis. Daarin brandde een olielamp met een kleine vlam waarvan een vettige, zwarte rookpluim opsteeg. Er lagen kleurige dekens en een schaal vol vis met zoutkorsten vormde kennelijk hun avondmaal.


  De Zapoot gebaarde dat hij moest gaan zitten. Barnaba gehoorzaamde en hij keek hoe ook zijn mannen in de wandnissen van de uitgestrekte kelder plaatsnamen. De Zapoten die in de kelder hun toevlucht hadden gezocht, namen nauwelijks notitie van hen. In kleurige dekens gewikkeld zaten ze langs de wanden voor zich uit te staren of ze sliepen. Er waren meer dan honderd mannen, maar er was nauwelijks iemand die naar hen opkeek.


  Kolja zakte onuitgenodigd naast Barnaba op de grond en stak zijn hand naar de schaal met vis uit. Hun gastheer wierp hem een boze blik toe en wilde juist iets zeggen toen Barnaba zijn hand ophief. ‘Neem het hem niet kwalijk, hij is een Drusniër.’


  De oude krijger liet een grommend geluid horen.


  ‘Hij is mijn lijfwacht. Hij heeft gezworen niet van mijn zijde te wijken.’


  Bij deze woorden keek Kolja op en schonk de Zapoot een uitdagend lachje.


  Barnaba pakte een van de dekens van kriebelige wol. ‘Dank je voor je gastvrijheid...’ Hij keek de oude man aan.


  ‘Chullunku Walla,’ antwoordde deze. Nu ging ook hij zitten. ‘In jouw taal wil dat zoveel zeggen als “krijger uit het ijs”. Net als de meeste mannen hier kom ik uit de bergprovincies van Zapote en ik vrees dat het mijn naam was die me de twijfelachtige eer verschafte tot stadhouder van deze stad in de ijswoestijn benoemd te worden.’ Hij pakte een van de stukken vis en reikte het Barnaba aan.


  De priester probeerde de licht gelige zoutkorst te negeren en beet er gewoon in. Toen hij op de taaie vis kauwde had hij het gevoel dat zijn tong zou verdorren. Iedere druppel speeksel werd door het zout geabsorbeerd en hij kon nauwelijks nog slikken.


  Chullunku reikte hem een uitgeholde kalebas aan. ‘Drink dat maar.’ Hij glimlachte. ‘Vis moet zwemmen.’


  Het brouwsel was net vloeibaar vuur. Maar het verdreef de zoutsmaak. Met enige zelfoverwinning at Barnaba verder. Toen hij het stuk vis naar binnen had gewerkt, knikte Chullunku waarderend. Kolja scheen minder problemen te hebben. Hij pakte net een tweede stuk en wees naar de kalebas.


  ‘Je lijfwacht gedraagt zich alsof hij een voorname heer is.’


  ‘Het privilege van de krijger. Hij is goed.’


  ‘Goed in het zich laten aframmelen? Hij ziet eruit alsof hij heel wat te verduren heeft gekregen.’


  ‘Minder dan de mannen die me hebben uitgedaagd,’ zei de Drusniër bits.


  Stuurde de Zapoot erop aan met Kolja op de vuist te gaan? Barnaba had in zijn leven genoeg voorbeelden van absurde krijgerstrots meegemaakt om zich verontrust te voelen. ‘Je vraagt je zeker af waarom we hier zijn, Chullunku.’


  ‘Dat klopt,’ antwoordde hij zonder Kolja uit het oog te verliezen.


  Barnaba had er de hele reis over nagedacht wat hij moest antwoorden, want de vraag naar het doel van hun reis was onvermijdelijk. Hij had geaarzeld tussen een flagrante leugen en een verhaal dat in de buurt van de waarheid kwam. Híj kon zich niet als priester van de godin Nangog bekendmaken. Iedereen die maar enigszins loyaal aan de Onsterfelijken was, had gewoon geen andere keus dan zich vijandelijk op te stellen. En de Zapoten stonden er niet direct om bekend erg zachtzinnig te zijn. Het moest dus een halve waarheid worden...


  ‘Wij zijn op zoek naar een schat. In opdracht van de Onsterfelijke Aaron.’


  ‘De Onsterfelijke Aaron?’


  Kolja sloeg zijn ogen ten hemel alsof Barnaba iets verkeerds tegen Chullunku had gezegd.



  ‘De Aaron die de tempel van mijn volk in de Gouden Stad liet aanvallen?’ Chullunku snoof. ‘Ik dacht dat jullie kooplui waren. Ik had jullie daarbuiten als voer voor de stormgeesten op het wolkenschip moeten laten.’


  ‘Wij zullen verder naar het noorden reizen,’ zei Barnaba zo zacht dat behalve Kolja niemand van zijn mannen hem kon horen. ‘Wanneer ik je mag geloven zullen we sowieso allemaal sterven. Je kunt zeggen dat je ons niet hebt gewaarschuwd en de dood in hebt gestuurd. Misschien zal het je priesters bevallen dat te horen.’


  ‘Zeer zeker. Maar je hebt geluk, hemelreiziger. Nog meer eerbied hebben we voor de wet van de gastvrijheid. Vandaag zal het jullie aan niets ontbreken. En ik wil dat jullie morgen zeer vroeg vertrekken.’


  Barnaba knikte en pakte nog een stuk gezouten vis. Zwijgend zat hij te kauwen, terwijl hij naar de kleine vlam van de olielamp keek.


  ‘Waar vinden jullie dat witte goud?’ vroeg Kolja na een poosje.


  De Zapoot hield zijn hoofd schuin en keek de verminkte krijger aandachtig aan. ‘Jij hebt interesse in het goud van Wanu?’ Om de lippen van de oude man speelde een laatdunkend lachje. ‘Wil je ons helpen bij het delven ervan? Je ziet er sterk uit. Ook al heb je maar één arm. Je zou een welkome werkkracht zijn. Wij brengen het witte goud over de brug naar een wereldpoort aan de overkant van de rivier. Het is een mars van tien mijl. Wanneer de dagen zo kort zijn is dat gevaarlijk. We moeten voor het vallen van de nacht bij de poort zijn. Drie maanden geleden hebben we een hele karavaan verloren.’ Hij zette de kalebas aan zijn lippen en dronk een lange teug. ‘Jullie moeten niet verder naar het noorden reizen.’ Chullunku keek Barnaba strak aan. ‘Een aanvoerder draagt de verantwoording voor het leven van zijn mannen. Keer om!’


  ‘Hoe kunnen jij en je mannen dan hier blijven?’


  ‘Wij zijn allemaal vrijwilligers. Ons land heeft ons hier nodig.’ Hij keek weer naar Kolja. ‘Vanwege het witte goud. Jij hebt brede schouders, krijger. Wanneer jij me drie maanden wilt dienen, krijg je aan het eind een zak met zoveel wit goud als je maar kunt dragen.’


  De ogen van de Drusniër werden groot.


  ‘Je hebt me gezworen dat je met me naar het noorden zou gaan,’ herinnerde Barnaba hem.


  ‘Wanneer ik terugkom...’ begon Kolja, toen plotseling achter hem een stem klonk.


  ‘Pas op, je dreigt een kloteovereenkomst te sluiten!’ Nabor de loods was naar hun slaapplaats gekomen. ‘Ik had je toch gewaarschuwd dat Zapoten een eigenaardig gevoel voor humor hebben, sukkel. Trap er niet in! Weet je wat “wanu” betekent? Het is in hun taal het woord voor “vogelpoep”. Hun witte goud is niets anders dan bergen vogelpoep. Kijk me niet zo aan, het is letterlijk waar!’


  ‘Klopt dat?’ stoof Kolja op.


  Chullunku hief de kalebas naar hem op. ‘Woord voor woord. En toch is wanu ook ons witte goud. Er gaat hier geen week voorbij waarin geen arbeiders sterven om het te delven. Elke dag vullen we vijfhonderd zakken. Ook tijdens een sneeuwstorm of wanneer die vervloekte geesten ons bedreigen. Wij vechten voor stront...’ Hij begon op zo’n manier te kirren dat Barnaba zich afvroeg of hij nog bij zijn volle verstand was.


  ‘Waar heb je voor de duivel vogelpoep voor nodig?’ bulderde Kolja en hij nam de Zapoot zijn kruik af.


  ‘Als mest, littekengezicht. De akkers in de bergen waar ik vandaan kom leveren niet veel op. En ook de bodem in de jungle is niet goed. Wanneer we wanu gebruiken, brengt een akker waarvan we vroeger tien zakken oogstten veertien zakken op. Het is het grootste geschenk van Nangog voor ons. Een halve dagmars verder, aan de monding van de rivier, liggen rotseilanden waar het hele jaar door vogels nestelen. In het warme water vinden ze een overvloed aan voedsel en het houdt de ergste vorst op een afstand. Meeuwen, en ook komische beesten die niet meer kunnen vliegen, maar in plaats daarvan goede duikers zijn. Hun poep ligt vele schreden hoog op de rotsen. Een deel van mijn arbeiders vaart daar in leren boten naartoe om het te winnen. Wist je dat wanustof blind maakt als je het te vaak in je ogen krijgt? En steeds weer vallen spitssnuitdolfijnen hun boten aan. Maar ze houden vol, net als mijn dragers. Omdat zij hier lijden, sterft in Zapote niemand meer van de honger.’ Hij keek Kolja uitdagend aan. ‘Zeg nu zelf, is dat niet veel beter dan een goudmijn?’


  ‘Je wilt mij met een grote zak stront betalen?’


  ‘Wit goud, beste vriend!’ Chullunku giechelde opnieuw. ‘Wit goud! Denk daar eens over na. Mijn betaling is veel royaler dan alles wat de dienaar van de Onsterfelijke Aaron je te bieden heeft. Wanneer je verder naar het noorden gaat, vind je alleen maar de dood!’


  Het was stil geworden in het uitgestrekte keldergewelf. De Zapoot had de laatste woorden zo luid gesproken dat ieder ze had kunnen horen.


  ‘Allemaal bijgeloof,’ zei Barnaba met vaste stem. ‘Er is daarbuiten een dodelijke vijand, dat wil ik niet ontkennen. Het is de kou! Maar daartegen zullen wij ons wapenen.’ Hij waagde het niet om het in aanwezigheid van de Zapoot over de Grote Godin te hebben. ‘Jullie zullen helden zijn wanneer we met onze schat terugkeren. En ieder van jullie zal een deel van de schat krijgen.’


  Maar ditmaal waren zijn woorden en zijn enthousiasme niet genoeg om de angst en de twijfel van de gezichten van de wolkenschepelingen te verjagen. En als om hem te bespotten klonk buiten een luguber gehuil toen de noordenwind zonder waarschuwing door de stad aan het eind van de wereld joeg. Barnaba zag hoe de Zapoten in hun dekens in elkaar kropen, terwijl de wind bij de keldertrap huilde en met de vlammen in de ingang speelde. Hij zou deze geesten trotseren, dacht hij vastbesloten. Nangog beschermde hem. Hij was haar uitverkorene! Hem kon niets overkomen!


  


  Pijlen in het duister


  


  Dit keer zou hij landen, besloot Nodon en hij legde zijn pegasus Maanschaduw zacht een hand op zijn hals. De grote hengst begreep het, maar snoof onrustig. Ze vlogen in het laatste avondlicht over een van de dalen van de langgerekte bergketen waarin de Jadetuin verborgen lag. De plaats die de eerstgeschapene voor zijn troon had uitgekozen. De oudste van de draken, zijn meester, hunkerde naar nieuws over Nandalee. Nodon wist het, ook al had de Duistere Draak hem geen opdracht gegeven haar te zoeken. Nodon begreep niet waarom zijn meester zo verzot was op Nandalee. Zeker, de rebelse jonge elfin uit de ijswoestijnen van Carandamon was bijzonder, maar kon dat niet van elke drakenelf gezegd worden? Zij allen leidden een totaal ander leven dan de overige elfen. Zij waren op de hoogte van de geheimen van de werelden, wisten van het duister achter de stralende heerschappij van de hemelslangen. Waren bekend met de gevaren die anderen van elke hoop op de toekomst beroofd hadden.


  Maanschaduw had een wijde bocht gemaakt om nu naar het smalle dal af te dalen dat Nandalee als schuilplaats had gekozen. Bijna raakten de slagpennen van zijn vleugels de donkere rotswanden. Het licht van de avondzon viel niet meer tot op de bodem van het dal. De boomkruinen waren slechts silhouetten in het schemerlicht. Nodon merkte hoe nerveus de hengst was. Dit was geen goede omgeving om te vliegen. De pegasus spreidde zijn vleugels en minderde zo vaart, maar nergens zag hij een goede plek om te landen. Het dier had minstens een vlakke baan van twintig schreden nodig om uit te lopen.


  Vanaf de bodem van het dal klonk een uitdagend gehinnik. Dat moest Sterrenoog zijn, de grote pegasusmoor waarop Nandalee reed. Hij beschouwde Maanschaduw kennelijk als een indringer in zijn domein.


  De hengst snoof nerveus. Vóór hen werd het dal nog smaller. Maanschaduw sloeg krachtig met zijn vleugels om weer hoogte te winnen, toen een pijl tussen de boomkruinen tevoorschijn vloog en de wang van Nodon schampte. De elf liet zich naar achteren vallen, rolde over het achterwerk van zijn hengst en viel in de richting van de boomkruinen. Zijn val duurde nauwelijks twee hartslagen, voor hij met uitgespreide armen in de dunne takken van de boomkruinen landde. De versplinterende twijgen vertraagden zijn val. Nodon slaagde erin een dikkere tak te grijpen. Met een ruk, waarbij zijn armen bijna uit de kom werden getrokken, eindigde zijn val. Een deel van zijn vaart kon hij omzetten in een opwaartse zwaai. Hij zwaaide terug, trok zich op en sloeg een been over de tak. Hij waagde het niet stil te blijven zitten. Elk moment kon een volgende pijl hem treffen. Zich niet meer bewegen verhoogde die kans aanzienlijk. Zijn armen brandden, zijn spieren waren uitgerekt. Met samengeklemde tanden zakte hij op zijn hurken en snelde over de zwaaiende tak in de richting van de stam van de boom. Daar liet hij zich omlaag glijden. Sprong van tak op tak, landde met een laatste verende sprong op de zachte hosbodem en trok zijn zwaard. Wie had er op hem geschoten? Nandalee zeker niet. Die zou hem niet gemist hebben!


  Nodon dook achter een stam in elkaar en tuurde in de schemering, Nog altijd regenden er twijgen en bladeren op de grond. Hij was een paar schreden van de plek verwijderd waar hij in de boomkruinen was gevallen. Een stuk verderop bewogen de bladeren van de koningsvarens, die de lichtere plekken van de bosbodem bedekten.


  Het werd stil. Nodon schoof het lemmet van zijn zwaard horizontaal in de zachte bosgrond, zodat het elfenstaal niet kon oplichten door een verdwaalde lichtstraal. Daarnet had hij geluk gehad. Hij mocht er niet op hopen dat een volgende pijl hem ook zou missen.


  De elf opende zijn Verborgen Oog en hoopte de aura van zijn tegenstander te ontdekken. Wie was heimelijk hierheen gekomen, zo dicht bij de piramide van de Duistere Draak? En wie duldde Nandalee, die elke bewoner van de oase al vele weken gemeden had, in haar nabijheid?


  Nodon ontdekte de aura’s van kleine vogels tussen de takken. Ongeveer dertig schreden verderop bewoog zich iets groots tussen de bomen. Een gouden licht speelde rond de gestalte. Dat moest de pegasus van Nandalee zijn.


  Voorzichtig, er steeds op bedacht geen geluid te maken, draaide Nodon zich om. Wie er ook op hem jaagde, hij zou zich beslist niet in de nabijheid van de pegasus ophouden. In plaats daarvan zou de aanvaller de hengst gebruiken om hem af te leiden en uit een andere richting dichterbij te komen.


  De elf fluisterde een machtswoord. Hij was geheel in het zwart gehuld. De bezwering die hij weefde zou hem met de schaduw van het woud laten versmelten. Hij zou zo goed als onzichtbaar zijn - behalve voor een jager die net als hij zijn Verborgen Oog had geopend om zijn prooi te achtervolgen. Het vervormen of zelfs helemaal laten verdwijnen van de aura, het lichtende net van haarfijne krachtlijnen dat alles wat leefde omgaf, was aanzienlijk moeilijker dan met de schaduw van het woud versmelten. Het weven van zo’n bezwering ging zijn krachten te boven.


  Geluidloos schoof Nodon zijn zwaard terug in de geoliede leren schede. Vervolgens glipte hij naar de volgende stam. Hij bewoog zich weg van Sterrenoog, De grote hengst stampte nerveus met zijn hoeven. Hij mocht niet meer in zijn buurt komen. Hoe goed hij zich ook verstopte, Sterrenoog zou hem ruiken en onrustig worden. Zo zou hij hem verraden. Terwijl Nodon zich nog verder verwijderde, schoot hem te binnen dat hij de hengst in dit dodelijke spel ook in zijn voordeel kon gebruiken.


  Hij raapte een tak op en slingerde die in de richting van de pegasus. Het was de oudste truc van de wereld, maar hij was zo oud omdat hij meestal werkte. De tak kwam in het struikgewas terecht. Op hetzelfde moment schoot Nodon omhoog om naar een andere schuilplaats te springen.


  Een klap, alsof hij een trap van een paard had gekregen, trof hem tegen zijn borst. Hij sloeg met zijn rug tegen de boom die hem daarnet nog als dekking had gediend. Een pijl had hem een handbreedte onder zijn sleutelbeen getroffen. Donker bloed schoot langs de schacht en maakte de bevedering nat. Nodon voelde geen pijn. Die werd nog door de shock op een afstand gehouden. De pijl had hem aan de boomstam genageld! Hij moest hem doormidden breken en zich bevrijden...


  ‘Til je hand op en je bent dood,’ siste een stem uit het duister. Hij klonk vol haat en Nodon twijfelde er niet aan dat de volgende pijl een eind aan zijn leven zou maken. Hij verroerde geen vin. Wie was dat? De stem klonk rauw en wild, maar hij had een vertrouwde ondertoon.


  ‘Nandalee?’


  Een silhouet verscheen voor hem onder de bomen. De gestalte liep enigszins gebukt. Nodon kon de boog duidelijk zien. Een nieuwe pijl lag op de pees.


  ‘Er is geen Nandalee meer. Ze is dood.’


  De stem klonk niet als die van zijn reisgenoot op Nangog. Er lag iets schors in. Zo klonk een stem die de hele dag luidkeels op het slagveld bevelen had gegeven.


  Nu kwam de pijn. Als vloeibaar vuur stroomde die door zijn lichaam. Hij spande zich in om niet te kreunen. Nandalee verachtte zwakheid. Wat was er met haar gebeurd dat ze in hem een vijand zag? ‘Ik wil je helpen,’ kreunde hij ondanks de pijn.


  Ze hief haar boog op, trok de pees naar achteren en schoot.


  Nodon hief zijn arm omhoog. Als hij niet aan de boom was genageld, had hij de pijl misschien kunnen ontwijken. Als hij erop verdacht was geweest, had hij een bezwering kunnen weven om het projectiel in zijn vlucht uit zijn baan te slaan. Maar dit ging allemaal te snel. Te verrassend. Zijn laatste hoop was dat de pijl door zijn uitgestrekte hand in zijn arm zou dringen, zodat hij tijd kon winnen tot haar volgende schot.


  Gloeiend licht als van een bliksemschicht verdreef de duisternis. Nodon werd niet getroffen, maar verblind. Een huivering liep door zijn lichaam. Zijn ogen traanden. Hij was niet in staat iets te zien, maar met iedere vezel van zijn lichaam voelde hij de aanwezigheid van een van de grote draken. Een overweldigende geur omhulde hem, zo sterk dat zelfs de pijn verdween. Hij was er gewoon niet meer.


  Plotseling verdween het licht. Nu was het nog donkerder dan voorheen.


  ‘Zo is het welletjes, Nandalee!’ Uit de duisternis sprak de stem waaraan Nodon zijn leven had gewijd.


  De elf hoorde het gonzen van de pees. Ze moest nog een keer geschoten hebben... op hem! Op haar heer en meester!


  Er volgde een geluid alsof de pijl een steen had getroffen. Een snerpend geluid van metaal, samen met het versplinteren van hout. Nodon greep de schacht van de pijl die hem had doorboord en brak hem. Hij voelde het hout door zijn vlees glijden toen hij zich vooroverboog. Een golf bloed spoot uit de wond en hij werd duizelig. Hij drukte zijn hand op de wond, wankelde en zakte op zijn knieën.


  Toen hij weer opkeek, stond de Duistere Draak voor hem. Hij had de gedaante van een elf aangenomen, de gestalte van een melancholieke jongeling met zwart haar. Alleen zijn ogen stonden hard en onverbiddelijk. Nodon bespeurde de ergernis erin en week terug voor zijn meester. Duidelijk voelde hij de nauwelijks beheerste toom van de draak. Die hing om hem heen - in de lucht, in alles wat in dit dal bestond. Heet en verzengend. Nodon begreep dat hij een fout had gemaakt, want deze woede richtte zich niet alleen op Nandalee, die de Duistere Draak over zijn schouder droeg.


  Pas nu kon Nodon de jageres goed zien. Ze was bewusteloos maar zag er toch nog angstaanjagend uit; haar lichaam was, afgezien van haar huik, volkomen vermagerd, haar haar zat in de war en vol vuiligheid. Ze stonk, had zich duidelijk in weken niet gewassen. Haar linkeroog was gezwollen en zat dicht, de wang daaronder was donkerrood verkleurd. Nodon zag de vingers op het gezicht van de elfin afgetekend staan, de Duistere Draak moest haar een oorvijg hebben gegeven. Wat was er toch met Nandalee gebeurd? Was ze krankzinnig geworden? Natuurlijk was hij op de hoogte van haar verlies. Maar was dat een reden om zich zo te laten gaan?


  ‘Ge had niet hier moeten komen, zwaardmeester. Dat was tegen mijn zin. Het had niet veel gescheeld of ze had u gedood.’


  Het verwijt van de Duistere Draak deed Nodon meer pijn dan zijn wond. Hij was ervan overtuigd geweest dat hij volgens de wens van de eerstgeschapene handelde. Hoe had hij zich zo kunnen vergissen, nadat hij hem al eeuwen diende?


  ‘Pak mijn hand, zwaardmeester!’ De Duistere Draak stak zijn linkerhand naar hem uit. Hij had het gevoel dat een steen zich om zijn vingers sloot toen de Duistere Draak hem pakte en overeind trok. De oude draak sprak een machtswoord dat een van de magische wegen buiten het Gouden Net opende, waartoe alleen de hemelslangen toegang hadden. Een enkele stap en ze stonden in de half overstroomde grot diep onder de trappenpiramide in de Jadetuin, waarin de eerstgeschapene omringd door de gazala’s teruggetrokken resideerde.


  Met een abrupte beweging liet de drakenheerser hem los. Maar Nodon was nauwelijks in staat op eigen kracht te staan. Twee van de gazellevrouwen die de heerser als orakel dienden, ontfermden zich over hem. Ze pakten hem onder zijn armen en brachten hem weg uit de benauwde, zwoele grot.


  


  Het dier


  


  Nandalee ontwaakte in een vertrek dat ze nooit eerder had gezien. Ze was alleen. De Duistere Draak had geen woord tegen haar gezegd nadat hij haar met een oorvijg had neergeslagen. Maar de ruimte hield een overduidelijke boodschap in. Om haar hals zat een zware, ijzeren ring die met een lange ketting vastzat aan een tweede ring die in de muur vastgeklonken zat. Een zware eiken deur met een klein, afgesloten tralievenster was de enige toegang tot haar gevangenis.


  Tegen een muur van de kamer lag stro op de grond en in twee platte schalen zag ze water en rauw vlees, waarop vliegen zaten. Aan de andere kant bevond zich een bed met een wit laken. Daarnaast stonden een tafel en een stoel. In een kruik naast een smalle beker zat vermoedelijk water. Op een platte schaal lagen appels en druiven. Een bord met verleidelijk geurende kaas en vers brood lokte. Ze kon dus zelf beslissen of ze als een dier wilde leven of in de beschaving wilde terugkeren.


  Nandalee kroop in de hoek met het stro. Ze zou zich niet onderwerpen. Ze wilde nooit meer iets met de hemelslangen te maken hebben. Het bed gebruiken en van de kostelijke spijzen eten betekende dat ze weer een drakenelfin was. Dan was ze liever een dier! Ze sloot haar ogen en rolde zich op de hoop stro in elkaar. Nandalee voelde dat ze gadegeslagen werd. Was de Duistere Draak hier? Zaten er kijkgaten in de muren? Het kon haar niets schelen.


  De heerlijke geur van het brood kwelde haar. Ze had honger. Het was lang geleden dat ze een warme maaltijd had genoten. Toen ze zich in haar kleine dal had teruggetrokken, was ze in het begin gewoon te uitgeput geweest om een behoorlijke maaltijd voor zichzelf klaar te maken. Het was niet zozeer lichamelijke zwakheid, het was haar ziel die uitgeput was. Ze had geen fut om ook maar iets te doen. Alles was haar te veel. Daarom had ze zich met wortels en bessen gevoed.


  Nandalee had zich ook niet meer gewassen of haar kleren gereinigd. De meeste tijd had ze gewoon maar voor zich uit zitten staren. Haar gedachten waren bij Gonvalon. Hij had zich voor haar opgeofferd. Hij moest vermoed hebben dat de hemelslangen hen verraden hadden en dat hun tocht naar Selinunt een zelfmoordmissie was. Noch de Duistere, noch de Gouden Draak had hen levend terug willen zien. Het was hun lot geweest in het drakenvuur ten onder te gaan.


  Was ze maar bij hem geweest! Dat was alles wat Nandalee verlangde tijdens elk uur van elke dag die sindsdien verstreken was. Zonder Gonvalon was haar leven leeg en zinloos. Nooit zou ze weer zo bemind worden! En hoe had ze zijn toewijding beloond? Moe vaak had ze Gonvalon niet met haar grillen gekweld, terwijl hij elk offer voor haar had gebracht? Hij had zijn meester, de Gouden Draak, getrotseerd. Zijn positie van drakenelf was hem ontnomen, de tatoeage die hem met zijn meester had verbonden. Gonvalon was verstoten omdat hij haar niet had willen vermoorden. En hoe had zij hem dat vergolden...


  Nandalee vocht tegen het gevoel dat haar keel te nauw werd om nog te kunnen ademen. Ze huilde allang niet meer, ze had al haar tranen vergoten. Maar de pijn was niet verdwenen. Het verlies van Gonvalon had een wond in haar hart geslagen die nooit meer zou genezen.


  Opnieuw opende ze haar ogen en keek naar de muren. Ze wist zeker dat hij hier was. Ze kende zijn hartstocht en voelde zijn macht. Natuurlijk had hij geen verborgen gat in de voegen van het metselwerk nodig. Hij kon door de muren heen kijken als hij dat wilde. Hij nam waar wat zij voelde, daar was Nandalee heel zeker van. Ze waren te nauw met elkaar verbonden geweest toen hij de afbeelding in haar rug had gestoken. Het was een orgie van pijn en hartstocht geweest. Nooit had ze iets vergelijkbaars meegemaakt. Gonvalon was zo verstandig geweest niet naar deze nachten te vragen, waarvan Nandalee niet wist hoeveel het er waren geweest. Beneden in de grot onder de piramide was er dag noch nacht. Alleen zwoele hitte, fakkellicht en zijn macht, waarvan alles daar beneden doordrongen was.


  Ze greep naar de ijzeren halsband. Dacht hij dat ze zo gemakkelijk vast te houden was? Nandalee sloot haar ogen en schoof beide duimen onder de ring. Hij zat heel los en schuurde niet. Ze sprak een machtswoord om hem te laten breken. Ze stelde zich voor hoe de roest door het dikke ijzer vrat tot het zo bros was dat ze het met een ruk uit elkaar kon trekken.


  De elfin legde al haar macht in de spreuk Ze voelde hoe het metaal onder haar vingers warm werd. En toen trok het samen. Geschrokken liet ze het los. Haar handen waren rood van de roest die zich had gevormd. Maar hij had zich niet diep in het metaal gevreten, had alleen op het oppervlak ingewerkt.


  De Duistere Draak moest een bezwering over de ijzeren ring gelegd hebben, die hem elke keer dat ze zich probeerde te bevrijden een eindje lier krimpen.


  In die uren in zijn grot had hij een dierlijke snaar in haar aan het trillen gebracht. Nandalee had geen moment aan Gonvalon gedacht, terwijl ze zich aan de Duistere Draak had gegeven. Pas later was het berouw gekomen.


  Ze kromp ineen van een kramp diep in haar ingewanden. Het voelde aan alsof er iets in haar binnenste krabde. Honger! Al te vaak had ze de simpelste behoeften van haar lichaam genegeerd. Ze keek naar de schotel met het rauwe vlees, vervolgens hief ze haar hoofd weer op en ze glimlachte. Hij moest mee aanzien wat hij van haar had gemaakt. Moest met haar lijden.


  Ze verjoeg de vliegen van het vlees en pakte een stuk. Zonder haar blik van de tegenoverliggende muur af te wenden begon ze te eten. Nee... eten kon je dat niet noemen. Gulzig zette ze haar tanden in het bloedige vlees en verslond het bijna zonder te kauwen.


  De pijn in haar ingewanden verdween.


  ‘Kijk eens wat je van me hebt gemaakt,’ fluisterde ze. Hij kon liplezen. Ze hoefde het niet hardop te zeggen. ‘Ik zou ook altijd de jouwe zijn geweest, als je me Gonvalon niet ontnomen had. Wat zonder hem van mij is overgebleven, wil jij niet hebben.’


  


  De derde


  


  Voorzichtig schoof Nodon het kleine luikje voor het tralievenster in de zware houten deur opzij. Hij hoorde hier niet te zijn. Behalve een gazala en de Duistere Draak mocht niemand naar de kerker van Nandalee.


  De jageres moest hem in de gaten hebben gehad. Met ogen vol haat keek ze naar de deur. Vervolgens nam ze een lap rauw vlees en begon als een dier te vreten. Dat deed ze elke keer wanneer hij kwam. Wat ging er in haar om? Waardoor had ze haar verstand verloren? Had ze te veel liefgehad?


  De Duistere Draak had haar als een dier aan de ketting gelegd, maar ze had het bed kunnen gebruiken en de schotel water om zich te wassen... Was dat haar manier om de eerstgeschapene te straffen? En hoelang zou dit krankzinnige duel blijven voortgaan?


  Do zwaardmeester kon het niet verdragen Nandalee zo te zien. Hij opende zijn Verborgen Oog en de blik op de magische wereld logenstrafte wat zijn ogen hem toonden. Nandalees aura gloeide rood. Ze was bezeten door een ongebreidelde woede. En hij doordrong ook de kleine aura’s. Ze droeg een drieling onder haar hart! Een drieling!


  Zij waren onschuldig. Hun aura had goud moeten schijnen, maar de woede van hun moeder was al op hen overgeslagen. In plaats van goud zag hij een donkere koperkleur. De aura’s van haar kinderen waren van een ongewone kracht. Ze bezaten nu al macht. Ze zouden belangrijke magiewevers worden. Maar er was nog iets wat hij niet kon verklaren. Er kleefde een smet aan hen. Zeker, hij had in zijn leven niet veel zwangerschappen bestudeerd. Maar hier leek de harmonie verstoord. Het zag eruit alsof de kinderen tegen hun moeder zouden strijden. En alsof ze dat wisten... Maar ze konden toch nog geen bewustzijn hebben? Of...?


  Voelden ze misschien hoe Nandalees woede hen van hun onschuld beroofde? Of droegen ze op een raadselachtige manier bij aan deze woede? Hij had een koboldsjamaanse ooit over zwangerschapswaanzin horen praten. Vele vrouwen waren er niet voor geschapen kinderen te baren. Gold dat ook voor Nandalee?


  Nodon keek naar Firaz, de blinde gazala die vandaag als bewaker bij Nandalees kerker dienstdeed. ‘Heb je naar haar gekeken?’


  De zieneres keek met haar blinde ogen naar hem op. Ze zat tegen de buitenmuur van de kerker, lekker in het zonnetje. Lange, in spiralen gedraaide hoorns bogen zich vanaf haar hoofd naar haar rug. Haar bovenlichaam en haar gezicht leken op die van een elfin, maar haar benen waren die van een gazelle. Wanneer ze zich in haar volle lengte oprichtte, was ze groter dan hij. De blik in haar blinde ogen vond hij onprettig. Hoe had hij haar kunnen vragen of zij naar Nandalee had gekeken?


  ‘Ik bedoel...’ begon hij.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Integendeel. Lief dat je een ogenblik lang kon vergeten dat ik een blinde invalide ben. Ik heb haar door mijn Verborgen Oog bekeken. Haar woede zal haar en de kinderen vernietigen.’


  ‘Maar...’ Nodon was geschokt dat Firaz zo onverschillig klonk. ‘Doet dat je dan niets? Heb je haar dat gezegd? Is de Duistere Draak daarvan op de hoogte?’


  ‘Ik hen een zieneres, Nodon. Ik noem de dingen ronduit bij hun naam. Dat op zich is al voldoende om veel vijanden te maken. Ik grijp nooit in. De eerstgeschapene heeft zelf gezien wat daar gebeurt. Ik kan je niet zeggen waarom hij niets doet. Het lijkt een soort duel tussen hen beiden. Ik heb hem nog nooit zo uit zijn doen en onbeheerst gezien als in de aanwezigheid van deze elfin. Ze heeft geen goede invloed op hem. Zij en haar kinderen zouden beter kunnen sterven.’


  Nodon was sprakeloos. Zoveel openheid had hij niet gewild.


  Firaz glimlachte. Ze moest aan zijn aura hebben gezien wat voor uitwerking haar woorden op hem hadden gehad. ‘Neem me niet kwalijk, ik heb alle gevoel voor de tegenwoordige tijd verloren. Dat is de prijs om in de toekomst te kunnen kijken. Nandalee is gevaarlijk, Nodon. Kijk maar eens naar haar aura! Zij is een laaiend vuur. Wie in haar nabijheid verkeert, verbrandt. Zelfs haar eigen kinderen. Zij kan zich aan niemand onderwerpen. Ze verzet zich tegen elke ordening! Wanneer ze blijft leven, zal ze de structuur van de wereld zoals wij die kennen, vernietigen. De Duistere Draak heeft me verboden tegenover anderen over de mogelijke toekomsten die ik zie te praten. Maar geloof me, onze wereld zal in de as gelegd worden wanneer Nandalee blijft leven. Ze zal het gezag van de hemelslangen omverwerpen en de mensenkinderen zullen naar Alfenmark komen om de vlag met de dode boom te hijsen, die ze aanbidden of het een god is.’


  ‘Komen de mensen naar Alfenmark?’ Nodon kon het zich niet voorstellen. Deze onvolmaakte, zwakke schepsels. ‘Hoe zouden ze de alfenkinderen ooit kunnen overwinnen?’


  ‘Eerst moeten wij onszelf overwinnen. Ze zullen komen wanneer er geen hemelslangen meer zijn om Alfenmark te beschermen. En ook geen drakenelfen meer.’


  Ze had te veel toekomsten gezien, dacht Nodon geërgerd. Firaz was gek! Hij keerde zich van haar af en keek opnieuw door het kleine tralievenster. Nandalee kromp in elkaar alsof ze pijn had. Er zat bloed op het stro. Bij de alfen! Hij greep naar de grendel. Al zou het hem zijn kop kosten, hij zou niet werkeloos blijven toekijken. ‘Roep de Duistere Draak! Het gaat slecht met haar! Snel!’


  ‘Hij weet het al,’ antwoordde de gazala rustig. ‘Ze is een drakenelfin, Hij is van jullie allemaal op de hoogte. Ook dat je nu zijn bevelen in de wind slaat.’


  Notion schoof de grendel terug. De bevelen konden hem niets schelen. Hij was met Nandalee op Nangog geweest en had tegen de slang met de gouden kop gestreden, tegen de jaguarmannen en de adelaarridders. Hij had aan haar zijde de verschrikkelijke aardbeving overleefd die de Gouden Stad in een uitgestrekte vlakte vol puin had veranderd. Hij zou nu niet drie schreden bij haar vandaan voor een gesloten deur blijven staan om toe te kijken hoe ze bloedde.


  ‘En als ze rekent op je medelijden, Nodon? Wanneer het alleen maar een list is om te ontsnappen?’


  Hij rukte de deur open.


  Nandalee drukte nu haar beide handen tegen haar onderlichaam en kromp in elkaar van de pijn. Nodon wist hoe je gewonden op het slagveld moest verzorgen. Maar dit hier... Plotseling was het licht dat door de deur viel, verdwenen. Slechts een oogwenk, toen knielde de Duistere Draak naast haar. Hij trok haar handen weg. De lucht in de kamer begon te trillen toen hij een machtswoord riep.


  ‘Je zult hen geen kwaad doen!’ schreeuwde Nandalee. ‘Raak hen niet aan!’ Ze sloeg hem in zijn gezicht. Hij negeerde het.


  ‘Houd haar handen vast!’ beval hij Nodon kalm.


  De drakenelf aarzelde, maar stapte toen naar het tweetal toe.


  ‘Ik ben hier om haar te helpen! Ze doet alleen zichzelf kwaad wanneer ze daartegen vecht. En haar kinderen...’


  Opnieuw gaf Nandalee de Duistere Draak een klap in zijn gezicht.


  Uit zijn ooghoek zag Nodon wat er mis was met haar. Geschrokken greep hij haar handen en trok die met al zijn kracht naar zich toe.


  ‘Help hem niet!’ riep Nandalee vertwijfeld. ‘Vertrouw je ogen niet! Hij misleidt je! Geloof niet wat hij je laat zien!’


  De Duistere Draak verscheurde haar versleten jurk en greep haar tussen haar dijen.


  Vertwijfeld verzette Nandalee zich. ‘Hij wil bij de kinderen! Hij wil alles vernietigen wat er nog van Gonvalon is overgebleven!’


  Ze moest zich vergissen! Wanneer het klopte wat ze zei, was de Duistere Draak alleen maar boos. Zíjn meester had Nodon vaak op missies uitgezonden waarvan de elf de achtergronden niet had begrepen. Nodon had mannen en vrouwen voor hem gedood die op het eerste gezicht eerzame mensen leken. Er speelde iets groters... iets wat alleen een hemelslang kon doorzien, omdat het het verstand van eenvoudige alfenkinderen verre te boven ging. Door dit geloof was Nodon in staat geweest zijn bevelen uit te voeren. Wanneer hij dat opgaf, was hij verloren.


  ‘Zorg ervoor dat ze stil blijft liggen.’ De Duistere Draak klonk nu bezorgd.


  Er was iets vlak onder de buikwand van Nandalee dat naar buiten wilde. Hij zag hoe haar vlees een bult vormde en aarzelde niet langer. Zijn slanke vingers gingen naar haar nek, terwijl zij vertwijfeld kronkelde om aan hen tweeën te ontsnappen. Hij drukte op de zenuwknoop die alle spieren liet verslappen. Nandalee slaakte een verschrikte kreet, toen zakte ze in elkaar. Haar ogen waren op haar lichaam gericht.


  De Duistere Draak had haar buik ontbloot. Zijn elegante, bleke hand streek over de lichte huid van de elfin.


  De tranen sprongen Nandalee in de ogen. Ze had geen stem meer, tong en lippen gehoorzaamden niet langer aan haar wil. Maar haar ogen zeiden meer dan duizend woorden. Ze smeekten het niet te doen.


  De hand opende haar vlees. Er vloeide geen bloed. Nog niet.


  Nodon snakte naar adem toen de Duistere Draak een kleine, afgerukte kinderarm uit de wond trok. Snel hield de zwaardmeester zijn handen voor Nandalees ogen, zodat ze niet zag wat er gebeurde.


  Opnieuw greep de Duistere Draak in haar lichaam. Dit keer haalde hij iets groots en bloederigs tevoorschijn. Nu wendde ook Nodon huiverend zijn blikken af. Dit ding had klauwen en een geschubde staart. Barnsteenkleurige ogen met langwerpige pupillen openden zich op het moment dat het aan de moederschoot was ontrukt. Het siste. De staart kronkelde rond de onderarm van de Duistere Draak en het hapte met spitse kleine tanden naar diens vingers.


  De slechte leugenaar


  


  Toen ze ontwaakte werd ze door een gouden licht omhuld. Wazig zag Nandalee een smal gezicht boven zich. Iemand hield haar hand vast? Gonvalon?


  ‘Ben je terug...’ Ze had nauwelijks de kracht om te spreken. Hij gaf geen antwoord, maar het deed goed zijn warme hand te voelen toen ze opnieuw in een diepe, droomloze slaap wegzakte.


  De volgende keer dat ze haar ogen opende, zat Nodon aan haar zijde. Verwonderd keek ze om zich heen. Ze was niet meer in die afschuwelijke kamer met de grijze stenen muren. Deze kamer was gewit. Een groot venster bood uitzicht op de hemel en spitse bergtoppen. Ze lag in een bed met zijden lakens die naar vanille geurden. Ook de ketting waarmee de Duistere Draak haar als een woeste hond had geketend, was verdwenen.


  Ze knipperde met haar oogleden. In Nodons ogen stond angst te lezen. Wat joeg hem angst aan? Waarom was hij hier?


  De herinnering trof haar als een dolkstoot in haar hart. Geschrokken ging ze zitten, trok het dekbed opzij en betastte haar buik. Hij was nog dik, maar ze voelde niets meer.


  ‘Ze leven,’ zei de zwaardmeester zacht.


  Ze herinnerde zich de minuscule afgerukte arm die ze in de hand van de Duistere Draak had gezien. Opnieuw streek ze over haar buik en luisterde ingespannen naar haar binnenste. Daar was niets. Ze wilde schreeuwen, maar de afschuw snoerde haar keel dicht.


  ‘Het gaat hun goed!’ Nodon zei het op die bezwerende toon waarachter leugens zich verschuilen.


  Nandalee liet zich weer achteroverzakken. Ze had geen kracht meer. Duidelijk herinnerde ze zich hoe de Duistere Draak in haar buik had gegrepen om haar kinderen daarin te verscheuren. Ze had het gezien! Dat kleine armpje...


  ‘Ga weg!’ wist ze eindelijk uit te brengen. Ze wilde Nodon niet langer zien. De meest ervaren moordenaar van de Duistere Draak, die geholpen had haar kinderen te doden.


  ‘Het is niet zoals je denkt,’ zei hij weinig overtuigend.


  Ze draaide hem haar rug toe. Staarde naar de witte muur. Ze wou dat ze had kunnen huilen, maar zelfs daarvoor ontbrak het haar aan kracht.


  ‘Je had drie kinderen,’ zei de moordenaar met een toonloze stem. ‘Een ervan was... anders. Het was groter... en zou de twee anderen hebben gedood. Het is sneller gegroeid. Toen we jou in je verborgen dal vonden, kon ik zijn aura nog niet zien. Het is heel snel gegroeid. De Duistere Draak zegt dat je het met je haat hebt gevoed.


  Woede golfde in haar omhoog. ‘Wil je zeggen dat het mijn eigen schuld is?’


  ‘Je temperament heeft ongetwijfeld begunstigd wat er is gebeurd,’ antwoordde Nodon meedogenloos. ‘Ik zie hoe je aura op dit moment verandert, hoe de woede weer in je groeit. Denk je dat je kinderen daar niet door beïnvloed worden? Je voelt de twee levende kinderen niet - misschien komt het doordat hij het derde eruit heeft gehaald...’ Nodon zweeg even. ‘Misschien is nog niet alles genezen. Veel wonden blijven lang verdoofd. Maar kijk nou toch! Open je Verborgen Oog en zie hoe je aura op hen overslaat en hen verandert. Wees niet blind voor wat je doet. Ik kan je niet uitleggen wat er met je kinderen aan de hand is. Ze zijn erg bijzonder. Ja, je hebt er een verloren. Maar de andere twee leven nog! Denk aan hen en vergeet de derde!’


  Haar hele wezen zei haar Nodons gebiedende woorden te negeren. Hij had haar niets te vertellen, deze moordenaarshandlanger! Maar hij had wel gelijk en een blik door haar Verborgen Oog zou haar tonen of haar overgebleven kinderen nog leefden. Voorzichtig legde ze beide handen op haar buik. Ze voelde geen beweging. Geen teken van leven. Maar wilde dat werkelijk zeggen dat ze dood waren? Waarom had ze zich liever overgegeven aan haar verbittering dan zelf te kijken?


  Nandalee sloot haar oogleden en stelde zich open voor de magische wereld. Daar waren ze! Ze kreunde van opluchting. Maar... wat Nodon beweerd had, klopte. Door de zekerheid dat minstens twee van haar kinderen nog leefden, verdween het rood van de woede uit haar aura, maar bij haar kinderen gloeide het nog na. Het zien daarvan deed haar bijna evenveel pijn als wat de Duistere Draak haar had aangedaan. Waarom was ze daar blind voor geweest? Vaak had ze de aura’s van haar kinderen bekeken. Het derde had ze pas laat bemerkt. Zijn aura was zwak en grillig geweest. Voortdurend had ze zich zorgen om dit kind gemaakt. Pas hier in de kerker was het gegroeid en algauw sterker dan de twee anderen geworden. Dat klopte allemaal. Toch had ze zich er geen zorgen om gemaakt. Integendeel, ze was opgelucht geweest dat haar kind niet ziekelijk meer geleken had.


  Nandalee draaide zich om en keek Nodon aan. Zijn zwarte, glanzende ogen als obsidiaan leken leeg. Ze kende die blik. Zo zag iemand eruit die een hevig gevecht had geleverd. Ze moest eraan denken hoe ze in haar drift op hem had geschoten. Dat had hij niet verdiend! Hij was als vriend gekomen.


  ‘Hoe zag het eruit, dat kind dat hij eruit heeft gehaald? Was het een meisje? Was de arm...’


  Nodon schraapte zijn keel. ‘Ik heb het niet gezien. Ik heb je vastgehouden.’


  Hij was een slechte leugenaar. ‘Heeft het geleefd?’


  ‘Ik zei toch dat ik niets gezien heb!’


  ‘Maar je hebt het misschien gehoord,’ bleef Nandalee aandringen. ‘Heb je het gehoord?’


  De zwaardmeester knikte. ‘Ja. Het... het huilde.’


  Opnieuw had ze het gevoel dat hij tegen haar loog. ‘Dus het leefde. Wat is ermee gebeurd?’


  ‘Hij heeft het weggebracht. Ik weet niet wat hij met je... kind gedaan heeft.’


  Wat was er voor hem zo moeilijk om te vertellen? Wat voor geheim verborg hij voor haar? ‘Het is nu dus ergens en het leeft.’


  Nodon zuchtte. ‘Het werd veel te vroeg geboren, Nandalee. Het werd met geweld uit je lichaam gerukt, ook al is er geen zichtbare wond of litteken achtergebleven. Het kan niet leven. Het was nog niet volgroeid... Het... Je zult dit kind niet te zien krijgen. Het is dood en begraven.’


  Ze zag in dat verdere vragen zinloos waren, nu Nodon, die anders helemaal niet zo spraakzaam was, zich zo heftig verzette. Toch wilde ze niet opgeven. Ze zou erachter komen wat er met het kind was gebeurd. Maar om dat te bereiken moest ze zich anders gedragen. Nodon en vooral de Duistere Draak moesten ervan overtuigd raken dat haar weerstand gebroken was en dat ze zich eindelijk in haar lot schikte.


  ‘Waarschijnlijk is het beter dat ik het niet heb gezien,’ zei Nandalee zacht. ‘Waar ben ik hier?’


  ‘Daar waar je thuishoort,’ antwoordde de zwaardmeester plechtig. ‘In de rotsburcht van de drakenelfen, hoog boven de Jadetuin, bij je broeders en zusters. Het is de beste plek om je kinderen ter wereld te brengen. Hier zijn ze in veiligheid. En wanneer ze het waardig zijn, zullen ze ooit in onze rangen worden opgenomen.’


  Dat was wel het laatste wat Nandalee wilde. Haar kinderen mochten geen moordenaars in dienst van de hemelslangen worden! In één opzicht had Nodon gelijk. Hier waren ze in veiligheid. Overal elders in Alfenmark zou de Gouden Draak hen belagen om het verraad dat Gonvalon had begaan ook op zijn kinderen te wreken. Ze kon hier helemaal niet weg.


  


  Zonder twijfel


  


  Hij had haar zo lang niet ontboden... Voor het eerst voelde Lyvianne zich niet zeker van haar gevoelens voor de Gouden Draak. In het verleden had ze zich lange tijd teruggetrokken. Iedere keer als ze een kind had gebaard en het testte. Soms was ze jarenlang niet voor hem verschenen, maar dat was anders geweest. Hij had haar haar gang laten gaan en er was niemand geweest die haar uit haar positie verdrong. Maar toen had hij goedgevonden dat Bidayn voor de hemelslangen verscheen om verslag te doen over de gebeurtenissen op Nangog. Haar leerling!


  Lyvianne liep tussen de kale zwarte bomen door naar de open plek. Ze kon voelen dat hij daar wachtte. Kille nevel kronkelde rond haar blote voeten. Ze droeg een sneeuwwit gewaad van zulke ragfijne stof dat die uit nevel geweven leek. Ze was mooi, Lyvianne had het honderden malen in de ogen van mannen gelezen. Ze was machtig. Zíj leefde niet in de huid van een vreemde omdat ze niet onder ogen kon zien dat ze littekens had. Wat had Bidayn hem kunnen bieden? Waarin kon zij deze ondankbare kleine slet niet overtreffen?


  Ze stapte de uitgestrekte open plek op. De Gouden Draak wachtte in elfengestalte op haar. Glimlachend hief hij zijn hand op als groet en Lyviannes hart maakte een sprongetje in haar borst. Ze had het zo gemist zich in zijn lach te koesteren. Ze behoorde hem met hart en ziel toe. Dat ze zijn favoriet niet meer zou zijn was niet te verdragen!


  Een zacht licht omhulde de veranderde gestalte van de draak. Zijn lange blonde haar bewoog licht in de wind, die ook met zijn witte zijden mantel speelde. Hij droeg een wit, op maat gemaakt linnen pantser met een gouden zon op de borst. Een lang zwaard en een prachtige dolk hingen aan zijn gordel. De gevestknoppen die de wapens sierden bestonden uit robijnen waarin een rusteloos licht speelde. Zijn glimlach verdreef de boosheid uit Lyviannes hart. Nu, op dit moment, was hij alleen voor haar hier, dat las ze in zijn ogen. Niets anders ter wereld was belangrijker voor hem.


  Uw misnoegen omhult u als een lelijke, roestende wapenrusting, mijn verrukkelijke Lyvianne. Het staat u slecht, dit pantser. Wat moet ik doen om u ertoe te brengen het af te leggen?


  Zijn woorden klonken in haar, diep in haar hoofd. Ze waren als zijde waaraan zand kleefde. Zacht, maar niet teder. Niet diep kwetsend, maar geenszins vleiend.


  Lyvianne stond nu nog slechts drie schreden van de Gouden Draak af. Ze had hem zo vaak ontmoet, maar nooit was het geweest zoals vandaag. Ze merkte ondanks de vriendelijkheid dat ze zijn woede had gewekt. Maar waarmee? Híj had zich immers van haar afgekeerd! Híj had toegelaten dat Bidayn in de vergadering van de draken verslag van de gebeurtenissen op Nangog had gedaan. Als het nou Nandalee nog was geweest... Zij was de aanvoerster van de missie geweest. Maar waarom was de hoogste eer te beurt gevallen aan Bidayn, die van allen het minste aan het welslagen had bijgedragen?


  Is het jaloezie waardoor u gekweld wordt? Ga eens bij uzelf te rade! Kent gij werkelijk het antwoord niet waarom gjj bij de hemelslangen niet welkom was?


  Lyvianne was vertwijfeld. Ze wilde zijn gunst terugwinnen. Ze had meer onder zijn veronachtzaming geleden dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. En nee, ze wist niet waarom ze gestraft werd.


  Dame Bidayn heeft mij en mijn broeders in haar gedachten laten lezen. Wij zagen allemaal dat gij een vijand hebt genezen, Lyvianne. De Onsterfelijke Aaron! Hij was gewond. Misschien had hij zonder u voor altijd het licht in zijn ogen verloren.


  ‘Dat zou beslist niet gebeurd zijn,’ was Lyviannes heftige reactie. ‘Hoe konden jullie denken dat ik een verraadster hen! Hij staat onder bescherming van Leeuwenhoofd. De Devanthar zou hem sowieso hebben genezen. Maar zo kreeg ik de kans zijn gedachten en herinneringen te lezen en ik ben verbazingwekkende dingen te weten gekomen. Deze wetenschap zou het verloop van de oorlog kunnen veranderen. Het zou belangrijk zijn geweest als ik voor de raad verslag had uitgebracht.’


  De Gouden Draak glimlachte tegen haar, maar zijn ogen bleven hard en ze voelde zijn afkeuring overduidelijk. Gij bedoelt het bedrog dat de Devanthars met hun heersers plegen? Ik vraag u, geachte dame, geboft gij werkelijk dat dat in alle eeuwen dat het nu al duurt voor ons verborgen zou zijn gebleven? Wij weten hoe de Devanthars bun volkeren om de tuin leiden. Weten dat ze de herinneringen van alle Onsterfelijken van tijd tot tijd op een jongere man overdragen om de vorige heerser vervolgens spoorloos te laten verdwijnen.


  Lyvianne was verrast. Ze probeerde het niet eens te verbergen. De Gouden Draak kon haar gevoelens lezen als een open boek. ‘Er is nog iets wat ik in de herinneringen van Aaron heb gevonden. En dat is misschien nog belangrijker. Het gaat om iets wat hij heeft meegemaakt en wat hem nog steeds af en toe in zijn nachtmerries kwelt.’


  Nu was het de Gouden Draak die verrast was toen hij in de gestolen herinneringen las en zag wat Aaron achter een hoge muur verborgen hield. Zo verrast dat hij niet verder in gedachten tot haar sprak. ‘Hebt gij daar iemand verslag van gedaan, geachte dame?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik dien alleen u, mijn gebieder. Het was mij meteen duidelijk dat deze kennis te belangrijk was om met anderen te delen.’ Zeker niet met die valse adder van een Bidayn, dacht Lyvianne.


  Toen de Gouden Draak zijn gevoelens met haar deelde, waren die zo intens dat ze haar de adem benamen en haar borst beklemd raakte. De verbittering van de afgelopen manen werd weggebrand. Het speet hem haar nu pas bij zich te hebben geroepen, sterker nog, hij voelde respect voor haar. Het was buitengewoon verstandig u op deze manier toegang tot zijn herinneringen te verschaffen, mijn schoonheid. Ik had moeten weten dat gij nimmer ondoordacht of op grond van valst sentimenten handelt, vereerde Lyvianne. Gij zijt de meesteres onder al mijn dienaressen. Vergeef me dat ik me door Bidayn heb laten verblinden.


  Alle woorden waren stuk voor stuk balsem voor haar ziel. Tegelijkertijd voelde Lyvianne zich beschaamd dat ze hem in een positie had gebracht dat hij zich bij haar moest verontschuldigen. Hij was een hemeling! Hij stond boven verontschuldigingen en hem in zo’n situatie brengen was respectloos. Onthutst vroeg ze zich af hoe ze deze onvergeeflijke fout weer goed kon maken. Ze kon hem niet langer in zijn barnsteenkleurige ogen zien. Beschaamd sloeg ze haar ogen neer.


  ‘Het is wel goed.’ Zijn warme, mannelijke stem liet haar huiveren. Hij legde een hand op haar schouder en hief met de andere haar kin op, zodat ze niet anders kon dan hem in het gezicht kijken. In dat trotse, voorname gelaat met de edel gevormde lippen. Die lippen die haar, toen hij haar getatoeëerd had, zo hartstochtelijk hadden geliefkoosd.


  ‘Ook mij kan het overkomen dat ik een situatie verkeerd inschat. Ik verzoek u dat gij mij er ook in de toekomst op wijst als ik iets belangrijks over het hoofd zie.’ Hij glimlachte warm. ‘En wacht - als het nog een keer gebeurt - alstublieft niet weer vele manen tot ge voor me verschijnt om me op mijn vergissing te wijzen. Wij kennen elkaar nu al zo lang, dame Lyvianne. Ge zoudt moeten weten hoeveel prijs ik op uw oordeel stel en dat zich nooit iemand tussen ons zal kunnen dringen.’


  Lyvianne wist dat zijn hele wezen van magie doordrongen was. Een magie die zelfs het licht dat om hem heen hing feller liet stralen en die de lucht met een welriekende geur vervulde, waar hij ook was. Het was toverij wanneer slechts een vriendelijke blik van hem voldoende was om iemands hart sneller te laten kloppen. Dat alles wist de elfin, maar ze wilde niet naar een verdere uitleg van zijn glimlach en zijn vriendelijke woorden vragen. Het klopte dat ze geheel en al de zijne was. Ze had besloten dat ze zich desnoods zelfs voor hem in stukken wilde laten snijden wanneer het erop aankwam, als hij haar als een van zijn drakenelfen koos. Nooit zou ze vergeten hoe geweldig trots ze was geweest toen de Gouden Draak haar in het Witte Paleis tot de zijne had gemaakt. En ze voelde zich nu nog net zoals toen. Ze was hem dankbaar dat zijn glimlach en zijn woorden alle twijfel uit haar hart hadden gebannen.


  ‘Ik zal u nu om iets moeten vragen, lieve dame, wat u in het grootste gevaar zal brengen. Een daad waarvan de roem nooit op u zal afstralen, want nooit mag bekend worden dat wij het waren die de moedige stap waagden mijn broeders en de Devanthars tegelijkertijd het hoofd te bieden. Ga naar het dorp dat gij in de herinneringen van de Onsterfelijke Aaron hebt gezien. En wanneer gij daar vindt wat we vermoeden, breng het me dan. Gij zult het lot van drie werelden in uw handen nemen, geachte dame. En er is niemand die ik met meer vertrouwen op deze bijna uitzichtloze missie zou sturen dan u, mijn onbuigzame Lyvianne. Gij zijt de enige die het kan lukken.’


  Lyvianne was - absurd genoeg - onder de indruk. Het was een zelfmoordopdracht. En zij verheugde zich erop voor haar hemelslang het onmogelijke te wagen.


  


  Een hete dag


  


  De hitte veranderde de horizon in slierten vloeibaar glas. Zo zag het er in ieder geval uit. De lucht danste in de onbarmhartige zon. Lyviannes strijdwagen trok een stofwolk achter zich aan die in de vlakte vol lage heuvels op vele mijlen afstand te zien moest zijn. Ze was van de weg afgeweken, want voor ze zich aan het dodelijke gevaar blootstelde van het geheim dat ze uit Aarons herinneringen had gestolen, wilde ze het dorp bekijken dat de heerser van Aram kwetsbaar maakte.


  Ze had de Gouden Draak niet om toestemming gevraagd. Nu zag ze de ontmoeting met hem in een ander licht, omdat ze niet langer in zijn magische ban verkeerde. Was het werkelijk vertrouwen geweest dat hem bewogen had haar hierheen te sturen omdat het onmogelijke haar misschien zou lukken? Of had hij haar erop uitgestuurd om te sterven? Het zou niet de eerste keer zijn dat hij zijn drakenelfen als pijlen gebruikte die men afschoot en vergat. Als ze doel troffen en doodden, hadden ze hun taak vervuld. Zo was het Talinwyn vergaan, de leerling van Gonvalon die meteen op haar eerste missie was omgekomen, nadat ze de Onsterfelijke Aaron van zijn wolkenschip had geduwd en ervoor had gezorgd dat een hoer over een van de zeven grote rijken zou gaan heersen. Lyvianne had de elfin in de herinneringen van Aaron gezien. En in haar ogen gelezen... Talinwyn had geweten dat ze zou sterven. Maar in ieder geval had zij haar eigen wapenrusting gedragen toen ze voor haar laatste strijd aantrad.


  Lyvianne had een nog grotere hekel aan de wapenrusting dan aan de mannengestalte die ze aangenomen had. Het was een plompe ton, alleen een onversierde borstplaat en een rugpantser dat langs haar schouderbladen schuurde. Daaraan waren drie brede stroken metaal bevestigd die zich als dwars gelegde duigen om haar taille, haar kruis en de bovenste helft van haar dijbeen sloten. Om haar hals zat een halsberg die tot aan het puntje van haar neus reikte. En op haar hoofd stond een evertandhelm met een lange paardenstaart, die vanaf de bovenste punt hing. Everzwijntanden! Deze barbaren beschouwden die als bijzonder hard. Je moest wel een mensenkind zijn om zulke dwaasheden te geloven. Ze spleten de tanden, boorden er gaten in en naaiden die dicht naast elkaar op de helm. Binnenin was de helm met vilt gevoerd dat in deze hitte verzadigd was van haar zweet, zodat hij langs haar voorhoofd schuurde. Net zoals de leren riemen haar stoppelwangen kapot schuurden.


  Maar verreweg het grootste ongemak dat haar gedaanteverwisseling haar had bezorgd, was de jeukende baard. Hoe konden mannen zo’n struikgewas op hun gezicht verdragen? Onbegrijpelijk!


  De elfin veegde het zweet van haar voorhoofd. In deze wapenrusting kookte ze van de hitte. Stof kleefde op het brons, aan haar handen en in haar haar. Stof was haar vlag die ver achter haar strijdwagen aan woei. Vijf dagen reed ze nu ai door dit schrale land. Ze gaf zich uit voor een krijger die van Nangog naar huis terugkeerde om zijn stervende vader de laatste eer te bewijzen. Een goed verhaal, want nu liet men haar met rust wanneer ze somber keek en er de voorkeur aan gaf te zwijgen.


  Eindelijk verhieven de toppen van de dadelpalmen zich uit de slierten gesmolten hemel die over het gloeiende land stroomden. Het was moeilijk om in de dansende lucht afstanden te schatten. Een mijl of toch nog twee? Lyvianne dacht verlangend aan het schaduwrijke bronhuis dat daar moest zijn. Een enkel machtswoord zou voldoende zijn om een cocon van aangenaam koele lucht om haar heen te weven. Ook deze wereld was doordrongen van het magische net. Maar wanneer ze daarnaar reikte, zou ze zich verraden. Er zou nog geen uur verstrijken voor de Devanthars haar hadden opgespoord. Zij waren de spinnen in dit net en slechts het trillen van een enkele draad zou hen hierheen roepen. Dus zweette ze en verdroeg die vervloekte wapenrusting die haar lichaam kapot schuurde.


  Alles wat ze droeg was door mensenkinderen vervaardigd. Oorlogsbuit van Nangog. En de strijdwagen had ze gekocht met het gehakte zilver dat deze barbaren het liefst gebruikten. Alleen het gewicht van het zilver telde. Het was in kleine baren gegoten, waarvan ze stukken afhakten als het gewicht de vastgestelde prijs overtrof. Lyvianne wist dat ze te veel voor de wagen had betaald. Maar hij was bruikbaar volgens de maatstaven die voor mensenkinderen golden. De as en de wielen waren sterk. De bodem van gevlochten leer veerde bij iedere kuil waar ze doorheen reed. De wagen was licht en snel. En de beide bruine paarden die hem trokken waren taai en sterk. Tientallen vuile messingamuletten rinkelden aan het tuig. Gehavende zwanenveren fladderden in hun manen. Zo reisde een legeraanvoerder op deze wereld.


  Lyvianne tastte naar het zwaard dat aan haar rechterzijde naast de koker met korte werpspiesen aan de zijwand van de wagen was vastgesnoerd.


  ‘Krijgsheer!’ klonk een schelle stem. Een kleine jongen sprong over de natuurstenen muur langs de kant van de weg. ‘Alsjeblieft, heer, red me!’ Hij deed zijn best om de strijdwagen in te halen, maar het was duidelijk dat hij weldra achterop zou raken. Met zijn korte benen zou hij de paarden niet bij kunnen houden, ook niet als ze vermoeid waren.


  Lyvianne trok aan de teugels, stak de jongen haar hand toe en trok hem bij zich op de strijdwagen. ‘Goed vasthouden!’ beval ze streng en ze verafschuwde de zware, rauwe stem die ze nu had. ‘Wie zit er achter je aan?’


  ‘Demonen!’ hijgde hij.


  ‘Demonen?’ Geschrokken keek Lyvianne over haar schouder. Waren hier andere alfenkinderen?


  Een troep jongens en meisjes kwam over de muur gesprongen. Ze waren allemaal met stokken en klonten leem gewapend. Schreeuwend liepen ze achter de strijdwagen aan.


  ‘Je hebt niet veel vrienden, lijkt me.’


  ‘Dat komt omdat mijn vader een held is en de vriend van de Onsterfelijke Aaron was.’


  Lyvianne keek de jongen strak aan. Zonder het te beseffen had ze de herinneringen van ruim tien heersers geabsorbeerd toen ze Aaron had genezen. Duizenden gezichten waren als regendruppels op haar neergekletterd, zoals wanneer je in een onweer je gezicht naar de hemel ophief. Er was een kind geweest dat belangrijk was. Maar ze kon zich het gezicht niet meer voor de geest halen.


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Daron, zoon van Narek van Belbek.’


  Narek van Belbek. Dat was een naam die ze zich herinnerde en waarmee ze een gezicht in verband bracht dat op dat van de jongen voor haar leek. Een vol gezicht, met kort krullend haar. Een mollige jongen. Niet dik, maar ook niet zo slank als zijn kameraden Artax en Ashot. Ze hadden over deze akkers gezworven, hadden in het palmbos dat nu heel duidelijk te zien was dadels gejat. Hier had de Onsterfelijke zijn jeugd doorgebracht.


  De strijdwagen bereikte een vlakke heuveltop. Een halve mijl verder lag een stoffig dorp met lage lemen hutten. Akkers waarop gerst en haver groeiden, zuchtten onder de middaghitte. Daartussen een netwerk van uitgedroogde kanalen, waarin de lemen bodem uiteengebarsten was in plakken waarvan de randen zich naar de hemel bogen alsof ze om een plens regen smeekten.


  Daron omklemde haar middel in plaats van zich aan de zijwand vast te houden. Zijn gestalte had iets zachts, iets vrouwelijks, maar tegelijkertijd was hij kennelijk bereid het tegen de hele dorpsjeugd op te nemen wanneer het om zijn vader ging. Was dat moed of domheid?


  Op de akkers rondom het dorp was geen mens te zien. Iedereen was gevlucht voor de hitte. Ook op de brede straat die het dorp in tweeën deelde, vertoonde zich niemand. Op een plein, ongeveer in het midden van de verzameling armzalige stulpjes, verhief zich een machtige ceder. In de schaduw daarvan stond het bronhuis. Lyvianne merkte hoe ze door de donkere vensters van de huizen beloerd werd toen ze het dorp binnenreed. Bij de ceder aangekomen hield ze halten keek uitdagend om zich heen. Daron liep naar de stenen watertrog en schepte er gulzig met zijn hand water uit. Vervolgens spatte hij water in zijn gezicht en haren. Toen hij daarmee klaar was, schudde hij zich als een natte hond en keek haar glimlachend aan. ‘Dat heeft me goedgedaan! Welkom in Belbek, krijgsheer!’


  ‘Ik ben alleen maar een krijger, geen heer,’ antwoordde Lyvianne. ‘Je moet me iets over deze plaats en je vader vertellen. Misschien kan ik me hem herinneren wanneer ik meer over Narek weet.’ Ze zag de hoop die ze met haar leugen in de jongen had gewekt. Hij knikte enthousiast. ‘Mijn vader heeft op de hoogvlakte van Kush gestreden, samen met zijn vriend Ashot, die nu een van de belangrijkste raadsheren van de Onsterfelijke is.’


  Lyvianne trok het sikkelzwaard uit de leren schede aan de zijkant van de strijdwagen. Het wapen was zwaar en had een slechte balans. Hoewel de Gouden Draak het zelf had vervaardigd, was het verre van volmaakt, want de hemelslang had het nagemaakt naar het voorbeeld van een van die logge zwaarden die door de sterkste krijgers van Aram en Luwien werden gebruikt. Het wapen had een met leer ontwikkeld gevest van meer dan vier handbreedten lang. De kling vormde maar twee derde van het wapen. De helft van de kling was recht zoals bij een normaal zwaard en eindigde in het gevest Het laatste derde deel van het lemmet had de vorm van een bijna volmaakte halve cirkel. Het deed denken aan een sikkel, alleen was hier niet de binnen- maar de buitenkant scherp geslepen. Een patroon dat aan veren deed denken, was in dit deel van de kling gegraveerd. Het staal was vlekkerig, waardoor het op het minderwaardige ijzer leek dat de mensenkinderen voor hun wapens gebruikten.


  Lyvianne was erbij geweest toen de Gouden Draak het wapen smeedde. Het metaal was doordrongen van zijn drakenadem en in het water waarin hij het staal had gekoeld, hadden drie druppels van zijn bloed gezeten. Er lag een bezwering over het wapen, die de wonden die het veroorzaakte des te dodelijker maakte naarmate de tegenstanders tegen wie het gebruikt werd machtiger waren.


  Lyvianne keek onbewogen naar Daron. Zijn dood zou de Onsterfelijke aangrijpen, maar nog verstandiger zou het zijn de jongen te laten verdwijnen. Zonder lijk bleef er altijd nog een vonkje hoop. Ongetwijfeld zou Aaron hierheen komen om de speurtocht naar de zoon van zijn vriend persoonlijk te leiden. Wanneer het moment van de strijd op Nangog was aangebroken, zou dit een prachtkans zijn de opmars van de troepen van Aram te verstoren. En het zou slecht voor het moreel van de krijgers zijn wanneer hun aanvoerder in het vaderland was, terwijl zij op een vreemde wereld hun bloed voor hem vergoten.


  Lyvianne streelde Daron door zijn verwarde haardos. ‘Ik weet zeker dat je op een dag alle aandacht van de Onsterfelijke zult krijgen. Jij bent bijzonder.’ Zodra de strijd was losgebarsten, zou ze terugkomen en hem halen, besloot de elfin.


  De andere kinderen hadden de dorpsstraat intussen bereikt. Maar terwijl ze aarzelend dichterbij kwamen, werd er vanuit de huizen geroepen. Moeders wenkten vanuit haastig opengerukte deuren. Wat maakte de dorpsbewoners zo onrustig? Was er iets niet in orde aan haar vermomming? Lyvianne was op haar reis ettelijke krijgers tegengekomen. Die hadden er precies zo uitgezien.


  ‘Je wilde me meer over je vader vertellen,’ zei ze en ze keerde zich weer naar Daron. Hij scheen hier de enige te zijn die niet bang voor haar was. Hij mocht er dan teer uitzien en een onvolmaakt mensenkind zijn, hij had het hart van een leeuw. Ze zette haar zwaard schuin tegen de drinkbak en liep naar de paarden.


  ‘Mijn vader heeft tijdens de slag op de hoogvlakte van Kush rug aan rug met de Onsterfelijke Aaron gevochten. Toen de olie wanten van de Luwiërs door de linie waren gebroken, heeft hij de gouden leeuwenstandaard gegrepen en die tegen de vijanden verdedigd.’


  ‘Olie wanten?’ herhaalde ze ongelovig, terwijl ze de paarden uitspande en naar de drinkbak leidde.


  ‘In dit land kennen alleen de allerwijste mannen deze verschrikkelijke dieren.’ Je kon aan Daron merken dat hij dit verhaal al dikwijls had verteld. Vol trots en op een wat arrogante toon ging hij verder. ‘Het zijn monsters zo groot als een huis die hun staart op hun gezicht hebben zitten. Ze bezitten maar twee tanden, maar die groeien zo lang als speren uit hun bek. En wanneer ze aanvallen, pakken ze de ongelukkigen die hun het hoofd bieden met hun staart, tillen ze omhoog en spietsen ze op die lange tanden. Soms hebben ze wel drie of vier doden op hun tanden, maar dan wordt hun kop zo zwaar dat ze niet meer verder kunnen.’


  Terwijl de paarden dronken keek Lyvianne de jongen aandachtig aan. Daron ratelde almaar door. Over de leeuwenstandaard en de monsters met hun staart aan hun gezicht. Hij geloofde deze verhalen echt! Plotseling onderbrak hij zijn verhaal en keek haar aan. ‘Heb jij daar ook gestreden?’


  ‘Het was een bloedige dag,’ zei ze alleen maar. Ze kende de beelden uit Aarons gedachten. De olifanten die door de droge rivierbedding gestormd waren en de slachting die de paar doorgebroken dikhuiden hadden aangericht.


  Ze moest opkijken van een beweging voor haar op straat. Een magere, lichtbruine hond was verschenen. Nieuwsgierig hief hij zijn kop op en keek naar hen. Toen scheen hij iets te horen. Hij keek naar een poort in een muur vlakbij en maakte zich ijlings uit de voeten.


  Lyvianne ging iets dichter bij de drinkbak staan, zodat ze haar zwaard gemakkelijk zou kunnen grijpen.


  Vijf mannen kwamen door de poort de straat op. Ze droegen dorsvlegels en zagen eruit alsof ze daarmee om wisten te gaan. Lyvianne kon hen ruiken, hoewel ze nog ongeveer twintig schreden ver weg waren. Ze stonken naar zweet en kleren die te lang gedragen waren, wat in overeenstemming was met hun tunieken vol vlekken die ze droegen. Met uitzondering van hun aanvoerder waren het gedrongen, potige kerels met korte, dikke nekken. De aanvoerder daarentegen was slanker en had een min of meer in model geknipte puntbaard die zijn gezicht nog langer liet lijken dan het van zichzelf al was. Bij zijn slapen verscheen het eerste grijs. Hij droeg een hemelsblauwe tuniek met een brede, rood geborduurde zoom en in tegenstelling tot zijn handlangers staken zijn voeten in sandalen.


  ‘Dat is de vader van Sina,’ fluisterde Daron alsof daarmee alles verklaard was, ‘Hij denkt dat hij hier de dienst uit kan maken, alleen omdat hij de rijkste boer van Belbek is.’


  De kleine afvaardiging bleef op ongeveer tien schreden van het bronhuis staan. ‘Wie ben je? En wat moet je hier?’ riep Sina’s vader naar haar.


  Lyvianne greep haar zwaard, legde het nonchalant over haar schouder en stapte het plein op dat in de zon lag te blakeren. De geur van de angst vermengde zich met de stank van de boerenkinkels. Die stommelingen stonden zo dat ze door de zon verblind zouden worden als het tot een gevecht kwam.


  Lyvianne maakte met haar linkerhand de kinriem van haar helm los. Vervolgens pakte ze hem bij de paardenstaart en trok hem van haar hoofd. De Gouden Draak had haar voor deze tocht een nors, hoekig gezicht gegeven. Een gezicht getekend door de strijd, de onbarmhartige zon en de duidelijke afwezigheid van elke goedheid des harten. ‘Wie ben je dat je midden op straat tegen me denkt te kunnen gaan schreeuwen? Is dat de gastvrijheid van Belbek? Dan ben ik op menig slagveld vriendelijker ontvangen. Of is dit hier misschien een slagveld?’ Ze zag tot haar genoegen dat alle kleur uit het gezicht van de aanvoerder wegtrok. Eigenlijk waren dit soort spelletjes beneden haar waardigheid, maar het was te heet, ze had te lang in de strijdwagen gestaan en ze had zin om dit onhandelbare zwaard in vlees te begraven.


  ‘Ik heet Behruz,’ antwoordde de aanvoerder van de troep en hij slaagde erin noch geërgerd noch bang te klinken. ‘De laatste krijgers die in dit dorp kwamen, brachten een dode. Mannen in wapenrustingen beloven niets goeds. Wat brengt je dus hierheen?’


  ‘Mijn dorst.’


  ‘Je wapenrusting. Zulke wapenrustingen dragen de krijgers uit Luwien.’


  Lyvianne lachte koel. ‘Sinds wij hen op de hoogvlakte van Kush van hun strijdwagens hebben getrokken, kun je ze ook dikwijls in Aram zien.’


  Een van de boeren in Behruz’ gevolg lachte.


  ‘Wij hebben hier geen herberg en geen lichte vrouwen. Ik ben bang dat Belbek weinig vermaak te bieden heeft.’


  ‘Wil je me beledigen, boer?’


  ‘Ik wil je alleen voor teleurstellingen behoeden. Al deze dingen kun je bij de mijn Um El-Amat vinden. Nog voor het invallen van de nacht zou je die kunnen bereiken. Je paarden zien er sterk uit...’


  Lyvianne kwam opnieuw in de verleiding olie op het vuur te gooien. Waarom was ze zo op strijd uit? Kwam het werkelijk door de hitte of was ze bang voor datgene wat haar de volgende dag wachtte? ‘Breng mij brood met kaas. Laat me rusten in de schaduw van het bronhuis. Ik vorm geen gevaar voor jullie dorp. Ik ben alleen een vermoeide krijger op doorreis die naar het sterfbed van zijn vader is geroepen.’


  Behruz streek peinzend over zijn baard, toen rechtte hij zijn schouders. ‘U bent vanzelfsprekend mijn gast. Vergeef ons ons wantrouwen, alstublieft. Dit dorp ligt aan het eind van de wereld. Er komen maar zelden vreemdelingen hierheen.’ Bij deze woorden leek hij verlegen. ‘Wij hebben waarschijnlijk geen goede manieren...’


  ‘Ik eet bij de waterput,’ besloot Lyvianne. Een feestmaal bij de boer zou haar alleen maar meer tijd kosten. Ze wilde hier snel weg. Het bezoeken van het dorp was alleen maar een uitvlucht om het onvermijdelijke uit te stellen. Eigenlijk had ze erop gerekend dat de Gouden Draak haar het bevel over een hele groep drakenelfen zou geven. Haar alleen sturen paste helemaal niet bij het belang van haar ontdekking. Tenzij hij wilde dat ze om zou komen.


  ‘Zoals u wenst, heer. Ik zal u dadelijk de heerlijkste spijzen laten brengen die ons dorp te bieden heeft. We hebben een uitstekende geitenkaas en ook...’


  ‘Doe voor mij geen moeite,’ antwoordde ze kort en ze draaide zich om. Ze had genoeg van het gesprek. Ze wilde terug in de schaduw.


  ‘Kom hier, Daron, en val onze gast niet lastig.’ Behruz’ stem sloeg over toen hij de jongen bij zich riep. Lyvianne had sterk de indruk dat de jongen last zou krijgen omdat zij liever met hem bij de waterput stond in plaats van een feestmaal te nuttigen bij deze dorpspotentaat.


  ‘Daron heeft me verteld dat zijn vader een vriend van de Onsterfelijke Aaron was...’


  ‘De jongen is een opschepper,’ antwoordde Behruz minachtend. ‘Verspil uw tijd niet aan hem, heer. En jij komt nu hier, Daron. Je moeder zal het niet leuk vinden dat je vreemden lastigvalt. Je kunt je beter om haar bekommeren in plaats van de hele dag rond te lummelen!’


  Daron kwam het bronhuis uit. Hij hield zijn hoofd voorovergebogen. ‘Ze merkt het niet eens of ik er wel of niet ben,’ mompelde hij met een half verstikte stem.


  ‘Wat heeft je moeder?’


  ‘Zomerkoorts,’ antwoordde Behruz in plaats van Daron.


  ‘Rn wie verpleegt haar?’


  De rijke boer haalde zijn schouders op. ‘Daar valt niet veel aan te doen. Ze krijgt koude kompressen. De helft van de vrouwen sterft eraan. Velen worden ook krankzinnig, zodat men hen aan de ketting moet leggen. Ze was een stomme koe en de goden straffen haar daarvoor. Tweemaal heeft de Onsterfelijke haar geschenken gestuurd. Ze had de rijkste vrouw in het dorp kunnen zijn, maar ze heeft alles geweigerd en teruggestuurd. Nu ligt ze alleen met koorts in een smerig bed. Dat is het loon voor haar hoogmoed. Ze is...’


  Lyviannes enorme zwaard maakte een zwaai en hakte de hand af waarmee Behruz zijn dorsvlegel had vastgehouden. ‘Je hebt het over de vrouw van een vriend van de Onsterfelijke.’


  Behruz staarde verbijsterd naar zijn bloedende armstomp. Geen van de andere mannen bedreigde Lyvianne of zei zelfs maar een woord. Integendeel, ze weken voor haar terug, zodat hun aanvoerder nu helemaal alleen stond.


  ‘Onthoud goed wat ik je zeg, boer, De helft van de mannen die mijn woede wekken, sterft meteen. Vandaag is het dus je geluksdag, al lijkt het nu misschien niet zo. Zodra ik mijn zaken heb geregeld, kom ik terug. Als Darons moeder sterft, is het gedaan met je geluk. Je mag dan de rijkste boer van het dorp zijn, je zult merken dat dat niet voldoende is om je tegen mijn woede te beschermen. En wees blij dat Aaron of Ashot niet hier is. Zij zijn nog veel minder lankmoedig dan ik.’ Ze legde haar hand op Darons schouder. De jongen kromp onder de aanraking in elkaar. Hij staarde onafgebroken naar de armstomp die Behruz tegen zijn borst drukte, ‘Dit is de gerechtigheid van krijgers, Daron. Die heeft niet veel woorden nodig. Ze is snel en bloedig. Denk goed na of je de weg van het zwaard wilt bewandelen. Het zal je zo maken als ik ben.’


  Lyvianne liep op een van de boeren af, die zijn dorsvlegel onmiddellijk liet vallen. ‘Doe me niets, ik ben hier met vrijwillig!’


  Ze greep de dunne leren riem die hij als gordel om zijn middel droeg en maakte hem los. Toen keerde ze zich naar Behruz. ‘Je arm!’


  Bloed spoot in pompende golven uit de stomp. Ze sloeg de riem om de onderarm en draaide hem aan tot het bloeden ophield. ‘Ik raad je aan Daron te behandelen alsof hij je eerstgeboren zoon is.


  Het oog van de Onsterfelijke rust op de jongen. Je kunt je niet voorstellen wat er zal gebeuren als hij hoort dat Daron slecht behandeld wordt. En maak nu dat je wegkomt. Een zandkorrel in je oog is aangenamer dan jouw aanblik.’


  Vol haat keek Behruz haar aan. Hij trok zich terug, terwijl een van zijn mannen de afgehakte hand opraapte, alsof die nog ergens voor te gebruiken zou zijn.


  ‘Ga naar je moeder, Daron. Dat is het enige waarin hij gelijk had. Je hoort aan haar zijde te zijn. Ze zal het merken. Het zal haar kracht geven. Een echte man zijn betekent opkomen voor de zwakkeren. En jij wilt toch een echte man zijn, nietwaar?’


  ‘Natuurlijk!’ Daron was duidelijk opgelucht dat hij een goede reden had weg te gaan. Hij zette het op een lopen en verdween in een van de stoffige steegjes. Alleen de magere hond was er nog. Toen Lyvianne terugging naar het bronhuis, kwam hij gulzig het bloed uit het stof oplikken.


  Misschien had ze zich een beetje moeten inhouden, dacht ze, maar zo kon ze er zeker van zijn dat Daron en zijn moeder zouden blijven leven. Die twee zouden op een dag belangrijk kunnen zijn. Ze waren uitstekend geschikt om de Onsterfelijke Aaron onder druk te zetten. Wanneer de tijd gekomen was, zou ze terugkeren.


  Lyvianne vulde haar waterzak en spande de paarden weer in. Vervolgens verliet ze het dorp dat zij angst aangejaagd had om zich naar de plaats te begeven die haar angst inboezemde.


  


  Ze waren hier!


  


  Een kolossale muur versperde de ingang naar het Verboden Dal. In de herinneringen die ze van Aaron had gestolen, was er geen muur geweest. Alleen angst... En die angst voelde Lyvianne nu ook. In het dal loerde het kwaad.


  Ze was bijna een mijl van de muur verwijderd, maar ze kon de beklemmende aura van deze plek toch voelen. Anderhalve dag had ze vanaf Belbek tot hier nodig gehad. In het laatste avondlicht dat onder de bloedrode wolken boven de bergen nagloeide, had ze de strijdwagen achter een rotsblok verborgen en de paarden zo aan een dode pijnboom vastgebonden dat ze voldoende ruimte hadden om te bewegen en te grazen, Ook de dieren waren nerveus. Ze stampten met hun hoeven en sloegen met hun staart.


  Lyvianne bleef in de schaduw van de rotsen en naderde de muur omzichtig. Hij leek nieuw. Wit gekalkt bleef hij zelfs in het schemerlicht van de invallende nacht duidelijk te zien. Hij was meer dan tien schreden hoog. Drie machtige vestingtorens versterkten de muur. Aan haar kant van de muur waren stallen en een groot, versterkt huis. Bij alle andere vestingwerken zouden deze gebouwen aan de andere kant van de muur hebben gelegen, waar ze door de rotswanden van het dal beschermd zouden zijn geweest. Maar deze vesting was gebouwd om datgene wat zich achter de muur bevond gevangen te houden. Bovendien mocht niemand - opzettelijk of per ongeluk - het Verboden Dal betreden.


  Er brandde geen vuur op de weergang of in de torens. In het woonhuis was ook geen enkel licht te zien. Was de vesting verlaten?


  Lyvianne bleef verder in dekking en kwam voorzichtig naderbij. Een zoete geur van ontbinding hing in de lucht. In het zand zag ze vossensporen die naar de poort in de muur leidden. Ze besloot op haar vermomming te vertrouwen. Ze was nog steeds als krijger gewapend en kon zich voor een bode van de Onsterfelijke uitgeven. Maar ze had het vermoeden dat dat niet nodig zou zijn.


  Lyvianne stapte uit de schaduwen. Achter haar klom de maan boven de horizon. Zijn zilveren licht werd weerkaatst op het brede ijzerbeslag van de kolossale poort in de muur. Hij stond op een kier.


  Geen wachtpost riep haar aan toen ze dichterbij kwam. Hoe dichter ze bij de muur kwam, hoe meer sporen ze zag, Behalve de vos waren hier wilde honden geweest. Misschien ook wolven. De sporen leidden naar het donkere huis, naar de stallen en de deuren in de torens. Geen enkel spoor liep naar de poort.


  De geur van de dood werd sterker. En daarmee groeide ook het beklemmende gevoel dat ze zich op een plaats bevond die niet voor stervelingen geschapen was. Ook niet voor alfenkinderen! Wat voor mannen hadden hier midden in de eenzaamheid op deze muur de wacht gehouden? Wat had hen hier gehouden?


  Een krabbelend geluid liet Lyvianne stilstaan. Ze trok haar sikkelzwaard. Voorzichtig draaide ze zich om naar de lange barak met de stallen. In de deuropening bewoog zich iets, omgeven door schaduwen.


  De elfin bleef onbeweeglijk staan. Ze waagde het niet eens adem te halen. Nu hoorde ze een ongeduldig geknor, het klappen van kaken en weer dat krabbelende geluid. Langzaam ontwaarde ze een silhouet, bijna verzwolgen door het duister van de deuropening, Het was een grote hond.


  Ze ademde uit, schold zich in stilte uit voor een dwaas en liep naar de stal. Zacht... Haar stappen waren níet luider dan donsveren die op de grond neerdaalden. De hond had haar niet in de gaten. Pas toen een zilveren lichtstraal door de wolken heen brak, keek het dier op. Een groot, mager beest met een borstelig zwart vel dat aan de arm van een lijk rukte. Het was duidelijk dat de dode al door andere aasvreters was bezocht. Een speer was door zijn borst geramd.


  De hond gromde naar haar. Lyvianne hief haar zwaard op. Het gebaar was voldoende om de zwerfhond de stal in te jagen.


  De elfin stapte over het lichaam heen. Bijna was ze op een zware hamer met een steel zo lang als een arm gestapt. Ze wachtte enkele ogenblikken in de deuropening van de stal tot haar ogen een beetje aan het duister gewend waren. Die was anders dan buiten... Dat klonk krankzinnig en ze zou het nooit tegen iemand anders gezegd hebben. Maar hier scheen de duisternis gestold te zijn. Misschien kwam het door de dierlijke ontbindingsstank die uit de stal dreef. Of door het gevoel dat zich hier iets boosaardigs genesteld had.


  Ze hoorde het zachte krabben van de hondennagels op de stenen bodem. Zou de zwerfhond het wagen haar aan te vallen? Ze moest hier weg... Maar terwijl ze dat dacht, werd ze er zich van bewust wat hier ontbrak. En wat de indruk dat zich hier iets uiterst tegennatuurlijks afspeelde onbewust had versterkt: ze hoorde geen vliegen. In de wonden van de dode bij de deur kronkelden geen maden. Bovendien had de lucht vervuld moeten zijn van het zoemen van duizenden vliegen die hier een banket hielden, hun eitjes in de lijken legden en de stal tot hun paleis maakten.


  Lyvianne kwam in de verleiding haar Verborgen Oog te openen. De blik in de magische wereld onthulde vaak wat voor gewone ogen verborgen bleef. Maar hier met toverij werken zou hetzelfde zijn als een vreugdevuur ontsteken. Het kwaad dat ze hier voelde had geen lichamelijke gestalte. Het zou haar ogenblikkelijk bemerken wanneer ze een bezwering weefde.


  Met een onbehaaglijk gevoel keek ze naar het zwaard in haar handen. Het was doordrongen van magie. De Gouden Draak had zijn best gedaan zijn aura te maskeren, zodat die in de magische wereld niet zou opvallen. Maar dat was niet volledig gelukt. Het kon haar verraden.


  Alles in haar binnenste schreeuwde dat ze deze plek moest verlaten. Ze moest weg uit de stal en het Verboden Dal de rug toekeren. In plaats daarvan zette ze voorzichtig een stap naar voren. Vervolgens nog een. Ze zag nu de omtrekken van de paardenboxen. Een zwart dat nog compacter was dan de duisternis in de stal. Ze zag de dieren op de grond liggen.


  Lyvianne knielde neer. Streek over de kop van een paard en trok haar hand terug. De schedel was vormeloos... en zacht! Voorzichtig tastend verkenden haar vingers wat haar ogen niet konden zien. De schedel van het paard was met een stomp voorwerp ingeslagen. Dicht boven de ogen was het voorhoofdsbeen verbrijzeld. Minstens twee klappen moesten er gegeven zijn. Ze dacht aan de zware hamer die ze bij de dode aan de ingang had gevonden. Waarom? De daden van de mensenkinderen waren vaak al moeilijk te begrijpen, maar dit hier...


  Een zacht rochelend geluid liet haar haar oren spitsen. Het klonk als een lekke blaasbalg in een smidse en het was nauwelijks waarneembaar. Onregelmatig en zwak. Leefde een van de paarden nog? Wat had die dwaas bij de ingang ertoe gebracht deze slachting aan te richten? Afgaande op de afmetingen van de stal moesten hier minstens veertig paarden hebben gestaan.


  Een gulzig grommend geluid overstemde het rochelen. De zwerfhond! Kennelijk had hij ander aas gevonden en was opnieuw aan het vreten geslagen.


  Lyvianne kwam overeind. Ze had hier in de stal niets te zoeken. Het was een laatste uitvlucht. Haar weg leidde door de poort. Ze mocht zich niet langer aan haar taak onttrekken. Ze kon niet terug zonder het geprobeerd te hebben. De Gouden Draak zou in haar gedachten lezen hoe laf ze was geweest en dat was voor haar onverdraaglijk!


  ‘Alsjeblieft...’ Het woord was nauwelijks meer dan een zucht. Het werd overstemd door de smakkende vreetgeluiden van de hond. Lyvianne keek naar de box tegenover haar. Daar, helemaal in de hoek, achter een ander dood paard, zat een in elkaar gedoken gestalte. Zijn baardige gezicht was uitgemergeld. Zijn mond stond open. Ze zag dat alleen ademhalen voor hem al een hele strijd was, die hij nauwelijks nog wist te winnen. Zijn borst ging niet op en neer. Diep uit zijn keel kwam het rochelen dat ze daarnet al had gehoord. Hij droeg een lichte tuniek die smerig was, maar niet doordrenkt met bloed. Twee vlekken op zijn borst vielen haar op. Ze hadden de grootte van de kop van een hamer. Zijn ribben moesten verbrijzeld zijn. Misschien had een botsplinter zich wel door zijn longen geboord... Het was een wonder dat hij nog leefde.


  ‘Wat is hier gebeurd?’


  ‘Koud...’


  Lyvianne pakte een van zijn handen. Hij leek wel een ijsklomp. Waarschijnlijk had hij inwendige bloedingen. ‘Wat is hier gebeurd?’ herhaalde ze nog een keer langzaam en nadrukkelijk. Haar ogen hielden zijn blik vast. Zijn oogleden waren half gesloten. Ze knipperden. Een machtswoord, dacht ze, en ze kon hem de kracht geven nog een paar woorden te zeggen. Maar dat ene woord zou haar dood worden. De Devanthars zouden haar in de gaten krijgen.


  Zijn ogen vielen dicht.


  Nooit had Lyvianne zich zo machteloos gevoeld. Hij ontglipte haar. Woedend sloeg ze hem op zijn borst. Een fluitend geluid ontsnapte aan zijn keel en hij sperde zijn ogen open. Ze zag de pijn erin branden.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Wie deze muur ook had gebouwd, hij moest ervan overtuigd zijn geweest dat hij een niet te nemen horde was voor de gruwel die zich in dit dal schuilhield. Naar de bouwwerken te oordelen was dat twee, drie jaar geleden ook het geval geweest, want ouder waren de muren niet. Lyvianne moest weten wat hier was gebeurd. Ze moest voorbereid zijn! Moest erachter komen wat er in dit dal veranderd was sinds Aaron hier was geweest. In de ogen van de stervende lag geen haat. Alleen het verlangen om te sterven. Hij wilde de dood omarmen. Ontsnappen aan de pijn en aan datgene wat een onuitwisbare angst op zijn gezicht had gelegd.


  ‘Spreek! Doe het voor Aram, Bescherm het rijk!’


  Haar woorden schenen tot hem door te dringen. Er veranderde iets in zijn blik. Hij staarde haar aan. ‘Ze... waren...’ Elke lettergreep was een gevecht. Zijn lippen trilden. Steeds vertwijfelder hapte hij naar adem. Zijn longen moesten doorboord zijn, liepen langzaam vol bloed, waardoor hij zou stikken.


  ‘Ze waren hier!’ stootte hij uit. Hij richtte zich op en keek haar aan alsof hij plotseling de elfin herkende die zich achter het masker van een mens verborg. Ze zag hoe hij inademde, steeds vertwijfelder hijgend lucht in zichzelf pompte. Maar zijn longen slaagden er niet in nog adem op te nemen. Hij zonk achterover tegen de wand. Lyvianne gaf hem nog een klap op zijn borst, maar het hielp niet. Het enige wat ze ermee bereikte was dat zijn mond zich met bloed vulde, dat donker van zijn lippen druppelde.


  Ze waren hier. Dat was onmiskenbaar, dacht ze vol woede. Ze hadden de waanzin over de muur gedragen. Lyvianne kwam overeind en verliet de stal. Peinzend staarde ze in de nacht. Hadden de geesten het dal verlaten?


  Met vaste tred liep ze door de poort in de hoge muur.


  


  Het Verboden Dal


  


  De sterren leken dieper in de hemel weggekropen te zijn toen ze aan de andere kant van de poort omhoogkeek. Hun licht was zwakker, onregelmatiger, alsof hier iets was wat zich met de sterren voedde. Lyvianne voelde de rotswanden aan weerskanten van de smalle dalbodem meer dan dat ze ze zag. Zonder langer te aarzelen liep ze verder door de duisternis. Haar zintuigen waren zo gespannen dat ze het gevoel had innerlijk te trillen. Ze rook de geur van droge pijnboomnaalden, hars en stof. Voelde zelfs de kleinste steen door de zolen van haar sandalen heen en ervoer de streling van de nachtwind als een liefkozende hand op haar huid. Ze proefde het stof dat in dit verdorde land alomtegenwoordig was op haar lippen. Hier in het dal had het een metaalachtige bijsmaak. Alsof er koper in de lucht hing.


  Ieder geluid leek haar onnatuurlijk luid. De wind door de pijnboomtakken en tussen de rotsen zong haar een somber welkom toe. Lyvianne probeerde haar bedruktheid weg te lachen. Tevergeefs. Met elke stap groeide het gevoel in haar dat hier iets was wat haar opwachtte, wat van haar aanwezigheid wist, ook ai bleef het voor haar nog verborgen.


  Aan haar ogen had ze niets. Ze waren verblind door de duisternis. Inmiddels waren de sterren aan de hemel verdwenen. Lyvianne wist dat het dal zich weldra tot een smalle kloof vernauwde. De herinneringen van Aaron aan deze plek vormden duidelijke beelden in haar bewustzijn. Maar was ze werkelijk al zo diep in het Verboden Dal doorgedrongen?


  Ze voelde zich bekeken. Beloerd door iets wat de duisternis niet van zijn gezichtsvermogen kon beroven. Iets wat meer gevoel dan lichaam was. Iets wat dit dal had uitgebroed en waarvan de haat alles doordrong.


  Het was hier voelbaar kouder. De broeiende zomerhitte van de uitgestrekte vlakte was tot de temperatuur van een ijzige lenteochtend afgekoeld. Waar waren ze, de geesten? Lyvianne voelde ze door haar ademtocht gaan toen ze in haar plompe wapenrusting verder liep. Ze wist dat ze hier waren. Deze plek was niet geschapen voor hen bij wie nog warm bloed door de aderen stroomde.


  Er kraakte iets onder haar rechtervoet. Het voelde aan alsof er een tak onder haar zool brak. Maar zij wist wel beter. Overal lagen botten, de geraamtes van al die onvoorzichtigen die dit dal hadden betreden voor de Onsterfelijke Aaron de muur had laten bouwen. Lyvianne had niet al zijn herinneringen aan dit oord kunnen verwerken, maar beelden van mannen die hun vrienden hadden gedood, schoten door haar hoofd. Van paarden die met hun teugels aan bomen gebonden gestorven waren van de dorst, omdat hun ruiters elkaar de keel hadden doorgesneden. Dat wat ze bij de muur had gezien, was al tientallen malen gebeurd.


  Wie hierheen kwam, was alleen het veiligst. Alleen dan hoefde je geen zwaard in je rug te verwachten. Iets in dit dal veroorzaakte een verstandsverbijstering en haalde het slechtste in iedereen naar boven. Lyvianne kwam in de verleiding de geesten te roepen, maar haar trots zegevierde. Ze moesten maar naar haar komen! Ze zou zich niet jammerend overgeven. Botten en losse stenen op de grond lieten haar bijna struikelen. Ze strekte haar linkerarm uit en voelde een rotswand. De wegvoerde er vlak langs. Een helm rolde zacht rammelend onder haar voeten weg. Plotseling was er licht - vreemd licht, niet van een enkele lichtbron zoals een fakkel of een lantaarn. Het leek direct uit de rotswand te komen en had een donkerblauwe kleur die de duisternis rondom eerder accentueerde dan verdreef. Stroperig sijpelde het langzaam langs de rotswand omlaag. Kroop over de botten op de grond en de groen uitgeslagen wapens die hun bezitters niet tegen de gruwel in dit dal hadden kunnen beschermen.


  Smal en kronkelig was de weg die ze door de kloof volgde. Behoedzaam liep ze tastend door het duister dat door het blauwe licht niet werd verdreven. Ze kon de rotswanden aan beide zijden aanraken zonder haar armen helemaal uit te strekken. Haar vingers tastten over het koude, kleverige gesteente. Lyvianne had het absurde gevoel dat dit dal haar wilde opslokken.


  Eigenaardige kalkafzettingen groeiden op de rotsen. Ze deden de elfin aan bevroren melkdruppels denken. De koude van deze plek was tot diep in haar botten doorgedrongen. Ze rilde onbeheersbaar. Slechts één machtswoord en een cocon vol weldadige warmte zou haar onthullen... Het dal wilde haar verleiden deze dodelijke fout te maken. Ze beet haar tanden op elkaar en stapte sneller voort.


  De weg maakte een scherpe bocht en nu werd de kloof weer breder. De rotswanden, waaruit nog steeds blauw licht sijpelde, weken ongeveer dertig schreden terug. Ze dwong zichzelf door te lopen en hoewel ze wist wat er komen ging, schrok ze van de aanblik van de gespleten rotswand aan het eind van het dal. In een mengeling van weerzin en nieuwsgierigheid gleden haar ogen over het reusachtige haut-reliëf dat grof uit de steen was gehakt en dat ook de Onsterfelijke Aaron afstotelijk had gevonden. Het spel van schaduwen en blauw licht maakte dat de diep in de rots uitgehouwen, hurkende gestalte bijna leek te leven. De lichaamsverhoudingen leken verkeerd. Dit was noch een mens noch een alfenkind. Het schepsel zat op zijn hurken, dat was tenminste de eerste indruk, ook al bleven de voeten in de diepe schaduwen verborgen. Met de armen voor de borst gekruist en het vormeloze, veel te grote hoofd naar voren gebogen, scheen de gestalte Lyvianne recht uit haar kogelronde ogen aan te kijken. Het smalle, samengeknepen mondje en de kleine, puntige kin pasten niet echt bij de reusachtige ogen en de naar achter verlengde, afstotelijke schedel van het schepsel. Stenen boeien waren rond het uitgemergelde lichaam gewonden, alsof het de bedoeling was de gestalte te verhinderen zich op te richten, zich uit te rekken en naar datgene te grijpen wat haar toebehoorde.


  Lyvianne herinnerde zich hoe Nandalee de ogen van de godin had beschreven nadat ze van het middelpunt van de holenwereld was teruggekeerd, die door de Devanthars en de alfen tot een kerker voor de reuzin was gemaakt.


  Uitgestrekt als de grasvlakten van Bainne Tyr waren Nangogs ogen geweest. Hoe onmetelijk groot moest de godin wel niet zijn! Haar lichaam kolossaler dan een gebergte. Een zucht van haar een storm. Zelfs alfen en Devanthars hadden haar gevreesd - en daarom hadden ze de reuzin Nangog misleid, hun dienares die gelijk aan de goden was geworden. Ze hadden haar in een magische slaap gebracht en haar hart van glinsterend smaragd gestolen. Het hart was gedeeld. Nandalee had de helft, die door de alfen was bewaakt, teruggebracht en Nangog was uit de diepe slaap die op de dood leek, in een onrustige halfslaap gekomen. Zelfs dromend voelde ze wat er op haar wereld gebeurde. Voelde dat de mensenkinderen in dienst van de Devanthars waren gekomen om de wereld te onderwerpen die Nangog voor haar eigen kinderen had geschapen. Die schepsels, gevangen in kristal, die Lyvianne in de grote spelonk diep onder de Wereldmond had gezien. De reuzin had haar wereld in alle heimelijkheid laten ontstaan. Lyvianne had nooit begrepen hoe men een hele wereld kon verbergen. Had een bezwering hem voor de alfen en Devanthars verborgen gehouden? En wat voor een schepsel was Nangog geweest? Was ze goed? Of was ze een van die dienaressen geweest die door een stille haat jegens haar meesters werd bezeten?


  De elfin liet haar ogen opnieuw over het lelijke haut-reliëf glijden. Had Nangog er zo uitgezien? Of was het een vertekende voorstelling waarmee de Devanthars haar wilden bespotten? Hoe Nangog er ook uitzag, wanneer het lukte haar uit de magische ban te bevrijden en Lyvianne, zoals de Gouden Draak dat wenste, de tweede helft van haar hart vond en naar de reuzin terugbracht, zou de oorlog tussen de alfen en de Devanthars beslist zijn.


  De Gouden Draak was ervan overtuigd dat de ontwaakte Nanpop de Devanthars en de mensenkinderen van haar wereld zou verdrijven en haar schepping zou voltooien. Ook al zou Nangog nooit een bondgenoot van de alfen worden, haar haat jegens de mensenkinderen die geprobeerd hadden haar wereld in bezit te nemen was nog groter.


  Lyvianne wendde haar ogen af en stapte naar de voet van de trap die omhoog naar de opening onder het haut-relief liep. Ze negeerde de krijger in het witte gewaad die eruitzag als iemand uit de lijfwacht van de Onsterfelijke Aaron en die in elkaar gezakt op de onderste trede zat. Hij had zich in zijn waanzin het zwaard door zijn keel gestoten. Lyvianne keek naar het wapen in haar hand. Was ook zij in gevaar? Konden de boze geesten van deze plek haar ertoe brengen de hand aan zichzelf te slaan?


  Twijfelen aan jezelf was de eerste stap op deze weg, concludeerde de elfin en ze beklom vastbesloten de trap. De treden waren ongewoon hoog, alsof ze gemaakt waren voor schepsels die veel groter waren dan mensen of elfen. Beelden van wolken verzamelaars die op Nangog schepen langs de hemel droegen, sierden de overlopen.


  Pas op de laatste treden was het onderste deel van het beeld van Nangog duidelijk te herkennen. Het was het stuk boven het donker gapende gat in de rotswand dat tot dusver in de schaduw verborgen was gebleven. Botten staken uit de beenstompen van de reuzin. Wie dit beeld ook had gemaakt, hij had elk detail van de verminking met een macabere overgave weergegeven. Alfen en Devanthars hadden de slapende reuzin haar voeten afgesneden. Een wrede daad zonder enig nut. Wanneer Nangog een eigen wereld had geschapen, zou ze ook haar voeten opnieuw kunnen vormen. Hoe hulpeloos moesten de goden zich tegenover de reuzin hebben gevoeld dat ze zich tot een dergelijke barbaarse daad hadden verlaagd, dacht Lyvianne beklemd.


  De doorgang naar de grot werd half versperd door een dikke stenen plaat die uit het plafond was gezakt en meer dan een voet dik was. Lyvianne moest aan een beulszwaard denken toen ze ervoor stond. Ze zou eronderdoor moeten wanneer ze de grot in wilde. Wantrouwig keek ze naar de groeven die opzij in de rots waren uitgehakt en waar de stenen plaat door moest schuiven. Hij was niet vastgezet! Ergens was er een verborgen mechanisme waarmee de plaat omhoog of naar beneden kon worden geschoven. Het was vastgezet... De elfin stelde zich voor hoe een gehate mensenzoon haar gadesloeg. Misschien een overlevende van de muur, wiens verstand allang door de waanzin was verteerd. Zodra ze onder de plaat door glipte, zou hij aan een hendel trekken en ze zou verpletterd worden.


  ‘Onzin!’ zei ze zacht. Begon het gif van het dal ook haar geest aan te tasten? Ze liet zich langzaam op een knie zakken, keurde de stenen plaat geen blik meer waardig en ging diep gebukt de poort door. Er gebeurde niets...


  Ook hier, binnen in de berg, overheersten het donkerblauwe licht en de duisternis. Het was nog kouder dan buiten in het dal. Een ijzige luchtstroom kwam uit de diepte van de grot die voor haar in de donkerblauwe duisternis verdween. Ze wist door Aarons herinneringen dat de grot langer was dan het dal waar ze voor de kloof doorheen was getrokken. Primitieve houten apparaten waren langs een wand neergezet en rond de enorme zuilen die het plafond droegen dat voor Lyviannes ogen verborgen bleef.


  Rijp zette zich af op de kling van haar zwaard. De koude stak als naalden diep in haar ledematen en haar adem hing ais witte nevel voor haar mond. Ritselend zette de rijp zich vast in haar haar. Lyvianne wist dat het haar dood betekende als ze bij deze temperatuur bleef staan. Maar ze hoefde niet te zoeken, hoefde niet rond te kijken. Ze wist waar ze datgene waarnaar ze zocht kon vinden. En zo beende ze met grote stappen door de grot tot ze bij de doorgang aan het eind van de spelonk kwam die haar naar de rotskamer met het halve hart van Nangog zou brengen. Ook hier was een stenen deur tot halverwege naar beneden gezakt. Ditmaal dook Lyvianne er zonder enige aarzeling onderdoor.


  Ogenblikkelijk werd ze door een stralend groen licht verblind. Daar waren ze, de Groene Geesten, die zo diep in Aarons herinneringen stonden gegrift. Wormen van licht die op een geluidloze melodie dansten. En midden tussen hen in, in het midden van de rotskamer, verhief zich een met parelmoer ingelegd voetstuk van donker hout. Lyvianne knipperde met haar ogen. Eerst dacht ze dat het felle licht haar bedroog. Daar moest het zijn, het hart dat ze zo duidelijk in Aarons herinneringen had gezien. Een groot kristal met aderen van zuiver zilver waar Groene Geesten omheen dansten om het te huldigen. Mant er was niets! Ongelovig kwam ze dichterbij, tastte over het voetstuk en knipperde opnieuw niet haar ogen tegen het licht. Maar niets hielp. Er was geen kristal meer!


  Die zekerheid trof haar als een vuistslag in haar maag. Ze moest zich aan het houten voetstuk vasthouden, want ze had het gevoel dat haar benen onder haar zouden wegglijden. Al haar hoop was verloren. Zij zou de gunst van de Gouden Draak niet meer terugwinnen. Alles was tevergeefs geweest!


  Ze streek over de uitsparing in het houten voetstuk waarin het kristal had gerust, Hoe kon ze naar de Gouden Draak terugkeren, terug naar Alfenmark? Nooit eerder had ze gefaald. Bidayn zou het horen... En Nandalee. Zouden de jongere drakenelfen nu in de zon van de gunst van de hemelslangen staan?


  Woedend sloeg ze met haar vuist op het hout. Ze zou niet opgeven! Waar was dat hart? Het moest toch mogelijk zijn om erachter te komen waar de Devanthars het naartoe hadden gebracht! Misschien hadden ze sporen achtergelaten.


  Lyvianne keek op en verstijfde. Ze werd door slangen van groen licht omringd. Ze vermoedde dat zij de bron van het kwaad waren dat deze plek teisterde. Vastbesloten greep de elfin haar zwaard. Aaron had een van deze schepsels in zijn zwaard weten te vangen. Ze zou zich een weg naar buiten vechten of ten onder gaan.


  Nauwelijks had haar hand zich om het met leer omwikkelde gevest gesloten of ze dacht aan de krijger bij de ingang van de grot die zich met zijn eigen wapen had gedood. Ze moest zich wapenen tegen de krankzinnigheid die hun sterkste wapen was. De gruwel die alle verstand verdreef. Ze wilde een machtswoord roepen om zich te beschermen, ook al zouden de Devanthars zo op haar aanwezigheid opmerkzaam worden gemaakt. Maar voor er een geluid over haar lippen kwam, gebeurde het onvoorstelbare. De Groene Geesten bogen voor haar. De schepsels die de duisternis in dit dal hadden gebracht, brachten haar hulde.


  ‘Jullie weten dat ik jullie geen kwaad wil doen,’ zei Lyvianne zacht en toch dreunden haar woorden als de donder door de rotskamer.


  Er kwam beweging in de slangen. De een na de ander gleden ze op de grond om zich vervolgens langzaam weer in de lucht te verheffen. De geesten ontsloten haar. Lyvianne stond nu midden in een draaikolk van groen licht. De dodelijke kou was verdwenen - wat hadden de geesten met haar voor?


  ‘Jullie voelen dat ik dicht bij haar hart was, nietwaar?’ Lyvianne legde haar betoverde zwaard op de grond. Ze wist dat Nandalee een van deze geesten zonder schadelijke gevolgen in zich had opgenomen. En ze kende het verlangen van de verloren zielen eindelijk een lichaam te krijgen. Eindelijk vlees te zijn en niet alleen geest. Te voelen, een leven te hebben.


  ‘Mijn goden hebben jullie ooit onrecht aangedaan. Ze hebben Nangog verraden. Maar geen enkel onrecht kan tot het einde der tijden blijven bestaan. Wij zullen Nangog helpen. Zij zal haar wereld terugkrijgen. Nu strijden wij samen. Samen zullen we de mensen en de Devanthars overwinnen en het oude evenwicht dat nooit verstoord had mogen worden, herstellen.’ De elfin knielde neer. Ze was er zich van bewust dat de geesten getuige waren geweest van alles wat hier in het dal gebeurd was. Toch zouden ze hun kennis niet met haar kunnen delen. Ze hadden geen stem, geen macht. Er was maar één manier. Ze legde haar hoofd in haar nek en sperde haar mond zo ver mogelijk open. Jullie zijn welkom.’ Opnieuw weerkaatste haar stem als gedonder in de verte tegen de wanden van de ruimte.


  Lyvianne stelde zich voor dat ze een reusachtige rozenstruik met honderden rode bloemen was. Tóen vormde ze in gedachte elke bloem weer tot een knop die allemaal terugzakten in de tak waaraan ze ontsproten waren. De rozenstruik kromp tot hij nog slechts een kiemplantje was en ook dat trok zich terug in de rozenbottel waaruit het ontsproten was. Net als de struik trok ze al haar zintuigen in haar binnenste terug. Ze sloot zichzelf, het wezen van haar ziel, af voor de machten die nu in haar stroomden: voor het heftige verlangen eindelijk vlees te zijn geworden, voor de opwinding van het bezit van zintuigen. Ze gaf haar lichaam over aan de Groene Geesten. Stond toe dat het zich op andermans bevel verhief en haar eigen handen nieuwsgierig tastend over haar lichaam dwaalden.


  Lyvianne verloor elk besef van tijd terwijl de geesten al haar ledematen strekten, met haar vlees dansten, haar hand opensneden aan haar zwaard en het warme bloed proefden. Ten slotte voelde ze een brandende dorst en ze stond toe dat de rozenbottel waartoe ze zichzelf had gereduceerd, weer ontkiemde. De Groene Geesten boden geen weerstand. Ze accepteerden dat ze slechts gasten waren in dit lichaam, en lieten Lyvianne begaan toen ze de rozenstruik tot volle bloei liet uitgroeien en geleidelijk weer bezit van haar ledematen en zintuigen nam.


  Zoals de Groene Geesten haar geheimste herinneringen hadden gezien, zo kende zij nu ook het lot van de geesten. Ze waren te dicht bij Nangog geweest toen haar hart uit haar was gerukt. Zij waren niet vrijwillig hierheen gekomen. Het had lange tijd geduurd voor ze begrepen wat er was gebeurd. En met het begrip was ook hun woede gegroeid. Woede jegens de Devanthars die dat Nangog hadden aangedaan en voor de Groene Geesten onaantastbaar waren. Dus hadden ze hun woede gekoeld op de mensenkinderen, die geen bescherming van hun goden genoten. De Devanthars hadden gewild dat dit dat een vervloekte plek werd die gemeden werd. De Groene Geesten waren er zich terdege van bewust dat ze gebruikt werden om dit te bereiken. Toch beteugelden ze hun woede niet. Men had hen van hun geboorte en hun wereld beroofd.


  Bijna overweldigd door de haat van de geesten opende Lyvianne haar bewustzijn helemaal. Ze moest de sterke gevoelens over zich heen laten razen om te kunnen ontdekken wat daarachter stak. Ze wilde erachter komen wie het hart van de godin had gehaald en waar het heen was gebracht.


  De geesten waren altijd hier geweest. Een banspreuk verhinderde dat ze het dal verlieten. Ze moesten weten wie hier was gekomen. Langzaam tastte ze door het doornige struikgewas van duistere gevoelens en werd verrast. De geesten hadden slechts één enkel zintuig ontwikkeld dat het hun mogelijk maakte de wereld om hen heen waar te nemen. Ze bezaten het Verborgen Oog! Wat ze zagen was de magische wereld. De aura’s van levende wezens en het grote magische netwerk waarvan alles doordrongen was en dat alles met elkaar verbond.


  De elfin dook in haar herinneringen: grote, mensachtige gestalten, omgeven door krachtige gouden aura’s, waren gekomen en hadden het kristallen hart van Nangog gehaald. Waren het de Devanthars geweest? Waarschijnlijk! Maar ook de hemelslangen zouden er zo uitzien wanneer ze een elfengestalte hadden aangenomen en door het Verborgen Oog werden bekeken. De Groene Geesten wisten niet waar het hart van hun godin heen was gebracht.


  Lyvianne slaakte een zucht. Haar nederlaag was definitief. Haar missie was mislukt. Ze zakte naast het houten voetstuk op haar knieën, Ze had pech. Ze was te laat gekomen. De Groene Geesten hadden geen besef van tijd en wisten niet wanneer het hart was weggehaald. Maar Lyvianne was er zeker van dat het hooguit een paar weken geleden was. Nangogs hart had hier eeuwen gerust! En zij kwam een paar weken, ja, misschien zelfs een paar dagen te laat. Maar dat alles zou de Gouden Draak niet interesseren. Wanneer ze hem vertelde dat ze pech had gehad, zou hij dat als een uitvlucht beschouwen.


  Ze sloot haar ogen en concentreerde zich. Ze had nog nooit in haar leven zomaar opgegeven. Niet op de missies waarop de Gouden Draak haar had uitgestuurd en niet in haar verlangen het volmaakte kind te baren. Hoe dikwijls was ze daarbij niet teleurgesteld. En toch had ze het steeds weer opnieuw geprobeerd. Een kind te ontvangen dat de wereld zou veranderen, het eerste van een nieuw ras elfen. Een kind volmaakt in al zijn talenten.


  Lyvianne balde haar vuisten en opende vastbesloten haar ogen. Ze zou niet zomaar opgeven. Misschien was er een spoor, een of andere vingerwijzing die haar verried waarheen de Devanthars deze kostbaarste van alle schatten hadden gebracht. Ze stond op en keek om zich heen in het vertrek dat in blauw schemerlicht was gehuld nu de geesten verdwenen waren. In de wanden waren afbeeldingen uitgehouwen. Ze toonden de devanthars. Lyvianne herkende er enkele: Leeuwenhoofd, de gevleugelde Išta en de Grote Beer die de bewoners van Drusna vereerden. Andere waren haar onbekend. Een vlammende man en een gestalte die alleen uit licht scheen te bestaan. De reliëfs toonden hoe de devanthars het hart van Nangog hierheen hadden gebracht. Die te bekijken hielp niet. Verbitterd verliet de elfin de schatkamer en stapte de uitgestrekte spelonk weer in. Om iets te kunnen herkennen moest ze ook hier dicht voor de gebeeldhouwde wanden gaan staan, waaruit het blauwe licht sijpelde.


  De wand reliëfs hier waren nooit afgemaakt. Was dat vanwege de Groene Geesten? Wat was hier gebeurd?


  Alsof de geesten in haar binnenste haar hadden begrepen, verscheen er een beeld van licht voor haar geestesoog. Toonde het opnieuw de centrale ruimte die ze zojuist had verlaten? Daar was iets met een machtige aura die traag pulseerde. Toen verscheen er een gestalte. Een devanthar... De gestalte werd door golvend rood licht omgeven. Woede en angst beheersten haar. En ze leek eigenaardig. Had ze vleugels? Lyviannes adem stokte toen ze zag hoe de gevleugelde een stuk van het kristallen hart brak en wegsloop. Was dat misschien de reden dat er geen hart meer was? Hadden de devanthars het in kleine stukken gebroken?


  De geesten in Lyvianne roerden zich. Plotseling waren er zwakke aura’s om haar heen. Mensen? Ze schenen te strijden. Vele verbleekten eenvoudig.


  Lyvianne begreep dat het beelden uit het verleden waren die de geesten opriepen. Het leek of ze zich midden in datgene bevond wat ooit was gebeurd. De elfin stapte over een omgevallen houten bouwsel. Stenen, oud hout en dorre botten kraakten onder haar stappen. De geesten brachten haar naar een van de grote zuilen midden in de spelonk. Ook die was met uit de steen gehakte beelden bedekt. De reliëfs in deze spelonk waren ooit bont beschilderd geweest. Ze zag een afbeelding van vogelmensen die in een boom zaten. Een ander reliëf toonde een grote vloot waaromheen allerlei zeedieren door de golven buitelden. Bijna alle beelden waren beschadigd. Na datgene wat ze in het dal had gezien, kon Lyvianne zich goed voorstellen hoe de steenhouwers in hun krankzinnigheid het werk van jaren met hamerslagen vernield hadden.


  De geesten in haar hieven haar hand op en wezen naar een afbeelding ongeveer een schrede boven haar. Ze toonde Išta met een opgeheven speer alsof ze het wapen elk moment omlaag in een tegenstander wilde stoten. Met een grimmig gezicht keek de devanthar omlaag. Maar wat ze ooit bestreden had, was vernield. Hier was het vernietigingswerk van de mensen bijzonder grondig geweest. Er was niets meer van het beeld overgebleven.


  De Groene Geesten gaven haar weer de controle over haar eigen lichaam. Nu probeerden ze haar in de beelden van aura’s en licht te tonen wat er gebeurd was. Išta was hierheen gekomen. Het leek of de arbeiders rustten toen de devanthar de grote spelonk betrad. Lijnen van gloeiend rood licht vertakten zich uit haar vingers. Išta boog zich voorover, raakte een slaper aan en een kleinmazig net van rode krachtlijnen sloot zich om zijn hoofd. De devanthar had een bezwering rond de steenhouwers geweven. De een na de ander. Zo krachtig waren de beelden in Lyviannes geest dat ze de doden opnieuw als lichtgestalten in de spelonk zag. Ze keek hoe de eerste beeldhouwer van zijn slaapplaats opstond, hoe hij een puntige hamer pakte en diep in de schedel van zijn slapende buurman sloeg om vervolgens met het werktuig naar de dichtstbijzijnde wand te gaan en op de reliëfs in te beuken. Ondertussen snelde Išta van de ene slaper naar de andere om de ongelukkigen in haar noodlottige bezwering te hullen.


  Het lawaai van de hamer die vol woede op de reliëfs sloeg, wekte de slapers. Dit alles zag Lyvianne zonder dat ze één geluid hoorde. Het was een stom treurspel... De aura’s van de meeste mannen glansden goudgeel, terwijl ze sliepen. Het waren eenvoudige, eerlijke handwerkslieden, vol trots dat ze in dienst van hun goden werkten. Toen ze ontwaakten en het vernielde werk zagen, waren ze aanvankelijk verbijsterd.


  Lyvianne zag hoe ze naar hun kameraad riepen. Ze zag hoe ze naar hem toe renden, probeerden hem tegen te houden. Al snel vertoonde zich het felle rood van rechtschapen woede in hun aura’s en toen de eerste onder een hamerslag viel, veranderde het in het donkerrood van blinde haat. Een woedende strijd ontbrandde in de spelonk. Mannen die vrienden waren geweest toen ze zich ter ruste legden, kameraden gedurende vele maanden, vlogen elkaar nu naar de keel.


  Išta nam intussen het reliëf onder handen waarvoor Lyvianne stond. Ze moest een mensengedaante hebben aangenomen, want geen van de vechtende steenhouwers lette op haar. Met welgemikte slagen vernielde ze het onderste deel van het reliëf en knielde daarna neer om op de splinters op de grond te slaan. Ze nam de tijd voor haar sloopwerk. Toen ze weer opstond, was de strijd in de spelonk inmiddels over zijn hoogtepunt heen. Het merendeel van de mensenkinderen lag op de grond. Lyvianne zag hun aura’s verbleken toen het leven uit hen wegvloeide. Išta ging terug naar de centrale ruimte en haalde de Groene Geesten over om zich aan de mensenkinderen te laven. Ze toonde hun hoe ze hun levenskracht konden absorberen, zich met hun angst of hun haat konden voeden. Lyvianne werd gewaar wat de Groene Geesten hadden gevoeld... Hun roes toen ze de woede, die ze zo lang beheerst hadden, eindelijk de vrije teugel konden laten. Omdat ze altijd lichaamloos waren, waren gevoelens zoals haat voor hen iets abstracts geweest; een woord zonder inhoud. Maar Išta leerde hun deel te hebben aan de gevoelens van de mensenkinderen. De devanthar kon het niet schelen hoe de mensen die ze had moeten beschermen leden. Maar de geesten raakten in vervoering en absorbeerden de aura’s van de ongelukkigen die nog in leven waren, lieten de kracht die hen met het magische net verbond doven en leerden hoe ze het verstand van de eenvoudige mannen konden misleiden, zodat ze de verschrikkelijkste bloedige daden begingen. Een paar geesten voelden in het begin weerzin voor wat ze deden. Maar wat ze de mensenkinderen ontnamen, was voor hen als een sluipend gif. Wie eenmaal van de diepste gevoelens geproefd had, wilde niet meer zonder.


  Nu wist Lyvianne alles: het was Išta die dit gruweldal had geschapen. Ze had daartoe zowel de mensen als de zielen van de ongeboren kinderen van Nangog misbruikt om haar eigen sporen uit te wissen. Išta zelf had zich al teruggetrokken voor er een eind aan de moordpartij in de grote spelonk kwam. De devanthars hadden de Groene Geesten vanaf toen niet langer tegengehouden of zelfs gestraft, maar steeds een van hen als wachter over het kristallen hart aangesteld. Geen devanthar greep in wanneer mensen het dal in kwamen en daar hun noodlottig einde vonden. Ze beschermden de mensen niet, maar lieten hen voor hun genoegen lijden.


  Lyvianne knipperde met haar oogleden. Ze schudde haar hoofd alsof ze zo de beelden uit haar gedachten zou kunnen verdrijven, waarna de Groene Geesten zich inderdaad uit haar bewustzijn terugtrokken. Ze voelde hun aanwezigheid, maar ze Heten die niet aan haar merken. Ze respecteerden dat Lyvianne nu weer helemaal baas over haar zintuigen en gedachten wilde zijn.


  De elfin knielde neer en bekeek de steensplinters aan de voet van de zuil. De meeste waren nauwelijks groter dan een vingernagel en omdat het reliëf oorspronkelijk al geen meesterwerk was geweest, was aan deze fragmenten zo goed als niets te ontdekken. Een nogal lang stuk toonde een dolk of een speerpunt. Of was het een slagtand? Op een ander fragment, half zo groot als haar hand, was een onregelmatig schubbenpatroon te zien. Dat kon een vis of een slecht afgeheeld schubbenpantser zijn. Misschien zelfs een draak. Uit de weken die ze in de tempelarchieven van de Gouden Stad had doorgebracht, kende Lyvianne de geschiedenis van Išta de drakendoodster. Ooit had haar zuster Anatu vriendschap met een hemelslang gesloten. Misschien waren Anatu en de Purperen Draak zelfs een liefdespaar geweest, hoewel Lyvianne zich niet kon voorstellen dat een van de drakenvorsten verliefd op een devanthar zou kunnen worden. Toen Išta dat hoorde, doodde ze de Purperen Draak in een vlaag van razernij en nam Anatu gevangen om haar zuster voor eeuwig in de Gele Toren te laten opsluiten.


  Had het beeld op de zuil laten zien hoe Išta de Purperen Draak met een lans doorboorde? De opgeheven arm met de neerwaarts stotende speer paste bij dit verhaal. Maar waarom had de devanthar deze afbeelding willen vernietigen? Het verhaal was algemeen bekend. Wat was hier afgebeeld geweest dat haar broeders en zusters niet hadden mogen zien?


  De Groene Geesten hadden haar niet kunnen helpen om deze vraag te beantwoorden. Een stenen beeld kon weliswaar een zwakke aura hebben en was ook met het magische net verbonden, maar beide waren te abstract om met de afbeelding in verband te brengen.


  Lyvianne keek opnieuw op naar de afbeelding van de devanthar. De houding van Išta met de opgeheven speer kwam haar bekend voor. Ze had die in een tempel op Nangog gezien, maar ook op een andere plek. Maar waar?


  Peinzend stond ze op en verliet eerst de spelonk en vervolgens het Verboden Dal, dat na eeuwen, nu zij de Groene Geesten in zich droeg, eindelijk een vrediger oord zou worden. Ze was al veel te lang op deze sombere plek geweest.


  Toen ze de muur bereikte, strekte het eerste ochtendlicht zijn zilveren vingers over de bergrug. Bewoog daar iets tussen de pijnbomen? Wantrouwend bestudeerde ze het woud op de berghelling boven haar. Het licht liet de bomen lange schaduwen werpen. Ze zag een ekster tussen de rode stammen wegzweven en haalde opgelucht adem. Alleen een vogel.


  Ze snelde naar haar strijdwagen terug en klom erop zonder nog een keer om te kijken. Naar Alfenmark kon ze niet terug - ze wilde de Gouden Draak niet als een mislukkeling onder ogen komen. Nu ze hem het hart van Nangog niet kon brengen, wilde ze op zijn minst het geheim ontsluieren dat Išta tegen zo’n hoge prijs bewaard had. Toen ze in snel tempo wegreed, herinnerde ze zich weer waar ze de zegenrijke Išta een keer had gezien. In de bossen van Drusna op een door klimop overwoekerde steen in de buurt van een Heilig Woud. De klimop had de onderste helft van de steen verborgen. Misschien vond ze daar wat hier vernield was. Maar waarom was er een steen met een afbeelding van Išta in Drusna bij een heiligdom van de Grote Beer, die de devanthar van het woudland was?


  


  De laatste oorlog


  


  Ashots blik dwaalde naar het kolossale, door roodgeverfde cederbalken gedragen plafond van het enorme vertrek waarin Aaron hem ontboden had, en van daar naar de tientallen tafels waarop kleitabletten en kaarten torenhoog opgestapeld lagen. Iedere dag bracht de Onsterfelijke hier ettelijke uren door en hield hij zich bezig met taken die eigenlijk door zijn hofmeier Mataan verricht hadden moeten worden. Maar Aaron wilde alles weten wat er zich in zijn rijk afspeelde. Hij interesseerde zich voor belastingen, voor de vertraging van de aanleg van een stuwdam in de Amur, ver in het oosten van het rijk, voor de klachten van de meisjes van plezier uit Ural aan wie de toegang tot de karavanserais werd geweigerd, voor de situatie van de oogst en voor verhalen over een moordzuchtig everzwijn in de bergen nabij Kalydon aan de kust van de Aiolische Zee. Hoewel hij meer tijd aan al deze teksten besteedde dan goed kon zijn voor een mens - zelfs als die onsterfelijk was - was zijn lichamelijke en geestelijke toestand de laatste manen flink verbeterd.


  Er was iets gebeurd waarmee niemand in het paleis meer rekening had gehouden sinds de Onsterfelijke zijn harem had ontbonden en kuis als een priester was geworden. Aaron scheen zijn hart te hebben verloren. Aan een keukenmeisje! Ze heette Kirum en hoewel Aaron moeite deed discreet te zijn, lag haar naam op ieders lippen en werd er dagelijks meer gekletst. Deze ochtend nog had de hofmeier Mataan hem van de laatste roddels op de hoogte gebracht.


  Zowel Ashot als Mataan maakte zich zorgen om Aaron, ook al deed de omgang met het meisje hun heerser duidelijk goed. Kirum had geen verleden; ze was uit het niets opgedoken om in de paleiskeuken het nederigste werk te doen. Aaron zou haar nooit hebben ontmoet als men haar niet voor zijn troon had gesleept om een oordeel te vellen nadat ze bij zijn lijfkok een arm uit de kom had getrokken, een amfoor op het hoofd van de koninklijke voorproever aan diggelen had geslagen en nog vier keukenhulpen had neer gemept. Het was Ashot een raadsel wat Aaron in deze furie zag. Zelf had ze beweerd dat ze uit Nari kwam. Mataan had daar discreet inlichtingen in laten winnen. Niemand in Nari kende een Kirum.


  Ze had dus met leugens het vertrouwen van de Onsterfelijke weten te winnen. Waarschijnlijk hadden zijn vijanden dit meisje gestuurd, want maar al te veel mensen stonden hun heerser naar het leven. En ook al wilde Aaron er niets van horen, ze was in het gunstigste geval een spionne, maar misschien ook wel een sluipmoordenares. Hij en Mataan zouden ervoor zorgen dat ze gewoon verdween.


  Aaron zat over een houten lijst van nauwelijks een hand groot gebogen die vanbinnen met zachte bijenwas was bestreken, terwijl hij zacht ín zichzelf mompelde. Plotseling stiet hij een vloek uit, drukte de tekst op het wastafeltje met zijn duimen weg en begon opnieuw met een ivoren griffel letters in de was te krassen.


  Ashot keek aandachtig naar Aaron. In zo’n opgewonden stemming had hij de Onsterfelijke al weken niet meer gezien.


  ‘Dat zijn ze,’ riep Aaron. ‘Eindelijk heb ik ze gevonden: de juiste woorden!’ Hij stond op en liep naar Ashot toe. ‘En jij zult de eerste zijn die ze leest, want jij bent van allen hier aan het hof de enige die de moed heeft me ronduit je eerlijke mening te geven.’


  Ashot bekeek het wastafeltje dat Aaron hem voorhield. De letters waren onduidelijk, in grote haast geschreven. Maar de woorden waren goed gekozen. Ashot hapte naar adem toen hij las wat kennelijk het ontwerp voor een nieuwe wet moest worden.


  ‘Dat kunt u niet doen, Verhevene,’ stamelde hij verbijsterd en hij las de schuine regels snel voor een tweede keer. ‘U wilt elke jongeman aan het eind van zijn zeventiende jaar voor twee jaar onder de wapenen roepen?’


  Aaron knikte ernstig. ‘En iedere oudere krachtige man die bereid is zich voor een premie van een goudstuk achter de leeuwenstandaard te scharen.’


  ‘U...’ Ashot legde de schrijftablet op tafel. ‘Het rijk heeft deze mannen nodig. Ze worden schrijver, boer, bakker, tempeldienaar, koopman...’


  ‘Allemaal zullen ze eerst een tijd krijger zijn,’ antwoordde de Onsterfelijke vastbesloten. ‘En niet alleen hier zal dat zo zijn. Deze wet zal in alle zeven koninkrijken gelden. Zo werd het besloten; het was de wens van de goden. En zo moet het gebeuren! De jeugd van onze wereld zal opstaan. Zij aan zij zullen ze ten strijde trekken in de laatste oorlog om ons daarna een altijddurende vrede te schenken. Wanneer we bereid zijn dit laatste offer te brengen, zal er een gouden tijd voor ons aanbreken.’


  Aarons ogen glansden alsof ze brandden van de koorts. Zijn stem sloeg over terwijl hij sprak. Hij was helemaal vol van het idee dat de goden hem hadden ingefluisterd. Ashot vroeg zich af of het bij de andere Onsterfelijken net zo het geval was. Aaron had de onzalige neiging volkomen verslingerd te raken aan buitenissige ideeën om de wereld te verbeteren. Onwillekeurig moest Ashot aan zijn vriend Artax denken. Die was net zo geweest. Die twee hadden ongetwijfeld goed met elkaar kunnen opschieten. Maar Artax was jaren geleden spoorloos op Nangog verdwenen.


  Ashot had zijn nieuwe macht gebruikt om inlichtingen over zijn jeugdvriend in te winnen. Artax had zijn akkers op Nangog verlaten en was in de wouden verdwenen. Waarschijnlijk hadden de Groene Geesten hem meegenomen, zoals zoveel anderen voor hem.


  ‘Je twijfelt eraan?’ vroeg Aaron. Hij klonk alsof hij het tegen een weerbarstig kind had.


  ‘Hoe zou ik er niet aan kunnen twijfelen als ik zie dat de krachten van een hele wereld op één doel worden geconcentreerd: oorlog. Niets zal blijven zoals wij het gekend hebben. En het volk zal je dat niet in dank afnemen. Moeders zullen hun zonen voor je ronselaars verbergen. Ze zullen je naam op loden vloektabletten schrijven en de goden bidden al het ongeluk van de wereld op je hoofd te laten neerkomen.’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde de Onsterfelijke bedrukt en hij streek met een verstrooid gebaar over zijn zorgvuldig in krullen gezette baard. ‘Het is de prijs van de vrijheid.’


  ‘Waarom?’ vroeg Ashot woedend. ‘Wat is zoveel waard dat de jeugd van onze wereld eraan opgeofferd moet worden?’


  ‘Een wereld zonder oorlog. Het is ons geschenk aan de jeugd van de toekomst.’ Aaron slaakte een diepe zucht. ‘Denk je dat ik graag oorlog voer? Denk je dat het me gemakkelijk valt deze wet af te kondigen?’ Hij wees op de wastafels op de tafel waaraan hij had zitten werken. ‘Ik weet wat dit in de toekomst zal brengen. Het leven van duizenden zal verwoest zijn. Ik had zo gehoopt dat een ontmoeting van alle Onsterfelijken alle toekomstige oorlogen op onze wereld zou kunnen verhinderen. Ik wilde een wereld waarin de machtigen hun onderlinge geschillen in een twistgesprek oplossen. Of in het ergste geval in een duel. Maar de aanval op Selinunt heeft alles veranderd. Niets zal meer zijn als vroeger. Ben je vergeten dat de draken hebben geprobeerd onze goden te doden? En alle Onsterfelijken en belangrijkste raadsheren samen met hen? Onze hele wereld zou in een tijdperk van duisternis zijn gestort, als wij, zoals de bedoeling was, voor het grote feest in de stad waren geweest. De draken hadden alle mensenvolkeren tot slaaf gemaakt. En ze zullen het opnieuw proberen.’


  Nee, Ashot was het verschrikkelijke vuur uit de hemel boven Selinunt niet vergeten. Wie recht in de gloeiende vlammen had gekeken, was verblind. Binnen een oogwenk was een hele stad vernietigd. Niemand die daar was geweest zou deze beelden ooit uit zijn herinnering kunnen verdrijven. In alle zeven koninkrijken was dit verhaal al wekenlang het gesprek van de dag. Ook in de verste uithoeken van Daia zou men ervan horen.


  ‘Wat kunnen wij mensen tegen drakengoden uitrichten?’ vroeg hij zacht. ‘Wil je onze krijgers tegen een muur van vlammen laten opmarcheren?’


  ‘Onze goden zullen aan onze zijde staan, Ashot. Op ditzelfde moment staat Langarm aan zijn aambeeld. Sinds de ondergang van Selinunt heeft hij nauwelijks geslapen. Hij zal ons nieuwe wapens schenken. Wapens die dood en verderf zullen zaaien onder de draken en de demonenkinderen. Wij zullen niet werkeloos afwachten tot er een tweede Selinunt komt.’


  Ashot begreep niets van het koortsachtige enthousiasme van zijn vorst. Maar hij was dan ook maar een boer die door een gril van het lot kapitein van de lijfwacht van de Onsterfelijke was geworden. ‘Vallen wij de wereld van de demonenkinderen binnen?’ vroeg hij met schorre stem en terwijl hij sprak kreeg hij het gevoel dat er ijswater door zijn darmen stroomde.


  ‘Dat zijn we niet van plan.’ Zelfs Aaron scheen geschrokken bij de gedachte dat ze naar het vaderland van de demonen zouden moeten trekken. ‘Wij strijden op Nangog. Eerst moeten we de nachtmerrieachtige wezens overwinnen die in de bossen en op de dodenakkers zijn verschenen. Deze monsters, half mens en half dier, die angst en schrik verspreiden.’ Hij balde zijn vuisten. ‘Geloof me, ik ben bang voor deze oorlog en de prijs die we zullen moeten betalen, Ashot. Wij hadden nooit naar Nangog mogen gaan. Het was een fout die onze voorvaderen hebben gemaakt. Nu hebben we het graan en het vlees van deze wereld nodig. Dit is de keus waarvoor we staan: willen we daarvoor vechten en onze jongemannen offeren of willen we opgeven en een decennium vol hongerwinters doormaken, waarin we moeten zien hoe de ouden van dagen, de zieken en de kleine kínderen wegkwijnen en de anderen tot op het bot vermagerd niets anders kunnen doen dan toekijken hoe ze sterven? Jij komt uit een arm dorp, Ashot. Jij weet wat honger betekent. Jij hebt dat al meegemaakt. Jij hebt gezien hoe verbitterde mannen kleine bundels bij het krieken van de dag naar de dodenakker hebben gedragen om hun laatstgeborenen te begraven... Ik wil mijn volk deze weg niet laten gaan, Ashot. Niet zolang ik de kracht heb een zwaard vast te houden om me tegen dit lot te verzetten.’


  ‘U herinnert zich de overval op de tempelstad van de Zapoten, heer?’


  De Onsterfelijke fronste zijn voorhoofd. ‘Natuurlijk.’


  ‘En de dode krijgers van de Zapoten die we hebben gevonden? Die angstaanjagende diermensen? De krijgers die op de hoogvlakte van Kush Muwatta’s strijdwagens hebben tegengehouden, hoewel de soldaten van de Onsterfelijke Muwatta meer dan twintig keer sterker in aantal waren? De jaguarmannen van de Zapoten zijn de beste krijgers van deze wereld. En de demonenkinderen hebben hen gedood.’ Ashot knipte met zijn vingers. ‘Gewoon zo. Vertel me, heer, hoe ik mijn mannen tegen onoverwinnelijke demonen ten strijde moet laten trekken? Wie kan hen tegenhouden?’


  Een ogenblik lang leek Aaron opnieuw geërgerd, Hij klemde zijn lippen op elkaar en schonk hem een woedende blik. Maar toen zuchtte hij plotseling. ‘Het zijn deze vragen die jou als raadgever zo waardevol maken. Vragen die anderen niet durven te stellen. En ik wil je eerlijk antwoord geven. Wij geloven dat de demonenkinderen naar Nangog zullen komen om de Groene Geesten en de monsters die zijn opgestaan te helpen. Ze zullen proberen ons van deze wereld te verdrijven. Maar de devanthars zeggen dat de demonen bij alles wat ze doen heel traag en bedachtzaam te werk gaan. Wij moeten die tijd gebruiken om snel de monsters te verdrijven die ons daar teisteren. Wij moeten sterk worden. Wij moeten onze krijgers opleiden en wanneer de demonen komen, zal Nangog voor hen net een vlakte vol drijfzand zijn. Ze zullen in deze wereld wegzinken en onze krijgers zijn de zandkorrels. Iedere zandkorrel afzonderlijk is onbelangrijk. Hun macht ligt in hun aantal en ons plan maakt ons van eenvoudig zand tot drijfzand.’


  Ashot schudde zijn hoofd. ‘Dat zijn maar woorden. Ik begrijp het plan nog steeds niet. Wat precies laat ons van eenvoudig zand tot drijfzand worden?’


  ‘Onze bereidheid tien levens voor één dode demon te offeren. Zo nodig twintig... Het zal ons aantal zijn dat ons uiteindelijk onoverwinnelijk maakt.’ Aaron was bleek geworden en toch sprak er uit zijn gelaatstrekken een vastbeslotenheid die bij Ashot elke hoop de bodem insloeg dat zijn vorst deze moorddadige strategie zou opgeven.


  ‘U hebt het verkeerde beeld gekozen, Onsterfelijke,’ zei de kapitein verbitterd. ‘Een vlakte vol zand, dat klinkt zo fraai. Maar u hebt besloten de demonen en de monsters van Nangog in het bloed van uw onderdanen te verdrinken. Hoe slaagt u erin overdag zulke plannen te smeden en u ’s nachts met een keukenmeisje te vermaken? Wat voor een man bent u geworden? Wanneer bent u uw ziel kwijtgeraakt?’ Nauwelijks waren deze woorden over zijn lippen gekomen of Ashot had er al spijt van. Niet wat de inhoud betrof, het was waar wat hij zei, maar hij was bang voor de prijs die hij daarvoor zou moeten betalen.


  De Onsterfelijke bleef verbazingwekkend rustig. Hij keek hem strak aan. Kr lag zelfs geen verwijt in zijn Mik. ‘Heb je een droom, mijn vriend?’


  Ashot was volkomen van zijn stuk gebracht. ‘Ik snap niet...’


  ‘Heb je iets wat je in je leven beslist zou willen bereiken? Iets waaraan je denkt vlak voor je in slaap valt en wat meteen in je hoofd opkomt wanneer je weer wakker wordt? Iets wat je voortdrijft, je leven rijker maakt en het een doel geeft?’


  De kapitein aarzelde, ook al had hij hier meteen antwoord op kunnen geven. In dienst staan van de Onsterfelijke was zijn levensvervulling. Hij droomde niet van een vrouw, van macht of rijkdom. Soms, wanneer hij ’s nachts tot rust kwam en al zijn plichten nauwgezet had vervuld, voelde hij een pijnlijke leegte in zijn leven. ‘Ik droom niet,’ antwoordde hij geprikkeld, want hij vermoedde dat Aaron dit antwoord al had verwacht. ‘Ik sta met beíde benen op de grond.’


  De vorst lachte. ‘Ja, dat is een deel van het probleem. Jij staat. Er zit geen beweging ín je leven. Jij neemt genoegen met de wereld zoals hij is. Maar ik zou hem willen veranderen. Ik wil hem verbeteren. Ik wil hem tot een plek maken waar de zwakken niet onderdrukt worden. Waar een boer voor de wet niet anders behandeld wordt dan een satraap. Een plek waar geen haat en uitbuiting meer bestaan. Wij hebben het in onze macht de wereld waarin wij leven te vormen. Waarschijnlijk was het een fout naar Nangog te gaan en niet tevreden te zijn met de wereld die ons vanaf het begin der tijden door de goden gegeven was... Ik kan dit niet meer ongedaan maken zonder mijn volk geweldig veel leed te berokkenen. Dus ga ik verder op de ingeslagen weg. Wij moeten Nangog veilig maken en ervoor zorgen dat er nooit meer een vuurzuil uit de hemel omlaag stort die binnen enkele tellen een hele stad en al zijn inwoners in de as legt. En wanneer dat volbracht is, zullen vrede en gerechtigheid heersen. Ik zal al mijn krachten geven om dit doel te bereiken.’ De vorst pakte het wastafeltje weer op dat Ashot op de tafel had teruggelegd. ‘Breng dit naar de schrijvers. Iedere satraap, iedere vrije stad en iedere grotere tempel moeten er een afschrift van krijgen en deze nieuwe wet uitvoeren.’


  De kapitein pakte het wastafeltje aan. Hij wist dat verdere bezwaren geen gehoor meer zouden vinden. Terneergeslagen trok hij zich terug, terwijl Aaron door de openslaande deur het uitgestrekte terras np stapte. Hij keek naar de grijze hemel. Hij maakte een ontzettend eenzame indruk. Zijn droom leek eerder een nachtmerrie.


  


  Kirum


  


  Ashot snelde door de lange gang die van de privévertrekken van de Onsterfelijke naar de leeuwenhof liep. Een fresco met een rivierenlandschap sierde de wanden. Het toonde de Onsterfelijke op jacht in het hoge riet waartussen talloze lelies groeiden. Men zag hem leeuwen achtervolgen en eenden jagen of op de oever rusten, waar zijn haremvrouwen in doorzichtige gewaden met lieren en dikbuikige fluiten voor hem speelden, terwijl een naakte, roodharige schoonheid danste. Ashot vroeg zich af hoelang deze tijd al achter hen lag? Hij had het in elk geval nog nooit meegemaakt dat de Onsterfelijke Aaron eens vrijaf nam. Dat keukenmeisje uit Nari was de enige ontspanning die de vorst zich veroorloofde.


  Zware stappen, begeleid door een getik, lieten de kapitein opkijken. Mataan was vanaf de hof de gang in gekomen. De hofmeier was nog slechts een schaduw van zijn vroegere zelf. Een schrale, lange man die zwaar op zijn kruk leunde. Zijn spieren waren verdwenen. Het was hem nauwelijks nog aan te zien dat hij ooit een krijger was geweest. Het was nog geen jaar geleden dat hij in de vesting de Steenhorst, het laatste toevluchtsoord van Eleasar, de verraderlijke satraap van Nari, beschermend voor de Onsterfelijke was gesprongen en daarbij zwaargewond was geraakt.


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Mataan, toen ze tegenover elkaar stonden.


  In plaats van te antwoorden stak Ashot hem het ontwerp van de nieuwe wet toe. De hofmeier liet zijn ogen snel over de regels glijden en knikte.


  ‘Jij stemt ermee in, Mataan?’


  ‘Heeft de Onsterfelijke een andere keus? Deze oorlog werd ons door de draken opgedrongen. In deze wet herken ik zijn edele geest die zelfs in deze duistere tijden helder als een signaalvuur straalt.’


  Ashot geloofde zijn oren niet. ‘Je weet wat ons te wachten staat.


  Wij leiden de jeugd van ons rijk naar de slachtbank. Ik snap niet wat voor schitterends jij in deze wet kunt ontdekken.’


  ‘Kr zijn geen uitzonderingen. Hij is simpel en helder. Iedereen moet gaan, of hij nu de zoon van een satraap of van een bedelaar is. En allemaal beginnen ze met dezelfde rang. Alleen moed en bekwaamheid zijn bepalend voor bevordering. Ik zie al zijn oude ideeën in deze regels. Hij zal ons rijk veranderen.’ Mataans ogen glansden nu net zo als die van de Onsterfelijke toen die daarnet over zijn plannen had gesproken. ‘Dit uur markeert de geboorte van een nieuw rijk. En zoals bij elke geboorte moet ook hier bloed vloeien.’


  ‘Nog niet zo lang geleden was jíj het die hem voor deze ideeën gewaarschuwd heeft,’ antwoordde Ashot geprikkeld. ‘Jíj had voorzien dat de satrapen tegen hem in opstand zouden komen. En precies dat is er ook gebeurd. En wie heeft de prijs betaald?’ Hij nam de uitgemergelde krijger die nauwelijks nog vel over been was met een kille blik op. ‘Wat laat uitgerekend jou van mening veranderen?’


  ‘Ik heb gezien hoe de goden hem als eerste mens in de Gele Toren hebben ontboden om te horen wat hij te zeggen had. Ik was er getuige van hoe hij erin slaagde alle Onsterfelijken op één plek te verzamelen om over een nieuwe wereldorde te vergaderen. En ik was er getuige van hoe hij heeft: voorzien dat de draken zouden proberen hen allen te vernietigen. Hij is geen man zoals jij en ik. Wij mogen hem niet naar onze maatstaven beoordelen. Hij heeft visioenen...’


  ‘Die heb ik ook! Herinner je je de verschrikkingen op de hoogvlakte van Kush nog? Die slag was onschuldig gestoei van kinderen vergeleken met wat ons nu te wachten staat. De draken zullen hun demonenkinderen sturen en alleen de goden weten wat nog meer. Hoe zouden wij in zo’n strijd kunnen overwinnen?’


  ‘Geloof is de eerste stap,’ antwoordde Mataan vol onwrikbaar vertrouwen. ‘En ik geloof in de Onsterfelijke. Hij heeft met boerenkrijgers het sterkste leger van Daia overwonnen. Deze man is ook tegen demonen en draken opgewassen. Wie anders dan hij? Ik zal trouw aan zijn zijde staan wanneer deze strijd begint.’


  ‘En ik zal blijven zodat er tussen deze muren tenminste iemand is díe hem zijn mening recht in zijn gezicht zegt.’ In werkelijkheid was Ashot er zich maar ai te zeer van bewust dat er voor hem geen andere plek meer bestond. Hij had te veel gezien om ooit nog naar zijn dorp Belbek te kunnen terugkeren in de hoop daar vrede te vinden. De wereld was wreder dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Het was beter daar te zijn waar over de loop van de dingen beslist werd. Alleen daar kon hij invloed uitoefenen. In Belbek was hij niet meer dan een schaap dat erop wachtte tot het naar de slachtbank werd geleid.


  ‘Geen slechte reden om te blijven.’ Mataan keek hem onderzoekend aan. ‘Omdat jij de vermanende stem van het gezonde verstand bent, heb je het vast ook over Kirum gehad?’


  ‘Omdat ik de stem van het gezonde verstand ben, heb ik dit thema niet aangeroerd. Het was het verkeerde moment hem duidelijk te zeggen hoe we over haar denken en wat hij zou moeten doen.’


  Mataan glimlachte laatdunkend. ‘En je verwijt mij dat ik wankelmoedig ben?’


  ‘Aan wie zal hij het eerst denken als ze uit het paleis verdwijnt, nadat een van ons hem uitgebreid heeft voorgehouden hoe schadelijk een avontuurtje met een keukenmeisje voor de vrede in het rijk is?’


  ‘En jij gelooft dat hij niet aan ons zal denken als we zwijgen?’


  ‘Hij is een goed mens.’


  Mataans blik werd hard. ‘Een zwakheid die we om zijn bestwil niet mogen delen. Hij zou de dochter van een Onsterfelijke moeten trouwen. Of minstens de dochter van een satraap, maar geen keukenmeisje over wier afkomst het hele paleis inmiddels al roddelt. Vandaag heb ik gehoord dat ze een krijgsprinses van de Zijderivier is, een hoer uit de Gouden Stad, terwijl Mahut, de lijfkok van de Onsterfelijke bij wie ze een arm uit de kom heeft gedraaid, zweert dat ze een kruidengenezeres is.’


  Ashot dacht aan de wilde vechtpartij waarin Kirum in de paleiskeuken verwikkeld was geraakt. ‘Ze heeft inderdaad het hart van een krijgsvrouw...’


  ‘En in de keuken had ze niet eens een wapen!’ Mataan schudde bezorgd zijn hoofd. ‘Uitgerekend deze vrouw haalt de Onsterfelijke in zijn bed. Ik begrijp hem niet! Ik ben er zeker van dat ze tot krijgsvrouw is opgeleid of, nog erger, tot sluipmoordenares. Ze was alleen maar in de paleiskeuken om de aandacht van de Onsterfelijke te trekken. Wat ze nu in zijn het! wil, weten alleen de goden.’


  ‘En jij weet heel zeker dat haar verhaal gelogen is?’ Ashot voelde zich met het moment onbehaaglijker. De Onsterfelijke was zo’n beetje zijn vriend, voor zover je een mens die dichter bij de goden stond dan zijns gelijken tenminste een vriend kon noemen. En nu stond hij hier en overlegde met Mataan hoe hij de enige vonk vreugde in zijn leven kon doven. Het was gemeen. Nooit had hij kunnen dromen dat het juiste doen zulke achterbakse daden kon vergen.


  ‘Natuurlijk liegt ze!’ Mataan klonk bijna beledigd. ‘Hofmeier Datames was als een spin die in een onzichtbaar web heeft gezeten dat zich over het hele rijk uitstrekte. Nog steeds melden zich dagelijks spionnen bij mij die nu in mijn dienst willen treden en in het verleden voor mijn voorganger hebben gewerkt. Alleen al in Nari heb ik een priester van het centrale tempel archief, een kapitein van de lijfwacht van de satraap en een rijke koopman die hun relaties benutten om voor mij aan informatie te komen. Er heeft in die stad nooit een Kirum gewoond. Ze staat niet op de lijst van geboorten, niemand met haar naam heeft ooit tempelbijdragen betaald of is bij de stadswacht bekend. Geloof me, ze liegt. En wie met leugens het vertrouwen van de Onsterfelijke weet te winnen verdient geen genade. Zo was het altijd al hier in het paleis.’


  Ashot keek Mataan met grote ogen aan. Deze kant van de vissersvorst kende hij nog niet. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Voor Aaron uit de hemel viel, ging het er in dit paleis heel anders aan toe. Hier regeerden angst en wreedheid.’ De hofmeier begon zachter te praten. ‘Vroeger was de Onsterfelijke een bandeloze...’ Een ogenblik lang zocht Mataan naar woorden. ‘... een bandeloze man,’ zei hij ten slotte mat en het was overduidelijk dat hij zijn woorden beheerst en zorgvuldig koos. ‘De leeuwenkuil en de grote vijver met krokodillen... Daar heeft hij haremvrouwen terecht laten stellen die zijn genade verloren hadden of wier enige fout het was dat ze in de loop der jaren ouder waren geworden en zijn oog niet meer streelden. Indertijd gold dat een vrouw die eenmaal het bed met de Onsterfelijke had gedeeld nooit meer met een gewone man mocht slapen. Waarheen dus met die vrouwen? Dat veranderde allemaal na de hemelval. En Datames stuurde geleidelijk alle dienaren van het hof weg die ooit de andere, bandeloze Aaron al te bereidwillig hadden gehoorzaamd. Vandaag zul je hier nauwelijks nog iemand vinden die je uit eigen ervaring over deze tijd kan vertellen.’


  Ashot kende geruchten over die oude tijd, maar hij had ze altijd als leugens afgedaan. Ze pasten helemaal niet bij de Aaron die hij kende. ‘Hoe weet jij dit allemaal?’


  ‘Ik ben satraap, ik was op een paar van die feesten...’ Er trok een spier in de uitgemergelde wang van de hofmeier. ‘Ik schaamde me dat ik de dienaar van zo’n heerser was. Nooit had ik verwacht dat hij zó kon veranderen. Hij kwam naar mij toe. En toen heeft hij in een vissersboot samen met mij en zijn krijgsmeester Juba een hele piratenvloot uitgedaagd. Ik kende de man die ik hier in het paleis had gezien niet meer terug. Alles was anders geworden. En niet alleen ik heb dat ervaren... Er schuilt een geheim achter die hemelval en het is niet verstandig daarop te zinspelen. Aaron heeft na die val zijn harem ontbonden. De vrouwen die hem werkelijk goed kenden, werden van het hof verwijderd.’


  Ashot was verbijsterd. Waar zinspeelde Mataan op? Alleen al zoiets denken was je reinste ketterij. ‘Heb je bewijzen voor wat je suggereert?’


  ‘Alleen het bewijs dat alle bewijzen verdwenen zijn. De vrouwen die zouden kunnen getuigen dat het lichaam van de Onsterfelijke misschien veranderd was, werden in de verste uithoeken van het rijk uitgehuwelijkt. En een van hen, Aya heette ze, pleegde zelfmoord door in de leeuwenkuil te springen. Welke vrouw doet zoiets? Vrouwen vergiftigen zich of snijden zich de polsaderen door. Ze zoeken een dood waarbij hun lichaam niet wordt verminkt. In de leeuwenkuil springen...’ Mataan schudde zijn hoofd. ‘Dat geloof ik niet. Bij die zelfmoord is ze een handje geholpen.’


  ‘Je bedoelt dat Aaron...’


  ‘Nee,’ antwoordde Mataan beslist. ‘Hij zou zoiets nooit doen. Het was iemand anders die tot alles bereid was om de Onsterfelijke te beschermen, want de nieuwe Aaron, heerser over Aram, is in alle opzichten een rechtschapen mens die mijn volledige toewijding verdient. Hij offert zich op om het rijk te beschermen en het tot nieuwe bloei te brengen. En wij horen niet minder te doen. Ik zal me om Ki rum bekommeren.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Een definitieve oplossing vinden.’ Hij zuchtte, maar zijn ogen bleven hard. ‘Wil je echt meer weten?’


  Ashot zweeg.


  ‘Weet je, mijn vriend,’ ging Mataan verder, toen het stilzwijgen tussen hen onbehaaglijk begon te worden. ‘Wij beiden, wij zijn de schaduwen van de Onsterfelijke. Het is onze taak te doen wat in het duister gehuld moet blijven, opdat het stralende licht dat onze vorst omgeeft niet afneemt.’


  Krukasbenen, alen en een verrassing


  


  Iets metaalachtigs sloeg op het bovenste luik van de aal. Als een klokslag galmde het door het nauwe ruim en in het bleke, barnsteenkleurige licht van de barijnstenen keek iedereen op. Hun kleine boot lag stil. Eindelijk, dacht Hornbori opgelucht. Hij stond op de ijzeren ladder onder het luik en greep naar de hendel die de uitgang, die met een dunne roestlaag bedekt was, afgesloten hield. De lucht in de duikboot was zo verzadigd van lichaamsuitwasemingen dat hij telkens wanneer hij ademhaalde het gevoel had dat er iets harigs over zijn tong kroop.


  Energiek draaide hij aan de afsluiting en stootte tegen het luik. Tegen zijn eerste slag bood het weerstand. Het zat vastgeroest. Toen hielp iemand van buiten. Hornbori schoof tot aan zijn heupen door de nauwe uitgang. Het was alsof hij opnieuw werd geboren. Hoewel er rondom hem geen daglicht was, was het hier duidelijk lichter dan in de boot en hij moest zijn ogen tot spleetjes knijpen. Hij haalde diep adem. De lucht was verzadigd van de rook. Het geurde naar pas gehakt hout en verhit metaal, naar de uitwerpselen van de mijnpaarden, naar wagensmeer en koolsoep. Hornbori haalde voor een tweede keer adem. Bewuster nu om er meer van te genieten. Het was de geur van een dwergenstad! Niets was zo goed. Het voelde als thuis, ook al waren ze in de IJzeren Zalen en niet in de Diepe Stad.


  ‘Zeg, klim eindelijk eens verder met die vette kont!’ bromde Galar onder hem. ‘Of je zult mijn vuist voelen waar het eeuwig donker is. Maak voort! De anderen willen ook eindelijk deze drijvende doodskist uit.’


  ‘Beledig mijn hout niet,’ klonk het dof uit de boeg waar de stuurman tussen zijn hendels lag.


  Met beide handen pakte Hornbori de ijzeren ring die de uitgang van de boot vormde en wurmde zich helemaal naar boven. Iemand pakte hem bij zijn wambuis en hielp hem eruit. De dwerg knipperde nog altijd met zijn ogen tegen het ongewone licht. Een beetje wankelend stapte hij op een loopplank die van de glibberige romp van de aal over andere duikboten naar de kade leidde.


  ‘Eindelijk vrij!’ riep Galar achter hem door de uitgestrekte havenspelonk. Langzamerhand kon Hornbori duidelijker zien en schimmen werden gestalten. In de haven wemelde het van de arbeiders. Bij de aanlegplaatsen lagen de alen rijen dik afgemeerd. Nog nooit had hij zoveel duikboten op één plaats bij elkaar gezien. Op de kade stonden krijgers in lange maliënkolders die de nieuw-aangekomenen opvingen. Hoewel nog niet de helft van de opvarenden van hun duikboot door het luik was geklauterd, meerde de volgende aal al naast hen af en werd met kabels vastgelegd. Een dokwerker met brede schouders die alleen een gerafelde broek van grove bruine stof droeg, sprong op de nieuwe boot en sloeg met een hamer op het luik ten teken dat de bemanning eruit kon komen.


  Een ander diep metaalachtig geluid als de slag van een reusachtige klok liet Hornbori schrikken. Hij verstapte zich en gleed van de loopplank in de nauwe spleet tussen twee afgemeerde alen. De schepen bewogen zich op de zachte deining in de haven.


  ‘Houd je vast!’ riep Galar naar hem omlaag en hij stak hem een hand toe.


  Hornbori stiet een vloek uit - hij zat klem tussen twee rompen. Hoewel zijn voeten het water nauwelijks raakten, was hij zo diep gevallen dat de druk op zijn borstkas groter werd toen de boten naar elkaar toe dreven. Hij voelde zich als een muis in de vuist van een mijnwerker die de fout had gemaakt zich te laten betrappen toen hij van de harde kaas snoepte. Hij zou verpletterd worden. Vertwijfeld pakte hij de hand van de smid.


  Op Galars voorhoofd zwol een brede ader op, zozeer spande hij zich in. ‘Uitademen, schijtlaars! Doe het voor de boten je een laatste maal laten uitademen.’


  Hornbori probeerde het, maar hij had allang geen lucht meer in zijn longen. Hij jankte van angst als een klein hondje. Dadelijk zou het met hem gedaan zijn. De uitgestrekte spelonk verdween voor zijn ogen...


  Plotseling nam de druk af toen de deining de rij afgemeerde boten weer uit elkaar trok. Met een ruk werd Hornbori op de met koper beslagen scheepsromp getrokken. Zijn rug en borstkas deden pijn en de tranen stonden hem in zijn ogen. Zelfs nu kon hij niet gewoon ademhalen.


  ‘Man, sta niet te grienen! Je mag nog van geluk spreken!’ verklaarde de dokwerker die nu naast Galar stond. ‘Er gaat bijna geen dag voorbij dat er niet iemand tussen de alen verpletterd wordt. Het is gewoon te vol hier. De haven is niet berekend op een mobilisatie van het dwergenleger.’


  ‘Het leger wordt gemobiliseerd?’ vroeg Galar ongelovig.


  Ook Hornbori geloofde zijn oren niet. Was er oorlog? Hadden de draken nog andere steden aangevallen? Wat zou er gebeuren als de hemelslangen erachter kwamen dat zich hier duizenden dwergenkrijgers verzamelden? De stad zou branden!


  Benauwd keek hij naar het hoge plafond van de spelonk waar rookflarden langs dreven en zijn adem stokte. Aan zware roestige kettingen hingen daar ruim honderd alen. Met witte verf waren runen op de met algen begroeide rompen geschilderd. Ze hesen de duikboten uit het water om in de haven plaats te maken voor nieuwe alen. Ze hingen daar als hammen in een rookkamer. Het waren bijna alleen grotere boten voor vijftien tot dertig man. Hij zag hoe in de verte een boot met een korflier omhoog werd gehesen. Water droop van de gedeukte romp. Hij gleed langs kolossale draagbalken die aan het plafond bevestigd waren en sloeg met een geluid als de gongslag van een reus tegen een andere romp.


  ‘Hé, een beetje doorlopen, huilebalk,’ riep de dokwerker tegen hem. ‘Daar komt alweer een nieuwe boot. Het is hier geen plek om met open mond te gaan staan gapen.’


  Galar hielp Hornbori overeind en bekeek hem met een blik vol verachting. Met zijn verwarde, bepaald niet weelderig groeiende baard, zijn onverzorgde haardos en zijn magere, maar pezige armen maakte Galar geen gunstige indruk. Misschien was hij daarom zo’n gehate zonderling, dacht Hornbori. Ook al was Galar een geniale smid en alchemist, er was nauwelijks iemand die hem mocht, behalve misschien Nyr de geschutmeester en tic kreupele Glamir, de heer van die vervloekte toren waarin ze bijna een halfjaar gevangen hadden gezeten.


  ‘Vooruit, schijtlaars,’ bromde nu ook Glamir, die een stuk achter hem op zijn kruk geleund stond. Hij had de onbeschofte manieren van Galar overgenomen. Nee, verbeterde Hornbori zich in gedachten, ook Glamir was altijd al een zuipende, stinkende bastaard geweest. Hij had alleen Galars lievelingsscheldwoord voor hem overgenomen.


  Een beetje mank lopend en steunend op de smid bereikte Hornbori de gemetselde kade. Hij had nog altijd het gevoel dat de grond onder zijn voeten golfde. Na de eindeloze dagen in de aal had hij krukasbenen, zoals de duikbootschippers zeiden. Net als al zijn medereizigers had hij met zijn rug tegen de koude bootwand gezeten om de krukas te bewegen die in de lengte door de aal liep. Het was hun spierkracht die de schroef liet draaien en de boot voortstuwde. Een ellendig, inspannend gezwoeg was het. Zelfs de knappe Amalaswintha had op de pedalen moeten trappen. Alleen de kleine Frar was deze last bespaard gebleven. Net als op zijn eerste reis had hij in een vrachtnet onder het plafond van de aal gehangen. Hij was de enige van hen die van de dagen in de bedompte boot genoten had. Hij had plezier beleefd aan het zachte wiegen en de gedempte vloeken. De jongen had de verkeerde dwergen om zich heen! Wanneer hij groot was, zou hij vermoedelijk net zo’n smeerlap worden als Galar.


  Iedere ademtocht bezorgde Hornbori een steek. Vermoedelijk had hij een rib gebroken. Minstens één!


  Norse krijgers op de kade gebaarden dat ze langs torenhoge stapels met allerlei legervoorraden moesten lopen. Hier moesten honderden vaten zwam en gezouten vlees staan en daarnaast hele gebergten van zakken meel, bonen en erwten. Het gehamer van smeden galmde door de brede tunnel die achter de haven begon. Ze passeerden een stoet vermagerde, halfblinde mijnpony’s die nog meer levensmiddelen aanvoerden.


  Ten slotte werd het Galar te gortig dat hij steeds maar weggewuifd werd. Hij pakte een van de krijgers bij zijn maliënkolder en trok hem naar zich toe. Ondanks zijn magere postuur was de smid zo sterk als een beer. ‘Jij brengt ons nu meteen naar Eikin. Wij moeten hem zo snel mogelijk spreken. Het is een kwestie van leven of dood.’


  ‘Ik denk niet dat de Oude in de Diepte, vorst Eikin, een stinkende mijnwerker zoals jij wil ontvangen. Vandaag niet en geen enkele andere dag van jouw leven.’


  In Galars ogen lichtte het gefonkel op dat Hornbori sinds zijn eerste ontmoeting met de halfgekke smid had leren vrezen. ‘Jij brengt me naar Eikin als je wilt dat je vandaag en de rest van je armzalige leven iets kunt eten waarvoor je tanden in je smoel moet hebben.’


  Vanuit een ooghoek zag Hornbori een troep krijgers met knuppels en bijlen in hun richting snellen. Ongelooflijk hoe Galar het presteerde om meteen het allereerste uur in een vreemde stad vijanden te maken. Eigenlijk zou hij graag toekijken hoe de stinkende smid een pak ransel kreeg, maar de kans was groot dat de wachters zich niet meer afvroegen wie met de ruzie begonnen was en wie alleen maar argeloze toeschouwer was wanneer het er eenmaal hard aan toeging. Hij was met dezelfde aal gekomen als Galar en van het handgemeen dat dreigde los te barsten zou ook hij het slachtoffer worden.


  ‘Mijn vriend bedoelt het niet zo.’


  ‘Wat?’ schreeuwde de krijger tegen hem terwijl Galar hem aan zijn maliënkolder langzaam omhoogtrok. ‘Dat hij mijn tanden uit mijn mond wil slaan of hoe hij de Oude in de Diepte beledigt? Jullie gaan eraan, jullie...’


  ‘Luister niet naar die kleine schijtlaars,’ siste Galar. ‘Die heeft hier niets te vertellen.’ Met deze woorden gooide hij de krijger tegen een stapel vaten die onder de schok gevaarlijk begon te wankelen.


  Glamir verplaatste zijn gewicht op zijn gezonde been en hief dreigend zijn kruk op. Daarbij gleed er een triomfantelijk lachje over zijn verminkte gezicht. Nyr gaf Frar aan Amalaswintha en hief zijn vuisten op. Waarom schepten deze dwazen er zoveel plezier in om erop los te slaan? En waarom zat hij daar middenin, dacht Hornbori vertwijfeld.


  ‘Dit is allemaal een misverstand,’ bracht hij wanhopig uit, terwijl hij voor een knuppelslag wegdook. Ook de krijgers die hun kameraad te hulp schoten, hadden aan kalm overleg een broertje dood. Zonder zich ook maar iets af te vragen, sloegen ze er meteen op los.


  Galar slingerde hun kameraad, die zich weer op hem had gestort, naar hen toe en wierp zich toen met wijd uitgespreide armen in het strijdgewoel. Glamir ramde een bijlvechter met zijn kruk in diens gezicht. De dwerg die bij het zien van de invalide met zijn houten been een noodlottig ogenblik geaarzeld had, moest zijn consideratie met een gebroken neus bekopen.


  Hornbori pareerde met zijn onkwetsbare vuist een bijlslag, die slechts met halve kracht was gegeven. Hoewel de treffer hem een verzwikte pols opleverde, miste het gebeuren zijn uitwerking niet. De krijger, een stoere blonde vent met een rood gezicht, deinsde geschrokken achteruit.


  ‘Dat... Je hand... is sterker dan het staal...’


  Hornbori kende het effect van zulke voorvallen. Zelfs de moordlust van Galar was er destijds op slag door verdwenen, toen hij het voor het eerst zag. Hornbori’s greep in het merkwaardige mengsel van koboldkaas en drakenbloed, toen Galar hem indertijd in de smidse te lijf was gegaan, had zijn leven ingrijpender veranderd dan welke andere gebeurtenis ook. Jammer was alleen dat het ondanks alle inspanningen niet was gelukt nog andere lichaamsdelen van hem onkwetsbaar te maken.


  ‘Zoals je ziet kunnen wapens mij niet verwonden,’ zei Hornbori met gespeelde kalmte. ‘Wat denk je dat ik met deze vuist kan uitrichten als ik echt kwaad word?’


  ‘Dat zijn de drakendoders!’ riep de bijlvechter. ‘Ophouden! De drakendoders zijn terug.’


  De kluwen vechtenden week uiteen. Galar had een blauw oog en Glamir lag op de grond, maar had zijn aanvaller net met zijn houten been onder zijn kroonjuwelen geschopt. Allebei zagen ze eruit alsof het hun speet dat er aan de kloppartij plotseling een eind was gekomen.


  Amalaswintha drukte Nyr de baby in zijn armen en siste een van de vechtersbazen iets in zijn oor. ‘Jij bent...’ zei hij ongelovig.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde ze zelfbewust. ‘Ik ben Amalaswintha, graag geziene gast aan de tafel van jullie vorst. Amalaswintha, die in de IJzeren Stad niet alleen een eigen tunnel bezit, maar ook twee van de rijkste mijnen hier in de buurt, een wel gevuld pakhuis, een kade in deze haven en zeventien van deze vervloekte alen, waarin ik mijn hele leven hopelijk nooit meer ook maar een uur hoef door te brengen.’


  Hoewel haar rode jurk duidelijk onder de ontberingen van de reis had geleden en ze rook zoals je nu eenmaal ruikt als je twee weken met zwetende dwergen in een aal hebt doorgebracht, lukte het haar als een vorstin op te treden. ‘Overigens ben ik er zeker van dat Eikin, de Oude in de Diepte, het zal waarderen als het niet overal wordt rondverteld welke gasten hier vandaag zijn aangekomen. Wanneer de hemelslangen horen wie er in de IJzeren Zalen verblijven, zal ook deze stad het lot van de Diepe Stad delen.’


  De indruk die de woorden van Amalaswintha hadden gemaakt was onmiskenbaar. De bijlvechter riep zijn kameraden terug en in de manier waarop hij hen nu aankeek, hielden bewondering en angst elkaar in evenwicht. Alle dwergen droomden ervan de tirannen uit de hemel te verdrijven, maar ze waren nog banger voor de prijs daarvoor.


  ‘Ik zal onderdak voor jullie zoeken,’ mompelde de blonde krijger die Hornbori net nog met zijn bijl had willen neermaaien. ‘En ik zal een bode naar Eikin sturen. Ik... Neem me niet kwalijk...’


  ‘Laat maar.’ Galar maakte een wegwerpgebaar. ‘Wij hebben geen onderdak nodig. Wij nemen onze intrek in de tunnel van Amalaswintha en...’


  ‘Beslist niet!’ siste de dwergenvrouw. ‘Ik heb lang genoeg met een tiental geile dwergen in een stinkende ton gezeten. En niet een van jullie heeft zijn ogen afgewend wanneer ik op de nachtspiegel moest zitten. Integendeel, jullie ogen vielen zo ongeveer uit jullie hoofd. Wat mij betreft wil ik niemand van jullie ooit nog zien!’


  ‘Stel je niet zo aan, liefje.’ Glamir was weer overeind gekrabbeld en likte over zijn lippen. ‘Je bent onze mooie uren met elkaar in mijn toren toch niet vergeten? Op zijn minst zou je míj in je tunnel moeten uitnodigen. Ik heb trouwens maar met één oog gekeken als je op de pot moest.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten tilde hij zijn ooglapje op, zodat duidelijk het gat met het litteken te zien was dat op de plaats van zijn rechteroog zat.


  ‘Jij bent de laatste die bij mij over de drempel komt. Praten jullie onder elkaar maar over jullie fantasieën. De waarheid is dat ik met geen van jullie het bed heb gedeeld, jullie stinkende bende nietsnutten.’ Met deze woorden liep ze weg. Niet een van de wachters probeerde haar tegen te houden.


  Hornbori keek haar verbluft en tegelijkertijd ook opgelucht na. Hij was er zeker van geweest dat ze iets met Glamir had gehad. Gelukkig had hij zich vergist. Maar wat hem betrof had ze gelogen. Twee keer was het hem gelukt haar te verleiden. Maar wie zou zo’n prachtige kerel als hij ook kunnen weerstaan?


  De blonde krijger gaf hun een teken om hem te volgen. In het begin probeerde hij van Glamir en Galar een paar verhalen over de strijd tegen de draak te horen te krijgen, maar die twee waren in een norse stemming en deden nauwelijks hun mond open. Dus nam Hornbori het op zich om over hun heldendaden te vertellen, waarbij hij ervoor zorgde zijn eigen aandeel in het juiste licht te plaatsen. Steeds weer ving hij een moordzuchtige blik van Galar op, maar de smid onderbrak hem niet terwijl hij uitvoerig verslag over hun strijd om de Diepe Stad deed. Al na korte tijd kwamen ze bij een mijngang die zo te zien al een tijdlang als opslagplaats gebruikt werd. Behalve verbogen pikhouwelen en gebroken houten stelen, lagen er honderden lege kolenzakken die stijf stonden van het vuil. Zoals ze daar lagen, zagen ze eruit alsof ze al eerder als geïmproviseerde bedden waren gebruikt.


  Hun gids verontschuldigde zich met veel omhaal van woorden dat ze zo snel geen beter nachtverblijf voor hen konden vinden. Hornbori maakte een achteloos gebaar. Alles was beter dan een aal.


  ‘Waarom is de mobilisatie afgekondigd?’ vroeg Galar terloops en hij liet zich op een stapel oude zakken vallen.


  De krijger leek verrast ‘Hebben jullie dat echt niet gehoord? Alfenkinderen van alle volkeren zijn onder de wapenen geroepen. Er is een grote oorlog op Nangog ophanden. Naar het schijnt bereiden de mensenkinderen zich daar voor op een invasie van Alfenmark. Wij moeten hun beslist voor zijn.’


  ‘Wanneer de draken een schop onder hun kont krijgen, is dat het ergste niet,’ verklaarde Glamir terwijl hij met zijn kruk in een stapel zakken porde, waaruit twee ratten wegvluchtten.


  ‘Maar daar zal het niet bij blijven,’ verklaarde hun begeleider vol vuur. ‘Eerst willen ze alleen Nangog, maar weldra ook onze wereld, ons graan, onze kudden en onze mijnen. Ze zijn als een horde plunderende trollen, maar dan duizendmaal erger, want ze worden door hun demonenvorsten aangevoerd.’


  Nangog! Voor Hornbori was dit de verste plek die hij zich kon voorstellen. Een wereld waarover hij alleen een paar verhalen die als sprookjes klonken had gehoord. En daar moesten ze strijden? Omdat de mensenkinderen anders naar Alfenmark kwamen? Dat klonk nogal ongeloofwaardig.


  Maar hij had ervaring met leugenverhalen. Dit was zo’n slecht gefantaseerd verhaal dat het uiteindelijk misschien toch de waarheid kon zijn. Leugens waren beter doordacht! ‘En wij moeten samen met trollen en kobolds strijden? Uiteindelijk misschien ook nog met de drakenelfen, die onze neven hebben vermoord?’


  ‘De hemelslangen hebben besloten dat iedere twist en iedere vete opgeschort moet worden tot deze oorlog beëindigd is,’ deelde de blonde krijger op plechtige toon mee. Bij hem was het verhaal dat de draken rondstrooiden duidelijk in goede aarde gevallen. ‘Wij zullen zij aan zij opmarcheren. Er zal vrede zijn onder de volkeren van Alfenmark tot we Nangog hebben bevrijd en de mensen zo afdoende zijn overwonnen dat hun veroveringsdrang hun voor altijd zal zijn vergaan.’


  Glamir boerde en liet zich op de kolenzakken vallen. Bij uitzondering was ook Hornbori van mening dat er over dit onderwerp niets meer te zeggen viel. Weldra zouden ze tegenover de bergvorst staan en dan zouden ze horen waar het werkelijk om ging en niet de verhalen te horen krijgen waarmee men eenvoudige dwergen het hoofd op hol bracht zodat ze zich gewillig naar de slachtbank lieten leiden.


  Veel belangrijker dan deze onzin was het een plek te vinden waar hij zich kon wassen. Te stinken als Glamir, Galar, Nyr en Frar met zijn eeuwig volgepoepte luiers stuitte Hornbori geweldig tegen de borst. En het was ettelijke manen geleden dat hij zijn baard voor het laatst met een goede olie had behandeld en er krullen in had gezet. Hij walgde ervan om er als een zwerver uit te zien. Hij was Hornbori Drakendoder, een beroemdheid in alle ondergrondse steden, en hij was het aan zijn roep verschuldigd er ook als een held uit te zien. En helden stonken niet!


  


  De bezoeker


  


  Toen Amalaswintha wakker werd, duurde het een moment voor ze besefte waar ze was. Alles was goed! Eindelijk, na zo lange tijd. Ze lag in een zacht bed, waarvan het beddengoed enigszins naar rozenolie rook. In een lantaarn van gekleurd glas brandde een kaars die haar slaapvertrek in een aangenaam, gedempt licht dompelde. Verwonderd zag ze dat ze nog altijd haar rode jurk droeg, die ze de hele reis niet één keer had uitgetrokken. Daar kleefden alle onaangename luchtjes en slechte herinneringen nog aan! Ze moest hem laten verbranden! Nooit van haar leven wilde ze die nog terugzien.


  Ze schoof haar armen naar achteren en strekte haar benen uit. Eindelijk was er genoeg plaats. Het zou lang duren voor ze de ontberingen van de afgelopen manen zou hebben vergeten. Ze moest erachter komen waardoor ze de Oude in de Diepte zozeer had vertoornd dat ze met de anderen naar de Toren van Glamir was verbannen. Zover mocht het niet nog eens komen. Na haar aankomst had ze zich er allereerst van overtuigd dat de bijzondere aal die ze twee jaar geleden had laten bouwen nog altijd voor anker lag. Een duikboot waarin de weg naar bijna elke bestemming voor haar openlag. Deze boot had haar voor de verbanning kunnen behoeden! Had ze er toen maar gebruik van gemaakt! Maar alles was zo snel gegaan. De gebeurtenissen hadden haar verrast. Dat zou haar geen tweede keer overkomen!


  Amalaswintha vond het heerlijk om in bed te liggen, naar de dansende vlam in de lantaarn te kijken en haar gedachten de vrije loop te laten. Toen werd ze weer door de stank van haar jurk overmand. Heel voorzichtig maakte ze de rijgveter los, trok het kledingstuk over haar hoofd en wierp hem een eind van zich af. Een ogenblik later volgde de onvoorstelbaar zachte onderjurk van het beste linnen. Ze maakte de jarretelgordel los en stroopte de kousen van lamswol van haar benen. Naakt stond ze van haar bed op en snoof aan haar rechterarm. De stank was er nog steeds! Hij was diep in haar huid getrokken. Ze walgde van zichzelf.


  Amalaswintha klapte energiek in haar handen. Vrijwel onmiddellijk verscheen Lamga in haar deur. Een ogenblik lang scheen ze iets te willen zeggen, maar toen boog ze deemoedig haar hoofd. Haar dienares was vroeger al vermakelijk preuts geweest. Haar meesteres naakt te zien maakte haar verlegen, ja regelrecht sprakeloos.


  ‘Is mijn had klaar?’


  Lamga knikte beschroomd.


  Het bevel water voor een heet bad te koken was het laatste geweest wat er over haar lippen was gekomen voor ze voor de verlokkingen van haar geurige zachte bed was bezweken. Verkwikt en met veerkrachtige stap verliet Amalaswintha haar slaapvertrek. Ze hoefde niet eens te kijken om te weten dat Lamga een kleur kreeg toen haar meesteres zonder kleren aan door de korte tunnel liep die haar slaapvertrek met de badkamer verbond. Hier had ze een van de andere bedienden tegen kunnen komen. Ondenkbaar wanneer je zo onnozel was als Lamga. Ze schaamde zich nu voor twee, vermoedde Amalaswintha.


  Ze hield van dit bad. Het was bijna net zo mooi als dat in de Diepe Stad, dat nu voor altijd verloren was. Helemaal met donkerrood porfier bedekt en slechts spaarzaam verlicht door twee lantaarns met rood glas had het een decadent sensuele charme die uitstekend bij haar stemming van dit ogenblik paste. Dampsluiers hingen boven het grote bekken dat in de vloer verzonken was. De glad gepolijste steen was met condens bedekt. De bodem onder haar naakte voeten was glibberig. Een aangenaam vochtige warmte omhulde haar, in de lucht dreef het aroma van amandelolie. Ze zou alle herinneringen aan wat er gebeurd was afwassen. Ze zou... Amalaswintha bleef midden in een stap staan. Er stond al iemand in haar bad. Half verborgen door de dampsluiers die boven het grote bekken dreven, stond een gestalte met lang zwart haar met de rug naar haar toe.


  ‘Wie ben je? En wat doe je hier?’


  De gestalte draaide zich om. Het was Hornbori!


  ‘Hoe kom jij in mijn bad?’


  Hij glimlachte samenzweerderig. ‘Je personeel vond het helemaal niet ongewoon toen ik hun - nogal gedecideerd, dat moet ik toegeven - zei dat je mij hier verwachtte. Ontvang je vaak mannen in bad?’


  ‘Dat gaat je niets aan! Verdwijn, of ik laat je zo naakt als je bent mijn tunnel uit slaan.’


  ‘Je hebt me toch uitgenodigd. Vanwaar deze plotselinge verandering van mening?’ zei hij op gespeeld beledigde toon.


  ‘Uitgenodigd?’


  ‘Nou ja, toen je tegen iedereen verklaarde dat je met geen van ons het bed had gedeeld, terwijl wij een relatie hadden, kan dat toch alleen maar betekenen dat je de rest weg wilde hebben om met mij alleen te kunnen zijn.’


  Amalaswintha schudde haar hoofd. Dit was volkomen idioot, een doorzichtige smoes. ‘Ik roep nu mijn lijfwacht...’


  ‘Halt!’ Hornbori was door het water naar haar toe gewaad. Hij zag er niet slecht uit, dat moest ze toegeven, maar hij was het soort man dat meteen de hele vrouw nam wanneer je hem slechts je pink gaf. Ze moest hem zo snel mogelijk kwijt zien te raken.


  ‘Je zou toch niet willen dat je wondermooie paleis een prooi van de vlammen werd? Alleen wij tweeën kunnen dat verhinderen.’ Het water droop uit zijn lange, zwarte baard. Zijn huid was volkomen gaaf. Wit als marmer en zonder ook maar één litteken. Amalaswintha dacht met afschuw aan de paar nachten die ze Glamir had geschonken om zijn vertrouwen te winnen. Al zijn ledematen waren door opgezette littekens ontsierd geweest. De hele linkerhelft van zijn lichaam was verminkt. Een arm, een been en zelfs een oog was hij kwijt en wat de smaragdspinnen niet hadden afgesneden, zag eruit alsof ze er vrolijk tientallen keren in hadden zitten snijden. Het was een wonder dat Glamir niet aan deze verwondingen was gestorven. En dat was het enige wonderbaarlijke aan hem geweest. Hij zoop, stonk en hield zich voor de grootste minnaar van alle onderaardse steden, ook al waren zijn prestaties hooguit middelmatig te noemen geweest. Hornbori was in dat opzicht heel anders. Hij behoorde tot de weinige dwergen die het belangrijk vonden zich te wassen. Alleen daardoor al verschilde hij van alle andere baardige schepsels in de Toren van Glamir en ook van het merendeel van de hovelingen van vorst Eikin. En verder zag hij er ook nog eens knap uit met zijn lange haar, dromerige ogen en volle, mannelijke baard. Bovendien was hij een goede minnaar - met zijn zeldzame mengeling van hartstocht en attentie waardoor je je een enkele nacht levenslang bleef herinneren. Helaas was Hornbori zich van al deze eigenschappen maar al te zeer bewust. Alleen al daarom zou ze hem moeten afwijzen. Zijn gedrag hier was van een uitzonderlijke brutaliteit. In de IJzeren Zalen stelde hij niets voor. Zonder geld en zonder relaties bij de belangrijke families wilde hij haar gebruiken als zijn sleutel tot de macht.


  Toen Amalaswintha zweeg, vroeg hij opnieuw, ernstiger dit keer: ‘Wil je werkelijk ook dit paleis kwijtraken? Je weet precies wat Glamir en Galar willen doen.’


  Natuurlijk wist ze dat. Hoewel beide smeden doorgaans discreet hun mond hielden, kletsten Galar en Glamir graag in bed. Ze hadden gepocht over speerpunten die voor eens en altijd een eind aan de heerschappij van de draken zouden maken. Wapens waar niets tegen uit te richten viel.


  Hornbori scheen aan haar gezicht te hebben gezien dat hij haar daarmee geen geheim verried. ‘We moeten hen tegenhouden. Als ze een van de hemelslangen doden, zullen de overigen niet veel tijd nodig hebben om erachter te komen waar die speerpunten vandaan kwamen. Ze zullen ook de IJzeren Zalen met hun vuur bestoken!’


  Amalaswintha knikte. ‘Zo zal het gaan. Maar ik vraag me af waarom jij denkt dat je dit onderwerp ongevraagd met mij in bad kunt bespreken?’


  Hij boog rouwmoedig zijn hoofd. ‘Mogelijk heeft je bekoorlijkheid mijn verstand parten gespeeld...’


  Verdomde rotvent, dacht ze, maar ze moest tegelijkertijd glimlachen. Hij wist hoe je een vrouw om moest praten!


  ‘Laten we eens aannemen dat ik je een nacht mijn gunsten schenk, wat zou je mij dan te bieden hebben?’


  ‘Al mijn hartstocht!’ De hoop glansde in zijn ogen en stralend witte tanden glinsterden in zijn nachtzwarte baard toen hij glimlachte.


  ‘Je weet wat ik bedoel,’ antwoordde ze koel, hoewel het haar steeds moeilijker viel onverschilligheid te veinzen. Ze had zin om het met een schone man aan te leggen die wist wat hij wilde. Maar slechts voor één nacht...


  ‘Ze zullen hun wapen aan Eikin demonstreren en hem om steun in de strijd tegen de hemelslangen vragen. Maar ze zijn bang dat hij een lafaard is en zal weigeren, ja, erger nog, dat hij hun hun wonderbaarlijke speerpunten zal afpakken om ze voor altijd in zijn schatkamer te laten verdwijnen. Daarom hebben ze twee series speerpunten in onze aal verborgen. Ze hebben echt een goede bergplaats gevonden. Ik ben er vrijwel zeker van dat ze zullen proberen zich onder de krijgers te mengen die hier worden gemobiliseerd om in het leger van de hemelslangen te dienen. Zo kunnen ze dicht genoeg bij de grote draken komen om een van hen te doden.’


  Amalaswintha knikte peinzend. Dat klonk als typisch iets voor Galar. Hij was een sluwe rotvent die niemand vertrouwde en altijd een achterdeurtje openhield. ‘Waar is die bergplaats?’


  Hornbori schonk haar zijn stralendste lach. ‘Dat is mijn morgengave voor jou. Eikin zal het beslist weten te waarderen wanneer je hem over dit complot vertelt’


  Amalaswintha stapte bij hem in bad. ‘Hoe is het om je vrienden te verraden?’


  ‘Is het overleven van een hele stad niet elk offer waard?’


  Ze streelde zijn brede borst. Hij was een rotvent, maar hij zag er wel verdomd goed uit.


  ‘Ik weet nu wat mijn morgengave zal zijn, maar wat zijn jouw wensen, Hornbori?’


  Hij kuste haar. ‘Eén zou je meteen kunnen vervullen. En een tweede een beetje later.’


  


  De last van de macht


  


  Eikin knielde naast het projectiel dat midden in de uitgestrekte spelonk op de grond lag. Duidelijk voelde de Oude onder de Berg de jicht in zijn knieën.


  Bewonderend streek hij over het glinsterende metaal. Van de houten schacht van de speer restte slechts een versplinterd stuk net onder de schachtkoker, die het speerblad met het hout verbond. In het bovenste derde deel van de schachtkoker waren acht kleine mesjes naar buiten geschoten die er in een rechte hoek op stonden.


  ‘Ik heb met Glamir lang aan deze speerpunt geknutseld,’ zei Galar trots. ‘Het was een ellendig gepriegel. Maar uiteindelijk hebben we iets bijzonders gemaakt!’


  De vent was een schande voor alle dwergen, zo verloederd als hij eruitzag, dacht Eikin. Zijn broek was zo verschoten en zo dikwijls opgelapt dat de oorspronkelijke kleur onmogelijk nog te raden was. Daarboven droeg hij alleen een openhangend leren vest dat zijn pezige bovenlijf presenteerde alsof het een vreugde was een dwerg te zien die niet doorvoed genoeg was om een stevige pens te hebben. Maar hoe afstotelijk hij ook was, hij was een genie! En zoals diverse geniale geesten die Eikin in zijn lange leven was tegengekomen scheen ook Galar er geen benul van te hebben wat zijn uitvinding teweeg zou brengen, als die gebruikt zou worden.


  ‘De kleine messen schieten naar buiten zodra de speerpunt zijn doel treft,’ verklaarde de smid nu vol trots.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Eikin schor. ‘Een mechanisme met een veer, neem ik aan.’


  ‘Precies!’


  Moeizaam kwam de vorst overeind. ‘Wie is hiervan op de hoogte?’


  ‘Zo goed als niemand. We moeten de zaak geheimhouden. Ik moet er niet aan denken wat er zou gebeuren als de hemelslangen hiervan zouden horen.’


  Eikin knikte. ‘Verstandig! Maar vertel me precies wie ervan weet. Ik moet dat kunnen inschatten. Bij deze zaak mogen we geen fout maken, dat begrijp je toch zeker wel.’


  Galar fronste wantrouwend zijn wenkbrauwen. ‘Wij maken geen fouten...’


  De vorst slofte naar de wand van solide natuursteen die de speer net zo gemakkelijk had doorboord alsof het een donzen kussen was geweest. ‘Hun namen, man!’ zei hij een tikkeltje scherper.


  ‘Een paar mannen uit de Toren van Glamir. Verder Nyr, Hornbori en Amalaswintha. De anderen die met ons in de aal zijn gekomen, hadden er geen idee van wat voor vracht ze vervoerden.’


  Eikin knikte. Amalaswintha had hem hetzelfde verteld. Het was een schande wat hij Galar moest aandoen. De smid was een held. Maar dit was de verkeerde tijd voor helden zoals hij. De Oude uit de Diepte bereikte de rotswand en keek ongelovig naar het stervormige gat dat de speer in de meer dan tachtig schreden dikke wand geslagen had. Ongelooflijk. Hij stelde zich voor wat zo’n speer zou kunnen aanrichten als hij een van de hemelslangen trof, hoe hij hun brein kapotsneed of ingewanden aan stukken reet en de arrogante drakengoden uit de hemel stortten. Wat zou hij dat graag hebben gezien!’


  Maar zodra de eerste draak viel, zouden de overlevenden de schutters vinden. En ze zouden heel snel weten waar ze vandaan waren gekomen. Ze zouden er niet tevreden mee zijn alleen de drakendoders te vermoorden. Dat hadden ze al een keer eerder laten zien.


  ‘Je hebt een echt wonderwapen geschapen,’ zei Eikin vol oprechte bewondering.


  ‘We zullen de speerslingeraar nog verbeteren. We hebben goed verenstaal en een grote smidse nodig en...’


  De oude heerser schudde zijn hoofd. ‘Dat zal de aandacht trekken. Zo gaat het niet.’ Hij keerde zich van de rotswand af en liep naar de tunnel die naar de troonzaal leidde.


  ‘We hebben een sterke speerslingeraar nodig, vorst. De kracht van het wapen bepaalt hoe ver het projectiel vliegt. Niets kan de speer tegenhouden. Hij dringt door vlees, staal en steen alsof ze lucht zijn. Als we een speerslingeraar hadden die een mijl ver draagt, zou het projectiel alles op zijn weg doorboren. Misschien zelfs twéé hemelslangen.’


  Eikin lachte gekunsteld. ‘Een speerslingeraar die een mijl ver schiet... Zoiets bestaat niet!’


  Galar was niet van zijn stuk te brengen. Integendeel, door tegenstand werd hij kennelijk geprikkeld. ‘Zo’n wapen bestaat er nóg niet, mijn vorst. Maar we kunnen er een bouwen! Geef ons de middelen om te experimenteren en ik beloof je dat er binnen een jaar een speerslingeraar in je troonzaal staat zoals Alfenmark nog niet heeft gezien. Ik heb al een idee...’


  ‘Ideeën,’ reageerde de vorst verstoord. ‘Iedere dag staat er wel een smid vol ideeën voor me, die graag het goud van de IJzeren Zalen wil hebben.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar wat is onwaarschijnlijker, mijn vorst? Een speer die door steen en staal dringt alsof het perkament is, of een speerslingeraar die dubbel zo ver schiet als alle andere die tot dusver werden gebouwd?’


  De vorst bromde iets en liep verder de tunnel door. Bij iedere stap voelde hij een steek in zijn rechterknie. Vandaag had hij een van zijn slechtere dagen. Al toen hij was opgestaan hadden al zijn vingergewrichten pijn gedaan en hij had nauwelijks zijn bed uit kunnen komen. En dan nog deze kwestie... Hij mocht Galar wel. Het waren mannen als deze smid die de dwergensteden in de schoot van de aarde groot en machtig hadden gemaakt. Mannen met een gedurfde visie, die dromen durfden na te jagen. Hij was nooit zo moedig geweest, dacht Eikin verbitterd. Had steeds met beide benen op de grond gestaan en alleen gedurfd wat al beproefd was. En daar zou hij zich ook dit keer aan houden.


  De IJzeren Zalen waren drie keer zo groot als de Diepe Stad die door de hemelslangen in nauwelijks een uur was vernietigd, maar hij koesterde niet de minste twijfel dat ook zijn stad zou vallen. Hij was het aan zijn volk verplicht om geen dromer te zijn!


  Zwijgend legden ze het laatste stuk van hun weg af tot de tunnel in de grote troonzaal uitkwam. Op aanraden van Amalaswintha had Eikin ervoor gezorgd dat er geen getuigen waren. Alleen Glamir wachtte hen op in de prachtige uitgestrekte zaal met wanden van zeegroene jade, waarop afbeeldingen en runen van zuiver goud verhaalden van de grootse uren van de helden van de IJzeren Zalen.


  Eikin voelde zich bij het zien van al die roemrijke daden beschaamd over wat hij nu moest doen. Plotseling voelde hij zich onvoorstelbaar moe en voor het eerst wenste hij dat de last van het vorstendom op andere, jongere schouders zou rusten.


  ‘En?’ vroeg Glamir opgewonden.


  ‘Werkelijk indrukwekkend. Ik heb zoiets nog nooit gezien en als het me alleen verteld was, zou ik het niet hebben geloofd. Dit metaal is geschapen om onze wereldorde omver te werpen.’


  Glamir sloeg enthousiast met zijn vlakke hand op de speerslingeraar waartegen hij leunde. ‘Heb ik het niet gezegd? We geven die draken een schop onder hun kont die ze nooit meer zullen vergeten! Nu hebben we alleen nog sterkere speerslingeraars nodig, zodat we die klotebeesten niet te dicht hoeven te naderen.’


  ‘Tja...’ bromde Eikin in zichzelf en hij liep verder in de richting van zijn troon, die aan de andere kant van de grote zaal op een zeven treden hoog podium stond. Hij was de verantwoordelijkheid en de pracht en praal zo moe, dacht hij.


  Boven aangekomen greep hij de klepel van de gong. Galar, die hem achternagelopen was en onophoudelijk tegen hem was blijven praten, verstomde abrupt toen de eerste doffe dreun klonk. Inlevingsvermogen was iets wat hij de smid totaal ontbrak. Eikin was er zich van bewust hoe wankelmoedig hij in deze kwestie was. Zijn hart en zijn verstand wilden elk een tegenovergestelde richting uit. Een man die de juiste woorden had weten te vinden, had hem beslist van mening kunnen laten veranderen. Galar kon dat zeer zeker niet.


  De vorst sloeg opnieuw op de gong en slechts een paar tellen later stormden zijn lijfwachten door het kleine poortje dat achter de hoge troon verborgen zat.


  Galar keek hem verbijsterd aan. ‘Wat...’


  De smid was zo verbouwereerd dat hij de krijgers nauwelijks weerstand bood.


  ‘Verraad!’ schreeuwde Glamir en hij greep een van de dodelijke projectielen die naast de speerslingeraar tegen de wand stonden. ‘Moge je vervloekt zijn, Eikin. Jij en al die verdomde bastaards die aan je lendenen ontsproten zijn.’ Met deze woorden legde Glamir de speer in de leidgleuf van het geschut en draaide het zware wapen om, zodat het op de troon gericht stond.


  Eikin bleef onbeweeglijk voor zijn troon staan. Wanneer het zo moest eindigen, dan moest het maar, dacht hij zwaarmoedig, terwijl zijn krijgers door de ruime zaal stormden. Alleen het gestamp van de met ijzer beslagen laarzen en het geklik van het raderwerk waarmee de stalen boog van de speerslingeraar werd gespannen, waren te horen.


  Voor een invalide bewoog Galar zich opmerkelijk handig. Hij liet zich door niets van zijn stuk brengen. Toen de wachters hem overweldigden, was de speerslingeraar bijna schietklaar.


  ‘Wie zijn die twee?’ vroeg Bailin, de kapitein van zijn lijfwacht die de treden naar de troon had beklommen. Daarbij hield hij de gevangenen beneden in de zaal argwanend in het oog.


  Normaal gesproken was Bailin een stille man. Nooit eerder had hij Eikin met wat voor vragen dan ook lastiggevallen, maar een speerslingeraar in de zaal te zien staan, was zelfs voor hem te veel. Eikin had deze plek voor de demonstratie gekozen, omdat Galar twee zalen had gevraagd die door een rotswand van ongeveer honderd schreden dik van elkaar gescheiden waren. De troonzaal en de aangrenzende zaal voor de raadsvergaderingen waren het meest geschikt geweest, maar Eikin won nu dat hij helemaal niet op het verzoek was ingegaan.


  Geërgerd verklaarde hij op luide toon: ‘Dat zijn twee krankzinnige smeden. Ik had gewoon niet naar hen moeten luisteren. Ze wilden me een nieuw wapen demonstreren en mij chanteren. Jullie zien zelf hoe ze de speerslingeraar op mij hebben gericht. De wereld moet van deze twee onruststokers bevrijd worden. Breng ze naar een gerieflijk hol waaruit ze niet kunnen ontsnappen en zorg ervoor dat ze een fatsoenlijk galgenmaal krijgen.’


  ‘Galgenmaal?’ Bailin keek hem ongelovig aan. De laatste terechtstelling was jaren geleden geweest en indertijd was het, anders dan nu, om een uiterst verfoeilijk misdrijf gegaan. Een koopman had goudstukken met een loden kern laten gieten en als stempeling een afbeelding van de IJzeren Zalen gebruikt.


  ‘Vanavond nog worden ze onthoofd!’


  ‘Maar doodvonnissen moeten door de raad...’


  ‘Zoals jullie hebben gezien, hebben deze twee mijn leven bedreigd, Bailin. In zulke gevallen heb ik het recht zonder overleg met de raad een oordeel te vellen. Zorg er dus voor dat die beide krankzinnigen hun laatste uren zo aangenaam mogelijk doorbrengen. Bovendien moet je een dwerg opsporen die naar de naam Nyr luistert en ook hem arresteren. Hij speelt met deze twee onder één hoedje en zal hun lot delen. Ik verwacht dat de terechtstellingen zonder veel ruchtbaarheid voltrokken worden. We bereiden ons voor op een oorlog. Nog meer onrust en geruchten over een moordaanslag op mij kunnen we daarbij niet gebruiken. Je wilde toch een tunnel in de oostelijke spelonk aanleggen om daar een fraai stamslot voor je gezin in te richten? Wanneer je deze zaak tot mijn volle tevredenheid oplost, zal ik de hoofdopzichter opdracht geven deze wens voor je te vervullen.’


  Bailin keek hem lange tijd strak aan. Hij was een trotse kerel en wanneer hij te veel dronk, had hij de neiging om er bij de geringste kleinigheid op los te gaan slaan. Maar zolang hij nuchter was, had hij altijd bewezen dat hij het hoofd koel kon houden en een grote deskundigheid bezat. Zo perplex als nu had Eikin hem nog nooit gezien.


  ‘Je wens is voor mij een bevel,’ zei de kapitein ten slotte met een benepen stem. Toen draaide hij zich om en liet Galar en Glamir, die intussen door de wachters gekneveld waren, wegleiden.


  Eikin Het zich op zijn hoge troon zakken. Hij was er zich van bewust dat Bailin zijn beslissing onrechtvaardig vond. Dat zouden de meeste dwergen denken. Maar allen die op de hoogte waren van de drakendoderssperen, waren een bedreiging voor de IJzeren Zalen. De enig wijze beslissing was dit gevaar voor altijd uit te bannen. Nu moest hij zich alleen nog om Hornbori bekommeren.


  


  Drakenvergadering


  


  De kracht waarmee de stortregen op de machtige boomkruinen ranselde, nam geleidelijk af. Maar nog altijd liep de regen in stromen over de pikzwarte schubben van de Duistere Draak. Het grote schepsel lag languit in het warme water van de mangroven en luisterde naar de gedachten van zijn nestbroeders. Ze ruzieden over de oorlog op Nangog, die zich niet zo ontwikkelde als ze hadden gehoopt.


  Het kostte hem moeite zijn aandacht bij de andere draken te houden, Steeds weer dwaalden zijn gedachten af naar Nandalee. Hij hoorde in de Jadetuin te zijn. Haar zwangerschap had een ongewoon verloop - de kinderen groeiden te snel in haar lichaam. Elk ogenblik kon ze bevallen. Hij wilde in de Jadetuin zijn wanneer het begon, voor het geval een van de kinderen zo zou zijn als zijn zoon, die hij al bij haar had weggehaald. Hij dacht vol schrik aan dit schepsel. Een kruising tussen een elf en een draak. Met zijn klauwen had het Nandalee en ook de beide andere kinderen in haar lichaam verwond. Het was een en al boosaardigheid en toch had hij het niet kunnen doden. Het schepsel had vale witgele schubben, maar zijn ogen waren net zo hemelsblauw als de zijne. Toen hij deze ogen had gezien, was hij verloren geweest. Zijn voornemen het monster te doden was verdwenen.


  Inmiddels was dit schepsel zo groot als een wolf. Eergisteren had het voor de eerste maal gedood. De kleine aap die zijn gazala’s hadden grootgebracht. Drie jaar hadden de orakels hem verzorgd. Het monsterdier had hem verscheurd. Ondanks het misbaar van de orakels was Nachtadem trots op hem geweest. Iedere draak was een roofdier, het jagen en doden zaten hem in het bloed. Was dit schepsel, dat ooit rechtop zou lopen, zijn zoon?


  De Gouden Draak keek hem vreemd aan. Had zijn broeder zijn gedachten gelezen? Hij was wel de laatste die over de kinderen mocht horen. Mogelijk was ook hij de vader van een van de kinderen die in Nandalee groeiden. Hij zou haar willen zien zodra hij ervan wist en mocht hij geloven dat hij er een van had verwekt, zou hij eisen dat ze werden afgestaan. Ze waren bijzonder, de kinderen die in Nandalee groeiden! Doordrongen van een macht zoals Nachtadem nog niet eerder bij elfen had geconstateerd. Ze mochten niet in handen van de Gouden Draak vallen. Mochten niet volgens zijn opvattingen worden opgevoed. Hij zou monsters in elfengestalte van de kinderen maken!


  Nachtadem keek omhoog naar de brede boomkruinen die onder de woedende windstoten bogen. Hij hoorde het versplinteren van dunne takken. Er waren bewogen tijden voor de drie werelden aangebroken. De zwakken zouden breken als de takken die de stormwind uit de boomkruinen rukte.


  Tussen de jagende wolken door kwam nu de maan tevoorschijn. Zilveren licht onthulde de machtige geschubde lichamen die tussen de bomen in het brakke water lagen. Alleen als er geen alfenkinderen in de buurt waren, toonden ze zich in hun volle pracht aan elkaar. Ze waren zo oud als de wereld en sinds de dag dat ze uit het ei gekomen waren, groeiden ze. Langzaam als oude bomen. Ze hadden een grootte bereikt die zelfs elfenvorsten en minotaurussen met stomheid zou slaan van angst wanneer ze hun ware gestalte zouden tonen. Ieder van hen was zo kolossaal als een heuvel. Van de snuit tot aan de punt van de staart maten ze meer dan honderdvijftig schreden. Hun slagtanden waren langer dan een trol. Ze konden een mammoet met huid en haar verslinden zonder hem te moeten verscheuren. Niets op deze wereld was met hen te vergelijken, Naast hen zagen alle overige draken eruit als wormen.


  Alleen de alfen kenden de ware grote van hun eerstgeboren kinderen. En zo zou het blijven tot de laatste slag geleverd moest worden. Tot dat moment dwongen ze hun lichamen er door magische kracht toe slechts een vertekend beeld van de werkelijkheid te geven. Zoals ieder van hen af en toe de gestalte van een elf of een ander alfenkind aannam, hadden ze ook de gestalten geschapen die de lagere alfenkinderen weliswaar nog altijd angst aanjoegen, maar hen niet in sprakeloze ontzetting liet verstijven. Maar elke verandering die hun grootte reduceerde, kostte pijn. Niet nadat ze afgesloten was, maar alleen tijdens de transformatie. Daarom namen ze nog maar zelden hun oorspronkelijke gestalte aan.


  De storm der elementen had hen allen tot zwijgen gebracht. Op dit moment wisselden ze niet van gedachten, maar waren ze in zichzelf gekeerd. De zeven vreesden de grillen van de natuur niet, integendeel, ze genoten ervan. In de storm, wanneer gevorkte bliksemschichten langs de hemel schoten en de dichte regen op hun machtige lijven kletterde, voelden ze zich pas echt leven. Ze waren zelf als de storm, ieder een afzonderlijke natuurkracht en wanneer ze samenwerkten en eensgezind handelden, was hun macht gelijk aan die van de alfen zelf.


  En toch ontwikkelden de gebeurtenissen op Nangog zich ongunstig. Ze hadden niet zo jammerlijk mogen falen toen ze Selinunt aanvielen. Niemand wist dat beter dan de Duistere Draak. Omdat hij het niet eens was geweest met zijn broeders, was hun aanval die de devanthars had moeten vernietigen mislukt. Het enige wat ze hadden bereikt was dat hun vijanden nu vastbeslotener dan ooit reageerden. De zeven Onsterfelijken hadden duizenden krijgers naar Nangog overgebracht en bouwden hun macht steeds verder uit. Ettelijke monsters waarin de Groene Geesten waren veranderd nadat Nangog uit haar eeuwenlange slaap was ontwaakt, waren door de mensenkinderen gedood. Bij de jacht maakten ze consequent van hun getalsmatige overmacht gebruik en negeerden hun eigen verschrikkelijke verliezen, tot Nangogs wrede kinderen - dikwijls door honderden pijlen doorboord - in het stof beten.


  We zullen Nangog verliezen wanneer we niet snel ingrijpen, maakte de gedachten van de Lentebode een eind aan hun stilzwijgen. De laatstgeschapene was zelden zo duidelijk. Hij was de meest terughoudende onder hen, rustig en pragmatisch, bijna aarzelend.


  Zelfs de wolkenverzamelaars staan niet allemaal meer aan onze kant, drong nu ook de Vlammende Draak weer in hun gedachten. Hij was nauwelijks in staat rustig te blijven liggen. Het donkere water van de mangroven was rondom hem tot een modderig bruin omgewoeld. Ik begrijp het niet! Wij willen hun de vrijheid brengen en zij schudden de mensenkinderen niet af, die reusachtige schepen aan hun lichamen geketend hebben. Het lijkt wel of ze het heerlijk vinden om tot slaaf te zijn gemaakt. We zouden er een paar van hen brandend uit de hemel moeten laten vallen om een voorbeeld te stellen.


  Daarmee bereiken we alleen dat ook degenen die nog aarzelen zich tegen ons zullen keren‚ antwoordde Nachtadem. Wij hebben ons zonder zorgvuldig voorbereid plan in deze oorlog gestort. Wij waren zo dom om te hopen dat Nangog het alleen zou afhandelen en nu dreigt het erger dan ooit te worden. De devanthars proberen de wereld van de reuzin vastbeslotener dan ooit in hun macht te krijgen en na de brand van Selinunt zullen ze tegen ons optrekken zodra Nangog baar weerstand opgeeft.


  We hebben nog geen enkele slag geleverd, maar toch praat jij alsof we al verslagen zouden zijn. De Gouden Draak richtte zich tussen de bomen op en zijn staart zweepte woedend door het dichte struikgewas. Ook wij kunnen duizenden krijgers mobiliseren. Weldra zullen de eersten van ben klaarstaan cm naar Nangog op te marcheren.


  Lijkt dit hier een vergadering van overwinnaars? antwoordde Nachtadem laatdunkend. Wij komen iedere keer op een andere plek bij elkaar. Zitten‚ zoals vandaag‚ in de modder van een mangrovebos aan de Woudzee of, zoals elf dagen geleden, in een dal aan de voet van het Alfenhoofd dat door noodweer wordt geteisterd. En we moeten erkennen dat de devanthars sneller en vastberadener op het ontwaken van Nangog hebben gereageerd dan wij hadden verwacht. Ziet iemand van jullie een overwinning in het onmiddellijke verschiet? Vertel het me alsjeblieft, broeders. Ik beken het eerlijk, ik ben er moedeloos van.


  Ik denk dat het niet genoeg is om alleen hoofden te tellen. Eén trol weegt op tegen vele mensenkrijgers. Een goed plan kan duizenden ontbrekende krijgers vervangen. Het was duidelijk te merken hoe woedend de Gouden Draak was en hoezeer hij zich moest beheersen om een hoffelijke toon te gebruiken. Laten we een slagveld zoeken waarop we niet kunnen verliezen.


  En waarom zouden de devanthars bereid zijn op zo’n plek tegen ons te strijden? informeerde de Rode Draak. Laten we zelf ten strijde trekken in plaats van eindeloos te delibereren. Laten we onze krijgers aanvoeren. Ik brand van verlangen om een devanthar te verslinden. Ik wil voelen hoe hij onder mijn klauwen zijn laatste adem uitblaast. Het is hoog tijd dat we eindelijk wraak nemen voor de moord op de Purperen Draak, Laten we Išta vangen, die er zo graag over opschept dat ze hem heeft gedood. Ik wil haar vleugels uittrekken zoals een stout kind bij een vlieg de vleugels uittrekt.


  De Duistere Draak sloeg zijn ogen ten hemel. Hij voelde hoe zelfs de Gouden Draak moedeloos werd over zoveel domheid. De Rode Draak was de hartstochtelijkste van hen. Iemand die je beter steeds in het oog kon houden. Hij hield ervan zich onder de alfenkinderen te mengen en hun vrouwen te verleiden. Hij was tot elke stommiteit in staat.


  Zou het niet verstandiger zijn als we erover nadachten hoe we Nangog sterker kunnen maken? wierp de Smaragdgroene Draak tegen, die zoals altijd op een compromis tussen hen aanstuurde. Het is haar wereld. Laat haar de zwaarste last van de strijd dragen.


  We zouden de andere helft van haar hart moeten vinden...


  Nachtadem keek wantrouwend naar de Gouden Draak, die deze woorden in hun gedachten had geplant. Zijn broeder hield ervan zichzelf in deze stormachtige nacht in fonkelende pracht te vertonen. Het weinige licht van de sterren en de maan, die slechts een bleke vlek achter de wolken was, scheen alleen hém te willen strelen. Zijn schubben glinsterden en in zijn ogen glom het licht van een diep gevoeld enthousiasme.


  Dan moeten we eerst weten waar Nangogs hart is, wierp de Duistere Draak tegen. En zelfs als we daarachter komen, zullen de devanthars het goed bewaken. Ook zij zullen er zich van bewust zijn dat het hart van de reuzin bepalend is voor de overwinning of nederlaag op Nangog. Zou het verstandig zijn als we met hen op Daia‚ hun wereld, de strijd aan zouden binden onder voorwaarden die zij ons dicteren? Gemakkelijker kunnen we het hun niet maken. Ze zullen weten dat wij daarover nadenken en op ons voorbereid zijn.


  Klopt bij ieder van jullie dan een hazenhart in je borst? Ieder woord van de Nachtblauwe Draak was als een dolkstoot in hun gedachten. Woedend sloeg zijn staart over het water en velde een jonge boom. Wij zijn aan de goden gelijk! Onze wereld siddert onder onze blik! Wij heersen over stormen. Ons vuur kan de hardste rots laten smelten. Niets kan onze klauwen weerstaan. Laten we naar hun wereld gaan om de devanthars te verscheuren en het hart van Nangog te halen. Waarom sturen wij onze kinderen een strijd in die wij zouden moeten voeren? Zijn jullie allemaal zo laf dat jullie niet meer met jullie bloed borg willen staan voor wat jullie willen? Ik herken mijn broeders niet meer in jullie!


  Het was altijd hetzelfde met die vervloekte driftkop, dacht de Duistere Draak geërgerd. Zonder nadenken ergens op afstormen was zijn enige strategie.


  Goed gesproken! viel de Vlammende Draak hem bij. Laten we hun harten eruit rukken!


  Een van mijn drakenelfen is op zoek naar de tweede helft van het hart van de reuzin, verklaarde de Gouden Draak tot ieders verrassing. Laten we wachten tot ze terugkeert.


  Jij stuurt een drakenelf naar Daia hoewel we afgesproken hadden daar geen enkele van onze uitverkorenen aan het risico van een ontdekking bloot te stellen, stoof de Smaragdgroene Draak op. Wat doe je verder nog zonder het ons te vragen?


  Zij is mijn vertrouweling en heeft nog nooit gefaald.


  De arrogantie van de Gouden Draak was onverdraaglijk. Nachtadem kreeg zin zijn broeder naar de keel te vliegen. Wat verbeeldde hij zich wel om de beslissingen van hun raad te negeren!


  Je drijft door je daden de spot met ons, bromde de Rode Draak nu ook.


  Wie heb je gestuurd? wilde de Nachtblauwe Draak weten.


  Lyvianne. Jullie kennen haar allemaal. Ze was een meesteres in het Witte Paleis. Zij heeft geholpen Nangog tot leven te wekken en weet de bergplaats van het verloren hart. Met een beetje geluk zal zij het ons brengen en maken we een eind aan de oorlog om Nangog.


  Je had het ons moeten zeggen! hield de Rode Draak vol.


  Waarom? antwoordde de Gouden Draak met prikkelende kalmte. Meer dan één drakenelf sturen zou onverstandig zijn geweest. Wat zou dat eraan hebben veranderd? Onze broeder Nachtadem is geen baas over deze vergadering. Hij kijkt toe hoe wij ruziemaken, terwijl het zijn plicht als eerstgeschapene zou zijn ons allemaal naar een doel te voeren. In plaats van te handelen, praten wij alleen nog maar. Nangog glipt ons door de vingers. Ieder uur groeit de macht van de devanthars. En wat doet onze broeder? Hij denkt alleen aan de aanstaande bevalling van de verraadster Nandalee, die zich in zijn bescherming mag verheugen.


  Allen keken naar hem.


  Hij heeft dieper in mijn gedachten gekeken dan de beleefdheid toestaat. En ja, het is waar wat hij zegt. Ik bescherm Nandalee en ik maak me zorgen om haar.


  Hij is meer geïnteresseerd in het welzijn van een elfin dan in het lot van onze wereld. Hij verdient het niet langer de eerste onder ons te zijn! Hij pleegt verraad tegenover ons. Laten we hem niet langer onze trouw schenken, eiste de Gouden Draak.


  De Duistere Draak voelde hoe de emoties van zijn nestbroeders hoog op begonnen te lopen. Ze waren allemaal in gedachten met elkaar verbonden en ieder gevoel was volkomen onvervalst. Haat bij de Vlammende Draak, teleurstelling bij de Smaragdgroene, en bij de Nachtblauwe ongelovige verbazing die langzaam omsloeg in woede.


  Wat maakt jou tot aanvoerder? antwoordde hij ten slotte rustig. Dat jij onze wetten overtreedt en tot gedachten doordringt die vertrouwelijk moeten blijven? Bij hoeveel andere van onze broeders heb je dat ook al gedaan? Je noemt mij een verrader van onze zaak en treedt tegelijk een van onze oudste wetten met voeten.


  Nachtadem voelde hoe de stemming onder zijn broeders omsloeg. Hij wist maar al te goed dat ieder van hen zijn kleine geheimpjes had, gedachten die ze met niemand wilden delen.


  Jij hebt een van de drakenelfen een zekere dood tegemoet gestuurd! Denk je dat ik niet weet dat Bidayn je nieuwe lieveling is? Heeft niet ieder van ons al met het probleem van de rivaliteit tussen zijn beschermelingen te maken gehad? En lossen wij dat niet allemaal op dezelfde manier op? Wanneer de tijd van de grootste roem voor een drakenelf voorbij is, sturen wij hem uit op een missie waarop hij de dood kan vinden... Waarom zou Lyvianne kunnen vinden wat de devanthars al een heel tijdperk voor ons en onze spionnen van het Blauwe Paleis verborgen konden houden? Uitgerekend nu, nu de devanthars waakzaam zijn als nooit tevoren. Houd ons niet met dwaze verwachtingen aan het lijntje, broeder. Jij wilt een aanvoerder zijn? Kom dan op onze volgende vergadering met een plan hoe we de legers van de mensenkinderen op Nangog een gevoelige nederlaag kunnen toebrengen. Een aanvoerder berken je aan zijn daden, broeder, en niet aan zijn woorden.


  Ja, kom met een krijgsplan! viel de Vlammende Draak hem meteen bij.


  De Duistere Draak voelde de wrevel van zijn broeders jegens de Gouden Draak nu sterker worden.


  Laten we over tien dagen weer bijeenkomen! klonken de gedachten van de Gouden Draak door het geroezemoes van stemmen. Dan zal ik jullie vertellen hoe we de legers van de devanthars zullen verslaan!


  Hij leek verschrikkelijk zelfverzekerd. Wanneer het hem werkelijk lukte een grote zege te behalen, zou hij zich vervolgens van het leiderschap in hun raad meester maken. De Duistere Draak probeerde dieper in de gedachten van zijn broeder door te dringen dan geoorloofd was. Maar de Gouden Draak scheen daarop voorbereid te zijn geweest en schermde zich af met een vloed van herinneringen aan lang vervlogen dagen. Wanneer hij overwint, is dat mijn ondergang en wanneer ik probeer zijn overwinning door intriges te verhinderen, pleeg ik verraad aan Alfenmark. Ik kan alleen maar hopen dat zijn zelfingenomen manier van doen hem ten val zal brengen.


  Maar dat alles was van later zorg! Nu moest hij terug naar Nandalee. Hij had haar niet meer gezien sinds hij haar kind had geroofd. Hij wist dat hij haar niet onder ogen zou moeten komen. Ze zou hem nooit vergeven wat hij haar had aangedaan, zelfs niet wanneer ze misschien op een dag zou beseffen dat hij daardoor haar leven had gered.


  Laten we een eind aan ons samenzijn maken, broeden! verlangde de Lentebode en hij spreidde zijn lichtgroene vleugels. We zien elkaar over tien dagen weer bij de toren van de maanbleke bloesems in het Lotusmeer en ik kijk vol verwachting uit naar het uitgewerkte plan waarmee de Gouden Draak ons zal verrassen.


  Van zijn laatste woorden droop de ironie, maar de Duistere Draak was er absoluut niet zeker van dat zijn eeuwige rivaal zou falen. Misschien had hij bewust op zo’n einde van hun vergadering aangestuurd om hen de volgende maal met een krijgsplan te verrassen waaraan hij al lang had gewerkt.


  Zij waren uit allerlei richtingen hierheen gekomen en niet tegelijkertijd gearriveerd. Maar nu, omdat iedereen haast had het mangrovebos te verlaten, versplinterden hun vleugels ineengestrengelde takken en ze ontwortelden met een zwaai van hun staart bomen die een eeuw of langer de getijden en woedende stormen hadden getrotseerd.


  De Duistere Draak merkte dat de Vlammende, de Gouden en de Nachtblauwe Draak genoten van de wervelende chaos die zij veroorzaakten. De Smaragdgroene Draak bleef het om het even, hij wilde alleen maar snel weg om in zijn verblijfplaats alleen met zijn eigen gedachten te zijn. De Lentebode vouwde zijn vleugels weer en besloot te wachten tot de storm weer was gaan liggen. De Rode Draak begroette het tumult met een wilde kreet van uitzinnige vreugde en verhief zich als eerste de lucht in. Terwijl hij de takken die op hem neerkletterden negeerde, vloog hij naar het westen, de donkere regenwolken achterna.


  Een grote tak trof de Duistere Draak vlak onder zijn linkeroog. Hij schudde zijn kop, voelde een doffe pijn en tegelijkertijd bracht de stormkracht van hun vleugels ook hem in vervoering. Ze zouden een hele vloot kunnen vernietigen door er gewoon dicht overheen te vliegen, zodat de masten afbraken en de rompen door de opgejaagde vloedgolven de diepte in werden gesleurd. Met krachtige vleugelslagen steeg hij loodrecht de hemel in. Nat loof kletste op zijn schubben, maar hij merkte het nauwelijks. Zich laten meevoeren door de storm liet zijn hart sneller kloppen en verdreef de sombere twijfels uit zijn hoofd. Hij steeg steeds hoger, brak door de vochtige sluier van regenwolken tot boven hem alleen de maan en de sterren nog aan de hemel stonden.


  Vele mijlen verder zag hij zijn broeders wegvliegen. Hun geschubde lichamen glinsterden in het sterrenlicht, waar de wolkennevel in de koude van de hogere sferen tot fijn ijs was geworden. Regenboogslangen werden ze eerbiedig door vele alfenkinderen genoemd; ooit, voor de Hemelse en de Purperen Draak het slachtoffer van de moordlust van de devanthars waren geworden, hadden ze samen alle kleuren van de regenboog vertegenwoordigd. Alleen hij, met zijn zwarte schubben, was anders geweest. Hij moest zich meer zorgen maken om zijn broeders dan om Nandalee. Ze moesten de devanthars een halt toeroepen!


  Ook hij moest zich zorgen maken over de komende strijd, besloot hij. Ze hadden een overwinning nodig, zodat de kinderen van Alfenmark het geloof in de macht van de regenboogslangen niet zouden verliezen. De Duistere Draak was er zeker van dat het een lange oorlog zou worden. Ook de devanthars wisten dat er een oorlog met de goden was ontketend. Er zouden geen onderhandelingen en ook geen wapenstilstand komen. De oorlog zou pas eindigen wanneer de devanthars of zij, de hemelslangen, vernietigd waren.


  Zijn blik gleed door de wolkensluiers omlaag naar de mangroven, waar de Lentebode net als laatste naar de hemel opsteeg. Hun vertrek had een bosgebied van meer dan een mijl in doorsnee vernield. Kr was geen boom blijven staan. Geen storm had een grotere verwoesting aan kunnen richten. Hun vereende krachten overtroffen elk natuurgeweld, dacht hij melancholiek. Was het maar niet zo moeilijk hen allemaal op één doel gericht te krijgen en met vereende krachten te laten strijden!


  


  In de krijtcirkel


  


  Nabor lag in bed en luisterde naar de geluiden van het wolkenschip zoals hij dat al honderden nachten had gedaan. Gewoonlijk vergat hij daarbij alle zorgen en werd hij al snel door slaap overmand, maar sinds ze Wanu hadden verlaten, had hij geen enkele nacht meer goed geslapen. Zijn bed stond nu midden in de kleine kajuit waar hij als loods recht op had. Hij had het met winkelhaken aan de houten vloer vastgezet, want steeds weer grepen wilde windvlagen naar het schip. Het was geen rustige vlucht boven de wolken, zoals in de gematigde streken. Maar in ieder geval stond de wind gunstig en hij dreef hen gestaag noordnoordoost voort in de richting van hun doel. Bijna alsof de stormgeesten wilden dat Barnaba zijn droomijs vond.


  De helft van hun bemanning was in Wanu gedrost. Er waren nauwelijks genoeg mannen overgebleven om de noodzakelijke werkzaamheden op het schip te verrichten. Zelfs Nabor was vandaag in het want geklommen om het ijs van de takelage te slaan. Een werk waaraan geen einde kwam, want de touwen hulden zich sneller in een nieuw ijsgewaad dan zij het ijs konden loskloppen. Nabor had Barnaba ervan kunnen overtuigen dit werk waaraan geen einde kwam weer ter hand te nemen! De beslissing van de priester was al te lichtzinnig geweest. Ze mochten de strijd niet opgeven. Bevroren touwen waren bros en zouden onder druk breken. Een dodelijk gevaar voor een schip dat met kabels aan een wolkenverzamelaar was gebonden om langs de hemel te zweven.


  De oude loods stak zijn hand uit het lage bed. Het was ijskoud in het vertrek. Hij had drie wollen dekens om zich heen geslagen en toch werd hij niet echt warm. Zijn verkleumde vingers tastten over de uitgesleten houten vloerplanken op zoek naar de plek waar een dun worteluiteinde van de scheepsboom een verbinding met Wind boven regenbezwangerde horizon vormde. Het ging al dagen niet goed met de wolkenverzamelaar. Ettelijke tentakels waren afgevroren. Deze reis was voor hem nog afschuwelijker dan voor de mensen die hij vervoerde.


  Eindelijk had Nabor een wortelpunt gevonden en streek er zacht over. Toen de wolkenverzamelaar niet reageerde, klopte hij er met zijn vingers op, alsof hij hem wilde wekken zoals je iemand wekt die naast je is ingeslapen. Opnieuw niets. Ondanks de koude kreeg Nabor het plotseling heet. Het was de eerste keer dat de loods geen contact met Wind boven regenbezwangerde horizon kreeg. Dit was geen slaap voor een nacht, dacht Nabor in een plotseling oplaaiende paniek. Dit was de slaap waaruit geen ontwaken meer kwam. Wind boven regenbezwangerde horizon was stervende! Ze moesten onmiddellijk omkeren, als ze hem wilden redden.


  Nabor ging overeind zitten, maar liet zich toen weer achteroverzakken. Barnaba zou niet naar hem luisteren, maar zich opnieuw op de wil van de Grote Godin beroepen. Hij zou beweren dat zij wist wat hier gebeurde en haar hand beschermend boven hen hield. Wanneer ze maar vast genoeg op haar vertrouwden... Nogmaals streek Nabor over het dunne worteluiteinde. Niets... Hij hoopte dat het kwam omdat Wind boven regenbezwangerde horizon zich voor iedere waarneming wilde afschermen om zo de pijn te kunnen verdragen. Maar hoe moest deze reis eindigen wanneer de loods van het schip geen contact met zijn wolkenverzamelaar meer kreeg?


  Was daar iets tegen de boordwand geslagen? Nabor hield zijn adem in. Of waren het stappen op het bovendek geweest? Geen van de mannen waagde zich in het donker nog buiten. Zelfs Barnaba niet, die de laatste dagen steeds weer een ware doodsverachting had getoond door de stormgeesten uit te dagen. Nu bleef ook hij ’s nachts in het heiligdom onder de scheepsboom waar de wortels door het scheepsdek heen omlaag kwamen om zich vervolgens door het schip te vertakken. De hele bemanning sliep daar. In het heiligdom voelden ze zich veiliger. Nabor gaf er de voorkeur aan in zijn eigen kajuit te blijven. Hij kon het niet verdragen langere tijd in het gezelschap van veel mensen te verkeren. Daarvoor had hij te veel uren in de eenzaamheid van de loodskoepel onder de romp van het wolkenschip doorgebracht.


  Het geluid was verstomd. Had Barnaba misschien toch een eenzame ronde over het bovendek gemaakt?


  Nu krabde er duidelijk iets langs de boordwand, meteen buiten zijn kajuit. Nabor kwam klappertandend overeind, de dekens strak om zijn lichaam geslagen. Een tochtvlaag trok door het vertrek en de ijzige winteradem greep naar hem. Maar in het hout zat geen enkele kier, zijn kajuit was hermetisch afgesloten! Daar had hij nauwkeurig op gelet. Tenslotte was hij niet een van de jongsten meer en hij kon niet tegen tocht.


  De loods klemde zijn tanden op elkaar, zodat ze niet langer zouden klapperen. Naast zijn bed stond een olielamp die hij de hele nacht liet branden. Eigenlijk was het op de wolkenschepen verboden met een open vlam in je kamer te gaan slapen; het brandgevaar was te groot. Maar Nabor had het licht nodig. Sinds de stormgeesten rond het schip streken wanneer het donker was, kon hij de slaap niet meer vatten. Dus stal hij de lampenolie die eigenlijk voor de navigatielichten van het wolkenschip bestemd was. Hier, zo ver naar het noorden, zouden ze geen ander schip aan de hemel ontmoeten.


  Een nieuwe tochtvlaag streek langs zijn gezicht. Hij vloekte. De kleine vlam van de olielamp danste. Het was mogelijk dat de planken van de scheepswand door de kou zo waren vervormd dat er een smalle spleet was ontstaan. Hij moest hem vinden, anders zou hij geen rust meer hebben. Nog duidelijker hoorde Nabor nu het huilen van de wind. Zijn handen begonnen te trillen. Dat was niet alleen de wind...


  Weifelend keek hij naar de brede krijtcirkel die hij om zijn bed had getrokken voor hij zich te ruste had begeven. De kieren tussen de planken waren kritische plaatsen. Hij had het krijt diep in de smalle naden gewreven, zodat er geen hiaten waren, Hoe klein ook. Barnaba had het krijt voor hem gezegend en niet gevraagd waarvoor hij het nodig had. Rondom de cirkel waren alle beschermende tekens op de vloer gezet die Nabor zich had kunnen herinneren. Toen een windstoot de vlam van zijn olielamp bijna horizontaal opzij drukte, hijgde de loods. De stormgeesten wilden hem uit zijn cirkel lokken!


  Zachtjes mompelde hij een gebed tot de Grote Godin. Zou hij de kou en het gekrab ontvluchten en naar de anderen gaan? Hij dacht aan de stank in het heiligdom die ook de sandelhouten rookstaafjes onder het wortelaltaar niet konden verdrijven. Aan het gesnurk en vooral aan de kreten van de mannen die midden in de nacht uit een nachtmerrie opschrokken. Iedereen op dit schip was bang. Iedereen behalve Barnaba. Wat was hij voor een man? Waar kwam hij vandaan? Wat had hij allemaal meegemaakt?


  Nabor had sinds Wanu het gevoel dat hij hem al eens eerder had gezien. Jaren geleden, in het gevolg van de Onsterfelijke Aaron. Maar dat was niet mogelijk. De hogepriester van de Grote Godin bij een Onsterfelijke. Hij moest glimlachen om deze onzin. Dat was ondenkbaar! Ongetwijfeld speelden zijn herinneringen hem parten.


  Barnaba was een aanvoerder en geen volgeling. Hij had charisma. Hij slaagde erin mensen ertoe te bewegen alles voor zijn droom te wagen. De priester had hen in Wanu de gelegenheid geboden achter te blijven. Hij had alleen vrijwilligers aan boord willen hebben. Iedereen die nu op het schip was, geloofde in hem. Geloofde dat het droomijs de wereld kon veranderen, ook al wisten ze niet wat er precies zou gebeuren. Zelfs Barnaba kon hun dat niet vertellen. En toch volgden ze hem, alsof zijn moed en zijn zelfvertrouwen twee besmettelijke ziekten waren die allen hier aan boord hadden aangestoken. Maar in hun dromen werden ze door hun angst overmand.


  Onwillekeurig keek Nabor naar de kleine plank tegen de wand. Daar lag Gabott. Hij had het niet over zijn hart kunnen verkrijgen het kleine aapje een wolkenbegrafenis te geven.


  Wolkenbegrafenis, dat was een groot woord voor iets wat Nabor voor het eerst van zijn leven in twijfel had getrokken. Want in wezen wierpen ze de doden gewoon overboord, zoals ze het ook met het afval deden. Daar was niets plechtigs aan, afgezien van de term die ze ervoor gebruikten. Hij wilde niet dat Gabott zo zou eindigen. Eigenlijk had hij het aapje in Wanu willen begraven, maar ze waren weer zo snel vertrokken dat er geen tijd meer voor was geweest. Dus had hij het hier gehouden, in zijn ijskoude kajuit. Zolang ze verder naar het noorden vlogen zou Gabott niet gaan ontbinden. Misschien zou hij bij hun reisdoel een goed plekje vinden waar hij hem ter aarde kon bestellen. Zijn trouwe metgezel, die zoveel eenzame uren met hem in de glazen loodskoepel had gedeeld. Bewoog het gladde vel van het aapje soms in de tochtstroom? Ja, de fijne haartjes dansten op en neer. Dus moest de kier in de boordwand zich vlak achter Gabott bevinden.


  Zoals het dier daar lag, de poten gekromd alsof het iets onzichtbaars wilde vasthouden... De levenskracht die die vervloekte stormgeesten hem hadden ontstolen!


  Nabor sloeg zijn ogen neer. Met treuren om het dode dier schoot hij niets op. Hij moest slapen. Morgen had hij al zijn kracht weer nodig. Hij was de loods. Zelfs wanneer hun wolkenschip stuurloos vloog, was het zijn plicht notities te maken en steeds weer te proberen contact met Wind boven regenbezwangerde horizon te maken. Hij mocht niet opgeven.


  Zijn blik bleef rusten op het mes waarvan het heft uit de schacht van zijn linkerlaars naast zijn bed stak. Hij kon met het smalle lemmet een stuk stof in de naad rammen. Dan zou het ophouden met tochten en kon hij eindelijk slapen.


  Plotseling huilde de wind buiten, alsof de stormgeesten boos waren over zijn gedachte. Nabor lachte. Hij boog zich voorover en trok het mes. Met een zucht ging hij weer rechtop zitten. Zijn rug deed pijn, de kou was al in zijn botten gedrongen. Hij sloeg het teken van de beschermende hoorn en hield midden in die beweging op.


  Knipperden Gabotts oogleden? Dat was onmogelijk! Dat... Een arm van het aapje trok Zijn linkerhand sloot zich.


  ‘Moeder van de wereld, bescherm me,’ mompelde Nabor zacht. ‘Houd je geesten verre van mij. Bespaar mij je toorn, want ik heb niet tegen je wereld en je schepping gezondigd.’ Het waren de woorden die hij van Barnaba had geleerd. Een nieuw gebed dat de priester had bedacht.


  Gabott sloeg zijn ogen op. Ze hadden een helgroene kleur alsof er een felle vlam achter donkergroen glas brandde. Zijn blik was star. Nabor had het idee dat de kleine aap dwars door hem heen naar de tegenoverliggende wand keek Er lag geen vreugde in de ogen, geen blik van herkenning.


  Nabor liet het mes zakken. ‘Gabott,’ riep hij ‘Kom! Kom eens bij me!’


  Het aapje hief zijn linkerpoot tot vlak voor zijn ogen, opende en sloot ze en keek Nabor toen eindelijk aan. Zijn ogen waren nu weer helemaal zwart zoals ze vroeger waren geweest.


  ‘Je was niet dood!’ Ergens in zijn achterhoofd wist Nabor dat dit tegen het gezonde verstand indruiste, maar hij wilde zijn metgezel terug, op welke wijze dan ook. ‘Kom bij me! Ik heb je gemist. Kom onder mijn deken. Daar bij de wand is het toch verschrikkelijk koud?’


  Het aapje keek naar het mes in Nabors hand. Het aarzelde en leek veel verstandiger dan vroeger. Maar was dat niet heel natuurlijk, dacht de loods. Gabott was tot vlak bij de grens van de dood gegaan. Dagenlang had hij daar gelegen. Dat moest hem veranderd hebben!


  ‘Kom!’ Nabor boog zich voorover en stak het mes in de schede in zijn laars terug. Toen stak hij zijn hand naar voren.


  Eindelijk sprong Gabott van de plank tegen de kajuitwand. Hij kwam een beetje onhandig neer. Ongetwijfeld waren zijn ledematen stijf, omdat hij zo lang gelegen had. Buiten was het stil geworden. De storm was gaan liggen, merkte Nabor verwonderd. Hij voelde hoe het wolkenschip niet langer tegen ongunstige winden hoefde te vechten, maar eindelijk weer met een flinke vaart naar het noorden dreef. Wanneer het weer niet opnieuw omsloeg, zouden ze nog een of twee dagen nodig hebben om die witte plek op de wereldkaart te bereiken die volgens Barnaba hun reisdoel was. De plaats waar ze het droomijs zouden vinden.


  Maar dat kon Nabor niet veel schelen. Gabott was terug, dat was het enige wat telde. Nieuwsgierig streek het kleine aapje over de vloer en grijnsde daarbij tegen hem zoals Nabor het graag zag. Het leek of het dier lachte.


  ‘Kom bij me. Wat aarzel je toch?’ De loods boog zich nog verder naar voren. Hij stak zijn open hand naar Gabott uit. Eindelijk sprong de aap op zijn hand en klemde zich met zijn kleine ledematen aan zijn vingers vast.


  Nabor tilde hem over de krijtcirkel heen op zijn bed. Gabott kroop meteen onder de dekens en vlijde zich tegen hem aan. Hij was zo koud, die arme kleine, dacht Nabor en hij was gelukkig omdat zijn metgezel was teruggekeerd.


  


  De beul


  


  Hornbori zette een dik houtblok op het hakblok en schoof ermee tot het vanzelf bleef staan. Toen hief hij de bijl op. Die was ongewoon zwaar. Met een schreeuw liet hij hem met alle kracht omlaag suizen. Hij trof het stuk hout precies in het midden en spleet het tot op het hakblok zonder dat het bijlblad in het hout verdween.


  Hij hoorde applaus achter zich en draaide zich om. Amalaswintha stond in de opening van de afgelegen gang die Eikin hem toegewezen had om zich voor te bereiden.


  Nog steeds klappend kwam de dwergenvrouw naar hem toe. Ze droeg een gewaagde rode jurk, waarvan de zoom nauwelijks een handbreedte boven haar enkels lag. Een schandaal aan het hof en een magneet voor mannenogen.


  ‘Mij lijkt dat jij een gevaar voor houten koppen bent,’ zei ze glimlachend en ze bleef dicht voor hem staan. Ze rook naar perzik. Hornbori moest aan de afgelopen nacht denken. Toen had ze zich weinig damesachtig gedragen. Een vrouw zoals zij had hij nooit eerder ontmoet. Volkomen schaamteloos en met een wulpsheid die elke man zijn verstand liet verliezen. Hij zette de bijl tegen het hakblok en had daar meteen spijt van. Opeens wist hij niet meer waar hij zijn handen moest laten. Uiteindelijk besloot hij plechtstatig over zijn baard te strijken en er een paar houtsplinters uit te plukken. ‘Hoe kan ik je helpen?’ Zijn stem klonk helemaal niet zo welluidend en krachtig als anders. Ze maakte hem nerveus.


  ‘Klopt het wat ik heb gehoord?’ Ze wierp een afkeurende blik op de bijl.


  Hornbori geloofde zijn oren niet. Wist ze het? Eikin had hem verzekerd dat de terechtstellingen in alle stilte plaats zouden vinden. Niemand mocht weten wat er van de helden uit de Diepe Stad geworden was.


  ‘Het is dus waar,’ stelde ze nuchter vast. ‘Je wilt je vrienden die je hachje hebben gered hun hoofd afhakken. Schaam je je niet?’


  ‘Of ik me schaam? Dat vraag uitgerekend jij aan mij? Gisteren heb je nog bij me in bed gelegen en vandaag ben je al zulke goede maatjes met die geile oude Eikin dat je weet wat eigenlijk een geheim hoort te zijn.’


  ‘Nou, ik zie anders wel een duidelijk verschil nissen de man met de bijl en mij.’


  ‘En ik vermoed dat Eikin jóú niet heeft gevraagd wat je het liefst deed: je hoofd op het blok leggen en omhoog naar de bijl kijken of de bijl in je hand hebben en op het blok neerkijken. Eerlijk gezegd hoefde ik niet lang na te denken. Ik ben niet trots op wat ik ga doen, maar ik wens ook niet naar zedenpreken te luisteren van iemand die niet in mijn situatie verkeert. Hoe verleidelijk je ook naar me glimlacht... Sinds wanneer heb je eigenlijk zoveel met Glamir en Galar op? Gisternacht heb je me nog gezegd dat je blij zou zijn als je die twee niet meer zou hoeven ruiken en dat je liever in het afvalwater van een leerlooierij zou baden dan nog een keer met hen in een aal te reizen.’


  ‘En daar blijf ik nog altijd bij, maar toch zou ik hen niet onthoofden.’


  ‘Denk je dat ik het leuk vind? Eikin heeft me gewoon geen keus gelaten.’ Hij zag aan Amalaswintha dat deze woorden geen indruk op haar maakten. Zij had makkelijk praten. Bij die geile bok was een lachje van haar voldoende om al haar problemen glad te strijken. Hornbori zuchtte. Bij dat lachje en datgene wat het beloofde, was dat ook geen wonder. ‘Heb jij dan een plan?’ vroeg hij een beetje verzoenender. Hij wilde in haar ogen geen verachtelijke worm lijken, maar zelfs voor haar zou hij zijn leven niet opofferen.


  ‘Ik weet waar ze opgesloten zitten. Wij halen ze daaruit en daarna zien we verder.’


  ‘En dat is je hele plan?’ Hornbori geloofde wederom zijn oren niet. ‘Heb je al wachters omgekocht? Een vluchtweg voorbereid?’ Toen Amalaswintha haar hoofd schudde, zuchtte hij. ‘Jij wilt daar gewoon binnenlopen... En dan? Denk je dat ik alle bewakers neermaai?’


  ‘Jij bent Hornbori Drakendoder!’


  Ze scheen niet de minste twijfel te koesteren dat hij hele legers het hoofd kon bieden. Dat streelde hem, maar joeg hem tegelijk angst aan. ‘Hoe moeten we uit de IJzeren Zalen ontsnappen? Ik moet die drie redden, maar hoeveel anderen zullen daarvoor onder mijn bijl moeten sterven? Trouwe mannen van Eikin die niets hebben gedaan behalve dat ze de bevelen van hun vorst gehoorzamen. De strijd met hen aanbinden zou hoogst immoreel zijn.’


  ‘Je wilt dus je makkers het hoofd afhakken, omdat je geen wachters van Eikin wilt doden? Dat meen je toch zeker niet?’


  Het was de eerste keer dat Hornbori Amalaswintha verbaasd zag kijken. Natuurlijk was dat niet de ware reden, maar hij had een ogenblik nodig gehad om een betere uitvlucht te bedenken. Hij had haar ook kunnen zeggen dat hij een opportunistische lafaard was, die er de pest in had door Galar voor schijtlaars uitgescholden te worden, maar dan had hij alle hoop kunnen opgeven ooit nog eens in haar bed te belanden. Een nieuw excuus moest hij hebben, en snel! ‘Het is je toch wel duidelijk wat die drie van plan zijn? Ze willen een hemelslang doden. Of zo mogelijk meerdere.’


  ‘Ze willen een eind aan de tirannie van de draken maken, precies!’ antwoordde Amalaswintha met patriottistisch vuur.


  ‘En daarna? Ik weet dat het hun zal lukken minstens een grote draak te doden en ik verheug me over elke tiran die uit de lucht valt. Maar wat gebeurt er daarna? Denk je dat de regenboogslangen er niet achter zullen komen wie een van hun nestbroeders heeft gedood? Ze zijn als goden! Niets kan voor hen verborgen blijven. De draak waarvoor de Diepe Stad ten onder ging was niet eens een hemelslang. Wat zullen ze dan wel niet doen als een van de oude draken sterft? Ik zal het je zeggen: ze zullen ons hele volk uitroeien! Ze zullen niet eerder rusten voor de laatste dwerg is afgeslacht. En zij zullen overwinnen. Zij zijn draken, de liefste kinderen van de alfen. Geen enkele gang is zo diep dat we daar voor hun wraak veilig zijn.’


  ‘Eikin heeft hun hun speren afgepakt,’ antwoordde Amalaswintha. ‘Ze zullen helemaal niets tegen de draken kunnen uitrichten. Het gaat er alleen om hun leven te redden.’


  ‘Nee, daar gaat het niet om! Wanneer Galar en Glamir blijven leven, zullen ze niet rusten tot ze de volgende draak hebben gedood. Denk je dat het me makkelijk valt deze bijl op de nek van mijn vrienden te laten neerkomen? Denk je niet dat ook ik naar een oplossing zonder bloedvergieten verlang? Maar je weet zelf donders goed hoe halsstarrig Galar is. Hij zal het niet opgeven!’ ‘Je wekt niet de indruk dat het je erg aangrijpt.’


  Hornbori slaakte zijn goed geoefende vertwijfelde zucht die tot nu toe steeds indruk had gemaakt. ‘Wij mannen worden opgevoed om geen gevoelens te tonen. Wat moet ik doen om je duidelijk te maken dat deze beslissing ook mijn hart verscheurt? Denk je dat ik het graag doe? Of uit blind egoïsme om mijn eigen hachje te redden?’


  Ze zei niets en dat zei meer dan duizend woorden.


  ‘Je vindt me dus een matennaaier. Nou, goed...’ Hij tastte naar de beurs aan zijn gordel, opende hem, voelde met zijn vingertoppen over de geldstukken en haalde er twee tevoorschijn toen hij er zeker van was dat de juiste erbij zat. Deze liet hij ongemerkt onder de brede leren band rond zijn pols verdwijnen, terwijl hij de tweede aan Amalaswintha gaf. ‘Je weet wat dat is.’


  Ze slikte. Toen knikte ze. ‘Een munt uit ons vaderland,’ zei ze benepen.


  ‘Een gouden kroon uit de Diepe Stad. Ik draag hem bij me ter herinnering... Hij is mijn talisman. Die laat me niet vergeten wat de draken hebben gedaan, maar hij herinnert me ook aan mijn verantwoordelijkheid ervoor te zorgen dat dit geen andere dwergenstad zal overkomen, welke prijs ik daarvoor ook moet betalen.’ Hij sloeg mismoedig zijn ogenneer. ‘Maar ik zou niet met je verachting kunnen leven. Ik handel nog liever in strijd met mijn overtuiging dan dat jij denkt dat ik een lafaard ben.’ Hij pakte het geldstuk uit haar open hand en liet het handig over zijn vingerkootjes dansen, zodat beide zijden afwisselend te zien waren: het gezicht van de Oude in de Diepte uit hun vaderstad en de gouden kroon waaraan deze munt zijn naam dankte. ‘We zullen het lot laten beslissen, Amalaswintha. Hij gooide de munt omhoog, ving hem weer op en liet hem in zijn vuist verdwijnen, terwijl hij zijn linkerhand met een dramatisch gebaar op zijn borst legde, daar waar zijn hart klopte, om haar aandacht af te leiden.


  ‘Moge mijn hart in mijn borst verrotten wanneer ik me uit lafheid tegen mijn kameraden keer. Laat het noodlot beslissen. Jij mag de munt opgooien!’ Terwijl hij haar diep in de ogen keek, verwisselde hij met vlugge vingers de kroon tegen de munt onder de leren band. ‘Ligt de kroon boven, dan volg ik je waar je me ook heen leidt en het kan me geen donder schelen wat de gevolgen zullen zijn wanneer we Galar, Nyr en Glamir bevrijden. Ligt de kop boven, dan wil het noodlot dat de koppen van mijn vrienden vandaag nog zullen rollen, ook al breekt het me mijn hart.’ Met deze woorden gaf hij haar de gouden munt.


  Amalaswintha keek een ogenblik peinzend naar de afbeelding van haar dode vorst, die naar haar op leek te kijken. Toen gooide ze de gouden kroon de lucht in, ving hem weer op en stak Hornbori haar vlakke hand toe. De kop lag boven. Amalaswintha vertrok haar lippen. Toen gaf ze de munt zwijgend terug.


  ‘Het is mijn noodlot,’ zei Hornbori huichelachtig bedrukt. ‘Ik had de munt moeten opgooien. Pas het tweede resultaat geldt...’


  ‘We hadden een afspraak,’ fluisterde Amalaswintha. ‘Je hoeft niet...’


  Hij zag de hoop in haar ogen die haar woorden logenstrafte. ‘Ja, dat moet ik en dat wil ik. Het zijn ook mijn vrienden.’ Hij wees op de bijl. ‘Ik bid dat het noodlot me een excuus geeft om dit niet te doen.’ Voor ze iets had kunnen zeggen, wierp hij de munt omhoog. Toen hij hem opving, hield hij hem een ogenblik lang in zijn vuist en mompelde een kort gebed tot de alfen. Toen opende hij zijn hand. Opnieuw toonde de munt het hoofd van hun dode vorst. Hornbori zuchtte. ‘Het zij zo.’


  ‘Toch ga ik proberen hen te bevrijden,’ hield Amalaswintha vol.


  ‘Ik wens je geluk.’


  Ze knikte, draaide zich om en liep naar de doorgang die de afgelegen kamer met het gangenstelsel in de berg verbond. Toen ze daar een laatste keer omkeek, hief Hornbori alleen groetend zijn hand op. Het was hem duidelijk dat ze had gehoopt dat hij toch nog met haar mee zou komen. Toen ze eindelijk wegliep, was het met lood in haar schoenen. Een poosje zou ze verbitterd zijn, maar uiteindelijk zou ze hem weer in haar bed toelaten, daar was hij heel zeker van. Ze zou niet vergeten dat hij het noodlot twee keer had uitgedaagd om er een andere wending aan te geven. Dat zou ze altijd bijzonder in hem waarderen.


  Hij bracht de munt in zijn hand naar zijn lippen en kuste hem. Die had hem al zo vaak goede diensten bewezen. Gelukkig maar dat hij met de muntmeester in de Diepe Stad op zo’n goede voet had gestaan. De oude zuiplap had in ruil voor een vat uitstekende brandewijn deze bijzondere munt geslagen, die op beide zijden het gezicht van hun vorst toonde. Alleen domme mensen heten het lot over de toekomst beslissen!


  Hij tilde de zandloper op die niet ver van het hakblok op de grond stond. Die was tijdens het gesprek met Amalaswintha helemaal doorgelopen. Hoeveel tijd zou er ongemeten verstreken zijn? Een kwartier? Iets minder misschien?


  Hornbori draaide de zandloper om en keek naar de dunne zandstraal die door het smalle gat stroomde. Galar had nog minder dan drie uur tot hun laatste ontmoeting. Het was beter daarop goed voorbereid te zijn. Hornbori stopte de munten terug in zijn geldbuidel, pakte de bijl, zette een nieuw stuk hout op het blok en liet de beulsbijl omlaag suizen.


  


  Alleen maar gebakken lucht


  


  Galar depte met een korst brood de laatste resten saus van de grote zilveren schaal waarop net nog een reerug had gelegen. De maaltijd die Eikin had laten serveren was werkelijk heerlijk geweest! Ook Glamir had duchtig toegetast en liet zich met een tevreden boer in zijn hoge leunstoel vallen. Alleen Nyr had geen hap naar binnen gekregen.


  ‘Het zou een schande zijn zo’n maaltijd te laten staan,’ verklaarde Glamir en hij bekeek een sausvlek in zijn baard.


  ‘Maar wat zal er van Frar worden?’ Nyr wrong vertwijfeld zijn handen. ‘De baby heeft me nodig. Hij heeft toch geen moeder! Niemand die zich om hem...’


  ‘Stel je nou eens niet zo aan! Denk je werkelijk dat Eikin ons laat onthoofden? Geen denken aan! Oude in de Diepte ben je maar voor een bepaalde periode. Hij wordt tot vorst gekozen. Denk je dat hij zijn troon nog een keer zal kunnen bestijgen wanneer hij de drakendoders laat terechtstellen? Hij is kwaad op ons en wil ons murw maken. Ons flink angst aanjagen. En daarna zal hij met ons onderhandelen en zeggen wat hij eigenlijk wil.’ Galar stopte genietend het brood in zijn mond. Het had zoveel saus geabsorbeerd dat het langs zijn mondhoeken droop. Hij sloot genietend zijn ogen. Het was lang geleden dat hij zo’n goede maaltijd had genoten.


  ‘Weet je het zeker?’ Nyr zag er ellendig uit.


  Wat was er toch van zijn vriend, de koelbloedige geschutmees-ter, geworden? De zorg voor het kind had hem volkomen veranderd.


  ‘Wat denk jij, Glamir?’ wendde Galar zich tot de invalide smid. ‘Hij is jouw vorst. Laat Eikin ons onthoofden of wil hij ons alleen maar schrik aanjagen?’


  Glamir zat peinzend in zijn gemakkelijke stoel en peuterde ongegeneerd met zijn duimnagel tussen zijn snijtanden. ‘Ik weet het niet... Mijn toren is voor hem wel belangrijk. Hij weet dat hij mij daar nodig heeft. En jou ook. Er zijn niet zoveel dwazen die naar de smaragdspinnen afdalen en levend weer bovenkomen. Ik denk niet dat hij ons zal laten doden. Zijn gepraat over die terechtstelling was alleen gebakken lucht. Waarschijnlijk komt hij ons persoonlijk halen, speelt nog een beetje komedie en brengt ons dan met een escorte naar een aal waarmee we terug naar mijn toren moeten varen.’ Hij zuchtte. ‘Wat zou ik er niet voor over hebben gehad om de blauwe hemel nog een keer te zien en een echte grote draak een van onze pijlen in zijn bast te schieten.’


  Ook Galar dacht met weinig plezier terug aan de eindeloze duiktochten. De smaragdspinnen hadden hem niets gedaan. Integendeel, ze hadden hem gered toen Glamir hem had willen laten creperen. En toch zou hij blij zijn als hij nooit meer in een van die duikvaten hoefde te stappen. Híj had de droom van de drakenjacht nog niet opgegeven! Glamir had al vermoed dat Eikin hen er misschien in wilde luizen. Hij wilde hen niet in de IJzeren Zalen hebben. En hij zou hun niet toestaan op jacht te gaan, omdat hij een vervloekte lafaard was. Ze moesten terug naar die verdomde toren. Daar vormden ze geen gevaar voor hem. Maar ze waren op dit verraad voorbereid geweest. Ze moesten hier alleen weg komen...


  ‘We moeten achterhalen waar ze Frar hebben heen gebracht,’ mompelde Nyr in zichzelf.


  Hij was volkomen bezeten van dat kind, dacht Galar geërgerd. Het werd tijd dat ze de kleine aan een vrouw toevertrouwden. Het was niet goed als mannen zich de hele tijd met kleine kinderen bezighielden. En voor de kleintjes was het zeer zeker niet goed. Ze hadden hem met drakenbloed gevoed! Elk van die fiolen was zijn gewicht in edelstenen waard geweest. Hij wilde er gewoon niet aan denken wat voor een vermogen Frar naar binnen gewerkt had. Wanneer zouden ze zulk bloed opnieuw krijgen? Hij had het dringend nodig gehad voor zijn alchemistische proeven. ‘Waarschijnlijk zal Amalaswintha zich om hem bekommeren.’


  Nyr kreunde. ‘Dat is niet goed! Helemaal niet goed! Zij zal geen goede invloed op hem hebben.’


  ‘Ik vind dat Frar bij haar in uitstekende handen is!’ mengde Glamir zich in het gesprek en hij krabde zich ondertussen in zijn kruis. ‘Ik zou er een lief ding voor overhebben aan haar borsten te mogen sabbelen. Je zou gewoon jaloers worden op die kleine.’


  De lange geschutmeester was met een sprong overeind. ‘Jij...’ stiet hij uit en hij worstelde om adem te krijgen, zodat hij een vuurrood hoofd kreeg. ‘Jij...’


  ‘Kalm maar.’ Galar stelde zich tussen Nyr en Glamir op, die doodkalm in zijn leunstoel was blijven zitten.


  ‘Ik sla hem zijn lasterlijke bek dicht! Hij en zijn smerige gedachten zullen de eer van de kleine niet bezoedelen. Hij...’


  ‘Met smerige gedachten de eer van de kleine bezoedelen,’ aapte Glamir hem na. ‘Hoe gaat dat? Maakt hij zich vuil als ik over hem praat? Kan ik me niet voorstellen. Of bedoel je soms dat hij van vreugde in zijn broekje piest wanneer hij aan die pronte tieten denkt?’


  ‘Jij!’ Ook al zag Nyr er op het eerste gezicht nogal zwak uit, zo graatmager als hij was, toch was hij verrassend sterk. Vooral wanneer hij woedend werd. Het kostte Galar de grootste moeite hem vast te houden.


  ‘Hé!’ Eindelijk kwam Glamir overeind en hij leek plotseling ernstig. ‘Wij kunnen de jongen niet meenemen de oorlog in. Dat snap je toch zeker wel.’


  Nyrs woedende pogingen langs Galar heen te komen, namen langzaam af.


  ‘Verdomme, hij komt uit de Diepe Stad. Een vaderland dat hij dankzij de draken nooit meer terug zal zien. Amalaswintha is het laatste stukje vaderland dat hij nog heeft. Waar zou je hem anders willen zien? Bij een of andere min die Eikin uitzoekt? Bij Amalaswintha zal hij horen waar hij geboren werd, hoe het was om in de Diepe Stad te wonen. Hij zal zich met haar verbonden voelen, zelfs als hij zijn vaderstad nooit heeft gezien. En hij zal de draken leren haten.’


  Nyr slaakte een diepe zucht en deed een stap achteruit.


  Galar was niet zo verrast ais Nyr. Hij had de verminkte smid tijdens al die manen in de onderaardse toren goed leren kennen, Hij wist dat bij Glamir onder een verschrikkelijk ruwe bolster een verrassend fijngevoelige pit schuilde. Glamir voelde wat de mannen met wie hij zich omringde innerlijk dreef en hij gebruikte deze kennis voor zijn eigen doeleinden. Hij wilde de gevleugelde heersers uit de lucht halen. Om dit doel te bereiken zou hij alles doen. Liegen en doden, zijn vrienden verraden en met vijanden een verbond sluiten. Hij leefde helemaal voor zijn haat. Afgezien daarvan was hij een heel gezellige kameraad om wat mee te drinken, zolang je maar niet tussen hem en zijn levensdoel kwam. Glamir was de eerste dwerg die Galar ‘een verwante ziel’ had genoemd.


  ‘Ik heb helemaal niet behoorlijk afscheid van hem genomen,’ zei Nyr zacht.


  ‘Hij zal zich je herinneren.’


  Galar geloofde niet wat Glamir hier zo vrijmoedig beweerde. Zelf herinnerde hij zich nauwelijks iets van zijn vroegste kindertijd. Maar hij zag het nut van Glamirs bewering in en dus bevestigde hij deze woorden.


  ‘Dat klopt, Nyr! Hij zal je nooit vergeten. En wie weet, wanneer we een beetje geluk hebben, zul je op zekere dag weer oog in oog met hem staan. Hij zal een jongeman zijn. Misschien ook wel een geschutmeester...’


  De zware eiken deur van hun gerieflijk ingerichte kerker vloog open en Eikins opperste hielenlikker kwam binnen: Bailin, de kapitein van zijn lijfwacht. Een tiental andere krijgers kwam achter hem aan. Hun gezichten voorspelden niet veel goeds. Verbitterde vastbeslotenheid sprak uit hun gelaatstrekken.


  Bailin gaf zijn mannen een wenk. ‘Vooruit! Grijp hen!’


  Galar greep de zware zilveren schaal waarop de reerug was geserveerd. Het was het enige wapen in het vertrek! Het vlees was al in stukken gesneden. Men had ook een paar houten borden gebracht om van te eten, maar geen messen, geen vorken en zelfs niet eens een lepel. Galar sprong naar voren en ramde de eerste lijfwacht de schaal in zijn maag. De rotvent zakte als door de bliksem getroffen in elkaar. Vanuit een ooghoek zag hij hoe Glamir, die vloekend met zijn overgebleven arm krachtig om zich heen sloeg, snel overweldigd werd.


  Wild met de schaal heen en weer zwaaiend trok Galar zich in een hoek terug, zodat hij niet in de rug aangevallen kon worden.


  Bailin was tussen zijn mannen gaan staan en trok een zware knuppel uit zijn gordel. ‘Vang hem levend, maar daar waar wij hem heen brengen, hoeft hij er niet goed meer uit te zien.’ Met deze woorden liep hij met twee krijgers die ook met knuppels waren gewapend op Galar toe.


  ‘Kom maar op, jullie schoothondjes,’ siste de dwerg en hij verborg zijn vertwijfeling. Eikin had dus geen loze woorden gesproken. Ze zouden niet bang gemaakt worden om vervolgens naar die vervloekte toren terug te gaan. Ze zouden werkelijk terechtgesteld worden!


  Nyr, die met twee krijgers tegen de grond was gegaan, werd door een knuppel tegen de zijkant van zijn hoofd geraakt toen hij net weer op wilde staan.


  Galar uitte een woedende kreet en stormde zijn hoek uit. Hij raakte een van zijn aanvallers met de schaal tegen zijn kin. Het zware zilver liet tanden versplinteren en botten kraakten bedenkelijk. De smid dook opzij voor een knuppelslag en bracht de schaal omhoog als een schild om een tweede slag af te weren. Op dat moment zwaaide Bailins knuppel omlaag. Anders dan bij een echt schild had de schaal geen leren lussen aan de achterkant waardoor je je arm kon schuiven. Galar was gedwongen hem aan de randen vast te houden. En Bailins knuppel trof zijn rechterhand. De hand was op slag doof van de pijn.


  Een tweede klap sloeg de schaal opzij, omdat Galar die met één hand niet goed meer kon vasthouden. Een schop trof hem tussen zijn dijen. Een slag tegen zijn nieren liet hem kreunen van de pijn.


  Galar zakte op zijn knieën. Zijn armen werden naar achteren getrokken en op zijn rug gebonden. Vervolgens werd er een zak over zijn hoofd getrokken, die rook alsof er een ham in gezeten had.


  ‘Breng ze weg!’ klonk de bevelende stem van Bailin.


  Galar had de dood al vaak in de ogen gekeken, maar dat was steeds op jacht of in de strijd geweest. Leven of dood had hij zelf in de hand gehad, maar hier werd geen strijd meer geleverd.


  Hij werd door sterke handen bij zijn armen gepakt, omhooggetrokken en vooruitgeduwd.


  Ergens achter hem vloekte Glamir. Zijn stem klonk verstikt door de zak. Er klonk een kletsend geluid, een gorgelende schreeuw en toen was het stil.


  De mond van de smid was krukdroog. Zijn maag kromp ineen. Nu had hij spijt dat hij zoveel had gegeten. Hij werd misselijk. De onaangename zoet-zoute hamgeur die diep in de stof was getrokken versterkte de prikkel om over te geven nog eens. Zo wilde hij niet sterven, met braaksel in zijn baard en tranende ogen. Hij was geen schijtlaars als Hornbori... Waar zou die rotvent nu zijn? Het leek erop dat hij er weer eens in was geslaagd bij dit alles buiten schot te blijven. Mocht die rotvent bij het schijten door een steenlawine getroffen worden!


  Ze werden uit de kerker een tunnel in gebracht, waarin hun stappen weergalmden. Galars rug deed pijn. De stoot in zijn nieren was raak geweest. Waarschijnlijk zou hij bloed pissen. Toen hij zijn geboeide handen tot vuisten balde, voelde zijn rechterhand aan alsof zijn middenhandsbeentje gebroken was.


  ‘Kapitein Bailin van de lijfwacht van...’ klonk Bailins stem.


  ‘Al goed, ik weet nog wie je bent. Ik heb daarnet nog voor je opengedaan!’ De tweede stem klonk rauw en vermoeid. ‘Goed dat die drie zwijnen vanavond nog gedood worden. Een complot smeden om Eikin te vermoorden!’ Het klonk alsof de spreker de woorden uitspuwde. ‘Dat krijg je er nu van wanneer je vreemdelingen genadig in je spelonken opneemt. Ik hoop dat de beul een stumper is, die een paar slagen nodig heeft om de koppen te laten rollen. Jullie kunnen de gevangenen nu wegbrengen.’


  Galar kwam in de verleiding de onbekende te zeggen hoe de vork werkelijk in de steel zat, maar het was duidelijk dat niemand hem zou geloven. Dus zweeg hij toen hij opnieuw onzacht naar voren werd geduwd.


  Het was een lange weg die ze aflegden. Ze schenen alleen kleínere gangen te gebruiken die uit de buurt van de grote tunnels lagen. De vertrouwde geluiden van een dwergenstad, het gehamer van staal op steen, vloeken, het hoefgekletter van mijnpony’s klonken heel ver weg en de alomtegenwoordige geur van rook en koolsoep hing slechts vaag in de verschaalde lucht. Slechts twee keer ontmoetten ze dwergen onderweg en Galar hoorde Bailin iedere keer iets mompelen over vervloekte vreemdelingen die een van de dochters van de hoofdopzichter hadden proberen te versieren en daarvoor een welverdiend pak slaag hadden gekregen. Er kwamen geen vragen.


  Galar had de alen in de haven gezien. In de hele stad wemelde het van de vreemde dwergen en ongetwijfeld waren vechtpartijen aan de orde van de dag. Ook de zakken over hun hoofden schenen niemand te storen. In de meeste dwergensteden wilde men het ingewikkelde net van vlucht- en zijtunnels geheimhouden. Dan was het niet verwonderlijk dat men ervoor zorgde dat ongenode gasten niet uitgebreid om zich heen konden kijken. En zo kon niemand de helden uit de Diepe Stad zien, kort voordat ze spoorloos verdwenen.


  Eindelijk bleven ze staan. In de verte was het doffe gemompel van een vrij grote mensenmenigte te horen. In de lucht hing de geur van ongewassen lichamen, vermengd met die van rook. De zak werd van Galars hoofd getrokken. Met knipperende ogen hief hij zijn hoofd op. Misschien dertig schreden verder, aan het eind van de tunnel, was vaalgeel licht te zien.


  Vier zandkorrels


  


  Galar was verrast, maar probeerde dat niet te laten merken. ‘Willen jullie hier jullie bloedige karwei afmaken?’ vroeg hij neerbuigend aan Bailin.


  ‘Dat ligt aan jullie.’ De kapitein leek gespannen. ‘Willen jullie drieën mij zweren dat jullie niets zullen doen wat de IJzeren Zalen in gevaar brengt?’


  Was er dan toch nog hoop? Hadden hun beulen hun geweten ontdekt? Galar keek naar Glamir. Toen zijn metgezel licht knikte, antwoordde hij brutaal: ‘Natuurlijk doen we niets wat je stad zou kunnen benadelen. Wie heeft er ooit iets anders beweerd?’


  ‘Jullie zijn drakendoders. En wij weten allemaal wat jullie vaderstad is overkomen, Galar. Ik wil niet dat de IJzeren Zalen het lot van de Diepe Stad delen.’


  ‘Dan zal men toch die vervloekte hemelslangen moeten doden,’ siste Glamir. ‘Want anders is geen enkele dwergenspelonk veilig voor de willekeur van die tirannen.’


  Galar vloekte in stilte. Dat was beslist niet het antwoord dat de kapitein wilde horen. Hardop zei hij laconiek: ‘We hebben de middelen niet eens meer om een van de grote draken te doden. We hadden ze, maar Eikin heeft ervoor gezorgd dat die monsters niet langer gevaar lopen.’


  Dat was een regelrechte leugen. Glamir had voorgesteld vier speerpunten en ettelijke punten voor kruisboogschichten in de voering van hun laarzen te naaien. Bovendien hadden ze nog speerpunten in de aal verstopt, die nu ergens onder het plafond van de haven hing. Dat zou genoeg zijn om dat hele hemelslangengebroed van kant te maken, als ze maar dicht genoeg bij hen zouden kunnen komen.


  ‘Jullie zijn drakendoders.’


  Klonk er een vleugje respect in de stem van de hielenlikker? Galar keek Bailin strak aan. De kapitein zag eruit als iemand van wie je op aan kon. Hij had een streng, maar eerlijk gezicht. Hoewel zijn vale huid verried dat hij al lange tijd de tunnels niet meer uit was geweest, had hij iets van een veteraan. Een zelfverzekerde manier van optreden.


  ‘Zoals ik jullie inschat,’ ging Bailin verder, ‘zullen jullie nooit opgeven. En je zou een draak zelfs met een mes in je hand te lijf gaan als je maar het kleinste vonkje hoop koesterde dat je het zou kunnen winnen. Dat klopt toch, nietwaar?’


  Galar gaf geen antwoord. Ieder woord kon nu over leven of dood beslissen.


  ‘In ieder geval denkt Eikin dat. Hij zal zich nu al afvragen waar jullie blijven. Hij is geen slechte vorst, maar hij is ervan overtuigd dat jullie de ondergang van de IJzeren Zalen zullen zijn als jullie blijven leven. Niet ver van hier is al een plek voor jullie klaargemaakt. Een verlaten schacht die met rotspuin gevuld zal worden zodra jullie dood zijn. Niemand zou jullie lijken daar ooit vinden.’


  Opnieuw merkte Galar dat zijn maag ineenkromp. ‘En waarom breng je ons dan niet naar die plek?’


  Jullie zijn helden, verdomme!’ barstte de kapitein los. ‘Ons volk heeft mannen zoals jullie nodig. Het is niet juist jullie heimelijk te laten doden. Ik heb Eikin zeventien jaar trouw gediend, de laatste vijf daarvan als kapitein van zijn lijfwacht. Hij is een man van eer. Ik heb altijd respect voor hem gehad. En ik zie ook duidelijk het gevaar dat jullie voor onze stad vormen. Maar wat hij met jullie van plan is, is niet te rechtvaardigen. Jullie hebben niet eens de kans gehad je te verdedigen.’


  Er gebeurde iets aan het eind van de tunnel, daar waar het gele licht vandaan kwam. Het geroezemoes veranderde en plotseling ging er een rilling door Galar heen, waardoor de haartjes op zijn armen overeind gingen staan.


  ‘Wat verwacht je van ons?’ vroeg hij.


  ‘Jullie mogen nooit meer naar de IJzeren Zalen terugkeren en ook tegen niemand vertellen dat jullie ooit hier zijn geweest. En jullie mogen drie jaar lang geen jacht op een draak maken en moeten je volkomen onopvallend gedragen. Dat zou voldoende moeten zijn om jullie spoor uit te wissen. Wat jullie daarna doen, kan me niets schelen. Het is me duidelijk dat jullie het nooit helemaal op zullen geven. Zo zijn helden.’


  Galar lachte schamper. Toen herinnerde een steek in zijn rug hem aan de verschrikkelijke klap tegen zijn nieren die hij had gekregen. ‘Je hebt mijn woord dat we verdwijnen en het drie jaar lang rustig aan zullen doen,’ zei hij snel.


  ‘Eh... heb ik in dit verband ook nog iets te zeggen?’ mopperde Glamir.


  ‘Ik ga ervan uit dat er nog steeds een plekje in die verlaten schacht voor je gevonden kan worden als je niet op Bailins voorwaarden ingaat.’


  De kapitein knikte grimmig.


  ‘Ik vertrouw die vent niet,’ antwoordde Glamir geprikkeld en hij keek naar Nyr. Maar die zei helemaal niets en keek gewoon voor zich uit. Waarschijnlijk dacht hij aan Frar, die hij waarschijnlijk nooit meer terug zou zien als hij op de voorwaarden van de kapitein inging.


  Echt vertrouwen kon ook Galar hem niet. Er zat een duidelijk luchtje aan deze zaak. Bailin leek een man van eer. Zou hij werkelijk verraad jegens zijn vorst willen plegen? ‘Waarom heb je ons zo laten aframmelen als je ons wilde redden? Hadden wij geweten wat je wilde, waren we zonder tegenstand meegekomen.’


  ‘En dát zou Regin juist zijn opgevallen. Hij, en enkele mannen van zijn stam, hebben jullie gevangenis bewaakt. Ik ken nauwelijks een andere dwerg die zo wantrouwend is als deze oude bastaard. Hij is een drinkgezel van Eikin en een van de weinigen die wisten dat jullie terechtgesteld zouden worden. Als hij geen rumoer van een gevecht uit jullie cel had gehoord en waren jullie niet langs hem heen gestrompeld terwijl duidelijk te zien was dat jullie in elkaar waren geslagen, zou hij onmiddellijk onraad hebben geroken.’


  Galar wreef over zijn pijnlijke rug. Naar zijn smaak was dit gevecht te echt geweest. Maar het was hem ook duidelijk dat ze geen andere keus hadden dan het spelletje van de kapitein meespelen.


  ‘Hoe wil je ons uit de IJzeren Zalen weg krijgen? Eikin zal algauw merken dat je hem hebt bedrogen en de hele berg op zijn kop laten zetten.’


  Bailin wees naar het eind van de tunnel. ‘Daar beneden ligt de Grote Poortzaal. De zogenaamde vrijwilligers hebben zich daar verzameld. Vannacht nog zullen ze door de alfenster vertrekken naar de plek waar de hemelslangen hun troepen samentrekken die op Nangog gaan vechten. Jullie gaan met hen mee. Omdat de draken niemand hebben verteld waarheen ze ons via het alfenpad brengen, zal Eikin jullie niet meer kunnen volgen zodra de deur gesloten is.’ De kapitein wenkte een van zijn mannen die een volle zak droeg. ‘De kleren.’


  ‘Wat moet dat?’ wilde Galar weten.


  ‘Jullie verkleden je als houthakkers uit de Schaduwbergen. In die lange kapmantels vallen jullie niet op. Houd jullie hoofd omlaag gericht, zodat niemand jullie herkent.’


  Glamir schoot in de lach. ‘En dat moet onopvallend zijn!? Mannen die ten strijde trekken, zitten vol vuur. Die kijken niet naar de grond.’


  ‘Niet bij deze oorlog,’ antwoordde Bailin somber en hij duwde Galar een van de zwarte, versleten mantels in zijn handen. ‘Men zegt dat de draken strijders uit alle volkeren onder de wapenen roepen. Zelfs trollen en kobolds. Wij moeten zij aan zij met dat gespuis vechten. Dat kan niet goed gaan. Dat weet iedereen. Bijna niemand heeft zich vrijwillig voor deze veldtocht gemeld, maar wij moeten het aantal mannen leveren dat de draken ons hebben opgegeven. Het waren de oudsten van de clans die bepaald hebben wie er mee moest. Het zijn - op een paar uitzonderingen na - diegenen die men kan missen als kiespijn. Geloof me, daarginds brandt maar hij weinigen het vuur in hun ogen. De meesten staren naar de grond.’


  Met deze woorden pakte ook Bailin een mantel en gooide die om zijn schouders.


  ‘Wat krijgen we nou?’ Ongelovig keek Galar hoe de kapitein de kap over zijn hoofd trok en de verkleurde messing sluiting onder zijn kin vastknipte.


  ‘Wat denk je?’ antwoordde Bailin laconiek. ‘Dachten jullie dat ik jullie alleen zou laten gaan? Ik kom mee om erop te letten dat jullie woord houden. Drie jaar lang mogen er geen moordplannen tegen de draken worden gesmeed. Tegen die tijd zijn we zo vaak elders gelegerd geweest dat niemand het spoor nog tot de IJzeren Zalen terug kan volgen. En nog veel waarschijnlijker zijn we dan allemaal dood.’


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg Nyr. Het was de eerste keer sinds hun ontvoering dat de magere geschutmeester sprak.


  ‘Omdat het het enig juiste is. Jullie doden zou verkeerd zijn. Jullie gewoon maar laten lopen en de veiligheid van mijn vaderland in gevaar brengen is net zo verkeerd. Dus kom ik met jullie mee om ervoor te zorgen dat jullie je woord houden.’


  ‘Hij vergeet een kleinigheidje, onze onbaatzuchtige held.’ Glamir trok zijn kap zo ver over zijn voorhoofd dat zijn gezicht helemaal in de schaduw verborgen was. ‘Hij heeft gewoon geen andere keus dan hier zo snel mogelijk te verdwijnen. Omdat hij ons heeft laten vluchten, zal hij zijn hoofd in onze plaats op het blok moeten leggen als Eikin hem in handen krijgt. Daar ga je met je onbaatzuchtige heldendom.’


  ‘En je mannen?’ vroeg Galar. ‘Wat gebeurt er met hen?’


  ‘Zij hebben besloten dat de vooruitzichten om een oorlog van de goden te overleven stukken geringer zijn dan voor Eikins toom te vluchten. Vannacht nog verlaten ze de IJzeren Zalen. Amalaswintha heeft hun een aanbod gedaan dat ze niet konden afslaan.’


  ‘Steekt zij erachter?’ liet Galar zich ontvallen. Hij geloofde zijn oren niet. ‘Zij heeft jullie betaald om ons te redden?’


  Bailin fronste plotseling zijn wenkbrauwen. Met ogen die fonkelden van woede keek hij de smid aan. ‘Dat heeft er niks mee te maken. We hadden sowieso al besloten jullie te redden. Maar nu zullen mijn mannen dankzij haar edelmoedigheid hun beslissing niet met hittere armoe hoeven te bekopen. Tegelijkertijd biedt zij hun een goede vluchtmogelijkheid. Er is een tweede, kleinere haven waar geen vreemde alen komen. Daar heeft zij een heel bijzondere aal. Hij is zwart geschilderd, zoals de meeste duikboten, maar onder die kleur is elk metalen onderdeel van puur goud.’


  Galar slikte. Hij probeerde zich voor te stellen wat voor een schat dat was. Een aal van goud. Bij de alfen! Dat zou voldoende zijn om een nieuwe dwergenstad te stichten. Ze zouden alles kunnen kopen. Gereedschap, mijnpony’s... gewoonweg alles! Weemoedig dacht hij aan zijn verloren smidse, die tegelijkertijd zijn alchemistische laboratorium was geweest. Misschien, als ze alle hemelslangen zouden kunnen doden, zou hij er ooit naar terug kunnen keren. Misschien waren er meer dwergen zoals hij die geloofden dat je een dode stad weer nieuw leven in kon blazen. En dat de geesten van al diegenen die daar gestorven waren, vrede zouden kunnen vinden als hun stad opnieuw opbloeide.


  ‘Laten we gaan!’ zei Bailin beslist. De kapitein nam kort afscheid van zijn mannen, vervolgens marcheerden ze met zijn vieren naar het gele licht aan het eind van de tunnel. Bailin vormde de achterhoede van hun kleine groep en hield hen scherp in de gaten.


  Glamir kwam vlak naast Galar lopen en deed alsof hij iemand nodig had die hem steunde. Galar wist dat de eenbenige smid met zijn kruk uitstekend uit de voeten kon. Hij vermoedde wat zijn metgezel wilde.


  ‘Die moeten we heel snel kwijt zien te raken,’ siste Glamir. ‘Hij is gewoon onverdraaglijk. Met een held op sleeptouw vind je maar één ding: een heldendood!’


  Glamir had beslist gelijk, maar Galar vond Bailin niet onsympathiek. Hij vormde een verfrissend contrast met Hornbori, de grootste schijtlaars die Alfenmark ooit had voortgebracht. Op Bailin kon je rekenen als het op vechten aankwam.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ fluisterde Glamir, toen hij koppig bleef zwijgen. ‘Vergeet het! Ik denk dat deze oorlog van de goden snel voorbij zal zijn. Ik kan niet zeggen of hij goed of slecht zal aflopen, maar het wordt beslist een oorlog zoals we niet eerder hebben gezien. En wij zullen in de buurt van de hemelslangen komen. Dat is een kans zoals we in geen honderd jaar meer krijgen! Die mogen we niet laten verpesten door de bezorgdheid van onze held. Je weet dat we ons met de nieuwe speren voor het eerst géén zorgen hoeven te maken of onze wapens krachtig genoeg zijn om een godendraak te doden. We moeten alleen nog maar dicht genoeg bij hen komen! En wanneer de alfenkinderen zien dat de grote draken sterfelijk zijn, zullen ze allemaal tegen de tirannen in opstand komen. Dat is de taak die het noodlot voor ons bestemd heeft! En wanneer daarvoor nog een dwergenstad vernietigd wordt, dan moet dat maar. De IJzeren Zalen zijn mijn vaderland. Denk niet dat het me onverschillig laat, maar we moeten de moed hebben om het grote geheel in de gaten te houden. Wanneer wij Alfenmark van de hemelslangen bevrijden, is een verloren stad uiteindelijk geen te hoge prijs voor een wereld die voor het eerst vrij zal zijn.’


  Glamir verstomde toen ze hoorden dat Bailin zijn pas versnelde om bij hen aan te sluiten. Hij zou hen niet vertrouwen en hen geen moment uit het oog verliezen, daar was Galar vast van overtuigd. Tot de eerste slag. Dan zouden ze zich van hem ontdoen. In de chaos van de strijd zou het niet opvallen als hij sneuvelde. Wat telde een dode meer of minder onder honderden?


  Ze hadden het eind van de tunnel bereikt en keken omlaag in een reusachtige onderaardse zaal. Galar had in zijn leven al het een en ander gezien, maar bij deze aanblik kon zelfs hij geen woord meer uitbrengen. Vanaf minstens vijftig schreden hoog keek hij in een reusachtige spelonk die zo uitgestrekt was dat het einde in de verte verdween. Beneden waren duizenden dwergen bijeen. Veel meer dan het aantal alen in de haven had doen vermoeden. Ze moesten uit heel Alfenmark hierheen zijn gekomen.


  Rechts van hen, niet ver van de plaats waar ze stonden, had zich een alfenster geopend, een brede hoogpoort van licht gevuld met duisternis. De dwergen marcheerden dit donker in. De ene groep na de andere. De spelonk dreunde van het marstempo van hun spijkerlaarzen. Ze droegen geen uniformen en voor zover Galar kon zien droegen ze zelfs niet allemaal wapens of wapenrustingen. Velen hadden alleen hun werktuig over hun schouder gelegd, houwelen en hakbijlen, breekijzers en voorhamers. Alleen de veldtekens deden aan een leger denken: grote standaards met het wapen van de dwergensteden. Hij zag de berenschedel op het blauwe veld, het wapen van Ishaven; de halfopen poort tegen een zwarte achtergrond, het wapen van Koperplaats; hamer en houweel, allebei felgeel op oen bloedrode vlag, het symbool van Diepgrond; een wit aambeeld tegen een zwarte achtergrond was het wapen van de dwergen uit Hamerdal in de Ioliden. Zo ging het eindeloos door. Alle dwergennederzettingen hadden mannen gestuurd.


  ‘Vooruit!’ spoorde Bailin hen aan en hij wees naar een steile trap die in de wand van de spelonk was uitgehakt. ‘Daar beneden kunnen we voor altijd verdwijnen.


  Bailin liep met Nyr voorop en Galar volgde hem, terwijl Glamir op zijn schouder steunde. Zwijgend bekeek hij de massa dwergen die zich in de spelonk verdrong. Bailin had ongetwijfeld gelijk. Wanneer ze in hun kapmantels in deze menigte opgingen, zouden ze verdwijnen. Ze waren nog slechts vier zandkorrels in de uitgestrektheid van de woestijn. Volkomen onbelangrijk. Van niets meer te onderscheiden. Een miniem deel van een groot geheel dat ze niet konden overzien.


  De alfen hadden hun kinderen opgeroepen voor de strijd. De legers begonnen te marcheren en Galar had niet het minste vermoeden waarheen hun weg hen zou voeren.


  


  De verlorenen


  


  ‘De Grote Moeder zal ons allen beschermen!’ beëindigde Barnaba zijn preek. Hij had zijn armen uitgespreid, alsof hij hen allen aan zijn borst wilde drukken. De blikken van de mannen waren op hem gericht. Vertwijfeling stond in hun ogen te lezen. Ze wilden hem geloven, tegen elke prijs! Maar de huilende wind aan de andere kant van de dunne scheepswand logenstrafte zijn woorden.


  Er waren nog zevenentwintig wolkenschepelingen over en die zaten moedeloos op de houten traptreden die zich als de banken van een amfitheater rondom het altaar verhieven, dat half onder de machtige wortelstokken schuilging die van het plafond omlaag hingen. Hier was het allerheiligste van het wolkenschip: het ronde vertrek onder de machtige scheepsboom, die de storm allang van zijn laatste bladeren had beroofd om hem vervolgens met een ijspantser te bekleden. De strijd tegen de kou hadden ze allemaal allang opgegeven. Niemand waagde zich nog aan dek sinds de scheepskok eergisteren verdwenen was. Hij was de enige geweest die af en toe, ondanks de vertwijfelde situatie, nog grapjes had kunnen maken. Niemand geloofde dat Sangan omlaag was gesprongen om de wolkendood te zoeken. Daarvoor had hij veel te veel van het leven gehouden.


  Barnaba vermande zich. Hij moest voor iedereen een voorbeeld zijn. Kracht en zelfvertrouwen moest hij uitstralen. Hij was er zeker van dat de geesten die op de ijzige noordenwind reden hem niet zouden halen. Hij stond onder bescherming van Nangog! En zelfs wanneer deze wezens met hun schepper hadden gebroken, zouden ze het niet wagen de woede van de godin te trotseren. Hij had van Wind boven regenbezwangerde horizon gehoord dat zij de stormgeesten had beroofd van hun gave om in de lichamen van levende schepsels te varen, zoals de Groene Geesten dat konden. Misschien waren ze daarom zo woedend - nu er na eeuwen wachten eindelijk mensen waren gekomen van wier lichaam de stormgeesten zich meester konden maken, bleef deze droom hun ontzegd. Barnaba wist niet wat de tweedracht tussen Nangog en de stormgeesten had veroorzaakt, maar hij voelde duidelijk de haat voor alles wat leefde. Het was beter wanneer zijn mannen hier binnen bleven. Hij zou hen nog een tijd nodig hebben. Waarschijnlijk zou niet een van hen ooit terugkeren. Maar als dat wat hij in zijn dromen zag waar was, zou hij hun hulp ook niet langer nodig hebben. Hij alleen zou de schepping van de reuzin veranderen en voltooien wat zij zich gedroomd had. Weldra zouden haar schepsels de volmaaktsten op alle drie de werelden zijn. En hij was voorbestemd om de gaven te brengen zodra hij het droomijs had gevonden.


  Hij keek de mannen aan die nog over waren. Een stuk of vier van hen deugden nog ergens voor. De overigen... ze hadden alle hoop laten varen. Ze zaten op de houten trappen, wiegden van voor naar achteren, staarden in de leegte en wachtten op de dood die om het schip huilde.


  Barnaba was er zich van bewust hoezeer ook hij was veranderd. Hij voelde nauwelijks medelijden met zijn mannen. Dat gevoel was in hem bevroren. Hij kende alleen nog zijn doel.


  Zijn kameraden hadden zich in zoveel kleren gehuld dat ze zich nauwelijks nog konden bewegen. Ze stonken verschrikkelijk. Hun gezichten waren met verwarde baarden begroeid, hun ogen rood ontstoken. Zag hij er ook zo uit? Een ogenblik lang werd hij bevangen door twijfel. Wanneer ze nu omkeerden en koers naar Wanu zetten, zouden de meeste mannen het overleven. Hij had het in de hand... Maar wat zouden ze veranderen wanneer ze bleven leven? Hun leven was van geen enkele betekenis. Alleen door hun offer kon er iets groots verricht worden! Barnaba tastte naar de dolk aan zijn zijde. Zoals steeds wanneer hij hem aanraakte, voelde hij een gekriebel in zijn vingertoppen. Het wapen was geschapen om iedere weerstand te breken. Magie noch betoverde wapenrustingen waren ertegen bestand. Ze zouden een eind aan het leven van een Onsterfelijke maken! Opnieuw zag hij het verwaande gezicht van Aaron voor zich. Van de heerser die zijn trouwe priester had laten vermoorden en wiens moordenaars hem uit de armen van Ikuška hadden gerukt. Hem zou deze dolk treffen. Het werd tijd een eind aan de heerschappij van de Onsterfelijken te maken en hij zou als eerste vallen.


  Barnaba stapte naar een ondiepe vuurschaal waarin de mannen lompen, olie en aan stukken gehakte vrachtkisten verbrandden. Weldra zouden ze beginnen planken uit de scheepsromp te breken.


  Bereidwillig maakten de wolkenschepelingen plaats om hem in hun midden welkom te heten. Geen van deze mannen vermoedde hoe gevoelloos hij met hun dood rekening hield.


  ‘Hoelang gaat de reis nog duren?’ vroeg Kolja. De eenarmige krijger was een van de weinigen die de moed niet hadden opgegeven. Waarschijnlijk zou hij zelfs een zwaard door zijn keel niet als uitzichtloze situatie beschouwen.


  Barnaba strekte zijn handen, die met lappen stof omwikkeld waren, uit naar de vlammen. ‘Een dag of drie, vier. Dat hangt van de wind af. We hebben het bijna achter de rug. Er zal vlak naast de afgrond een ankerplaats zijn. We zullen niet lang nodig hebben om het droomijs te oogsten. Binnen een week zijn we op de terugreis. We zullen het halen! De Grote Godin beschermt ons!’


  De laatste zin leverde hem een sceptische blik van Kolja op. De krijger had in zijn leven al te veel loze frasen gehoord om nog enige waarde aan mooie woorden te hechten. Ook de andere mannen bij het vuur merkten de plotselinge spanning.


  Barnaba toverde zijn innemendste priesterlachje op zijn gezicht. ‘We moeten op de godin vertrouwen. Dat is de munt waarmee wij haar bescherming kopen. Wie slechts halfhartig gelooft, zal nooit de gunst van haar genade ervaren.’ Zijn mentor Abir Atas had hem deze argumentatie ooit geleerd. Daarmee kon je je als priester altijd mooi redden, omdat je de schuld voor uitblijvende wonderen van de goden op de mensen schoof. En deze waren altijd maar al te graag bereid aan hun eigen feilbaarheid te geloven.


  De mannen keken gegeneerd naar de uitgesleten houten vloer vol krassen. Ieder van hen dacht nu aan zijn geheime zonden. Aan het feit dat híj er misschien de schuld van was dat het ongeluk hen belaagde. Alleen Kolja niet, De blik uit zijn helderblauwe ogen bleef op Barnaba gericht. De krijger wist precies wat hij zojuist had gedaan. Kolja praatte niet veel over zijn verleden, maar Barnaba was er zeker van dat de zo verschrikkelijk verminkte vechter ooit een veel belangrijker persoon was geweest dan slechts iemand wiens zwaard te huur was.


  Nu was het Barnaba die zijn ogen neersloeg. Hij moest een onderwerp vinden dat zijn moedeloze mannen liet lachen, al was het ten koste van iemand anders. Het zou gemakkelijk zijn geweest een grap over Kolja te maken, maar de priester wist maar al te goed dat hij de krijger niet tegen zich in het harnas moest jagen. Uit zijn ooghoek zag hij Hartapu, de vrachtmeester van het schip, een jongeman bij wie de eerste donsharen op zijn wangen groeiden. Hij hield lijsten bij over de voorraden aan boord. Hij was een boekhouder in hart en nieren. Zelfs nu schreef hij met een griffel en zwarte inkt op een stuk leer en was alles om zich heen vergeten.


  ‘Wat schrijf je daar, Hartapu? Een paar romantische regels voor je liefje?’


  De jongen keek geschrokken op en het bloed schoot naar zijn wangen. Het was overduidelijk dat hij nog nooit met een vrouw naar bed was geweest.


  Een paar mannen meesmuilden. Het doel heiligt de middelen, dacht Barnaba en hij ging door. ‘Wil je ons niet een paar regels voorlezen? Het vuur verwarmt onze handen en neuzen, maar een liefdesgedicht zou onze harten verwarmen.’ Barnaba had zo luid gesproken dat iedereen in het allerheiligste hem had kunnen horen. Allen keken nu naar de schrijver, die onder hun blikken ineen leek te krimpen en nog een beetje roder werd.


  ‘Ik... ik heb geen vriendin...’ stamelde hij. ‘En ik kan niet dichten...’


  ‘Maar wat schrijf je daar dan?’ vroeg Kolja nu.


  Barnaba was er zeker van dat de krijger wist wat voor spelletje hij met de jongen speelde. En Kolja had besloten mee te doen. Want ook hem was het duidelijk wat een lach in een groep vertwijfelde mannen waard was.


  ‘Het zijn maar wat notities...’ Hartapu deed de inktpot dicht die naast hem stond.


  ‘Misschien komt het omdat je meer van inkt houdt dan van tieten dat je geen vriendin hebt,’ ging Kolja genadeloos verder.


  Nu klonk het eerste ingehouden gelach.


  ‘Dat... dat is misschien zo...’ De jongen schoof de griffel in een plat houten kistje aan zijn gordel dat met inlegwerk van parelmoer was versierd.


  ‘Je zou jou dus ook een griffelrukker kunnen noemen,’ verkondigde de krijger en hij stond nu op. Naast hem leek Hartapu wel een kind.


  De spotnaam griffelrukker wekte algemene vrolijkheid, maar Barnaba sloeg de schrik om het hart. Kolja zou te ver gaan, daar was hij bijna zeker van. Hij moest tussenbeide komen en aan alles een eind maken, maar ze hadden het gelach nodig. Hartapu was als een onschuldig lam dat op de offersteen was gelegd om van de goden een goed jaar af te smeken. Vaak waren zulke offers nodig.


  ‘Wat heb je daar voor moois geschreven, griffelrukker?’ Kolja boog zich over de jongen heen en pakte het leer. ‘O, wat netjes! Een prachtig handschrift heeft dat jochie. Wat staat hier dan? Zevende dag: Barnaba probeert ons moed in te spreken, maar de angst is ronduit tastbaar. De geesten zwerven rond het schip. Onze wolkenverzamelaar is stervende en we weten allemaal dat we hem snel zullen volgen.’


  Op slag verstomde het gelach.


  ‘Waarom schrijf je zoiets?’ Kolja’s stem sneed als een mes door de stilte.


  ‘Laat hem met rust!’ riep Barnaba. Het was welletjes. Het was beter wanneer Hartapu daarop geen antwoord gaf. Het was beter wanneer dat niet werd uitgesproken.


  ‘Waarom?’ Kolja greep Hartapu bij zijn dichte, zwarte haardos en trok de jongen omhoog. ‘Wat moet dit gekriebel, griffelrukker? Wie heeft daar haat hij?’


  ‘Degenen die ons zullen vinden!’ Hartapu schreeuwde het antwoord uit. Hij hijgde van de pijn. ‘Wij zullen niemand meer kunnen vertellen wat er is gebeurd. Ze zullen ons gaan zoeken. Barnaba is een heilig man. Anderen zullen komen omdat ze willen weten waar wij gebleven zijn. Misschien zullen ze Barnaba vinden. Misschien zal de Grote Moeder hem ook tot zich nemen. Ze moeten voor de geesten gewaarschuwd worden!’


  Kolja barstte in een schaterlach uit. ‘Wat ben je toch onnozel!’ Hij gooide Hartapu op de grond en liet het leer vallen dat hij met zijn verminkte arm tegen zijn borst had geduwd. ‘Wie tot hier komt, heeft de stormgeesten allang ontmoet. Zij hebben je gekriebel niet nodig.’


  ‘Wij zijn vervloekt!’ schreeuwde de jongen plotseling. ‘Vervloekt vanwege mannen zoals jij die door stromen bloed gewaad hebben. Het is het bloed dat aan je kleeft dat de geesten ruiken. Jij bent het die ons allemaal ombrengt!’


  Kolja draaide zijn verminkte arm om en een mes schoot uit de leren prothese die zijn onderarm verving. ‘Nog één woord en er komen nog een paar druppels bij die stromen bloed, griffelrukker.’


  ‘Genoeg zo!’ Barnaba drong zich tussen hen beiden.


  ‘Brutale kinderen hebben een pak slaag nodig, zodat ze leren waar de grens ligt.’ Kolja hief zijn arm met het mes op. ‘Een klein litteken in je gezicht zou je er veel mannelijker uit laten zien en je er tegelijk voor altijd aan herinneren dat je het niet met de verkeerde aan de stok moet krijgen.’


  ‘Ophouden nu!’ siste Barnaba en hij schoof de kolossale krijger een stuk achteruit.


  Kolja glimlachte en zijn door littekens verminkte gezicht vertrok zich tot een afschrikwekkend masker. ‘Een klein litteken is toch niet zo erg, wel?’ Hij had zin in een vechtpartij, dat was overduidelijk.


  ‘Dan zul je het eerst bij mij moeten proberen,’ zei Barnaba rustig maar beslist.


  De krijger fronste zijn voorhoofd. De littekenkwabben die hij in plaats van wenkbrauwen had, schoven dichter naar elkaar. Hij zag er angstaanjagend uit.


  Op dat moment vloog de deur naar het allerheiligste open. Een ijzige wind woei door het ronde vertrek, liet de machtige wortelstokken zwaaien en de vlammen in de vuurschalen dansen, zodat de schaduwen over de wanden schoten.


  Dicht bij de ingang hadden ze twee grote koperen schalen gezet waaruit hoge vlammen opstegen. Wie het heiligdom binnen wilde, moest daaroverheen.


  De gestalte bij de ingang wierp zich met zijn rug tegen de zware deur en drukte hem dicht. Het was Nabor. Het ijs hing in zijn baard en haren. Zijn dikke mantel was bedekt met glinsterende rijp. Zijn gezicht was rood van de kou en hij keek op hen neer met ogen die groot waren van schrik. Zijn kleine aapje zat op zijn schouder. Het hield zich aan een lok van Nabors hoofdhaar vast. De grote oorring die hij anders droeg, had de loods vanwege de kou uitgedaan.


  ‘Hij is er weer!’ hijgde de wolkenschipper. ‘Ik heb hem gezien!’


  Barnaba had het gevoel alsof ook de laatste warmte verdween uit het vertrek dat hun toevluchtsoord was geworden. Een ijskoude rilling liep langs zijn rug omlaag en hij moest zich beheersen om zijn armen niet dicht om zijn bovenlichaam te slaan. ‘Over wie heb je het?’


  ‘Over Sangan, de scheepskok...’


  ‘Je hebt hem eindelijk gevonden,’ bracht Barnaba uit. ‘Waar was hij? Waarom had hij zich verstopt? En waarom laat je hem niet binnen?’


  ‘Hij heeft mij gevonden,’ stiet Nabor uit. ‘Hij bevond zich plotseling achter me toen ik voor op de boeg stond om te zien welke koers we aanhouden. Door de wind had ik zijn stappen niet gehoord.’


  ‘Het is toch goed dat hij er weer is. Ga weg van de deur. Sangan zal ons beslist vertellen wat er gebeurd is.’


  De loods schudde zo heftig zijn hoofd dat het aapje van zijn schouder langs zijn arm klauterde. ‘Het is niet Sangan die weer terug is. Jullie hebben zijn ogen niet gezien. Zijn ogen...’ Een geklop op de deur liet de loods verstommen.


  Barnaba kon ondanks de afstand duidelijk zien hoe de deur in zijn hengsels trilde. Iedere klop was als een donderslag.


  ‘Die neem ik voor mijn rekening!’ Met deze woorden stormde Kolja de trap naar de deur op en sprong over de vuurschalen. Nahor probeerde hem tegen te houden, maar de oude loods kon niets tegen de woedende Drusniër beginnen. Kolja veegde hem gewoon opzij.


  Het kloppen was opgehouden, alsof degene die voor de deur stond, door de dikke houten planken heen kon kijken.


  ‘Niet doen!’ riep Barnaba, maar Kolja’s hand greep al naar de klink.


  


  IJselijk bezoek


  


  Kolja had zin om iemand overhoop te steken. Hij vond het verschrikkelijk hier werkeloos tussen al die lafaards te zitten. Verschrikkelijk om belegerd te worden door een vijand die hij niet met zijn zwaard in de hand het hoofd kon bieden. Maar dat zou nu anders worden. Wat daar aanklopte, moest wel van vlees en bloed zijn. En het zou verdomme zijn totale woede te verduren krijgen!


  Vastbesloten trok de Drusniër de zware houten deur open.


  Op nog geen schrede van hem af stond Sangan, omgeven door wervelende sneeuw op het bovendek. De scheepskok was naakt op een lendendoek na. Bevroren adem bedekte zijn baard. Hoewel niet meer zo jong had de kok, afgezien van een beginnend buikje, een gespierd lichaam. Hij had vele jaren op de wolkenschepen van Nangog gereisd en zoals alle wolkenschepelingen een gebronsde huid gehad die door zon en wind was getaand. Nu vertoonde zijn vel echter een grauwachtige teint. Hij stond vreemd stijf. En zijn ogen! Kolja had zoiets nog nooit gezien en hun blik het hem, die in een tweegevecht voor niets en niemand terugdeinsde, die het zelfs tegen de demonen van Alfenmark had opgenomen, onwillekeurig achteruitdeinzen.


  Deze ogen zagen eruit als het ijs op een dorpsvijver aan het eind van de winter. Vol krassen, troebel wit gekleurd met een vermoeden van donker water daaronder. Maar ze waren niet alleen bevroren. Ze waren wezenlijk veranderd. Achter hen loerde een duisternis, een geest zo ondoorgrondelijk als zelfs de ziel van het ergste monster onder de mensen nooit zou zijn.


  Wat daar voor hem stond, zag er weliswaar nog uit als Sangan, maar verder had het niets meer gemeen met de kok die altijd voor een grapje te vinden was geweest.


  Kolja had het gevoel dat dit schepsel ervan genoot hoe hij het aanstaarde. Het verkneukelde zich in de angst van de wolkenschepelingen beneden in het allerheiligste, van wie bijna iedereen een goed zicht op de open deur had. Zelfs Barnaba, die anders niet gemakkelijk met zijn mond vol tanden stond, zei geen woord.


  ‘Jullie zijn verloren,’ zei het schepsel met een onheilspellende stem, die klonk alsof hij uit de verte kwam, hoewel elk woord duidelijk te verstaan was. Sangans lippen bewogen zich, maar niet passend bij de woorden die erover kwamen. Dat was maar een kleinigheid, maar toch schrok Kolja er bijna net zo erg van als van die ogen van oud ijs.


  ‘Kom naar buiten en we schenken jullie een snelle dood.’


  Kletsers waren altijd een gemakkelijke prooi, dacht Kolja. Hij zou die bastaard twaalf duim van het beste staal laten proeven! Hij deed een stap naar voren en stiet het schepsel het lemmet tot aan het gevest in zijn buik. Kolja vloekte - het voelde verkeerd. Hij had al tientallen mannen neergestoken, maar nu was het of hij zijn wapen in ijs stootte, niet in levend vlees! Hij draaide zijn wapen en trok het terug. Er kwam geen bloed uit de wond.


  De vreemde zag hem met zijn ijzige ogen aan. ‘Jou had ik moeten kiezen,’ zei de verre stem. Dit keer bewogen de lippen helemaal niet, terwijl hij sprak. Daarbij hief hij zijn arm op als in een honende groet.


  Je wilt zijn zoals ik? Daar kan ik je wel bij helpen!’ siste Kolja en hij liet het wapen op de arm neerkomen. Het sneed krakend door het bevroren vlees en sneed de rechteronderarm van de vreemde af.


  Een ogenblik lang was alleen het huilen van de storm hoorbaar. De vreemde gaf geen kik. Ook scheen hij niet kwaad te zijn. Hij keek Kolja alleen strak in de ogen. Toen bukte hij zich zonder zijn ogen af te wenden en raapte de afgehakte onderarm op. Zwijgend drukte hij hem op de wond.


  Kolja had het gevoel dat het nog een beetje kouder werd. Als dikke witte aderen kropen lijnen van ijs over de naakte arm. Vervolgens liet de vreemde hem plotseling los. De onderarm was weer vast met de stomp vergroeid. De gestalte bewoog speels zijn vingers. ‘Je denkt dat ik zoals jij ben? Dat geloof ik niet.’


  De Drusniër week achteruit tot hij de hitte van de vuurschalen in zijn rug voelde. Hij sprong door de vlammen en draaide zich onmiddellijk weer om, er angstvallig op bedacht de vreemde niet te lang uit het oog te verliezen, maar deze was niet van zijn plaats gekomen.


  ‘Denken jullie dat jullie aan ons kunnen ontsnappen?’ Zijn grafstem klonk niet eens spottend. ‘Hoelang zullen jullie voorraden hout en olie nog reiken? Nog een dag? Een week of een maan? Wij wachten tot jullie laatste vuur uitgebrand is. Wij wachten al een hele tijd. Wij hebben geduld leren oefenen. Een maan is voor ons nauwelijks meer dan een ogenblik. Wij zullen kijken hoe jullie sterven. En wanneer jullie dood zijn, maken we ons meester van jullie lichamen. Daarin onderscheiden wij ons van onze broeders. Wij willen niet de levenden. Wij laten de doden weer opstaan. En omdat dat zo is, zal geen van jullie aan ons ontkomen.’


  


  Een droom die werkelijkheid is geworden


  


  Zacht ging de deur achter hem dicht. Tegelijk met het geluid viel alle spanning, alle ergernis van hem af. Zijn rug deed nog pijn van de inspanningen van die dag. Weer had hij vele uren over de tafels met kleitabletten gebogen gestaan in een poging van alle beslissingen in zijn geweldige rijk op de hoogte te blijven. Het was een werk waar nooit een einde aan kwam en dat bij hem altijd het onbehaaglijke gevoel achterliet dat hij iets belangrijks over het hoofd kon hebben gezien. De kleitabletten drukten zwaar als een berg op hem. Tot ’s avonds de deur zacht dichtging.


  Hij hoefde zich niet om te draaien om te weten wie er binnen was gekomen. Alleen zij waagde het dit vertrek te betreden zonder aan te kloppen. Hij rook haar geur. Het was de geur van de paarden in de koninklijke stallen. Niemand kon zo goed met dieren omgaan als de dochter van de uitgestrekte steppen in het oosten. Paarden waren haar lust en haar leven geweest, net als oorlog en plundertochten. Ze was een wilde kat. Hij moest grinniken toen hij eraan dacht hoe ze ontmaskerd was, nadat ze zijn paleis was binnengedrongen. Ze was een vechtpartij in de keuken begonnen en had daarbij angst en ontzetting om zich heen gezaaid. Het was haar niet gelukt om zich voor een nederig keukenmeisje uit te geven. Ze kon veel, maar zich voorgoed veranderen hoorde niet tot haar talenten.


  Hij voelde dat ze nu dicht achter hem stond. Ze was geluidloos door het grote vertrek gelopen waarin hij werkte en sliep. Ze zou hem niet storen, tot hij zich naar haar omdraaide. Ze wist hoe serieus hij zijn werk nam. En ze wist ook dat ze niet lang zou hoeven te wachten tot hij alles terzijde schoof om een paar uur van zalig nietsdoen met haar te genieten.


  Artax schoof de kleitablet die hij aan het lezen was terzijde. De aardverschuiving die een handelsweg versperd had, kon wachten, net als alle andere kleine en grote zorgen van het rijk. Opgelucht draaide hij zich om. Daar stond ze in al haar schoonheid, met vuile naakte voeten en een paar strosprieten in haar lange haar.


  Aan het veranderde gezicht van Shaya was hij nog steeds niet gewend. Een demon had haar geholpen bij haar vlucht uit het bergklooster, waarin ze op haar dood had gewacht. En deze demon was in haar plaats gestorven. Van dit verhaal snapte Artax nog altijd niets. Het zette zijn wereldbeeld op zijn kop. Een doodsvijand van de mensen had zijn leven geofferd om een onrecht te verhinderen. Als hij er niet was geweest, zou Shaya nu niet voor hem staan.


  ‘Aan het piekeren?’ Een zweempje vrolijkheid lag in haar stem. Ze vond het niet leuk wanneer hij er niet geheel en al voor haar was.


  ‘Ik heb de goden in stilte gedankt dat ze je weer naar mij gevoerd hebben.’


  ‘Dat waren niet de goden,’ antwoordde ze beslist. ‘Eerder het tegenovergestelde.’


  ‘Maar tot demonen kan ik geen dankgebed fluisteren.’


  ‘Zou de wereld misschien een betere plek zijn als we dat wel zouden kunnen?’


  Artax hief afwerend zijn handen op. Voor vanavond ben ik dik tevreden wanneer dit vertrek dankzij jou een betere plek wordt.’ Hij verslond haar met zijn ogen. Haar slanke, krachtige lichaam. Ze droeg alleen een rode tuniek die ternauwernood tot het midden van haar dijen reikte. Dat was het resultaat van hun jongste ruzietje geweest. Daarvoor had ze nog een wijde rijbroek gedragen, zoals onder de Ischkuzaia gebruikelijk was. Daar had hij zich zorgen over gemaakt. Ze was een Ischkuzaia! En wie daarachter kwam, zou ook wel eens op het idee kunnen komen wie zich in werkelijkheid achter dit keukenmeisje verborg, dat een plaats in het bed van een Onsterfelijke had weten te veroveren.


  Hij was er zich van bewust hoeveel er over hen geroddeld werd en hoevelen er waren die hen graag weer uit elkaar zouden willen drijven, dit eigenaardige keukenmeisje dat zo goed met paarden kon omgaan en de machtigste man ter wereld.


  ‘Wat voor gebed zal ik dan te horen krijgen?’ ging ze met een schelms lachje verder.


  Artax pakte haar hand en kuste die met een overdreven buiging. ‘Mag ik, in plaats van te bidden, het loflied op uw schoonheid inzetten, vrouw van mijn hart?’


  Ze lachte haar heldere, uitbundige lach, die onmogelijk te weerstaan was. ‘Wat een gezwollen onzin!’ Met deze woorden trok ze hem naar zich toe en kuste hem hartstochtelijk.


  Hij sloot zijn ogen en gaf zich helemaal over aan dit zalige gevoel. Gewillig liet hij zich door haar naar het grote bed trekken. Haar hand maakte zijn wikkelrok los en zocht vrijmoedig naar wat er in het verborgene groeide.


  ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde ze.


  ‘En ik dacht dat je alleen van paarden hield.’


  ‘Overdag.’ Ze lachte aanstekelijk. ‘’s Nachts wil ik dat domme pakpaard, dat de zorgen van een heel rijk op zijn schouders wil dragen.’ Ze liet zich achterovervallen en trok hem met zich mee op het bed.


  Alle zorgen van zich af laten vallen kon hij alleen aan haar zijde. Hij drukte haar stevig tegen zich aan. Ze was een vleesgeworden droom. Als jongeman had hij in zijn fantasie een vrouw geschapen en haar een naam gegeven: Almitra. Nooit had hij kunnen dromen hoeveel mooier de werkelijkheid kon zijn.


  Shaya trok haar tuniek uit en kuste hem opnieuw. Nog hartstochtelijker dan anders, alsof ze hem met huid en haar wilde verslinden. Plotseling ernstig drukte ze hem in het kussen, ging op hem zitten en keek hem lange tijd aan. Net alsof ze zijn gezicht voor altijd in haar geheugen wilde griffen. Anders was ze niet zo.


  Kr leek haar iets dwars te zitten.


  ‘Had je een vervelende dag in de stallen?’


  Ze snoof. ‘Kun je een goede dag hebben wanneer Hamura in de buurt is?’


  Artax kreunde. Het was niet de eerste keer dat ze zich over de stalmeester beklaagde. Hamura was trots en hij had het niet kunnen verkroppen dat een keukenmeisje plotseling de dienst in de koninklijke stallen uitmaakte, hoe goed ze ook met paarden kon omgaan. ‘Wat heeft hij dit keer gedaan?’


  ‘Hij slaat de paarden,’ barstte ze los. ‘Ik heb de striemen gezien... Hij is een rotvent! Een...’ Plotseling lag weer dat lachje op haar gezicht dat hij gewoon niet kon weerstaan. ‘Ik zal hem met de zweep laten afranselen. Dan weet hij wat het voor de paarden betekent om met de zweep te krijgen.’


  ‘Spreekt daar de wilde ruiterprinses? In dit opzicht moet je je een beetje inhouden...’


  ‘Inhouden?’ Ze sloeg hem verontwaardigd op zijn borst. ‘Shaya zou Hamura hebben laten vierendelen door de hengsten die hij geslagen had. Ik houd me dus al in...’ Opnieuw fonkelde een schalkse glinstering in haar ogen. ‘En nu ben ik in de stemming voor een wilde rit.’


  Hij kreeg een kleur en ze lachte. Ze had het altijd al leuk gevonden hem verlegen te zien. Ze nam nooit een blad voor de mond en zei hem altijd ronduit wat ze dacht. Misschien was het wel deze eigenschap waar hij het meest van hield. Elk van zijn dagen als vorst stond in het teken van leugens en intriges. Bij haar was er alleen waarheid. En ze deed wat ze aangekondigd had. Ze beminde hem met een hartstocht zoals hij lang niet meer had meegemaakt.


  Toen ze ademloos in elkaars armen lagen, begon ze te huilen.


  Hij streek door haar haar. ‘Wat is er?’


  ‘Ik ben zo gelukkig,’ kwam het er hortend uit.


  ‘Maar je hoeft toch niet te huilen als je gelukkig bent,’ zei hij geamuseerd.


  ‘Ik wel!’ was het koppige antwoord. ‘Voor mijn ongeluk heb ik allang geen tranen meer. De laatste heb ik voor mijn gelukkige uren bewaard.’


  Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar toen zweeg hij, trok haar gewoon tegen zich aan en hield zijn armen stevig om haar heen geslagen. Vaak was het heter om te zwijgen dan om te praten. Haar ademhaling werd rustiger. Ze wilde hem laten denken dat ze ingeslapen was, maar hij voelde dat ze de slaap niet zou kunnen vatten.


  Anders dan hij. De lange dag met de zorgen van het rijk had alle kracht uit zijn ledematen gezogen. Hij hield haar vast, luisterde vermoeid naar haar ademhaling, genoot ervan om de warmte van haar lichaam met zijn hele lijf te voelen. Haar bij zich hebben was een droom die werkelijkheid was geworden, was zijn laatste bewuste gedachte. Hij zou haar nooit meer loslaten. ‘Ik hou van je,’ fluisterde hij nog. Toen zonk hij weg in een diepe, droomloze slaap.


  


  Afscheid


  


  Weet dat mijn gedachten bij jou zijn‚


  waar ik me ook zal bevinden‚


  mijn wonderschone geliefde‚


  voor wie ik in de hemel danste.


  Nooit zal ik onze nachten onder de manen van Nangog vergeten.


  Jou te beminnen is als een droom.


  Maar nu moet ik ontwaken.


  Ik zie dat mijn liefde voor jou jouw positie schade berokkent.


  Ik zie dat mijn aanwezigheid in het paleis onvrede in het rijk zaait.


  Je hoort niet alleen mij toe.


  Te veel begerige blikken zijn op je gericht.


  Jouw liefde voor een keukenmeisje bruuskeert de dochters van je edelen.


  En bekendmaken wie ik werkelijk ben,


  zou tot een nieuwe oorlog met Luwien leiden.


  Ik moet gaan, omdat ik van je hou.


  Ik mag niet de reden worden


  dat je droom van een rechtvaardige wereld in duigen zal vallen.


  Jij bent mijn droom,


  Je zult het altijd zijn.


  In je paleis heb ik de mooiste uren van mijn leven beleefd


  en tegelijk ook de treurigste:


  het uur waarin ik uit mijn droom ontwaakte.


  Probeer niet om me te vinden, mijn geliefde.


  Het is niet voor ons weggelegd samen te leven als we wakker zijn,


  maar in mijn dromen zal ik voortaan altijd bij je zijn.


  


  GECITEERD NAAR EEN ANTIEKE KLEITABLET.


  SCHRIJFSTER: ONBEKEND, BEWAARD IN DE BIBLIOTHEEK VAN ISKENDRIA, ZAAL VAN DE VERZONKEN KONINKRIJKEN, KAST XXXVII, PLANK IX, KIST XV


  OPMERKING: BRIEF GESCHREVEN OP EEN HALF VERBRANDE KLEITABLET, GEVONDEN IN EEN VERKOOLDE KIST IN HET PALEIS VAN AKŠU


  


  Beroofd


  


  Artax staarde naar het spijkerschrift op de kleitablet in de verlaten kamer. Hij had ieder gevoel voor tijd verloren. Steeds weer had hij de regels in het stuntelige spijkerschrift gelezen die Shaya als afscheidsgeschenk voor hem had achtergelaten. Zijn tranen waren opgedroogd. Zijn ogen brandden, zijn keel was droog en hij had het gevoel dat er binnen in hem een laaiend vuur brandde dat hem zou vernietigen. Hij kon zijn blik niet afwenden. Iedere regel had hij honderden keren gelezen en nog steeds was elk woord een dolkstoot in zijn hart. Hoe had ze hem in de steek kunnen laten?


  Hij kon met geen van haar redenen instemmen. Hij was de Onsterfelijke van Aram! De eerste onder de zeven heersers van deze wereld! Hij kon bepalen met welke vrouw hij zijn leven wilde delen en geen enkele edelman in zijn rijk had het recht daarover kwaad te spreken!


  Hij las de woorden nop eens en ontdekte er vreemde gedachten achter. Was het Ashot geweest die Shaya omgepraat had, zijn vriend uit zijn kindertijd, of Mataan, die invalide was geworden toen hij hem in de Steenhorst het leven had gered?


  Die twee maakten zich voortdurend zorgen om het rijk, zorgen of hij alles wel goed zou doen. En allebei hadden ze niet veel met Shaya opgehad!


  Hoe kon hij haar terugvinden? Steeds weer had hij zich dat de laatste uren afgevraagd. En steeds weer was er maar één antwoord: wanneer ze niet gevonden wilde worden, zou al zijn macht hem niets helpen. Zij zou verdwenen blijven.


  Hij slikte. Haar geur hing nog altijd in de kamer. Wanneer hij zijn ogen sloot, kon hij zich gemakkelijk voorstellen dat ze achter hem op het bed rustte waarin ze zoveel nachten samen hadden gelegen. Het was een geur van paarden. Die geur was diep in haar huid en haar gedrongen.


  Ook hing het aroma van melk en honing nog in de lucht. Nadat hij haar een paar keer wegens haar paardengeur geplaagd had en haar ‘mijn wilde merrie’ had genoemd, was ze ’s avonds, wanneer ze uit de stallen terugkwam, haar lichaam met een mengsel van melk en honing gaan insmeren. Ze was er weliswaar van overtuigd geweest dat het de bronskleurige teint van haar huid mettertijd lichter zou maken, wat ze niet wilde, maar het had de stalgeur werkelijk verdreven. Voor een poosje tenminste.


  Artax staarde naar de witgekalkte muren. Wat had ze hem de afgelopen nacht hartstochtelijk bemind! Hij was gelukkig geweest, ervan overtuigd dat hun liefde haar vuur nooit zou verliezen. Ze had hem gewoon niet vaak genoeg kunnen kussen. Uiteindelijk was hij in slaap gevallen. Met haar in zijn armen. Toen ze bij het krieken van de dag ontwaakten, had zij hem vastgehouden. Ze had uit haar prachtige, donkerbruine ogen op hem neergekeken. Het was gewoon niet bij hem opgekomen dat ze hem misschien de hele nacht zo had aangekeken. Dat ze afscheid had genomen. Zijn gezicht zo diep in haar geheugen had geprent dat ze het tot aan het eind van haar levensdagen niet zou vergeten.


  Waren er nog andere aanwijzingen geweest waaruit hij haar voornemen om hem te verlaten had kunnen opmaken, als hij maar wat oplettender was geweest? De vorige avond was gewoon volmaakt geweest. Te volmaakt? Had ze alles gegeven om hem nog één keer gelukkig te zien?


  De laatste weken hadden ze er vaak levendig over gediscussieerd hoe hij zijn macht als vorst moest gebruiken. En er ook vaak over geruzied. Ze nam nooit iets als vanzelfsprekend aan, had de moed alles in twijfel te trekken en hem vaak voor dromer uitgemaakt. Zij had heel sterk geleken op de vrouw die hij zich ooit, toen hij nog boer was, had gewenst. Indertijd had hij niet de hoop gekoesterd ooit genoeg geld bij elkaar te kunnen sparen om zelfs maar een bruiloft te kunnen betalen. Hij was naar Nangog gegaan omdat men vertelde dat je daar snel rijk kon worden of snel de dood vond. In zekere zin had hij allebei gevonden. De boer Artax bestond niet meer. Het lot had hem tot de Onsterfelijke Aaron gemaakt en zelfs zijn jeugdvrienden herkenden hem niet meer wanneer ze voor hem stonden.


  Shaya, die als het keukenmeisje Kirum naar hem was teruggekeerd, kende al zijn geheimen. Bij haar had hij zich niet anders voor hoeven doen en hij had haar als geen ander kunnen vertrouwen. Wat moest hij zonder haar beginnen?


  Er werd op de deur geklopt, dringend, alsof het niet voor het eerst was. Toen stapte Ashot naar binnen zonder antwoord af te wachten. ‘Heer, de nieuwe troepen staan gereed. Al een uur lang. Ze...’


  Artax maakte een geërgerd gebaar. ‘Ik kan nu geen toespraak houden.’


  ‘Op de grote binnenplaats staan tienduizend man op u te wachten, heer. Ze vertrekken om op Nangog hun leven voor onze belangen te wagen, en u hebt niet eens de tijd om hun met een paar woorden moed in te spreken?’


  Woedend keek de heerser op. ‘En wie was degene die Kirum met zijn praatjes alle moed ontnam? jij of Mataan?’ Hij wees naar de kleitablet op tafel. ‘Wanneer ik dat lees, hoor ik jullie stemmen op de achtergrond.’


  ‘U hebt gelijk. Ik, en niemand anders, heb haar overtuigd. Mataan is niet mans genoeg meer het juiste te doen wanneer hij bang is u kwaad te maken. De schuld aan wat er gebeurd is, draag ik alleen. Wat wilt u nu doen? Mij in de leeuwenkuil laten gooien?’


  Geen slecht voorstel, meldden de stemmen van de vorige heersers zich in zijn hoofd. De laatste weken hadden ze hem nog maar zelden lastiggevallen. Misschien werden ze sterker wanneer hij door het ongeluk werd achtervolgd.


  Die leeuwen liggen ons na aan het hart. Ook zij worden beslist geplaagd door twijfel aan de zin van hun bestaan. Jij voedt hen al lange tijd niet meer met mals vrouwenvlees, zoals ik ooit heb gedaan. Wat waren dat heerlijke taferelen! Maar jij gunt hun niet eens een taaie verrader of zo’n mopperende zuurpruim als deze opschepperige veldheer van een Ashot.


  ‘Zwijg!’ Het woord was nauwelijks over zijn lippen of Artax werd er zich van bewust dat hij hardop gesproken had, wat niet nodig was om met de stemmen in zijn hoofd te communiceren. Ze lazen ook zijn gedachten.


  Zijn jeugdvriend Ashot keek hem bedremmeld aan.


  ‘Jij wordt niet voor de leeuwen gegooid, ik heb een erger lot voor je bedacht. Jij blijft hier in het paleis en het zal jouw taak zijn de mensen uit te kiezen die naar Nangog gaan. Zodra daar de eerste veldslagen geleverd worden, zal het enthousiasme voor de oorlog afnemen. Weldra zullen de jongemannen in de steden en dorpen onderduiken wanneer onze ronselaars daar komen. Jij zult er echter zorg voor dragen dat wij de aantallen leveren die de devanthars van ons eisen. Nog viermaal tienduizend in de volgende twaalf maanden.’


  ‘Heer, ik trek toch altijd...’


  Artax legde hem met een kort gebaar het zwijgen op. ‘Jij blijft hier! Ik voer onze krijgers op het slagveld aan. Nog langer in dit paleis vol herinneringen verblijven, vind ik onverdraaglijk.’


  Ashot keek hem doordringend aan. Hij deed geen moeite zijn teleurstelling te verbergen.


  Ooit had hij Artax gevraagd of die er langzamerhand plezier in kreeg oorlogen te voeren. Misschien was dat waar... Maar het was evenzeer waar dat hij de hoop koesterde dat Shaya zich onder de tienduizenden op de uitgestrekte binnenplaats van het paleis verborg. Misschien verkleed als krijger, misschien als marketentster in de legertros? Ze was een krijgsvrouw! Ja, daar moest ze zijn! Hij zou haar zoeken! En dat zou hij nooit opgeven, hoeveel goede redenen er ook waren om haar te vergeten en daardoor de rust in het rijk te bewaren.


  


  Ik had ooit een vriend


  


  Volodi marcheerde in een opperbeste stemming over het uitgestrekte terrein waarop zich de baardige bastaards hadden verzameld die aan de oproep voor het leger gevolg hadden gegeven. Het waren stinkende, gebrekkig uitgeruste kerels vol littekens. Tweede of derde zonen zonder uitzicht op een erfenis, struikrovers, oneerlijke paardenhandelaren en huurlingen die al voor allerlei denkbare heren hadden gevochten. Ze waren niet uniform gekleed en ze stonden niet ordelijk op het uitgestrekte terrein voor zijn koninklijke residentie opgesteld. Ze vormden min of meer gelijke groepen rond standaards die ze naar eigen goeddunken hadden gekozen. Meestal waren het dierenschedels op een dikke tak. Paarden, beren en wolven hadden hun kop verloren om de mannen een veldteken te bezorgen. Af en toe hing er ook gewoon een met runen beschilderd stuk leer aan een dwarsstok.


  Het waren allemaal vechtersbazen met slechte gebitten en een uitstekend moreel. Ieder van hen kon bij deze oorlog alleen maar winnen.


  Volodi knipoogde naar Quetzalli, die zijn zoon, in een wolfsvel gewikkeld, in haar armen hield. Zeven dagen oud was hij nu en hij kon schreeuwen als een veldheer midden in het krijgsgewoel. Op dit moment was hij gelukkig stil.


  ‘Heb je een toespraak voorbereid?’ vroeg ze bezorgd. Als priesteres hechtte ze grote waarde aan mooie woorden. Hem was het niet gegeven indrukwekkende redevoeringen te houden. Dat had hij altijd al geweten; maar sinds hij haar kende, dacht hij er meer over na wat hij bij gelegenheden als deze moest zeggen. En dat bezorgde hem de nodige hoofdbrekens. Hij bevond zich liever in het midden van het strijdgewoel dan op die rots waar hij dadelijk op zou klimmen, zodat iedereen hem kon zien.


  ‘Ik heb een plan,’ mompelde hij en hij kon aan Quetzalli’s ogen zien dat ze er geen woord van geloofde. Ze kende hem gewoon te goed.


  Volodi rekte zich in zijn volle lengte uit en klom toen op de raadsrots. Even dacht hij er nog aan dat hij nog geen jaar geleden een uitgestotene was geweest, een vogelvrijverklaarde op wiens hoofd een aanzienlijke beloning had gestaan. Hoezeer was alles sindsdien veranderd. Hij was tot Onsterfelijke opgeklommen! Nooit had hij zoiets zelfs maar durven dromen. En de mannen daar beneden respecteerden hem. De meesten tenminste.


  Toen hij boven stond, schraapte hij zijn keel. Zocht naar woorden. Een idee... Nu zou hij Kolja goed kunnen gebruiken. Die vervloekte schoft had hem weliswaar verraden, aan de Zapoten verkocht en hem daarmee een zekere dood tegemoet gestuurd. En toch was het deze vuile streek geweest die hem weer aan Quetzalli’s zijde en uiteindelijk op deze plek had gebracht. Hoe smerig het verraad ook was geweest, uiteindelijk was er alleen maar goeds uit voortgevloeid. Wat zou er eigenlijk van Kolja geworden zijn? Dikwijls miste hij hem. Wanneer hij hem ooit nog eens tegenkwam, zou hij hem eerst een flinke aframmeling geven! De klootzak!


  Waarschijnlijk zou Kolja hém met zelfs maar één arm een duchtig pak slaag geven. En wanneer ze dan beiden hun neus hadden gebroken en uit gesprongen lippen bloedden, zouden ze vrede sluiten en het onbeheerst op een zuipen zetten. Hij slikte. Zulke melancholieke bevliegingen pasten hem niet. Waarschijnlijk was Kolja allang dood. Het laatste wat hij van hem had gehoord, was dat Kolja aan de aanval op de tempel van de Zapoten had deelgenomen. Hij was aanvoerder van een van de groepen geweest die gekomen waren om hem te bevrijden. Een wrange grap van de goden!


  Volodi schraapte nogmaals zijn keel en liet zijn ogen over de mannen gaan die op het terrein verzameld waren. Een paar begonnen te morren, omdat hij nog steeds niets had gezegd.


  ‘Ik heb ooit een vriend gehad zoals je die beter niet kunt hebben. Een Drusniër. Hij was een vervloekt hoerenjong en een zuiper, en wanneer hij zijn dag niet had, hoefde je hem alleen maar scheef aan te kijken en hij sloeg je je tanden uit je bek. Vooral ’s ochtends na een nachtje doorzakken. Maar tijdens een veldslag verloor hij nooit de moed. Ook al was de vijand tien keer zo sterk, hij trad hun met een lach tegemoet. En als hij aan je zijde stond, was hij een betere bescherming dan het sterkste schild. Hij liet zich eerder in mootjes hakken dan zijn plaats in de slagorde te verlaten. Velen van jullie weten dat ik ooit een piraat in de Aegilische Zee en een legeraanvoerder in dienst van Aram was. Ik heb de strijdwagens van de Onsterfelijke Aaron tot midden in Luwien gevoerd om de beste smeden van zijn vijand te ontvoeren. Ik stond op de vlakte van Kush toen de Onsterfelijke Muwatta Arams boerenleger in de pan wilde hakken... Het was een slag waarbij niemand in een overwinning van Aram geloofde. Men heeft mij altijd ten strijde laten trekken in veldslagen die onmogelijk te winnen waren, want ik was maar een huurling uit Drusna. Een man wiens dood geen groot verlies was. En steeds was Kolja aan mijn zijde.’


  Volodi zweeg een ogenblik. De mannen luisterden, maar een enkeling begon onrustig te worden. Ze hielden niet van lange toespraken, net als hij. Hij moest nu snel afronden.


  Mannen, wanneer we naar Nangog gaan, zullen we demonen het hoofd moeten bieden. Ze zijn zo snel met hun zwaard dat het lemmet tot een glinsterend licht vervaagt. Ze hebben jullie de keel doorgesneden voor jullie zelfs maar je wapen hebben kunnen heffen om je te verdedigen. Ik heb tegen hen gevochten. Ik leef nog. Het enige goede wat je van hen kunt zeggen is dat ze knappe vrouwen hebben, tenminste als je van die magere houdt die nauwelijks iets hebben om vast te pakken.’


  Precies zoals hij had verwacht werden er enkele weinig vleiende opmerkingen over vrouwen gemaakt en hier en daar werd gelachen.


  ‘Zo’n vrouw heeft mijn vriend Kolja met één enkele zwaardhouw zijn arm afgeslagen.’ Het gelach verstomde.


  ‘En weten jullie wat hij toen heeft gedaan?’


  ‘Creperen!’ riep iemand achteraan.


  Volodi lachte. ‘Dan ken je Kolja niet! Zelfs als je hem zijn hoofd voor zijn voeten legt, zodat hij zijn smerige tenen van dichtbij kan bekijken, zou hij nog niet begrijpen dat het tijd is om dood te gaan. Hij heeft dat demonenwijf dat hem voor overwonnen hield en onvoorzichtig werd, neergeslagen. Vervolgens heeft hij zich op haar geworpen, haar stevig tegen de grond geduwd en zijn stomp in haar mond geramd, zodat ze in zijn bloed verdronken is. Zo’n man was Kolja. Een man uit Drusna! Jullie zijn allemaal Drusniërs, sterk en vastbesloten. Willen jullie voor mij strijden zoals Kolja?’


  ‘Ja!’ Bij lange na niet allen hadden geroepen. Velen leken besluiteloos. Volodi vroeg zich af of hij het verkeerde verhaal had verteld. Maar hij wilde dat ze wisten wat hun te wachten stond. Alleen dan zouden ze er niet vandoor gaan wanneer ze oog in oog met de verschrikkingen van Nangog stonden. Ze moesten voorbereid zijn.


  ‘Ik wil jullie niet met mooie woorden de oorlog in lokken. Jullie weten allemaal wie ik ben. Ik ben geen Onsterfelijke die al eeuwenlang heerst. Ik ben Volodi van Drie Eiken, iemand als jullie die door het noodlot tot Onsterfelijke is gemaakt. Ik weet wat jullie drijft en wat jullie daar op Nangog te wachten staat. Er is op onze wereld geen krijger die zo goed met het zwaard om kan gaan als deze demonenkinderen. Maar ze hebben er geen idee van wat het zeggen wil om het met Drusniërs aan de stok te hebben. Ze zullen ons in stukken moeten snijden en verbranden voor we ophouden met vechten. Waar of niet?’


  ‘Ja!’ klonk het uit honderden kelen.


  ‘Ze zullen de naam Drusna eerst met respect en dan vol angst uitspreken! Waar of niet?’


  ‘Ja!’ Nu was het bijna iedereen die riep.


  ‘Ze zullen moeten leren dat een Drusniër steeds weer opstaat, hoe vaak je hem ook neerslaat. Waar of niet?’


  ‘Ja!’ Enkelen sloegen met hun zwaard op hun schild en maakten een hels kabaal.


  ‘En wanneer we met hen klaar zijn, mogen de laatste vervloekte demonenkinderen blij zijn als we ze naar hun vaderland terug laten kruipen. Nangog is onze wereld! En iedereen die probeert die van ons af te pakken, zal het berouwen!’


  Inmiddels juichten allen hem toe. Volodi genoot van hun enthousiasme. Het was een onbeschrijflijk gevoel hun aanvoerder te zijn. Hij spreidde zijn armen. Langzaam ebde het geschreeuw weg. ‘De tijd om te vertrekken is gekomen. Weldra zal de Grote Beer een poort voor ons openen die ons naar de plaats voert die de goden voor ons bepaald hebben. Neem afscheid van alles wat je liefhebt en kom vervolgens terug hierheen als de zon in het zenit staat.’ Met deze woorden klom hij van de rots af.


  Opnieuw juichten zijn krijgers hem toe. Tientallen mannen strekten hun armen naar hem uit om zijn schouders aan te raken toen hij zich met Quetzalli terugtrok van de uitgestrekte vergaderplaats. Ze liepen zonder lijfwacht en het werd een moeilijke weg. De meeste krijgers hadden allang afscheid genomen. Hun vaderland en hun familieleden lagen ver achter hen.


  Eindelijk kwamen ze hij de voorste poort van de vorstelijke residentie. Pas hier versperden wachters de uitbundige krijgers de weg.


  Quetzalli trok hem naar een kleine personeelswoning vlak bij de poort. Zonder hem te zeggen wat ze van plan was, duwde ze de deur open. Binnen brandde een vuur in de haard, de vloer lag vol pelzen en op een kleine tafel stonden een kruik wijn, koud gebraden vlees en brood. Volodi keek verwonderd rond.


  ‘Ik vond dat we onze laatste uren niet te veel aan wandelingen moesten verspillen.’ Ze legde het kind in een kleine wieg bij de haard en lachte. ‘Dat verhaal van Kolja kende ik helemaal niet.’


  Volodi grijnsde. ‘Nou ja, in werkelijkheid heeft hij naar zijn afgehakte arm gestaard en gevloekt. Maar ik vond dat het verhaal zo beter klonk.’


  Quetzalli kwam heel dicht bij hem staan, streek hem liefkozend over zijn wang en keek naar hem op. ‘Je hebt het goed gedaan. Ik had niet gedacht dat je een zo overtuigende leugenaar kon zijn.’ In haar stem klonk nog altijd het vreemde accent van haar vaderland. Ze keek hem met haar prachtige, gitzwarte ogen aan. ‘Wil je alsjeblieft niet leren om zo goed tegen mij te liegen?’


  Hij kuste haar. ‘Absoluut niet!’


  ‘Ik weet dat je voor het kindergehuil wegloopt. Voor het feit dat ik er ’s nachts niet steeds meer voor je ben wanneer je naar me verlangt, voor de donkere kringen onder mijn ogen en voor het feit dat Wanya me ieder moment dat hij wakker is nodig heeft. Je bent een Onsterfelijke, maar toch niet anders dan de meeste mannen. De meesten gaan er in deze tijd vandoor en ik neem je dat niet kwalijk. Maar beloof me alsjeblieft dat je goed op jezelf zult passen. Kom weer bij me terug!’


  ‘Ik zal...’


  Quetzalli legde zacht haar hand op zijn mond. ‘Ik had je toch gevraagd niet tegen me te liegen?’ Ze glimlachte. ‘Zeg liever niets. Ik weet dat je het goed bedoelt en me gerust wilt stellen.’ Ze liet de wijde mantel van glinsterend gekleurde veren waarin hij haar zo graag zag van zich afglijden. ‘Laten we onze laatste uren niet aan woorden verspillen.’


  Volodi trok haar tegen zich aan en kuste haar vol hartstocht, terwijl haar handen naar zijn zwaardgordel tastten. Hij hield van haar en zou naar haar terugkeren; waarheen de goden hem ook zouden voeren, hij zou altijd terugkomen. Zij was zijn thuis, meer nog dan de kleine Wanya met zijn goudblonde haar en lichtbruine huid.


  Hij was zo dikwijls ten strijde getrokken en had het altijd overleefd. Ook wanneer ze het niet wilde horen, hij was er volkomen zeker van dat hij terug zou keren. Niets zou hem daarvan kunnen weerhouden!


  Dreunend viel zijn zware zwaardgordel op de vloer die met pelzen was bedekt. Haar hand gleed tussen zijn dijen en hij vergat alles om zich heen.


  


  Te veel handen


  


  Lyvianne had de pest aan dit vervloekte woud. Al dagenlang regende het zonder onderbreking en ze kon zich niet met een bezwering tegen de nattigheid beschermen. Dit was het land van de Grote Beer, van de devanthar die over Drusna waakte en ze voelde dat hij in de buurt was, ook al had ze hem tot dusver nog niet gezien. Hij beloerde haar. Het was haar niet duidelijk waarom hij haar nog niet had aangevallen, maar lang zou dit spelletje niet meer duren. Ze was via lange kronkelwegen uit het Verboden Dal hierheen gekomen. Ze droeg de Groene Geesten van daar in zich mee. Lyvianne voelde hun onrust. Ze wilden maar één ding: terug naar hun wereld, naar Nangog. Maar zij zou de Gouden Draak niet met lege handen onder ogen komen, niet zonder de tweede helft van Nangogs hart. Misschien zou ze hier eindelijk meer te weten komen!


  Lyvianne stond onder een grote eik waar de regen in dikke druppels door het bladerdak drong. Een zachte wind blies door het woud en vervulde de nacht met het geritsel van het vochtige loof. Wapens en helmen die in de takken rond het Heilige Woud hingen, sloegen zacht rinkelend tegen elkaar. Ze voelde de magie van deze plek. De macht uit het labyrint van stammen en hagen dat zich op het heuveltje in het midden van de open plek verhief. De kracht van de stenen die op onregelmatige afstanden van elkaar rond de open plek stonden en het pulseren van de alfenpaden die zich heel dicht in de buurt tot een grote ster verenigden.


  Lyvianne had de gedaante van een krijger uit Luwien gehouden. Ze had het niet gewaagd de herinneringen van een mensenkind te stelen om vervolgens ook diens gedaante aan te nemen. De devanthars waren te oplettend. Zo’n euveldaad zou hun niet zijn ontgaan. Ook had ze het niet gewaagd een van haar vroegere gedaantes aan te nemen. Niet ver van hier had ze ooit de jonge Bozidar van een trotse krijger tot een grijsaard laten verouderen, toen ze in een lange liefdesnacht het wezen van zijn leven bijna tot de laatste druppel had opgedronken. Ook in zijn herinneringen was de steen die ze zocht voor de helft met klimop overwoekerd.


  Het wolkendek brak en maanlicht overgoot de open plek in het bos met een onwerkelijke glans. Nu zag ze de steen! Onzeker keek ze naar het heiligdom. Er was daar, verborgen achter hagen en stammen, een priester. De elfin luisterde naar de nacht. Ze bande alle geluiden die haar afleidden van datgene wat ze wilde horen, stuk voor stuk uit haar waarneming. In de stilte die langzaam in haar groeide, hoorde ze nu de heimelijkere geluiden van het woud: de onrustige hartslag van een haas die niet ver van haar onder een struik zat en naar haar keek, het geritsel van veren die over dunne takjes en ruwe eierschalen wreven. Een merel die zich onrustig in haar nest hoog boven Lyvianne bewoog.


  Ook deze geluiden bande ze uit haar bewustzijn. En nu vernam ze eindelijk het geluid van een gelijkmatige ademhaling. Dat moest de priester zijn. Hij sliep en... Er was nog iemand! Een tweede ademhaling die zich bijna volkomen aan het langzame, rustige ritme van de ademtochten van de priester had aangepast. Haar achtervolger was hier!


  Lyviannes concentratie was verdwenen. De geluiden van het woud overspoelden haar weer. Het ademen was verdwenen, vele malen overstemd door de talloze andere geluiden van de nacht. De tijd restte haar niet meer om zich opnieuw zo te verdiepen dat ze alleen nog het ademen hoorde en misschien kon ontdekken waar haar achtervolger precies stond. Ze moest zich haasten. De alfenster in de buurt bood haar de mogelijkheid te vluchten. Ze kon...


  Een bitter lachje speelde om haar lippen. Natuurlijk zou haar achtervolger daar op haar wachten. Ongetwijfeld was het de Grote Beer, de beschermer van deze vervloekte wouden. Maar ze zou nu niet opgeven. Ze moest weten welk geheim de steen in zich borg.


  Zonder verder nog op haar dekking te letten, liep ze dwars over de open plek langs het heiligdom. Ze ging voor de machtige staande steen staan waartegen ze had geleund in de nacht waarin ze Bozidar hier had opgewacht. Vastbesloten rukte ze aan de klimopranken. Een met grove lijnen in de steen getekende vrouw kwam tevoorschijn. Het beeld dat Lyvianne al kende. De gevleugelde Išta. De godin stootte met een lange lans omlaag. Lyvianne trok verder aan de klimop, die zich steeds steviger aan de rots hechtte alsof hij het geheim in geen geval wilde prijsgeven. Langzaam kwam een kronkelende, slangachtige draak tevoorschijn. Hij had zijn kop in zijn nek gelegd en zijn bek was wijd open. Hij zag eruit alsof hij het naar de hemel uitschreeuwde van de pijn. Išta’s lans trof hem in zijn borst op de plaats waar het hart moest zitten.


  Lyvianne had intussen de klimop tot aan haar knieën weggetrokken. Het slangenlichaam strekte zich van onderen uit in de richting van twee handen. Wie was dat? Anatu, de devanthar die verblind was door liefde voor de Purperen Draak?


  De elfin trok haar dolk en sneed de taaie klimopranken dicht boven de grond door. Ongeduldig rukte ze het groen van de staande steen. En eindelijk kwam een vrouwengedaante tevoorschijn die haar handen smekend boven haar hoofd had geheven. Haar opgestoken haar was losgeraakt. Afzonderlijke haarlokken hingen over haar schouders omlaag. Ze droeg een lange jurk zonder mouwen. Om haar smalle heupen zat een brede gordel. Alles wat onder de heupen zat was in het duistere aardrijk verborgen. Duidelijk waren twee handen te zien die haar bij haar middel hadden gepakt.


  Lyvianne ramde de dolk in de aarde en wrikte de ineengestrengelde wortels opzij. Als een bezetene werkte ze door en verloor alle voorzichtigheid uit het oog. Wie was daar verder afgebeeld? In alle verhalen die ze over de moord op de Purperen Draak had gelezen, had alleen Išta gevochten.


  De zwarte aarde bleef in de lijnen zitten die in de steen waren gesneden. Lyvianne hield haar adem in: ze ontdekte twee armen die met schubben waren bedekt! En naar Anatu’s linkerknie greep nog een hand die Lyvianne onnatuurlijk groot leek. Wat toonde de afbeelding in haar geheel? En waarom stond die hier, midden in de wouden van Drusna, honderden mijlen van de plek vandaan waar Anatu en de Purperen Draak elkaar moesten hebben getroffen?


  Je vergist je, klonk een stem in haar hoofd. Het was hier in Druma waar Išta het tweetal opspoorde. Mijn zuster vertelde graag over de strijd. Ze beweerde dat de Purperen Draak met zijn machtige lichaam het woud van horizon tot horizon bad vernietigd. Als je baar mag geloven, dan duurde baar duel met de hemelslang vele uren en rondom hen stond het vernielde woud in lichterlaaie toen ze hem de doodsteek gaf.


  Lyvianne richtte zich langzaam op, zodat ze met haar rug naar de steen stond. Het verstoppertje spelen was dus voorbij. Op ongeveer dertig schreden afstand stond een gedaante in de schaduw van een machtige eik. De verschijning beantwoordde absoluut niet aan haar voorstelling van de Grote Beer. De man was goed gebouwd. Zonder schaamte toonde hij zijn mannelijkheid. Hij droeg geen draad aan zijn lichaam voor zover ze kon zien. Wel leken zijn benen onder de knie onnatuurlijk mager en ze waren met een díkke vacht bedekt. Dicht boven de navel bevond het lichaam zich in de schaduw. Van het hoofd was zelfs geen silhouet te ontdekken. Voor zover Lyvianne kon zien, droeg de vreemdeling geen wapen. Maar wanneer het om een devanthar ging - en wat kon het anders zijn, aangezien hij in haar gedachten kon dringen - zou hij speer noch zwaard noch boog nodig hebben om met haar af te rekenen. Duidelijk bespeurde ze de macht die van hem uitging. Hij was een god!


  Ik moet bekennen dat ik me een beetje beledigd voel, omdat je me voor mijn broeder, de Grote Beer, aanziet. Ik ben beslist mooier om te zien dan hij. Nauwelijks hadden deze woorden in haar gedachten geklonken of de gestalte trad in het glinsterende maanlicht. Hij stond licht gebogen door de kolossale everzwijnskop op zijn schouders, maar toch was hij meer dan twee schreden hoog. Zijn vingers eindigden in lange, zwarte klauwnagels. Hij was een angstaanjagend schepsel. Alleen in zijn doordringende blauwe ogen lag schoonheid.


  Je hebt me beschaamd, Lyvianne. Terwijl zijn stem nog steeds in haar gedachten klonk, kwam hij langzaam naar haar toe. Hij leek wantrouwend en gespannen. Ook al deed hij zijn best op een luchtige toon te praten, het was onmiskenbaar dat hij elk ogenblik met een aanval van haar rekening hield. Wanneer ze maar de geringste kans wilde hebben om te ontsnappen, moest ze hem verrassen. Ze mocht er niet over nadenken wat ze wilde doen, want blijkbaar las hij elk van haar gedachten.


  Daar heb je gelijk in. Hij trok zijn lippen terug. Kolossale slagtanden groeiden uit zijn kaken. Nee, je kunt me niet verrassen! Hoe zou je dat lukken? Je bent er tenslotte van overtuigd zoiets als een god voor je te hebben.


  Hij bleef staan. Zijn klauwhanden openden en sloten zich met een zacht geklik. Onwillekeurig stelde Lyvianne zich voor hoe deze klauwen zich in haar borst begroeven.


  Het hangt helemaal van jezelf af of dit gebeurt‚ elfin. Je hebt iets wat me interesseert. Speel dat verstandig uit en je bent niet in gevaar.


  Lyvianne begreep niet waarover hij het had.


  Ik heb je in het Verboden Dal gadegeslagen. Je was op het juiste spoor. Een heel tijdperk lang hebben we daar het hart van Nangog verborgen. Honderden jaren. Pas een paar weken geleden hebben we het weggebracht. Elk van de vrije devanthars moest daar als wachter dienstdoen. Uitgezonderd waren alken de zeven die over de grote koninkrijken waken. Ik was al met al vele jaren daar. Ontelbare saaie uren. En toch ben ik nooit op het idee gekomen de kapotgeslagen reliëfs nauwkeurig te bestuderen en me af te vragen of achter die vernielingen meerstak dan gewoon maar razernij van mensenkinderen die door de Groene Geesten waren bezeten. Eigenlijk had ik je daar moeten doden... Maar ik wilde zien waarheen je vervolgens ging. Dus in plaats daarvan volgde ik je. Je was heel voorzichtig, bent langs vele dwaalwegen in het Gouden Net gegaan. Twee keer was ik je bijna kwijt. En nu staan we hier. Verras me opnieuw, Lyvianne.


  De elfin herinnerde zich de verhalen die Bidayn haar had verteld. Haar leerling was dit monster een keer op Nangog tegengekomen en Nandalee had het teruggedreven. De devanthars waren bang voor de wapens die door de hemelslangen gesmeed waren. Maar Lyvianne had haar zwaard in Alfenmark achtergelaten. Ze bezat alleen het zwaard dat de Gouden Draak op de mensenmanier had vervaardigd en dat bij haar vermomming hoorde. Een wapen waarvoor de devanthar niet bang hoefde te zijn.


  De klauwen van de evermens klikten dreigend. Hij zette een stap in haar richting.


  ‘Išta was niet alleen toen ze hier kwam. Afgaande op de afbeelding op deze steen had ze minstens twee begeleiders.’


  De evenmens kneep zijn ogen tot spleetjes, toen stormde hij opeens op haar af.


  Lyvianne sprong opzij en trok in een reflex haar nutteloze wapen, maar de devanthar viel haar niet aan. Hij knielde bij de stèle en tastte met zijn klauwnagels over de lijnen die door een stuntelige hand in de steen waren gebeiteld, alsof hij er zich van wilde overtuigen dat zijn ogen hem geen drogbeeld voorschotelden.


  Lange tijd bleef hij zo zitten. Zijn adem ging zwaar. Lyvianne zou er een lief ding voor over hebben gehad om zijn gedachten te kennen. Ze stapte een eind achteruit en schoof haar zwaard weer in de schede.


  Eindelijk kwam de evermens weer overeind. Zonder een woord liep hij naar het heiligdom in het midden van de open plek en verdween achter de heggen en palen. Een ogenblik lang hoorde Lyvianne een geschrokken gehijg, toen werd er zacht gepraat.


  Het eerste ochtendlicht hulde het woud al in een teer zilvergrijs toen de evermens eindelijk terugkwam. Hij zat diep in haar gedachten. We moeten op reis. De Drusniërs hebben deze stèle van een plundertocht meegebracht. We moeten naar de heuvel Luma in Luwien, daar waar Anatu ooit een paleis van maanlicht heeft gebouwd. Ik geloof dat alles wat wij tot dusver over de dood van de Purperen Draak en het verraad van Anatu meenden te weten, een grote leugen is.


  Hij verliet de open plek en volgde een van de paden die naar de nabijgelegen alfenster voerde.


  Lyvianne aarzelde. De devanthar had het over ‘wij’ gehad. Zonder resultaat naar Alfenmark terugkeren was geen alternatief. Ging ze met de devanthar mee, dan zou de weg haar naar nieuwe roem leiden. Of het werd haar dood.


  Ze vermande zich. Ze was een drakenelfin, ze had geen keus.


  Het paleis van maanlicht


  


  ‘Waar wachten we op?’ Lyvianne had lang geaarzeld om het te vragen. Maar nu hurkten ze al meer dan een uur achter een lemen muur die zwart was van het roet. De evermens had haar via het Gouden Net naar een verlaten plek aan de rand van een uitgestrekte vlakte vol armetierige struiken en door de wind verwaaide distels gebracht. Ze hadden zich tussen de ruïnes van een armoedig boerendorp verstopt.


  ‘We wachten op de maan.’


  Klonk zijn stem dof of verbeeldde ze zich dat? Vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet, vond de elfin hun samenwerking onwezenlijk. Hij was een devanthar, een doodsvijand. In plaats van haar hierheen te brengen, had hij haar meteen moeten doden. Wat weerhield hem daarvan? Was het een gril van hem om haar te sparen? Op dit moment scheen hij in ieder geval niet aan haar dood te denken. Ook al hurkte hij naast haar, hij was tegelijkertijd ver weg.


  ‘Ze hield van deze plek,’ zei de evermens onverwacht.


  Lyvianne zweeg en hoopte dat hij misschien nog meer zou zeggen. Dat iemand van deze plek kon houden was haar een raadsel. Vóór hen verhief zich een eenzame heuvel waarop zich op de zanderige grond enkele steile rotsen en een labyrint van ruïnes bevonden. Daaromheen strekte het steppelandschap zich uit. Opgedroogde beekbeddingen liepen als diepe, kronkelende voren door het land.


  Op weg hierheen waren Lyvianne twee verlaten dorpen opgevallen. Ze had vossensporen gezien en de hoefafdrukken van wilde geiten. Er scheen nauwelijks water te zijn en dit gebied werd door de mensenkinderen duidelijk gemeden.


  ‘Haar magie is nog altijd niet helemaal verdwenen.’


  Had hij het over Anatu?


  ‘Een ogenblik nog.’ De evermens wees naar de bewolkte nachthemel. ‘Zo meteen zul je het zien!’


  De maan brak tussen de wolken door en plotseling veranderde de hele heuvel. Stralen van zilveren licht stegen tussen de steenruïnes omhoog, tastten tot hoog in de hemel of toverden sprookjesachtige lichtbogen in de nacht. Er verschenen doorzichtige muren, koepels en puntgevels van vluchtig zilver, maar er gaapten ook gaten in de muren. Vele stralen staken als speren ver over het vlakke land. Andere beefden als muren onder de stoten van een kolossale stormram.


  ‘Het is nog maar een schaduw van wat het vroeger was, Anatu’s paleis van maanlicht, gebouwd op de heuvel Luma. Een legende hij de mensenkinderen. Een schat van schoonheid en kennis. Daar...’


  Wolken schoven voor de maan en het lichtspel op de heuvel verbleekte even plotseling als het gekomen was.


  ‘Vroeger kwam ik hier graag en was ik een welkome gast. Ik heb nooit begrepen waarom ze het met de Purperen Draak heeft aangelegd. Een monster. De vijand. Uitgerekend zij die ernaar streefde schoonheid aan de wereld te schenken.’


  Had de evermens van Anatu gehouden? Lyvianne durfde het hem niet te vragen. En hoe kon híj over monsters spreken, deze lompe figuur met klauwhanden en de kop van een everzwijn! ‘Waarom heb je het haar niet gevraagd? Vraag het haar nu. Ze is toch jullie gevangene in de Gele Toren?’


  De evermens keek met zijn hemelsblauwe ogen op haar neer. ‘Ze raakte in de strijd zwaargewond. Išta heeft haar een speer door haar kaak tot in haar hersenen gestoten. Haar halve tong werd afgesneden en ze heeft haar verstand verloren. Ze kan alleen maar wat stamelen, spreekt onsamenhangend. De waanzin stuurt haar tong. Ze heeft het steeds weer over de levende spiegel. Als ik haar goed begrijp...’ Hij zuchtte. ‘Ze kan niet meer uitleggen wat ze daarmee bedoelt. Misschien gelooft ze ook dat zij het heeft gedaan. Haar verstand is als het paleis van maanlicht, alleen nog maar een ruïne.’


  ‘En je bent nooit hierheen teruggekeerd?’


  Zijn zware hoofd zonk op zijn borst. ‘Soms sta ik hier in nachten als het volle maan is. Ik wacht tot haar paleis er weer staat en droom van dat wat voor altijd verloren is.’


  ‘Jullie zijn de goden van deze wereld. Hadden jullie Anatu niet kunnen genezen?’


  Hij schudde zijn kop. ‘Natuurlijk hadden we dat kunnen doen. Maar mijn broeders en zusters hebben besloten dat het een deel van haar straf is om niet genezen te worden. Haar wonden gaan steeds weer open. Ze kan niet genezen en niet sterven. Ze heeft ons allen verraden, heeft met de vijand geslapen, met een draak!’ De laatste woorden schreeuwde hij uit in de nacht.


  Lyvianne week een eind voor hem terug. Zijn woede was als een verzengend vuur dat haar verstand dreigde aan te tasten. Nu was ze er zeker van dat hij vroeger van Anatu had gehouden. En hij kon het haar niet vergeven dat ze voor een ander had gekozen. ‘Waarom ben je nooit meer op de heuvel geklommen?’


  ‘Te veel herinneringen,’ antwoordde hij triest. ‘Maar vannacht wil ik die onder ogen zien. Ooit was daarboven een tempel. De hogepriesteres was de Tong van de Godin. Een mensendochter via wie mijn zuster sprak en met wie ze al haar gedachten en gevoelens deelde. De ziel van de hogepriesteres was met de hare verbonden. Deze priesteres kende haar beter dan wij, haar broeders en zusters. We zullen haar gaan zoeken en antwoorden van haar verlangen.’ ‘Hoe kun je hopen haar nog levend aan te treffen? Ze is maar een mensendochter. Ze moet allang dood zijn.’


  Hij draaide zich met een ruk om en keek haar aan met ogen die fonkelden van woede. ‘Ben je vergeten wie ik ben? Een god van de mensenkinderen! Ik krijg mijn antwoorden van hen, ook over de dood heen. Ze behoren toe aan ons devanthars. Voor altijd!’ Met deze woorden klom hij over het lage muurtje en liep naar de heuvel.


  Lyvianne volgde hem met een beklemd gevoel. Wanneer hij zo over de mensenkinderen dacht, wat moest hij dan wel niet van haar denken? Zag hij in haar ook alleen maar een hulpmiddel dat hij naar willekeur kon gebruiken? Ongeveer zoals zij de kobolds in haar vaderland zag? Ze zou geen moment aarzelen een of zelfs tien kobolds op te offeren als ze daarmee haar doel zou kunnen bereiken. Ze moest op haar hoede zijn. Ontsnappen aan de devanthar kon ze niet, ook al was hij nu met zijn gedachten ergens anders.


  Tussen distels en omgevallen zuilen door klommen ze de heuvel op. Wat hier ooit behalve het paleis van maanlicht had gestaan, was grondiger verwoest dan de toorn van de mensen alleen gekund zou hebben. Een aardbeving scheen de heuvel dooreen geschud te hebben. Of misschien de woede van de devanthars op de verraadster Anatu.


  Ongeveer midden op de heuvel stuitten ze op een kolossale muur van enorme steenblokken. Stukken van zuilen lagen als grote stenen vaten langs de muur. De bewerkte stenen werden gesierd door reliëfs die door het zand en de tijd bijna afgesleten waren.


  Van het ene moment op het andere verhief zich vlak voor de muur een wal van doorschijnend licht. Geschrokken week Lyvianne terug en struikelde toen haar wapenrok achter de distels bleef haken. De maan was weer achter de wolken vandaan gekomen.


  De elfin schold in stilte op zichzelf vanwege haar schrikachtigheid. Ze was in gedachten bij heel andere beelden geweest, had het magische paleis een ogenblik lang vergeten.


  De evermens draaide zich om en keek spottend op haar neer. De vacht rond zijn benen zat vol klitten. Plotseling kneep hij zijn ogen tot spleetjes. Híj hief zijn rechterhand op en boog zich naar voren. Zijn klauwhand schoot op haar af. Lyvianne rolde opzij en trok haar zwaard. Ook al kon ze dit gedachtelezende monster niet verrassen, ze zou zich niet zonder strijd gewonnen geven.


  ‘Rustig!’ Zijn donkere stem ging bij de elfin door merg en been. Hij raapte iets op wat vlak voor haar voeten tussen de stenen en het verdorde gras had gelegen. Een schedel!


  ‘De priester in het Heilige Woud kon me niet veel over de steen bij het heiligdom vertellen. Alleen dat vele honderden jaren geleden een zilveren leeuw uit de alfenster stapte en de hetman van Drie Eiken beval een leger krijgers te verzamelen. Hij beloofde hun een rijke buit wanneer ze hier die kwezels vermoordden die nog altijd de verraadster Anatu vereerden.’


  Lyvianne had de zilveren leeuw voor ogen die Bidayn had aangevallen toen ze allebei geprobeerd hadden Nangog te verlaten. Deze wezens van levend metaal waren machtige schepsels. ‘Wat is de taak van de leeuwen?’


  ‘Zij zijn de boden van de goden,’ verklaarde de evermens en hij legde de schedel op een van de stukken zuil neer. ‘Wíj sturen hen om berichten over te brengen of om poorten in het Gouden Net te openen. De mensenkinderen vrezen en vereren hen. Nooit zouden ze het wagen zich tegen de wens van een zilveren leeuw te verzetten. Ik vraag me alleen af wie de leeuw naar Drusna heeft gestuurd. Išta was het zeer zeker niet. Ze heeft de priesteressen hier altijd met respect behandeld. Met tegenzin weliswaar, maar ze zou zichzelf in een kwaad daglicht hebben gesteld als ze tegen de geestelijkheid zou hebben opgetreden.’


  ‘Waarom?’ Deze opvatting leek Lyvianne volkomen onlogisch. Išta zou toch steeds de afgunst en de intriges van de priesteressen hebben moeten vrezen?


  ‘Wij wisten allemaal dat Išta zich gepasseerd voelde toen wij zevenen uit ons midden diegenen kozen die de goddelijke leiders van de zeven machtigste koninkrijken van de mensenkinderen zouden worden. Velen van ons wilden die taak niet. Het was ons allen duidelijk hoeveel we van onze vrijheid zouden moeten opgeven als de keus op ons viel. De godenleiders zouden net herders zijn die hun kudde niet uit het oog mogen verliezen - voor eeuwig voorbeeld en hoeder van hun volk. Anatu had tegen deze zware taak geprotesteerd. Ze wilde geen godin van de mensenkinderen zijn. En toch kon ze de keus niet afwijzen.’


  ‘Maar waarom hebben jullie haar dan toch tot godin van Luwien gemaakt?’ Lyvianne was stomverbaasd hoe buitengewoon irrationeel de devanthars handelden, maar probeerde deze gedachte onmiddellijk te onderdrukken. Daarbij werd haar nog iets duidelijk. Hoe meer de evermens haar vertelde, hoe geringer haar vooruitzicht werd om het er levend af te brengen! Ze was een drakenelfin en dat wist hij. Alles wat ze te weten kwam, zou ze aan de Gouden Draak meedelen. En omdat ook hij haar gedachten kon lezen, kon ze, zelfs als ze dat zou willen, niets voor haar meester verheimelijken.


  ‘Anatu was de juiste keus, omdat ze, zo lang ik haar kende, een mooiere plek van de wereld wilde maken. Išta daarentegen ging het alleen om de macht. Zou het verraad van Anatu niet zo duidelijk zijn geweest en zou Išta ons niet de kop van de Purperen Draak als bewijs hebben gebracht, dan zou ze nooit de godin van de Luwiërs zijn geworden. Zelfs de priesteressen van Anatu hebben verklaard dat ze hun meesteres samen met de hemelslang hebben gezien. Zij zaten niet in het complot en daarom zijn ze niet gestraft.’


  Lyvianne keek naar de ruïnes. ‘En toch zijn ze vermoord. Waarom? Wíe stuurde de zilveren leeuw naar Drusna?’


  ‘Onze volkeren strijden tegen elkaar. Oorlogen en strooptochten zijn aan de orde van de dag. Maar het is wel ongewoon dat de Drusniërs het waagden een rooftocht zo diep in Luwien te ondernemen.’ Geërgerd schudde hij zijn machtige hoofd. ‘Misschien heeft de Grote Beer zijn leeuw gestuurd om de hetman van Drie Eiken met een gemakkelijke buit te belonen? De staande steen hebben ze meegenomen, omdat de hetman de afbeelding daarop wel mooi vond en omdat ze via de alfenpaden trokken. Over land hadden ze de zware steen nooit kunnen vervoeren. Laten we nu naar antwoorden zoeken!’ Met deze woorden hief de devanthar zijn machtige klauwen ten hemel en stootte een reeks merkwaardige, gorgelende geluiden uit.


  Lyvianne voelde hoe het magische net om hen heen veranderde. Het werd koeler, tot haar adem ten slotte in een wolkje voor haar mond hing. De bezwering die de evermens weefde, kende ze niet. Het was een soort magie die niet in harmonie met de natuur was. Ze parasiteerde op de wereld, ontnam de nacht zijn warmte, trok aan de krachtlijnen en Lyvianne voelde met schrik hoe zelfs haar eigen aura in de bezwering werd mee geweven om die te ondersteunen. Er liep een rilling over haar rug. Ze was een deel geworden van wat er nu gebeurde.


  Nog steeds slingerde de evermens zijn banspreuk naar de hemel. De stem van de devanthar werd met elk woord dieper. Hij had nu een vreemde galm alsof hij in een diepe put riep. De wolken pakten samen voor de maan en beroofden hem van zijn licht. Het paleis van Anatu verbleekte. Toen zelfs de sterren aan de hemel verdwenen, daalde er een absolute duisternis over de heuvel neer.


  In dit ogenblik van volkomen zwartheid glom er een licht in de lege oogkassen van de mensenschedel. Het was donkerrood als de gloed van een dovend vuur.


  ‘Wie ben je?’ vroeg de devanthar.


  ‘Alavashi, dienares van Anatu.’ De stem was slechts een gefluister dat de elfin omgaf als een plotselinge windvlaag die een naderende storm aankondigde.


  Lyvianne voelde hoe het magische net probeerde de tegennatuurlijke bezwering te verbreken, maar de devanthar onttrok daar alleen nog maar meer macht aan.


  ‘Wie heeft je gedood?’


  ‘Mannen wier haar van goud was en rood als het morgenrood. Ze hebben de tempel ontwijd. En die niet alleen...’


  ‘De rovers werden begeleid door een zilveren leeuw. Heb je hem herkend, Alavashi? Welke god diende hij?’


  ‘Hij was me onbekend.’


  ‘Vertoonde hij een bijzonder kenmerk? Had hij een gouden maan?’


  Een tijdlang was het stil. ‘Nee,’ klonk ten slotte het gefluister uit het nachtelijke duister.


  De evermens leek geërgerd.


  ‘Mag ik even?’ vroeg Lyvianne zacht. Zelfs haar eigen stem klonk haar nu donker en vreemd in de oren.


  De devanthar maakte een ongeduldig gebaar dat Lyvianne als toestemming opvatte.


  ‘De rovers hebben een staande steen gestolen met een afbeelding waarop Išta de Purperen Draak met een lans doorboort. Verder naar onderen is Anatu afgebeeld. Ze wordt vastgehouden. Wie hebben haar vastgehouden?’


  ‘Langarm en de vederman,’ klonk het gefluister uit de nacht.


  ‘Wie zijn dat?’ De vraag leverde Lyvianne een boze blik van de evermens op.


  ‘De vijand.’


  ‘Wat toont de afbeelding op de stèle?’ vroeg de evermens bars.


  ‘De waarheid achter de spiegel.’


  De devanthar vloekte. ‘Hetzelfde krankzinnige geklets als bij Anatu!’


  ‘We heeft de afbeelding gemaakt?’ vroeg Lyvianne.


  ‘Katakata, de steenhouwster.’


  ‘Wie gaf haar opdracht daarvoor?’ kwam de evermens er ongeduldig tussen.


  ‘Iyali, de Tong van de Godin,’ antwoordde de grafstem.


  ‘Heeft ze jullie verteld wat het betekent?’


  ‘Het is een beeld dat steeds weer in de gedachten van de godin was.’


  ‘Zo komen we niet verder,’ zei de evermens boos. ‘Waar is het graf van Iyali? Zeg me waar ze ligt!’


  ‘Dat wilden de mannen met het haar van het ochtendlicht ook weten. Ze waren erg wreed, maar we hebben Iyali niet verraden.’


  ‘Jij zult me...’


  ‘Wat, evermens? Wat zou je me kunnen aandoen? Ik ben vermoord. Mijn geslacht is allang uitgestorven. Alles wat in mijn leven van betekenis was, is verdwenen. Waarvoor zou ik nog bang moeten zijn? Ik ben alleen nog maar een stem.’


  De evermens zweeg. Al zijn woede leek vervlogen. De spanning week uit zijn ledematen. Hij besefte dat Alavashi gelijk had.


  Lyvianne was niet bereid om het al op te geven. De hogepriesteres had met de afbeelding op de steen een teken gegeven. Misschien waren er nog andere afbeeldingen. ‘Ik geloof dat Anatu groot onrecht is aangedaan. Wij zijn hier om haar naam van blaam te zuiveren. Help ons alsjeblieft, Alavašhi.’


  ‘Wie ben je? Ik ken je stem niet. Ben jij zijn nieuwe geliefde? Zijn stem is in al die eeuwen niet veranderd,’ klonk het uit het duister.


  ‘Een vriendin,’ haastte de evermens zich te zeggen en bij de gedachte aan wat dat betekende, liep Lyvianne een rilling over haar rug. Hij straalde macht uit. Maar die kop. En die klauwhanden. Zich voor te stellen dat die naar haar grepen...


  ‘Je blijft niet lang alleen.’ De stem van de priesteres klonk teleurgesteld. ‘Ze heeft zo lang op je gewacht. Op je gehoopt. Iyali heeft ons daarvan verteld.’


  ‘Ik was bij haar. Ze heeft haar verstand verloren. Ze praat onzin. Er is geen woord van te begrijpen.’


  ‘Iyali heeft Anatu’s gedachten gelezen. Ze was de Tong van de Godin. Ze deelde al haar geheimen. Je had alleen maar hoeven komen en je zou alles gehoord hebben! Ze heeft vol verlangen op je gewacht. Waar was je?’


  Lyvianne kon zien hoezeer die verwijtende vragen de evermens pijn deden. Hij boog zijn hoofd. Zijn neusgaten verwijdden zich. Hij haalde zwaar adem. ‘Het was een droevige tijd. Wij hebben elkaar allemaal bespioneerd. Iedereen was bang dat er nog meer verraders waren. Wanneer zelfs Anatu, die zich in alle opzichten altijd voorbeeldig had gedragen, het met een hemelslang had aangelegd, wie konden we dan nog vertrouwen?’


  ‘Toen Iyali begreep dat je niet meer zou komen, heeft ze die stèle laten vervaardigen, die Langarm en de vederman toonden. Er moesten nog meer beelden volgen. Katakata heeft zeven manen aan de afbeelding gewerkt.’


  ‘Hoe moesten de andere afbeeldingen eruitzien?’ drong de devanthar aan.


  ‘Ik weet het niet. Iyali was de Tong van de Godin! Ze is niet naar ons, eenvoudige priesteressen, gekomen om haar geheimen met ons te delen. Ze wilde die in Katakata’s beelden verstoppen, opdat jij ze zou kunnen vinden. Anatu heeft waarschijnlijk nooit de hoop opgegeven dat je op een dag naar haar paleis zou terugkeren. Maar in plaats van jou kwamen de mannen met het haar in de kleur van het ochtendlicht. En alles verdween.’


  ‘Wat is er van Iyali geworden?’ drong de evermens aan.


  De stem zweeg. Alleen het ruisen van de wind tussen de ruïnes was nog te horen. Toen werd de magische ban van de devanthar verbroken en kwam het maanlicht terug. Opnieuw was daar het magische paleis van Anatu.


  ‘Ze is weg,’ zei de evermens zacht en hij knielde neer. ‘Ze stierf liever dan de Drusniërs dit laatste geheim te verraden. Waarom zou ze het mij zeggen, nadat ik haar zo heb teleurgesteld.’ Met deze woorden duwde hij zijn klauwhanden in de steenachtige grond en groef een gat. Toen het ongeveer een voet diep was, stond hij op en pakte voorzichtig de schedel van het stuk zuil. ‘Vergeef me dat ik je in je slaap heb gestoord, Alavašhi,’ zei hij met een verbazingwekkend zachte stem. ‘Moge je van nu af in vrede rusten. En weet dat ik het onrecht dat Anatu is aangedaan aan het licht zal brengen. AI is het het laatste wat ik zal doen.’


  Lyvianne keek hem verrast aan. Zo’n grootmoedig gebaar had ze nooit van een devanthar verwacht. Waren ze toch anders dan men haar had verteld?


  Voorzichtig legde de evermens de schedel in de kleine kuil. Toen vulde hij het gat met zand en kiezelstenen. Uiteindelijk plukte hij een lila distelbloem en legde die op het graf. Grimmig richtte hij zich toen op. ‘We zullen achter de steen zoeken. Dat was de veiligste plek hier in de tempel. Daar zullen we het gebeente van Iyali vinden, want de deur naar dit vertrek kon alleen van buiten worden geopend. Als de priesteressen gestorven zijn zonder haar schuilplaats te verraden, moet ze daar van dorst zijn omgekomen.’


  


  Het water van het zwijgen


  


  De devanthar leidde Lyvianne tussen de ruïnes en de doorschijnende muren van het paleis van maanlicht verder de heuvel op. Steeds vaker zag ze bleke botten tussen de distels liggen. Het tempelcomplex moest geweldig zijn geweest. Ze beklommen trappen met versplinterde treden, passeerden half in elkaar gezakte deuropeningen, die ooit naar het binnenste van de heuvel moesten hebben geleid.


  Op enkele muren zaten nog resten van fresco’s. Ze toonden uitgestrekte weiden vol bloemen met vogels en kleine dieren. Op andere schilderingen zag Lyvianne vrouwen in witte gewaden die graan oogstten. Priesteressen?



  Ten slotte bereikten ze een binnenplaats die aan drie zijden omringd werd door brede, trapvormige terrassen. Hier wuifde een ware zee van distels, die een zware bloemengeur verspreidden. Her en der stonden bloemen tussen het onkruid en verhieven zich boomstompen verborgen tussen de wirwar van distels.


  ‘Dit was ooit de tuin van Anatu,’ verklaarde de evermens en in zijn stem lag de melancholie van de herinnering aan de gelukkige dagen van weleer. ‘Hij was ver buiten de grenzen van Luwien bekend. Hier groeiden bloemen en bomen uit alle delen van de wereld. De lucht was vervuld van vrolijk gekwinkeleer van vogels en het heerlijke aroma van exotische bloemen. Anatu heeft hier vele uren doorgebracht.’


  Op de binnenplaats verhieven zich drie stèles. De stenen waren twee keer zo groot als Lyvianne. Nieuwsgierig liep de elfin eromheen en streek zacht over het glad gepolijste oppervlak van de stèles. Ze schenen nooit door een afbeelding te zijn gesierd. Aan het eind van de korte rij stèles was nog een sokkel waar gebroken stenen omheen lagen.


  ‘De stèles zijn nieuw,’ merkte de evermens op en hij raapte een van de kapotgeslagen stenen op. ‘Vroeger was hier een zonnescherm gespannen en een fontein zorgde voor verkoeling van de lucht op warme dagen.’


  Lyvianne liep naar hem toe en bekeek het stuk steen in zijn klauwhand. ‘Het is hetzelfde gesteente als van de stèle in het Heilige Woud in Drusna.’ Ze keek om zich heen en draaide met haar voet een van de grotere rotsblokken om. Hierop was de omtrek van een bovenarm te zien. Iemand had net zo lang op het reliëf geslagen tot alleen de omtrekken van het beeld overgebleven waren.


  Langarm en de vederman, dacht Lyvianne. Niets van wat hier was overgebleven bewees dat ze ooit op de stèle waren afgebeeld. Waarom kwamen zij niet in de legende van Išta’s strijd tegen de Purperen Draak voor? Had de devanthar haar roem niet willen delen of was er nog een ander, duisterder geheim?


  De evermens legde de steen terug en ging naar een trap die tussen de terrassen aan de noordzijde van de binnenplaats omhoogleidde. Lyvianne volgde hem naar het derde terras, waar hij kort bleef staan, zich naar het westen keerde en ten slotte tussen de verdorde distels door naar de wand liep die het terras afsloot. Hier verhief zich een doornstruik die dicht tegen het metselwerk woekerde.


  De evermens sloeg de takken met geërgerde slagen van zijn klauwen opzij, hield abrupt op en vloekte. In het metselwerk voor hen was een gat geslagen.


  ‘Ze hebben ook de kamers achter de steen gevonden,’ zei de devanthar berustend. Hij sprak een machtswoord en een zilveren licht scheen in het donker achter de doorntakken.


  De doorgang was bijna tot heuphoogte gevuld met stukken steen en stuifzand. Het kostte de devanthar moeite zich door het gat te wringen. Ook Lyvianne moest kruipen om in de verborgen kamer te komen. Naar het scheen hadden drie devanthars een verbond gesloten om Anatu’s ondergang te bewerkstelligen. Ook de schuilplaats van de hogepriesteres was niet voor hen verborgen gebleven. Hoe kon de evermens hopen hier nog een spoor te vinden? Ze zouden niets hebben achtergelaten.


  Nieuwsgierig keek de elfin om zich heen. Ook de wanden van de geheime kamers waren beschilderd. Ze toonden een leeuwenjacht in het hoge riet. Anatu droeg een boog en een koker met pijlen. Aan haar zijde schreed een krijger met een evertandhelm. Zelfs in het zilveren licht dat de kleuren in de verkeerde tinten liet oplichten, was duidelijk te zien dat de krijger hemelsblauwe ogen had.


  ‘Iets gevonden?’ De devanthar bekeek haar sceptisch.


  ‘Je kent mijn gedachten.’


  ‘En jij probeert wat belangrijk is achter een stroom van onbelangrijke details te verbergen. Hoop je dat de banaliteiten me zo zullen vermoeien dat ik het opgeef tot op de bodem te kijken?’


  Lyvianne slikte. Toen dacht ze geconcentreerd aan het kinderliedje dat ze haar kleintjes zo vaak had voorgezongen.


  


  Schaduwlevers,


  Droomgevers‚


  Zwerven door de nacht.


  En sluipen o zo zacht.


  Ze zijn vrienden, heel vertrouwd,


  Hebben in je hart geschouwd...


  


  ‘Houd op met die onzin, Lyvianne. Ja het is waar, ik had een stormachtige liefdesrelatie met Anatu. Ik was vaak hier en het was mijn gekwetste ijdelheid die me ervan heeft weerhouden datgene wat hier is gebeurd tot op de bodem uit te zoeken... Hoe had ze aan een hagedis de voorkeur kunnen geven boven mij? Een monster! Onze doodsvijand! Daarom heb ik niet geprobeerd iets van wat hier gebeurd is te verhinderen. En zij is haar hoop altijd op mij blijven vestigen naar het schijnt. Išta heeft ervoor gezorgd dat Anatu niets meer kon vertellen. En alle bewijzen tegen haar waren overweldigend. Wat telde het dat het eigenlijk helemaal niet bij haar paste om ons te verraden, toen Išta de kop van de hemelslang die Anatu’s geliefde was geweest naar de Gele Toren kon brengen? En zelfs de priesteressen van deze vervloekte tempel hadden hem gezien. Hij was hier en had Anatu voor ieders ogen ontmoet. Ze wilden hun meesteres geen kwaad berokkenen, maar ze konden hun gedachten nog veel slechter verbergen dan jij, Lyvianne. De bewijzen tegen Anatu waren vernietigend. Ik... wij allemaal wilden haar niet helpen. We wilden haar niet genezen om haar leugens te horen. We wilden haar zien lijden voor haar verraad. Zelfs ik heb ervoor gestemd om haar in de schedel van haar geliefde op te sluiten in de Gele Toren, daar waar wij haar allen steeds weer moesten zien, opdat niemand van ons de prijs voor verraad zou vergeten... Ik kende de gave van Iyali, de Tong van de Godin. Maar waarom zou ik naar haar toe zijn gegaan? Ik heb in Anatu’s schuld geloofd, heb de smeekbeden in Anatu’s ogen genegeerd wanneer ik langs haar gevangenis kwam, heb niet naar haar gestamel geluisterd. O, gekwetste ijdelheid is mijn grote zwakheid. Išta heeft dat maar al te goed gezien.


  Maar ze schijnt bang te zijn geweest dat ik ooit weer nuchter zou gaan denken. Dus moest Iyali verdwijnen. Hoe ze dat precies heeft bewerkstelligd, weet ik niet. Het was beslist niet háár zilveren leeuw die de Drusniërs hier heeft gebracht. Misschien heeft ze de Grote Beer over de tempelschatten verteld en gehoopt dat hij een van zijn hetmannen met deze lucratieve strooptocht zou belonen.


  Misschien heeft Langarm of de vederman haar de zilveren leeuw geleend? Hoe ze de Drusniërs hier heeft gebracht is uiteindelijk onbelangrijk - ik ben er zeker van dat Išta de drijvende kracht is achter alles wat hier is gebeurd.’ Eindelijk zweeg hij even. Peinzend keek hij door de gang met de kleurig beschilderde wanden, waarop drie deuren uitkwamen. Uit de deur links van hen hadden ooit rookwolken over de stenen stijlen naar het plafond gekronkeld.


  ‘Jij denkt dat Išta hier is geweest nadat de Drusniërs vertrokken waren? Dat zij toen de afbeeldingen van de kapotgeslagen stenen bij de stèles heeft uitgewist en elke aanwijzing heeft laten verdwijnen naar wat Anatu niet meer kon zeggen, maar misschien nog kon denken en op deze manier aan haar Tong, de hogepriesteres Iyali, kon meedelen. Als dat zo is, zul je niets meer vinden.’


  De evermens lachte kil. ‘Zoals mijn zuster mij en mijn zwakheden kent, ken ik ook haar. Haar zwakke plek is haar verwaandheid. Ze was er zeker van dat de geroofde stèle in de wouden van Drusna nooit gevonden zou worden. Jou is ze echter opgevallen. En je hebt de vernielde fresco’s in de tempel in het Verboden Dal bekeken. Een plek waar ik duizenden uren heb doorgebracht zonder achter al die vernielingen iets meer te zoeken dan de blinde woede van naïeve mensenkinderen. Jij bent mijn hoop, Lyvianne. Jij bekijkt de wereld met andere ogen dan ik en je denkt anders dan wij devanthars. Jij kunt dingen ontdekken waaraan ik achteloos voorbijga. En wat voor sluwe, vooruitziende blik Išta ook mag hebben, dat ik met een alfenkind zou kunnen samenwerken om haar intriges aan het licht te brengen, zal ze nooit gedacht hebben.’


  Zijn verwachtingen drukten zwaar als een berg op Lyvianne. Ook vroeg ze zich af wat hij zou doen als ze hem teleurstelde. Met een hart vol twijfels stapte ze instinctief door de deur links van haar de kamer in waar de brand had gewoed. Hier lagen alleen nog maar roet en zwartgeblakerde kleischerven, die bijna de hele bodem bedekten.


  De elfin knielde neer en raapte een paar scherven op. Het waren ooit kleitabletten geweest. De grootste stukken die ze kon vinden, waren kleiner dan haar duimnagel. Als Iyali hier een laatste boodschap had achtergelaten, zou alles hier weliswaar nog zijn, maar het was onmogelijk een van de teksten te reconstrueren. Er lagen wel een miljoen scherven op de vloer van het grote vertrek.


  Aandachtig bekeek Lyvianne de donkere wanden. Waarschijnlijk hadden er houten kasten tegen de muren gestaan die een prooi van de vlammen waren geworden.


  ‘Hier zullen we niets vinden,’ zei ze en ze probeerde energiek en niet terneergeslagen te klinken toen ze weer overeind kwam en het vertrek verliet.


  De evermens liep achter haar aan toen ze de kamer aan het eind van de gang betrad. Het was een groot vertrek met een verrassend hoog plafond. Vroeger hadden hier gordijnen gehangen, waarvan nu alleen maar wat flarden waren overgebleven. In het midden van de kamer bevond zich een gemetselde verhoging, waarop resten van dikke tapijten lagen. Was dit Anatu’s geheime liefdesnestje geweest? De devanthar was in de deuropening blijven staan. Kennelijk vond hij het onaangenaam het vertrek te betreden. Was hij zijn jaloezie nog steeds niet te boven, of was er nog een andere reden dat hij deze kamer meed?


  Ook hier keek Lyvianne aandachtig rond. Ze trok tapijtflarden opzij en bestudeerde de wanden waarop fresco’s van bloemenweiden vol zangvogels te zien waren. De elfin opende haar Verborgen Oog en bekeek nauwkeurig de lijnen van het magische net die door de kamer liepen. Het waren er niet veel en ze trilden met een licht gouden kleur. Hier heersten rust en harmonie. Er was geen nawerking van een verborgen magische bezwering, en ook het drama dat zich hier ooit had afgespeeld toen Anatu verliefd werd op de Purperen Draak, had geen sporen in het magische net achtergelaten. Bovendien wees niets erop dat de Tong van de Godin hier haar toevlucht had gezocht. Zelfs Išta’s alomvattende vernielzucht had dit vertrek ontzien, het was alleen de tand des tijds die hier zijn werk had gedaan.


  ‘Niets,’ zei Lyvianne nuchter toen ze het vertrek verliet. Ze zag de teleurstelling van de evermens. Wat de derde kamer betrof, scheen hij geen hoop meer te koesteren.


  De elfin liep zo dicht langs hem heen dat ze zijn zweet rook. Een dierlijke geur die diep in haar binnenste iets losmaakte. Hij was niet onaangenaam. Waarom had de devanthar besloten de gedaante van een monster aan te nemen? Als de man met de blauwe ogen uit het jachttafereel bij de ingang de evermens in zijn vroegere gedaante was, was hij ooit echt knap geweest.


  Lyvianne merkte hoe hij haar aankeek en kreeg een kleur. Het feit dat hij elke gedachte van haar kon lezen wanneer hij dat wilde, had ze volkomen verdrongen. Bovendien stond ze in de gedaante van een man voor hem! Snel stapte ze door de deur de laatste kamer binnen.


  Het vertrek was klein, in tegenstelling tot het vorige, en er was alleen een badkuip die met een dikke laag stof was bedekt, net als diverse glazen flesjes die naast de kuip op een rijtje stonden, Lyviannes ogen gleden langs de wanden in de vertwijfelde hoop een verborgen aanwijzing te vinden. Hier zat het stucwerk vol scheuren. De kamer was door de beving die de heuvel getroffen had meer beschadigd dan beide andere vertrekken, De blauwgeverfde wanden toonden vissen, octopussen en dolfijnen.


  Lyvianne boog zich over de kuip en streek door het stof. Daaronder kwam dik, donkergroen glas tevoorschijn. Helemaal in de hoek lag iets.


  ‘Geen spoor van Iyali,’ zei de elfin toen de devanthar naast haar kwam staan. ‘Het lijkt erop dat Išta zeer grondig te werk is gegaan.’


  ‘Nee,’ wierp de evermens tegen en hij wees naar de lange rij identieke flesjes op de grond. ‘Het schijnt dat Iyali erg dapper is geweest. Ze is in het water van het zwijgen gestapt en dat vergt veel moed!’


  Lyvianne luisterde maar met één oor, ze boog zich ver voorover en raapte een voorwerp van de bodem van het vlakke bekken op. Het was een gouden ring met een dikke korst opgedroogde modder erop. De ring had de vorm van een slang die zich in een spiraal had gekronkeld. Voor werk van mensenhanden was hij bijzonder goed gelukt. Elke schub van de slang was afgebeeld en als ogen waren er robijnsplinters in gezet. ‘Wat is het water van het zwijgen? Bedoel je dat ze zich in deze kuip verdronken heeft?’


  ‘Daarmee had ze de geheimen die Anatu haar had toevertrouwd niet kunnen bewaren. Je weet wat ik met Alavašhi heb gedaan. Išta zou er ook niet voor zijn teruggeschrokken Iyali’s stem uit de eeuwige duisternis terug te roepen. Ze zou de priesteres onder druk hebben gezet. Sinds Išta’s strijd tegen de Purperen Draak was er nog niet veel tijd verstreken. Misschien zou ze levende familieleden van Iyali hebben opgespoord of gedreigd hebben alle priesteressen wreed te laten vermoorden. Wie weet... Išta is zeer bedreven in liet vinden van de zwakke plekken van mensen en devanthars, Zelfs de dood zou Iyali niet tegen mijn wrede zuster beschermd hebben. Het enige wat wij devanthars nodig hebben om de stemmen van de overledenen op te roepen is een bot of een haarlok. Iyali is in een bad met zuur gestapt, zodat er niets meer van haar over zou blijven. Het water van het zwijgen. De enige manier om voor altijd vrede te vinden.’


  Lyvianne probeerde zich voor te stellen wat de priesteres doorgemaakt had. Hoe was ze in het bad gestapt? Hoe had ze de pijn verdragen toen het zuur haar huid oploste en het spierweefsel wegvrat? Hoe had ze weerstand kunnen bieden aan de drang uit het bad te springen, zodat de pijn zou verdwijnen?


  ‘Hoe kon Išta de ring over het hoofd zien?’


  De evermens snoof. Tijdens de eerste uren na Iyali ’s zelfmoord zal het zuur troebel zijn geweest. Men heeft niet tot op de bodem van de kuip kunnen kijken. En daarna... wie zijn hand naar de ring had uitgestrekt, zou er bittere spijt van hebben gekregen.’


  ‘Maar Išta, had zij de ring niet mee moeten nemen?’


  ‘Waarom? Goud betekent niets voor ons devanthars. En de ring is van geen enkel nut om de geest van Iyali op te roepen. Išta zal hebben staan schuimbekken van woede toen ze hier was. Iyali is door haar zelfmoord voor altijd aan haar ontsnapt en mijn zuster Išta zal er nooit helemaal zeker van kunnen zijn of de Tong van de Godin niet toch nog een aanwijzing voor het complot tegen haar meesteres heeft achtergelaten.’


  ‘Nou, niet hier, lijkt me.’ Lyvianne sloot haar hand om de ring. ‘Ik kon niets ontdekken. Ik...’ Hij zou het merken. Het was een fout om te proberen hem te misleiden.


  ‘Goed dat je dat beseft,’ zei de devanthar bruusk. ‘Mij ontgaat geen enkele van je gedachten. Wat wil je dus met die ring?’


  ‘Er zijn vele soorten magie in Alfenmark. Ik ken iemand die ver op duistere paden gelopen heeft. Misschien zou zij met behulp van de ring contact met Iyali kunnen leggen. Daarvoor moet je me vertrouwen en mij met de ring laten gaan.’


  ‘Wanneer ik je laat gaan, zul je naar je meester, die hagedis, gaan.’


  Lyvianne knikte. ‘Ik heb trouw gezworen aan de Gouden Draak.


  Ik zou hem nooit verraden. Maar eerst zal ik naar de magieweefster gaan die met de ring...’


  ‘Ik zie de duisternis in je hart, elfin. Ik zie wat je met je kinderen hebt gedaan. Waarom zou ik je vertrouwen?’ Hij zette een stap in haar richting. Opnieuw werd Lyvianne door zijn dierlijke geur omhuld. ‘Ik zou je moeten doden. Jouw wereld zou een betere plek worden wanneer je nooit zou terugkeren.’ Zijn klauwhand sloot zich om haar keel.


  ‘Wanneer je me nu doodt, zul je de waarheid over Anatu nooit horen.’


  De druk van de klauwhand werd een beetje minder. ‘Dat zal ik ook niet wanneer ik je laat gaan - want je hebt geen reden om terug te komen.’


  ‘Ik zal terugkomen om van de val van Išta getuige te zijn. Haar ondergang is ook een overwinning voor Alfenmark.’


  De devanthar hijgde. Hij liet haar los en week terug. ‘Dat meen je werkelijk.’ Verbaasd keek hij haar aan. ‘Ga! Over achtentwintig dagen, wanneer Anatu’s paleis van maanlicht opnieuw op deze heuvel staat, verwacht ik je in de tuin van de godin.’


  ‘En als ik meer tijd nodig heb? De magieweefster die ik om hulp moet vragen is grillig. Het zou weken kunnen duren haar ertoe te bewegen. Ze zal zich met bloed laten betalen.’


  ‘Het interesseert me niet wat je moet doen. Over zesenvijftig dagen, bij de tweede nacht met vollemaan, zal ik nog een keer hier zijn om op je te wachten. Kom je ook dan niet, dan zal ik naar Alfenmark komen. En geloof me, ik zal je sneller vinden dan je beschermer, de gouden hagedis, mij kan opsporen. Probeer me niet te bedriegen, Lyvianne!’ Met deze woorden verliet hij de kamer. Ze hoorde zijn everzwijnhoeven buiten in de gang echoën. Toen was het stil, op het ritselen van de dorre distels in de wind na.


  De elfin bekeek het bad waarin Iyali op zo’n verschrikkelijke manier gestorven was. ‘Je bent nooit in veiligheid, priesteres. Wat voor offer je ook brengt.’


  


  Het laatste kwartier


  


  ‘Hé, Galar!’ Een gezicht omlijst door een staalgrijze baard verscheen onder het afdak van bladeren dat ze hadden gemaakt. ‘Roep die invalide en die twee andere sukkels met wie je hier opgedoken bent!’ blafte kapitein Hartwig tegen hem. ‘Ik heb een mooi klusje voor jullie.’


  Hartwig was de commandant van de eenheid waarbij ze waren ingedeeld. Hij was een ijzervreter, een veteraan uit de oorlog tussen het koboldvolk van de IJsbaarden en de dwergen van Ishaven, waarover Galar tot een week geleden nog maar weinig had gehoord. Het was een lange, bloedige lijdensweg geweest die Hartwig zo hard als een stuk graniet had gemaakt. Hun commandant had vanaf de eerste dag geroken dat er met Galar en zijn kameraden iets niet klopte.


  ‘Vooruit, vooruit!’ blafte hij nu. ‘Of moet ik jullie misschien een handje helpen?’


  Glamir was als eerste wakker. Hij slaakte een diepe zucht toen hij zijn ogen opsloeg. Hij klaagde nooit, maar Galar wist hoeveel last zijn makker van de vochtige koude had. ‘Hartwig heeft kennelijk zin ons te pesten,’ siste hij.


  ‘Dat heb ik wel gehoord!’ bromde de kapitein. ‘En ik verzeker je, je hebt geen idee hoe moeilijk ik het jullie kan maken. Tot nu toe heb ik jullie vertroetelt als mijn kleinkinderen, maar dat is nu afgelopen!’ Hij sloeg met de dikke wijnstok die het teken van zijn rang was op het provisorische loofdak. Bij de derde slag zakte het in elkaar.


  Vloekend schoof Galar de natte takken opzij en trok Glamir overeind. Nyr en Bailin waren inmiddels ook overeind gekomen. Samen liepen ze over het gladde pad dat omlaag naar het dal leidde. Geen van hen keek achterom naar hun onderkomen; behalve hun mantels en de kleren daaronder bezaten ze trouwens toch niets. Alleen Bailin droeg een bijl aan zijn gordel.


  Onophoudelijk kletterde de regen op hen neer. De druppels lieten de modder opspatten. Smalle beekjes hadden voren in de weg uitgesleten. Dikke rookwolken zakten de helling af, alsof ook die door de regen naar het dal werden gedreven. Honderden dwergen bivakkeerden net als zij onder de pijnbomen die zich aan de berg-helling vastklampten. Een aantal dwergen had een onderkomen in de aarde gegraven. Holen, zwart van het roet, waaruit een blauwgrijze walm wolkte. Maar de meesten hadden uit angst voor modderlawines alleen maar een onderkomen van takken gemaakt, dat hen maar weinig tegen de onophoudelijke regen beschermde. Er was geen droog hout meer. De mannen werden gewoon gerookt door elk vuur waar ze omheen zaten. De stemming was tot een dieptepunt gezakt.


  Niemand scheen te weten waar dit dal lag waar ze via de alfenster terechtgekomen waren. Zelfs hun officieren niet. Het was volkomen onduidelijk waarom alles zo geheimgehouden werd. Ze waren nog in Alfenmark, daar was Galar heel zeker van. Wat kon hun hier overkomen, behalve dat ze elkaar naar de keel zouden vliegen?


  Onder in het dal klonken doffe bijlslagen. Sinds ze hier waren aangekomen, hoorden ze dat lawaai. Zelfs ’s nachts was het niet stil.


  Galar ondersteunde Glamir, die zich op de gladde weg met zijn kruk maar nauwelijks staande kon houden op zijn resterende been. Voor wat voor klus zouden ze uitgekozen zijn?


  Toen ze verder afdaalden verdwenen de pijnbomen van de hellingen. Er waren alleen nog maar boomstompen overgebleven. Niet ver van de beek die bruin was van de modder waren tientallen langwerpige huizen gebouwd die Galar onwaarschijnlijk groot leken. Fundamenten voor nog een aantal hutten waren al gelegd. Vloekende dwergen stonden in half ondergelopen gaten om met kolossale trekzagen planken uit de pijnboomstammen te zagen. Eentje balanceerde er steeds op de stam, terwijl de tweede onder in het gat de zaag naar zich omlaag trok. Een ellendig karwei dat een lachje rond Galars lippen toverde. Het kon dus nog erger dan bij dit rotweer over modderige paden te moeten lopen.


  Ze bereikten de nieuw gebouwde nederzetting tegelijk met een muildierkaravaan. Nieuwsgierig keek Galar toe hoe vaten en zware in oliedoek gewikkelde bundels de nieuwe pakhuizen in gedragen werden.


  ‘Sta niet te gapen!’ snauwde Hartwig, die hen op de voet gevolgd was. ‘Jullie moeten daarheen!’ Daarbij wees de kapitein met zijn wijnstok op een schuur die helemaal aan het eind van de nederzetting stond. De poort, waarin nog een klein deurtje zat, was zo groot dat een volgeladen hooiwagen er zonder problemen door had kunnen rijden.


  ‘Met die hut is iets loos,’ mompelde Glamir toen ze ernaartoe liepen. ‘De knie die ik eigenlijk mis, speelt me parten. Dat gebeurt altijd wanneer er stront aan de knikker is. Die barak daar belooft niet veel goeds.’


  Voor de schuur tikte de kapitein Bailin met zijn stok tegen zijn borst, ‘Jij kunt weer met me meekomen. Jij bent geen slechte vent.’


  Hun redder met de rode baard uit de IJzeren Zalen lachte spottend. ‘Bedankt voor het compliment, maar wanneer ik deed wat je me voorstelt, zou ik niet de man zijn die je in me ziet.’


  Hartwig fronste zijn voorhoofd alsof hij een ogenblik tijd nodig had om te begrijpen wat Bailin bedoelde. Toen schudde hij geërgerd zijn hoofd. ‘Kom liever met mij mee. Je zult er spijt van krijgen als je daar binnengaat.’


  ‘Ik blijf bij mijn kameraden,’ antwoordde Bailin zonder te aarzelen. ‘Iemand moet tenslotte op hen passen.’


  Wat hem betrof, had Roodbaard ’m gerust mogen smeren, dacht Galar. Dat hij bleef had helemaal niets met loyaliteit te maken. Hij vertrouwde hen nog steeds voor geen cent.


  ‘Ook goed,’ zei Hartwig rustig. ‘Ieder is de smid van zijn eigen fortuin.’ Met deze woorden opende hij het kleine deurtje en duwde hen de schuur in.


  Het eerste ogenblik kon Galar nauwelijks iets zien. Het rook er naar dennenhars, pas gezaagd hout en nog iets anders, iets ranzigs dat hij niet meteen thuis kon brengen maar dat hem toch vertrouwd voorkwam. De regen trommelde op het dak en op enkele plaatsen droop het water door gaten tussen de dakspanen. Door kieren in de wanden van ruwe planken viel een beetje licht naar binnen.


  Aan het andere einde van de schuur klonk rumoer in het donker en toen vroeg een verbazingwekkend luide, zware stem iets in een taal die Galar niet kende. Op hetzelfde moment werd het deurtje achter hen dichtgedaan.


  De houten vloer trilde onder zware stappen.


  ‘Bij de tieten van mijn voedster,’ kreunde Glamir naast hem. Het was de eerste keer dat Galar angst in de stem van zijn kameraad hoorde. ‘Dat zijn trollen!’


  Nu zag de smid het ook. Dit was geen schuur! Het was een verblijf waarvan de afmetingen aan de reusachtige lijven van de trollen waren aangepast. Vijf grote, grijze gestalten kwamen door het schemerlicht op hen af. Afgezien van hun smoezelige lendendoeken en leren riemen waaraan tientallen talismans bungelden, waren de trollen naakt. Hun lichamen waren versierd met opgezwollen littekens. Ieder van hen droeg een zware knots die uit een jonge boomstam was gesneden.


  Galar greep naar zijn gordel, maar daar was geen wapen. Zelfs geen mes.


  Bailin drong zich voor hen en hief zijn bijl op.


  ‘Klote!’ siste Nyr.


  Een van de trollen zei iets onverstaanbaars, waarop een ander met een verschrikkelijk accent in nauwelijks verstaanbaar dwergs antwoordde. ‘Je hebt gelijk, Bolbur, ze hebben het avondeten gebracht.’


  


  Een simpel plan


  


  Het zal in de toekomst van grote betekenis zijn te zien wat er op de slagvelden op Nangog gebeurt zonder daar aanwezig te zijn. Ik zou willen voorstellen dat we in het Niets afwachten, in de buurt van een alfenpad, waarlangs we snel op het gevechtsterrein kunnen komen voor het geval de devanthars besluiten in het gevecht tussenbeide te komen. Zodra ze dit doen vallen we aan en beëindigen wat in Selinunt mislukt is.


  De Duistere Draak keek naar de duintoppen in de verte. Hij vond het vermoeiend om naar zijn broeder de Gouden Draak te luisteren. De tweedsgeschapene hoorde zichzelf te graag praten. Over de troepen die zich verzamelden, en over zijn geweldige plannen, maar tot dusver was er weinig concreets te horen geweest.


  De Vlammende Draak verveelde zich in ieder geval even stierlijk bij het geklets van hun gouden broeder als hij. De staart van zijn nestbroeder woelde door het zand en hij staarde omhoog naar de uitgestrekte sterrenhemel boven de woestijn.


  Neem me niet kwalijk, broeder, maar wat voor bezwering zou je daar willen weven? mengde de Lentebode zich in het gesprek. Zullen de devanthars die niet meteen ontdekken en verstoren?


  Ik denk het niet, antwoordde de Gouden Draak uitdagend zelfverzekerd. Wij zullen gebruikmaken van schepsels die van nature van magie doordrongen zijn. Het zullen wel overwegend elfen zijn. Geen devanthar zal achterdocht koesteren wanneer een elf een duidelijk ontwikkelde aura heeft‚ die op velerlei wijzen in verbinding met het magische net staat. De magische ban die over ben is gelegd, zal alleen de meest oplettende waarnemers opvallen. En ik ben er zeker van dat de devanthars in de hitte van het gevecht wel iets anders te doen hebben dan elf voor elf nauwkeurig in de gaten te houden. Wij zullen door de ogen van de elfen kijken en we zonden hen zelfs met onze stem kunnen laten spreken om via hen bevelen te geven en op de gebeurtenissen tijdens de slag te reageren.


  Deze magie moet je ons nader verklaren, broeder. De Smaragdgroene Draak had zijn kop naar voren gestoken en de weetgierigheid was er duidelijk vanaf te lezen. Zelden had de Duistere Draak hem zo geëmotioneerd gezien. Meestal streefde zijn broeder naar rust en compromissen. Maar hij was ook degene van hen die de meeste tijd besteedde aan het bestuderen van de geheimen van de schepping van de alfen. In het bijzonder van die zaken die met het Gouden Net en het magieweven te maken hadden.


  De Gouden Draak begon aan een wijdlopige verklaring, maar geheel tegen zijn gewoonte onderbrak de Smaragdgroene hem ongeduldig. Ik weet het, ik weet het... Deze weg heb ik zelf al bewandeld. Maar hoe verhinder je dat de alfenkinderen onder je magische ban schade oplopen? Ik heb zelf vele jaren geleden op dit terrein van de beheersingsmagie geëxperimenteerd en alle alfenkinderen met wie ik heb gewerkt, hebben er blijvende schade van ondervonden. Ik kon geen manier vinden om dat te verhinderen. Hun hersenen vechten tegen die bezetenheid. Natuurlijk is het een kleinigheid deze weerstand te overwinnen. Maar het vernietigt delen van hun brein. Ze verliezen hun vermogen om zichzelf te bewegen. Wanneer wij ons terugtrekken zijn ze volkomen apathisch. Alsof wij door de magie hun persoonlijkheid hebben uitgewist.


  Is dat werkelijk zo tragisch? vroeg de Gouden Draak. Er zijn elfen genoeg. Dan offeren we er maar een paar op. De voordelen overtreffen verre de nadelen. Natuurlijk moeten we geen drakenelfen inzetten.


  Nachtadem haatte zijn nestbroeder vanwege deze opvatting.


  Ook de Lentebode en de Smaragdgroene Draak moesten niets van deze kille handelwijze hebben. Ze maskeerden hun gevoelens niet, maar maakten alle andere draken deelgenoot van hun gedachten.


  Wij mogen niet uit het oog verliezen wat voor oorlog wij hier voeren‚ bracht de stem van de Gouden Draak hen tot zwijgen. Hij is anders dan iedere andere oorlog waarvan we tot dusver hebben gehoord. Het gaat om de volledige vernietiging van een partij. Na de catastrofe van Selinunt hebben we geen andere keus meer dan te vechten tot het bittere einde.


  Bij die laatste woorden keek hij de Duistere Draak aan. De blikken van de anderen volgden. Nachtadem wist dat de meeste hemelslangen vermoedden dat hij iets met de mislukking in Selinunt te maken had. Ten slotte had hij de afvallige drakenelf Gonvalon in zijn gelederen opgenomen. De elf die het signaal voor de aanval had gegeven, hoewel de devanthars zich niet op het afgesproken tijdstip in Selinunt hadden verzameld.


  Wie over Nangog heerst, zal weldra over alle drie de werelden heersen, ging de Gouden Draak verder. De mensen en de devanthars benutten de hulpbronnen van deze wereld om sterker te worden. Als we hen nog enkele jaren hun gang laten gaan, worden ze zo machtig dat we hen niet kunnen overwinnen als ze hun handen ook naar Alfenmark zouden uitstrekken. Het aantal soldaten dat de mensenkinderen op de been kunnen brengen, is bijna ontelbaar. Tegen elke krijger van ons kunnen zij twintig mensen in de strijd werpen. Ze kunnen ons letterlijk onder de lichamen van hun doden begraven en nog steeds verder vechten, terwijl wij moeite hebben onze verliezen te vervangen. De Gouden Draak liet zijn woorden op hen inwerken. Wat hij zei, was waar en ieder van hen wist dat. Wanneer ze er niet in slaagden de devanthars te vernietigen, wanneer ze op vrede hoopten, of zelfs maar gewoon zouden afwachten wat er ging gebeuren, zouden ze ten onder gaan.


  ‘Wat wil je dus doen?’ vroeg de Vlammende Draak terneergeslagen, wat helemaal niet bij zijn opvliegende aard paste. Hij leek mismoedig, alsof hij zich al bij het schijnbaar onvermijdelijke had neergelegd. Zelfs de kleuren van zijn schubben die anders alle schakeringen tussen donkergeel en glinsterend karmozijnrood vertoonden, leken onder het sterrenlicht dof, alsof zijn innerlijk vuur was gedoofd.


  Ik zal tweehonderd van onze krijgers opofferen, antwoordde de Gouden Draak. Mannen die we wel kunnen missen. De kapiteins hebben de opdracht ruziezoekers en luiaards uit te zoeken. Mannen die de discipline van de troep ondergraven, en verder domkoppen en invaliden. Al diegenen van wie het niet erg is als ze al bij het begin van de veldtocht sneuvelen. We zullen hen als lokaas gebruiken. Ze moeten een afgelegen nederzetting overvallen en de vijand verleiden om met alle kracht terug te slaan. We zullen ons best doen de vijand voor te spiegelen dat het aantal van onze krijgers veel groter is. En ze moeten minstens honderd man voor elk van ons sturen.


  Ik snap het, zei de Nachtblauwe Draak en een begerig gefonkel lichtte in zijn ogen op. Vervolgens storten wij ons op hen, verbranden ze met ons vuur en scheuren hen met onze klauwen uiteen. Zijn zwiepende staart wierp het fijne woestijnzand op bij de voorpret over de slachtpartij.


  De Gouden Draak schudde zijn machtige hoofd. Nee, dat zou te gemakkelijk zijn. Daarop zullen de devanthars voorbereid zijn. Ik ben er zeker van dat ze bij het maken van hun plannen evenzeer met ons ingrijpen rekening hebben gehouden als wij met dat van hen. Wie het eerst op het slagveld verschijnt, loopt in een hinderlaag. Wij kunnen bij deze veldslag niet ingrijpen.


  Wat voor nut heeft dat alles dan? siste de Nachtblauwe Draak slechtgehumeurd en zijn gedachten sneden als messen door hun hoofden. Wij offeren tweehonderd strijders op en schenken de mensen een gemakkelijke overwinning. Dat zal slecht voor het moreel van onze krijgers zijn.


  Onze manier om deze oorlog te winnen is dat we de mensenkinderen met vijftig doden voor elke gevallen krijger aan onze kant laten betalen. Dat zullen ze misschien een paar jaar volhouden, maar niet veel langer. Wanneer we dat bereiken, zullen de devanthars gewoon geen andere keus hebben dan de mensenkinderen vroeg of laat op het slagveld te hulp te schieten. En wie zich als eerste vertoont, zal kwetsbaar zijn. Zodra ze deze fout maken, zullen we toeslaan en wat er in Selinunt is misgegaan tot een goed einde brengen.


  De Duistere Draak merkte hoe de Gouden Draak hun nestbroeders aan zijn kant kreeg. Ze wilden hem geloven, want van hun overwinning hing inderdaad hun overleven af. Hij moest ingrijpen.


  Neem me mijn domheid niet kwalijk, maar ik heb nog steeds niet precies begrepen hoe tweehonderd man, en bovendien nog de slechtsten die we konden vinden‚ zo’n bloedbad zouden kunnen aanrichten.


  Dat bloedbad zal Nangog aanrichten‚ antwoordde de Gouden Draak triomfantelijk.


  Nangog? Nachtadem genoot van de ongelovige verbazing van zijn broeders. Nu was duidelijk hoe ondoordacht het plan van zijn broeder was. Ze is nog niet geheel ontwaakt en de devanthars doen hun best haar weer in de boeien te slaan. Hoe zou ze ons kunnen helpen? Ze is mg niet eens in staat baar eigen kinderen te helpen die overal worden neergemaaid,


  De Gouden Draak hief zijn kop op in een gebaar van zelfverzekerde superioriteit. Maar ik had het niet over de Geketende Godin. Op haar hopen zou inderdaad dwaas zijn. Ik sprak over de wereld Nangog. Het is de keus van het slagveld die over het verloop van de strijd zal beslissen. Dit slagveld zal de mensen zoveel verliezen bezorgen dat de tweede strijdmacht, die we inzetten zodra de mensenkinderen ons lokaas hebben verslonden, vrij spel zal hebben. We zullen hen met honderden tegelijk doden, maar ook voldoende van hen laten ontkomen om het verhaal van deze nederlaag als een lopend vuurtje te laten rondgaan en angst in hun harten te zaaien. We gaan het volgende doen...


  De meesteres van de dood


  


  ‘Geef mij die bijl. Snel!’ siste Galar.


  Toen Bailin zich niet bewoog en als versteend naar de trollen staarde die op hen afkwamen, stormde de smid naar voren, schreeuwde uit alle macht en zwaaide daarbij met zijn armen.


  ‘Dat kereltje denkt dat hij ons als wolven weg kan jagen,’ zei de aanvoerder en hij brabbelde daarna nog iets onverstaanbaars. Een van zijn krijgers wees naar Glamir en zei iets. Er volgde een algeheel gelach.


  ‘Ik moet je vragen wie je vriend heeft aangevreten,’ deelde de woordvoerder mee. ‘Hij schijnt kennelijk niet zo lekker te smaken. Hem bewaren we voor karige tijden.’ Terwijl hij sprak, kwamen de trollen dichter naar hen toe. Daarbij zwaaiden ze hun knotsen op kniehoogte heen en weer.


  Ze waren nu nog maar drie schreden van hen af. Galar was er zich van bewust dat hij daarmee binnen de reikwijdte van de dikke knotsen was. Met een beetje geluk kon hij de slagen ontwijken en tussen de kromme benen van die reuzen door duiken. Maar wat schoot hij daarmee op? Ook als hij achter hen stond was hij nog steeds ongewapend. Misschien zou het hem lukken die hele troep trollen af te leiden, zodat zijn makkers door het deurtje konden ontsnappen.


  ‘Pak me dan, hoop trollenstront die je bent!’ riep Galar. Hij sprong naar voren en liet zich vallen, toen de knots van de aanvoerder in zijn richting zwaaide. Hij rolde naar voren, ging op zijn hurken zitten en schoot tussen de benen van de trol door. In het schemerduister zag hij een eind achter de trollen een slanke, sneeuwwitte gestalte. Hij wilde zich net omdraaien toen hij een schop kreeg.


  De dwerg werd omhooggetild, vloog een stuk naar achteren en kwam hard op de planken vloer neer. Nog voor hij overeind kon krabbelen, werd een reusachtige trollenvoet op zijn borst gezet. ‘Nu ben je onder trollenstront begraven,’ kreeg hij spottend te horen. ‘En wanneer ik een beetje druk, sijpel je zo door de kieren in de vloer.’


  Galar hoorde hoe Bailin een strijdkreet uitstiet. Toen klonk er een doffe klap.


  ‘Zo is het genoeg!’ Uit een ooghoek zag Galar de witte gestalte dichterbij komen, vaag, want door de druk op zijn ribben en longen viel hij bijna in onmacht van de pijn.


  ‘Zo is het genoeg, Groz!’ Het was een stem die geen tegenspraak duldde. Zacht maar doordringend.


  De druk op Galars borst nam af. Hij snakte naar adem en ging zitten.


  Voor hem stond een elfin gekleed in een lang wit gewaad met een stijve, opstaande kraag. Ze viel volkomen uit de toon in dit legerkamp in deze uithoek van de wereld dat helemaal in de modder wegzonk. Ze liep op blote voeten. Niet het kleinste modderspatje was op haar kleding te zien. De elfin was verbazingwekkend klein, was de eerste gedachte die Galar door zijn hoofd schoot. Wanneer hij stond, zou ze hooguit twee hoofden boven hem uitsteken. Ze leek broos als een ijskristal en net zo koud. Ze keek op hem neer alsof hij niet meer was dan een mestkever.


  ‘Ik heet Ailyn en het is jullie lot in de toekomst mijn bevelen te moeten gehoorzamen. Ik verwacht niet dat jullie elkaar respecteren. Ik hen al tevreden als jullie elkaar de keel niet afsnijden of opvreten.’ Bij die laatste woorden wierp ze de trollen een koele blik toe. ‘Hebben jullie me begrepen?’ Ze zei nog iets in de grommende, onverstaanbare taal van de trollen en verrassend genoeg bogen de reusachtige krijgers hun hoofd alsof ze kinderen waren die een standje hadden gekregen voor een kwajongensstreek die ze hadden uitgehaald.


  ‘Sta op,’ zei Ailyn tegen hem, alsof het een kleinigheid was om half onder een ongewassen trollenvoet verpletterd te zijn.


  Groz en zijn makkers maakten plaats voor de elfin, zodat Galar nu zijn makkers kon zien. Bailin lag op de grond en spuugde bloed. Nyr had zijn bijl opgeraapt en zag eruit alsof hij elk moment de trollen te lijf kon gaan, Glamir maakte alleen maar een vertwijfelde indruk. Met maar één arm en één been was hij niet in staat zich te verdedigen. En hij was duidelijk te koppig om te vluchten.


  De elfin bekeek Bailin met een onderzoekende blik, toen knipte ze met haar vingers. ‘Overeind, jij! Je kunt nog lopen!’


  De kapitein haalde zijn neus op en spuugde bloedig slijm uit. Hij had duidelijk moeite op te staan, maar met een verbeten gezicht lukte het hem toch.


  ‘Uit welke streek komen jullie?’


  ‘Uit de IJzeren Zalen,’ antwoordde Glamir voor hen allemaal.


  De elfin bleef staan en keek hen stuk voor stuk onderzoekend aan. Ze had een smal gezicht dat alleen maar uit rechte lijnen leek te bestaan. Het maakte een harde indruk, alsof het uit steen was gehouwen. Galar had het beklemmende gevoel dat haar lange leven elk beetje medelijden uit haar gelaatstrekken had gebeiteld. ‘Ik had dwergen willen hebben die aan een ruig klimaat gewend zijn.’


  ‘Zien wij eruit als zachte eitjes?’ vroeg Glamir boos.


  De aanzet tot een glimlach speelde om de lippen van de elfin. ‘Jij ziet er in ieder geval uit alsof je weigert te accepteren dat je allang dood had moeten zijn.’


  ‘Je zou die vervloekte spinnen eens moeten zien. Ik ben de enige die ooit een gevecht met hen heeft overleefd.’


  ‘Spinnen?’ De elfin trok een wenkbrauw op.


  Had ze even zachtjes gezucht? Galar was er niet helemaal zeker van. Hij vond Ailyn zo sympathiek als een dode vis. Hij had haar graag over die vervloekte smaragd spinnen verteld, maar dat zou dom zijn. De elfen waren de dienaren van de hemelslangen. Ieder woord te veel zou hen op het spoor van het geheimzinnige metaal kunnen brengen dat ze onder de Toren van Glamir gewonnen hadden. Ze mochten onder geen beding iets over de drakendoderspijlen te weten komen! Hij wierp zijn metgezel een waarschuwende blik toe en schudde nauwelijks merkbaar zijn hoofd.


  Maar Ailyn scheen verder niet in de spinnen geïnteresseerd te zijn. ‘Kom met me mee. In deze lompen zullen jullie daar waar we heen gaan geen dag overleven.’ Met deze woorden opende ze het deurtje en stapte naar buiten. Zonder om te kijken of ze achter haar aan kwamen, liep ze over de modderige weg langs de muildierkaravaan waarvan de goederen nog altijd door vloekende kobolds een grote hut in werden gedragen.


  ‘Mijn naam kennen jullie al,’ verklaarde de elfin onder het lopen. ‘Ik voer het bevel over een groep van vijftig trollen, vijftig dwergen en ongeveer honderd kobolds. Jullie hebben de pech dat je aan mij bent toegewezen. Wij zullen de eerste slag op Nangog leveren.’


  ‘Samen met trollen en ongeveer honderd kobolds?’ vroeg Galar ongelovig.


  ‘Honderd of honderd twintig... Kobolds zijn niet in staat zich in keurige rijen op te stellen.’ Ailyn deed geen moeite de minachting die ze voor het kleine volk voelde te verbergen. ‘Ooit al eens kobolds ontmoet? Ze staan niet lang genoeg stil om er honderd van te kunnen tellen. En het zijn allemaal bedriegers. Ze zullen beslist minder krijgers sturen en proberen dat te verheimelijken. Ik heb om krijgers uit het volk van de IJsbaarden gevraagd. Hopelijk krijg ik die. Met anderen is niets te beginnen.’


  Galar wisselde een korte blik met Glamir naast zich. De smid liet zijn ogen rollen. Ook hij had kennelijk al eens van de IJsbaarden gehoord. De koboldstam woonde ten noorden van de dwergennederzetting Ishaven. Een aantal jaren geleden was er een oorlog met hen gevoerd, omdat ze op het idee waren gekomen de alen in de onderaardse rivieren te enteren en lek te slaan, zodat de bemanning verdronk, om de duikboten vervolgens te plunderen. Het waren meedogenloze kleine rotzakken. Zelfs vandaag de dag waren de routes naar Ishaven niet volkomen veilig. Men had nooit alle piraten te pakken kunnen krijgen.


  Galar hoorde hoe ook Bailin en Nyr met elkaar praatten. Geen koboldvolk had onder de dwergen zo’n slechte naam als de IJsbaarden. Een bloedige oorlog met elkaar uitvechten was één ding, weerloze dwergen in alen laten verzuipen was iets anders. Galar kon zich niet voorstellen hoe dwergen en IJsbaarden samen ten strijde zouden kunnen trekken. Dat was nog erger dan met trollen een verblijf delen. Stuurden de elfen erop aan dat deze veldtocht in een catastrofe zou eindigen?


  ‘Ik weet wat jullie denken,’ zei Ailyn rustig. ‘En daarvoor hoef ik niet eens een bezwering te weven. Daar waar wij heen gaan, zullen we ofwel allemaal samen vechten of ieder voor zich alleen sterven. Dat zijn geen loze woorden. Jullie kunnen er dus beter even over nadenken of oude vijandschappen het waard zijn er jullie leven voor te offeren.’


  ‘Hoogdravend elfengezwets,’ mompelde Glamir. ‘Ze kan me wat met haar domme gezever.’


  Galar was er zeker van dat Ailyn hem gehoord had, ook al liep ze onverstoorbaar verder. Hij voelde de aanvechting met het gemopper in te stemmen, maar bij hoge uitzondering beheerste hij zich. Het was verstandiger Ailyn een beetje beter te leren kennen en het niet meteen met haar aan de stok te krijgen. IJsbaarden en trollen stelden helemaal niets voor vergeleken met een vijand zoals zij. Zij was geen gewone elfin, daar was hij heel zeker van, hoewel Galar pas twee keer in zijn leven elfen had gezien.


  De eerste keer was tijdens een wapenjaarbeurs in de Diepe Stad en de tweede keer toen zijn vaderstad door elfen en draken was verwoest. Bij de herinnering daaraan balde hij onwillekeurig zijn vuisten. ‘Ik denk dat elfen al liegen wanneer ze alleen maar hun mond opendoen,’ ontsnapte het hem toen toch tegen beter weten in.


  Zijn woorden drukten loodzwaar op het kleine groepje, want ze waren een oorlogsverklaring aan de elfin geweest. Niemand zei nog iets tot ze bij het begin van de verzameling nieuwe huizen op de bodem van het dal waren gekomen. Voor hen lag een langgerekte hut die in tegenstelling tot de andere uit dikke boomstammen was opgebouwd. Het onderste derde deel van de wanden was opgetrokken uit natuursteen. Voor de deur stonden onder een afdak twee elfen op wacht. Ze droegen zilverglanzende maliënkolders die tot hun knieën reikten en steunden op speren met punten zo lang als zwaarden. Toen ze Ailyn zagen, sprongen ze in de houding. Een van hen opende de zware, met brede messingbanden versterkte eiken deur. Galar kreeg de indruk dat Ailyn vandaag niet voor het eerst hierheen kwam. Toen hij langs de wachters liep, wierp hij een kritische blik op de maliënkolders. Ze waren van kleine ringen gemaakt, stuk voor stuk geklonken en met zes andere ringen verbonden. De maliënkolder was sterk en zou tegen de meeste steken bestand zijn. Hij keek wat nauwkeuriger. Fronste zijn voorhoofd. Dat was geen gepolijst ijzer. Zoals de meeste alfenkinderen voelden ook elfen een weerzin om ijzer aan te raken. Deze rustingen waren van zilverstaal gemaakt. Net als de beide helmen met de witte vederbossen die de wachters droegen. Ze waren een vermogen waard! De elfen hielden het vervaardigingprocedé van dit staal angstvallig geheim. Vermoedelijk lukte het alleen met magie. Generaties dwergensmeden hadden geprobeerd het geheim van het zilverstaal te doorgronden maar alle pogingen waren mislukt.


  ‘Sta niet zo te gapen!’ Glamir gaf hem een duw om aan te geven dat hij verder moest gaan. ‘Dadelijk rollen je ogen nog uit je hoofd!’


  ‘Maar heb je gezien...’


  ‘Wat? Dat deze vervloekte elfen opscheppers zijn? Pronken met rijkdom maakt niet de minste indruk op me!’ zei Glamir, maar toch ontging het Galar niet dat zijn makker de wapenrustingen van beide wachters nauwkeurig had bekeken.


  Het interieur van de hut werd door tientallen olielampen hel verlicht. Het rook er sterk naar wapenvet en de onmiskenbare geur van gloeiend metaal hing in de lucht. Met stomheid geslagen keek Galar om zich heen. De maliënkolders van de wachters waren niets vergeleken met wat hier allemaal lag: honderden bijlen en zwaarden hingen in rekken langs de wanden. Speren van diverse lengtes waren met leren riemen bij elkaar gebonden. Midden in de ruimte stonden drie speerslingeraars die niet veel verschilden van hun drakenbliksems. Opzij van de stukken geschut hingen draagriemen omlaag. Moesten de trollen de stukken geschut naar het slagveld slepen? Nyr stond meteen bij het geschut en bekeek het kritisch.


  ‘Heb je daar verstand van?’ vroeg Ailyn nieuwsgierig.


  ‘Iedere dwerg kent zulk geschut,’ bemoeide Galar zich ermee voor zijn vriend er iets verraderlijks uit kon flappen. ‘We gebruiken het om onze steden te verdedigen.’


  ‘En jij geeft graag antwoord voor anderen,’ stelde Ailyn nuchter vast. Ze keek hem aan op een manier die hem een bijzonder onbehaaglijk gevoel bezorgde. Ze vermoedde iets, daar was hij zeker van. Hij was degene die een fout had gemaakt. Waarschijnlijk zou Nyr zich hier ook zelf wel uit hebben gered.


  ‘Mij interesseert niet wie jullie zijn. Wat mij betreft is jullie vroegere leven vergeten. Jullie zijn van nu af aan mijn krijgers. Ik verwacht dat jullie mijn bevelen gehoorzamen. Dat is alles.’


  ‘Ook als het idiote bevelen zijn?’ Glamir grijnsde brutaal naar haar. ‘Hoe moeten wij weten dat je een goede aanvoerster bent?’ Ze klemde haar lippen op elkaar. Haar mond zag er nu uit als een snee in haar gezicht. ‘Als krijgers is het alleen jullie taak om te gehoorzamen, te vechten en te doden wanneer ik het beveel. Het denken neem ik voor mijn rekening.’


  ‘Je ziet er ook niet uit alsof je zou vechten,’ ging Glamir verder. ‘Zo klein en teer. Je draagt niet eens een wapen. Ik geloof graag dat je het smerige werk aan anderen overlaat. Jij blijft lekker aan de kant toekijken, zoals elfen altijd doen.’


  ‘Ik begin die spinnen te begrijpen die jij bent tegengekomen.’ Ze schonk Glamir een lachje waarvan het bloed in Galars aderen bevroor. ‘Ga zo door en je zult al heel gauw wensen dat je alleen maar een paar spinnen geërgerd had.’ Met een weids gebaar wees ze naar de wapens om hen heen. ‘Zoek maar uit wat jullie nodig hebben. Neem van alles mee. Jullie komen hier maar één keer. En wanneer jullie klaar zijn, gaan jullie naar het huis hiernaast, waar jullie die lompen die jullie dragen, kunnen verbranden. Neem warme kleding mee. Op de plek waar we heen gaan is het zo koud dat zelfs trollen er bevriezen.’ Met deze woorden verliet Ailyn het wapenarsenaal.


  ‘Daar gaat ze weer,’ mompelde Glamir. ‘Dat kan nog wat worden als we werkelijk in de problemen zitten. Maar hier alles uit kunnen kiezen...’ Hij keek met grote ogen om zich heen. Toen slaakte hij een diepe zucht. ‘Ik weet niet waarom ze zo’n vervloekte invalide als ik hebben uitgezocht. Ik ben net zo’n kletser als die elfin. Ik kan zelfs geen wapen meer vasthouden. Zelfs een koboldkind kan mij met een schop tegen mijn kruk onderuithalen.’ Verlangend gleed zijn blik over alle bijlen. ‘Dit is net als een eunuch naar een bordeel sturen!’


  ‘Ik weet zeker dat ze je wegens de woede die je in je hart draagt in haar groep heeft gehouden.’ Tussen de kasten dook een lange elf op. Hij droeg een leren voorschoot die donker was van ouderdom en daaronder een gewaad dat Galar sterk aan een jurk zonder mouwen deed denken.


  ‘Wat ben jij voor een gluiper?’ snauwde Glamir bits tegen hem. ‘Hebben ze je niet geleerd dat het onbeleefd is anderen af te luisteren? Wat moet je trouwens voorstellen? Ben je een man of nog zo’n vervloekte elfenvrouw?’


  Ook al had de onbekende geen baard en fíjn gesneden trekken, toch had hij in Galars ogen niets vrouwelijks over zich.


  ‘Ik wil me verontschuldigen voor mijn makker,’ deelde Bailin mee, die zich duidelijk geneerde voor Glamirs gedrag.


  ‘Dat hoeft niet.’ De elf met het witte haar lachte vol begrip. ‘Ik ben geluidloos uit het niets opgedoken. Ik hoor me te verontschuldigen. Het was niet mijn bedoeling jullie te besluipen. De elfen hebben alleen de gewoonte zachtjes te zijn. Ik had moeten bedenken dat dat onbetamelijk is en jullie eerder moeten laten merken dat ik er was. Jij mist een oog, boze dwerg, en ik ben uit de dode hoek plotseling in je gezichtsveld gestapt. Dat is on vergeeflijk.’ Tegelijkertijd maakte de elf een buiging en Galar had de indruk dat hij het werkelijk meende. Innerlijk sloeg de schrik hem om het hart. Dat was wel het laatste wat Glamir nodig had. Medelijden vanwege zijn verminkte lichaam maakte hem witheet van woede.


  ‘Wanneer je denkt dat er iets aan mijn oren mankeert en dat ik je niet had horen rondsluipen...’ barstte Glamir al los.


  ‘Wat ik denk, dwerg, is dat je een wapen nodig hebt dat op maat voor jou gemaakt is. Dan zul je een veel beter humeur krijgen. Ailyn is iemand die niet erg veel geduld heeft. Je kunt haar beter niet nog meer tegen de haren in strijken.’


  Glamir spuugde op de grond. ‘Wil je de spot drijven met een invalide?’ Hij lachte bitter. ‘Eindelijk een elf naar mijn hart, die geen zier om gehuichelde beleefdheid geeft. En voor het geval ik niet heb opgemerkt dat je blind bent: ik mis een arm, een been en een oog. Er is geen wapen op deze wereld dat ik zou kunnen hanteren. Die tijd is voor mij voorbij.’


  ‘Ik dacht aan een kruisboog met een uitklapbare staander en een op maat gesneden kolf. En daarbij een magazijn met schichten, zodat je de projectielen niet op de leidgleuf hoeft te leggen.’


  Glamir leek een ogenblik sprakeloos, toen schudde hij zijn hoofd. ‘Leuk geprobeerd. Maar hoe zou ik die kruisboog moeten spannen?’ Hij hief berustend de stomp op die er van zijn arm was overgebleven. ‘Met dit hier kan ik niks meer. Ik zal nooit meer iets doen waarvoor je twee handen nodig hebt.’


  ‘Ik dacht aan een voet aan het ondereind van de kruisboog en aan een zwengel opzij, die je ín staat stelt de boog te spannen.’ Glamir fronste zijn voorhoofd. ‘Behoorlijk ingewikkeld, maar het zou kunnen.’ Toen vertrok hij zijn gezicht in een grimas. ‘Alleen is de tijd totdat wij vertrekken niet voldoende meer om zo’n wapen te bouwen.’


  ‘Misschien zouden jullie me kunnen helpen. Zit er geen smid in elke dwerg?’


  ‘Voor je staan zelfs twee smeden,’ antwoordde Glamir en hij knikte in de richting van Galar. ‘Wanneer we je werkplaats zouden mogen gebruiken...’


  De elf wees met een uitnodigend gebaar naar het achterste deel van de hut. ‘Welkom in mijn rijk. Overigens heet ik Gobhayn.’ ‘Gobhayn?’ Bailin keerde zich om bij de rekken met wapens en keek de smid ongelovig aan. ‘Dé Gobhayn?’


  ‘Jij hebt je vak bij de hemelslangen geleerd, vertelt men,’ zei Galar nu en hij keek de elf met gemengde gevoelens aan. De smid was een levende legende. Maar hij was ook onvoorwaardelijk trouw aan de godendraken, die de Diepe Stad hadden vernietigd. ‘Jij hebt samen met hen de magische zwaarden van de drakenelfen gesmeed.’


  ‘Een paar zwaarden maar. Niet allemaal.’


  ‘En jij wilt voor mij een kruisboog maken?’ Glamir ging vlak voor de elf staan. ‘Dat zou je werkelijk willen doen?’


  ‘Ik heb het je beloofd en ik ben een man van mijn woord.’ Glamir strekte zijn overgebleven hand uit. ‘Geef me de vijf!’ Gobhayn pakte de hand en drukte die. ‘Laten we aan het werk gaan.’


  Galar beviel het allemaal maar niets. Het was niet verstandig met een vertrouweling van de hemelslangen op goede voet te komen staan! Eigenlijk hadden zij zich ook moeten voorstellen nadat Gobhayn zijn naam had gezegd. Dat gebood de beleefdheid. Dat ze het niet hadden gedaan zou de elfensmid te denken geven, ook al had hij met geen woord over het verzuim gerept.


  ‘Is de boog van deze speerslingeraar van zilverstaal?’ vroeg Nyr, die de hele tijd bij het geschut was blijven staan.


  De elf bevestigde het.


  ‘Dan moet dit stuk geschut een vermogen waard zijn.’


  ‘Het is gewoon een fraai vervaardigd wapen, net als de maliënkolders, zwaarden en bijlen die in de buurt van het smidsvuur hangen. Ik was van plan geweest de houten onderdelen met inlegwerk of in ieder geval met houtsnijwerk te verfraaien. Ook ai is het een instrument om te doden, het mag toch wel een zekere schoonheid bezitten. Meestal zal het bekeken en niet gebruikt worden.’ Hij zuchtte. ‘Maar de hemelslangen willen te veel wapens. De schoonheid is het eerste slachtoffer van de komende oorlog.’


  De vier dwergen volgden de elfensmid naar het achterste gedeelte van het langhuis. Daar bevonden zich verscheidene aambeelden, waterbekkens, blaasbalgen, tientallen tangen en hamers en een grote vuurplaats, waarin nog slechts een donkere gloed glom. Niets ontbrak in de werkplaats van de elf. Alles was van de beste kwaliteit. Verwonderd zag Galar dat Gobhayn zijn gereedschap zelfs had versierd. De zijvlakken van de hamers waren geciseleerd of toonden een eigenaardige vorm. De houten grepen van de tangen waren met ranken en bloemen van parelmoer versierd.


  ‘Wij mogen echt pakken wat we willen?’ Bailin had een prachtige helm van een haak aan de muur gehaald. De helmkam had de vorm van een gestrekt zwanenlijf, waarvan de kop de neusbeschermer vormde en de vleugels de wangkleppen waren.


  ‘Jullie hebben vrije keus,’ verklaarde Gobhayn luchtig. ‘Wanneer je die draagt, zal iedereen je voor de aanvoerder houden,’ gaf Galar te bedenken. ‘De mensenkinderen zullen dan bijzonder veel moeite doen om je te doden.’


  ‘Jullie hoeven niet bang te zijn voor de mensenkinderen. Wees liever voorzichtig in de omgang met Ailyn. Zij is als de gloed in het smidsvuur.’ Met deze woorden drukte Gobhayn de hefboom van de blaasbalg naast het vuur omlaag. Sissend schoot de lucht tussen de houtskolen door en een ogenblik later dansten er weer heldere vlammen boven de gloed. ‘Ze lijkt heel rustig, maar dat is bedrog. Een kleinigheid kan voldoende zijn en haar temperament wordt haar de baas. Ik weet dat ze enkele studenten in het Witte Paleis tijdens de schermlessen halfdood geslagen heeft.’


  ‘Wij zijn geen timide leerlingen,’ verklaarde Glamir grijnzend. ‘Ze mag dan anderhalf hoofd groter zijn dan ik, maar zelfs als invalide die een paar ledematen mist, leg ik bij een gevecht meer gewicht in de schaal. Dit elegante elfje zal mij niet tegen de grond krijgen.’


  ‘Maakte je je net nog geen zorgen dat zelfs een koboldkind je omver zou kunnen werpen?’ vroeg Gobhayn. Daarop werd hij ernstig. ‘Onderschat haar niet. Ik zal jullie nu een verhaal over haar vertellen en ik hoop dat jullie dan nog eens zullen overdenken hoe je met haar om moet gaan. Een paar jaar geleden heeft een jonge elfïn de enige zoon van de trollenkoning Bromgar vermoord. Daarop heeft Bromgar al zijn krijgers en jagers bevolen om de moordenares op te jagen en te doden. Ook de hemelslangen kwam het voorval ter ore en ze besloten dat de moordenares een drakenelf moest worden. Ze stuurden meester Gonvalon en meesteres Ailyn om de jonge elfin te redden. Daarbij werd Ailyns pegasus gedood en ze bleef alleen midden tussen de trollen achter. Zoals jullie hebben kunnen zien, heeft ze het er levend van afgebracht. Men zegt dat ze met haar blote handen zeker een tiental krijgers heeft gedood.’


  Een ogenblik lang was alleen het zachte geknetter van de houtskool in het smidsvuur te horen, ‘Worden zulke verhalen in de loop der jaren niet steeds meer aangedikt?’ vroeg Glamir en hij klonk daarbíj helemaal niet verwaand meer.


  ‘Jullie hebben Ailyn gezien. De hemelslangen hebben haar tot een meesteres van de dood gemaakt. Zorg dat je haar aan jouw kant hebt staan en je bent bijna onoverwinnelijk. Maak haar tot je vijandin en je hebt je eigen graf gegraven.’


  


  Uit het dagboek van Hartapu


  



  6e dag na het vertrek uit Wanu


  We durven het heiligdom onder de scheepsboom nauwelijks nog te verlaten. Gisternacht verscheen een van de stormgeesten die zich van het lichaam van de ongelukkige Sangan heeft meester gemaakt om ons allemaal met een verschrikkelijke dood te bedreigen. Zelfs de verstandige en moedige woorden van Barnaba konden ons daarna geen hart meer onder de riem steken. Onze naderende ondergang is overduidelijk.


  


  8e dag na het vertrek uit Wanu


  Vandaag kort aan dek geweest. De dagen duren nog maar drie uur. De rest van de tijd is het donker. We vliegen in een eeuwige nacht. Heb lang bij de reling gestaan en me afgevraagd of ik zou springen. Vaak is een snel einde beter. Ook de wolkenverzamelaar sterft. Overal op het dek lagen stukken bevroren tentakel, die de stormwind heeft afgerukt.


  


  9e dag na het vertrek uit Wanu


  De storm is gaan liggen. De hele wereld is licht! Ik heb zoiets nog nooit gezien. De zon staat laag boven de horizon. Het eindeloze wit van de ijsvlakte straalt zo fel dat ik er nauwelijks een paar tellen naar kan kijken. Het licht komt overal vandaan. Zelfs in het heiligdom is het door verborgen kieren gedrongen. Het is nog altijd stervenskoud. Onze eigen adem bezorgt ons ijsbaarden wanneer we aan dek zijn. Ik geloof dat het licht ook in onze harten is doorgedrongen. Barnaba heeft aan dek een meeslepende redevoering gehouden. Het ergste is achter de rug. We kunnen het halen!


  


  10e dag na het vertrek uit Wanu


  Iets meer dan drie uur duurt de dag. Dan komt de duisternis. Ondanks de kou was ik de hele tijd aan dek. Kolja heeft leren banden voor onze ogen gemaakt waarin heel smalle kijkspleetjes zijn gesneden. Zo verblindt het helle licht minder. Hoe kan de wereld tegelijkertijd zo mooi en zo dodelijk zijn? In het licht staan geeft ons allemaal nieuwe hoop, De avondschemering is een bloederig spektakel. De meesten deinzen ervoor terug en vluchten het heiligdom in. Ik was tot het laatste moment buiten. Ik kan niet meer tegen deze verstikkende gevangenis. Heb me afgevraagd of ik aan dek zou blijven om op de stormgeesten te wachten. Vandaag worden we niet door een gure wind gekweld. Misschien kunnen ze zonder de wind niet komen?


  


  11e dag na het vertrek uit Wanu


  Ben gisteren aan dek gebleven. Het bleef windstil. Heb gezien hoe de dode Sangan langs de middelste mast aan stuurboord gekropen kwam. Hij beweegt zich niet meer als een mens. Vreemd schokkerig. Ben het heiligdom in gevlucht voor hij het dek bereikte. Vandaag heeft Nangog ons weer drie uur zonneschijn onder een wolkeloze hemel geschonken. Heb in het avondlicht iets eigenaardigs gezien. Aan de horizon stond een rode toren. Zo leek het tenminste, ook al weigert mijn verstand te geloven dat er schepsels zijn die hier in de ijswoestijn kunnen overleven. Durfde niet langer aan dek te blijven. Was bang dat Sangan me de terugweg naar het heiligdom zou versperren. Ben samen met Kolja naar het heiligdom afgedaald. Ons schip zet koers naar de toren.


  


  GECITEERD NAAR: HARTAPU’S DAGBOEK


  AUTEUR: HARTAPU, BEWAARD IN DE BIBLIOTHEEK VAN ISKENDRIA, ZAAL VOOR OBSCURE GESCHRIFTEN, KAST CCCXXII, PLANK XII, KIST III OPMERKING: HET GESCHRIFT WERD IN DE MET IJS BEDEKTE RESTEN VAN EEN HOUTEN BOUWSEL MET EEN ONDUIDELIJKE FUNCTIE GEVONDEN (EEN WOLKENSCHIP?). HET DOCUMENT EINDIGT MET DE AANTEKENING OVER DE ONTDEKKING VAN DE RODE TOREN.


  


  De Rode Toren


  


  Dat vervloekte schrijvertje maakte ze allemaal gek met zijn gezever over de Rode Toren. De hele bemanning vond geen rust meer.


  Kolja had zijn deken opgerold en gebruikte die als hoofdkussen. Hij had minder last van de kou dan de anderen. In Drusna was hij aan ijskoude winters gewend. Alleen diep in zijn botten bespeurde hij een ongedurige, opvlammende pijn. Die pijnigde eerder zijn ziel dan zijn lichaam. De pijn herinnerde hem eraan dat de dagen van zijn jeugd voorbij waren. Weldra zou hij de prijs voor al die veldtochten, nachten onder de blote hemel, wonden en ontberingen van de laatste jaren moeten betalen. De jicht begon zich in zijn botten te nestelen.


  ’s Morgens, wanneer hij wakker werd, waren zijn ledematen stijf en protesteerden ertegen om gebogen te worden. Allereerst balde hij steeds zijn vuist. Soms kraakten zijn gewrichten dan luid. Kolja luisterde naar het gepraat van de wolkenschepelingen over de Rode Toren en lachte grimmig. Als hij geluk had, zou hij niet oud genoeg worden om een chagrijnige invalide te zijn die krom liep van de jicht. Deze reis stond onder een slecht gesternte. Geen van hen zou terugkeren.


  Tegen de anderen zou hij dat niet zeggen. Hij zou de moed er tot het laatste moment in houden, maar het was overduidelijk dat hun wolkenverzamelaar stierf. En hoe moesten ze zonder hem honderden mijlen door de ijswoestijn afleggen?


  Barnaba’s droom zou voor hen allemaal met een dodelijk ontwaken eindigen. De Drusniër sloot zijn ogen en dacht aan zijn successen als vuistvechter, aan de toejuichingen in de arena’s toen hij nog een knappe, blonde jongeman was geweest, die de harten van de vrouwen stormenderhand veroverde. De Zijden Droom beheerste al zijn mijmeringen. Als ze hem zo had gekend, zou ze wellicht verliefd op hem zijn geworden. Hij lachte zacht, al half in slaap. Dat was dwaas. Courtisanes werden niet verliefd. Liefde was voor hen een zakelijke aangelegenheid. Ongetwijfeld had ze Tarkon IJzertong inmiddels al versierd. Nooit eerder had Kolja een vrouw ontmoet die zo gewiekst was geweest in het winnen van de harten van de machtigen. Hij zou er een lief ding voor overhebben nog één keer in haar armen te liggen. Misschien hield ze van hem in zijn dromen?


  Een plotselinge schok rukte Kolja uit zijn sluimering. Barnaba snelde naar hem toe. De Drusniër knipperde vermoeid met zijn ogen en ontdekte dat iedereen in het bedompte vertrek hem en de priester aanstaarde.


  ‘Naar het schijnt hebben we aangelegd,’ verklaarde de priester. Toen liet hij zijn stem dalen. ‘Aan de Rode Toren.’


  De Drusniër keek naar de vuurschalen bij de enige toegang tot het heiligdom. De vlammen waren bijna een voet hoog en lieten de mannen in de ruimte bijna stikken.


  ‘We kunnen niets doen,’ verklaarde Kolja slaperig. ‘Nu naar buiten gaan zou zelfmoord zijn. We moeten wachten tot het licht wordt. Zorg ervoor dat de vuren niet doven.’ Met deze woorden draaide hij zich om. Barnaba zei niets meer over de Rode Toren. Ook hij scheen niets te weten over dit raadselachtige bouwwerk dat alleen Hartapu had gezien. Hoe was dat mogelijk? Hij was toch een vertrouweling van de Slapende Godin?


  Toen Kolja met Hartapu aan dek was geweest, had hij de toren niet kunnen ontdekken. Maar dat hoefde niets te betekenen. De jonge Luwiër had ongetwijfeld betere ogen. Hij moest beslist iets gezien hebben, zo opgewonden als hij was geweest. Maar dit geheim zou pas ontsluierd worden wanneer de zon weer opkwam. Voordien naar buiten gaan was pure zelfmoord.


  Kolja zette de gedachte aan de volgende dag uit zijn hoofd. Zich nu zorgen maken was tijdverspilling. Er zat voor hen verder niets anders op dan te wachten. Hij dacht aan de Zijden Droom, aan haar zachte huid, haar lange, zwarte haren die haar als een doorzichtig gewaad van gesponnen nacht hadden omhuld. Kon hij haar maar in zijn dromen ontmoeten...


  ‘Kolja!’ Iemand schudde hem onzacht bij zijn schouder. ‘Kolja!’


  Geërgerd balde de Drusniër zijn vuist. De gewrichten in zijn vingers deden pijn. Hij had ook hoofdpijn. De lucht in het heiligdom was verzadigd van olieachtige rook. Met tegenzin sloeg hij zijn ogen op. Barnaba boog zich over hem heen. ‘De ochtend breekt aan. We moeten naar buiten en ik wil jou aan mijn zijde hebben.’


  Bij deze woorden vervlogen de laatste herinneringen aan Zarah definitief. Kolja ging rechtop zitten. Zijn hoofd voelde aan alsof iemand hem met een dolk in zijn oog had gestoken om met de punt langs de binnenzijde van zijn schedel te krassen. Zijn tong voelde droog aan. Hij tastte naar de wijnzak naast zijn slaapplaats, trok de kurk er met zijn tanden uit en nam een slokje, dat hij door zijn mond spoelde om de onaangename smaak van de ochtend te verdrijven. Hoe zou het zijn om zo’n mond hartstochtelijk te kussen, dacht hij, en een meesmuilend lachje krulde rond zijn lippen. Zarah had nooit iets laten merken. Ze was werkelijk goed geweest. Wie haar gunst genoot, kon gemakkelijk geloven dat hij de enige was van wie ze hield. Hij had nooit een andere hoer ontmoet die hem dat zo volmaakt had voorgespiegeld. Toen herinnerde Kolja zich hoe vaak ze geruzied hadden. Hij spuugde de wijn uit. Uiteindelijk was het altijd duidelijk geweest hoe de situatie tussen hen was. Helaas.


  Hij rekte zich uit en keek de priester aan. Zoals alle mannen aan boord had hij een volle baard gekregen. Barnaba’s ogen waren rood ontstoken. Waarschijnlijk hatl hij de hele nacht niet geslapen. Dat was niet best. Mannen die niet uitgeslapen waren, neigden ertoe verkeerde beslissingen te nemen.


  ‘Goed dan. Laten we gaan.’ Met een zucht stond de Drusniër op en boog even door zijn knieën. Zijn gewrichten kraakten hoorbaar. Met een draaiende beweging liet hij het mes uit zijn prothese schieten. Barnaba week geschrokken terug.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik wilde alleen zien of het zaakje nog goed ingevet is. Het zou niet best zijn als het lemmet in het leer blijft klemmen wanneer ik het nodig heb.’ Met deze woorden raapte hij zijn wapengordel op en gespte die om, wat met nog maar één hand van een alledaagse handeling een lastige aangelegenheid was geworden.


  ‘We komt er mee naar buiten?’ vroeg hij en hij keek grijnzend rond. Alle wolkenschepelingen ontweken zijn blik. Vervloekte bende lafaards! Alleen Nabor, de oude loods met zijn aapje op zijn schouder, stond al bij de vuurschalen naast de deur. Hij en de priester waren de enigen met pit in hun lijf!


  Kolja hing zijn zware mantel van berenvel om zijn schouders en haakte de zware gouden sluiting onder zijn kin dicht. Hopelijk was de koude de enige vijand die buiten op hen wachtte. Toen sprong hij over beide vuurschalen en haalde diep adem. Wanneer er buiten een toren was, dan was er ook torenpersoneel. Hij legde zijn hand op de grendel van de zware deur die het heiligdom beschermde, trok hem met een snelle beweging terug en rukte de deur open.


  Hij werd verblind door rood ochtendlicht. Een frisse wind blies hem in zijn gezicht. Kolja liep verder het dek op. Achter zich hoorde hij Barnaba en Nabor. Het wolkenschip was aan een pijler zo groot als een toren afgemeerd. De laatste, niet bevroren tentakels van Wind boven regenbezwangerde horizon hadden zich om de monoliet geslagen en hielden het schip op zijn plaats. Ze moesten het met nog meer kabels vastleggen.


  Overal op het met een ijslaag bedekte dek lagen kromme, bevroren stukken tentakel. Sommige zo dun als een vinger, andere zo dik als zijn dij. De vorst had ze stevig aan het dek laten vastvriezen. Wanneer de tentakels bevroren, werden ze breekbaar als bros glas. Daaraan mochten ze de veiligheid van het schip niet overlaten! Hij wendde zich tot Nahor. ‘We hebben de bemanning aan dek nodig. Zorg ervoor dat we goed worden vastgelegd. De eerste de beste stormvlaag kan ons weer losrukken en ik geloof niet dat Wind boven regenbezwangerde horizon de kracht heeft nog een keer naar hier terug te keren.’


  ‘Dat heeft hij zeer beslist niet,’ zei de loods bedrukt. ‘Hij is stervende. Ik kon gisternacht merken hoe gelukkig hij was dat hij het tot hier gehaald had. Wij zullen geen terugreis meer meemaken. We zullen...’


  ‘Zwijg!’ viel Barnaba hem in de rede. ‘Zeg zoiets nooit meer! De Grote Godin houdt haar beschermende hand boven ons. We vinden een weg terug. Ik weet het! Beroof de bemanning niet van het geloof daaraan.’


  Nabor knikte, maar Kolja merkte hoe de kleine aap op Nabors schouder doordringend naar Barnaba keek, bijna alsof hij boos op de prediker was, omdat die zo’n toon tegen zijn baas had aangeslagen. Kolja vond Gabott maar griezelig. Hij was er zeker van dat het aapje tijdens de onweersnacht in de loodskoepel gestorven was. Hij had hem zien sidderen toen de schaduwhand hem had aangeraakt. Had gezien hoe hij onder de schaduw levenloos ineen was gezakt. Of konden apen soms in onmacht vallen? Sindsdien had het beestje iets lugubers over zich: het keek sluw, bewoog zich schutterig en wat het opvallendste was, de kou scheen het dier niet meer te deren.


  De prediker wees naar de pijler waaraan het wolkenschip lag afgemeerd. ‘Laten we naar de Rode Toren gaan. Het avondrood op het spiegelende ijs moet hem gisteren zijn kleur hebben gegeven.’ Met deze woorden liep hij over het dek naar de reling.


  Kolja bekeek de ‘toren’, die er nu lichtroze uitzag. De kleur van het ochtendlicht. Barnaba had gelijk. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes - daar was nog iets, een vleug van iets groenachtigs... Een schreeuw rukte de Drusniër uit zijn overpeinzingen. Barnaba gebaarde wild met zijn armen en wees in de diepte.


  ‘We hebben het! Dat is het! We zijn er eindelijk!’


  Samen met Nabor rende Kolja naar de prediker toe. Onder hen lag geen besneeuwde vlakte meer. Integendeel, daar gaapte een bodemloze afgrond, die in de duisternis verdween. Hij was bij lange na niet zo reusachtig als de Wereldmond bij de Gouden Stad en was ongeveer drie mijl in doorsnee. Misschien ook minder. In dit landschap zonder bomen of andere duidelijke terreinkenmerken, overgoten met een steeds feller licht, was het moeilijk afstanden te schatten.


  De rotspunt waaraan ze hadden afgemeerd, verhief zich direct aan de rand van de krater. Hun grote schip stak een eind over de rand van de afgrond heen, zodat ze een goed zicht op dit reusachtige gat aan het eind van de wereld hadden. De binnenwanden van de krater bestonden uit grijze rots met een korst van sneeuw en ijs. Het gesteente zat vol spleten. Er waren honderden kleine holen en nissen.


  Kolja vroeg zich af of het een gril van de natuur was of dat andere machten deze uithollingen hadden veroorzaakt. Met tot spleetjes geknepen ogen probeerde hij een patroon in de ligging van de spelonken of een beweging in de donkere holtes te ontdekken. Maar er was niets wat zijn wantrouwen had kunnen onderhouwen.


  ‘We moeten die holen in,’ verklaarde Barnaba zelfverzekerd. ‘Daar zullen we het droomijs vinden.’


  Kolja’s maag kromp ineen. Dit alles bezorgde hem geen goed gevoel.


  ‘Hoe moeten we naar beneden?’ vroeg Nabor. ‘Geen mens kan langs deze steile wanden omlaag klimmen.’


  ‘We bevestigen een lier aan de zijmast. Ik laat me dan omlaag zakken,’ zei Kolja.


  De loods schudde zijn hoofd. ‘Dat is geen goed idee. We liggen maar aan één ankerpunt vast Het schip zal omdraaien wanneer de wind komt opzetten en degene die aan het touw hangt, zal tegen de rotswand verpletterd worden.’


  ‘Zoek dan een tweede ankerpunt! Ik heb het je al gezegd: je moet de bemanning halen en het schip met kabels vastleggen!’ siste Kolja. Hij wilde deze vervloekte speurtocht zo snel mogelijk tot een einde brengen. Alleen de goden wisten hoelang Wind boven regenbezwangerde horizon nog in de lucht kon blijven. Ze moesten na deze speurtocht naar dat vervloekte droomijs zo ver mogelijk naar het zuiden zien te komen voor hij stierf. Dan zouden ze met een beetje geluk misschien Wanu kunnen bereiken. ‘Haast je, loods. We hebben nog geen drie uur de tijd tot het weer donker is. Ik zal als eerste afdalen.’


  


  Het gejuich in de arena


  


  Als eenarmige aan een touw boven een bodemloze afgrond gaan hangen was geen goed idee geweest. Kolja voelde hoe het zweet ondanks de ijzige kou langs zijn rug stroomde. Dat vervloekte touw slingerde zo sterk heen en weer dat hij bij elke zwaai met zijn voeten tegen de wand sloeg.


  Van boven werd het touw gevierd. Hij klemde zich aan de lus vast die hij in het touw had geknoopt. De hennep waarvan het touw gedraaid was, was helemaal bros van de vorst. Kolja probeerde niet omlaag te kijken. Opnieuw zakte hij met een ruk een stuk naar beneden. Ergens boven hem klonken de doffe slagen van zware hamers. Nabor was met een tiental wolkenschepelingen op de vlakte. Ze sloegen houten paaltjes in het ijs om de wolkenverzamelaar en het schip vast te leggen met een paar kabels die met ijzerdraad waren versterkt. Het was eerder een vertwijfelde actie dan dat het werkelijk iets uitrichtte. Ze hadden net zo goed kunnen proberen een wild paard met een draad wol vast te binden. Wanneer een heftige windvlaag vat kreeg op de wolkenverzamelaar, zou hij aan de reusachtige ijspilaar gaan ronddraaien. De dunne kabels waren nauwelijks bestand tegen het gewicht van het schepsel.


  Hij moest minder nadenken, foeterde Kolja tegen zichzelf. Vooral niet over dingen waaraan hij sowieso niets kon veranderen. Nu keek hij toch omlaag; onder hem in de wand, slechts een klein stukje onder zijn plompe, met schapenvacht gevoerde laarzen, was een opening in de rots. Daar zou hij met zijn speurtocht beginnen! Hij zette zich af tegen de rotswand en zwaaide de leegte in. Opnieuw werd het touw van boven een stuk gevierd. Toen hij terugzwaaide naar de rotswand, was hij ter hoogte van de spelonk. Hij strekte zijn benen maar miste de bodem van de ingang van het hol op een paar duim na. Vertwijfeld haalde hij uit met zijn verminkte arm. Hij had een doornbijl aan de leren prothese gebonden, maar de bijlpunt kraste alleen maar over de rots en vond geen houvast.


  Daar trok het slingerende touw hem alweer het hol uit. ‘Nog vijf duim!’ schreeuwde hij naar boven. Er volgde een lichte ruk en toen hij weer terugzwaaide, kwam hij op zijn voeten terecht. Kolja liet de lus in het touw los en staarde in de duisternis voor hem.


  Opnieuw slingerde het touw weg. De ingang van het hol tekende zich af in het felle daglicht dat in de krater viel. Kolja bekeek de wand van de spelonk. Geen beitelsporen. Hij scheen van nature gevormd te zijn.


  Toen het touw terugzwaaide, ving hij het op, trok het helemaal naar zich omhoog en maakte de dievenlantaarn van messing los die aan het uiteinde was vastgeknoopt. De kleine vlam daarin was gelukkig niet gedoofd.


  Hij keek op toen hij een langgerekte zucht hoorde. Die kwam van boven. Kolja ging dicht bij de afgrond staan en keek omhoog naar de romp van het schip. Een tweede man werd aan een touw naar beneden gelaten. Barnaba!


  De Drusniër vloekte. Die verdomde prediker had boven moeten blijven! Niemand wist wat hun hier te wachten stond. Barnaba mocht zijn leven niet riskeren! Hij was te waardevol. Zijn geloof moest hen naar huis brengen!


  De prediker zwaaide naar hem, terwijl hij snel dichterbij kwam.


  Opnieuw klonk dat eigenaardige gezucht. Luider dan daarstraks. Iemand op het schip schreeuwde iets, maar Kolja kon de woorden niet verstaan. Het volgende ogenblik zakte het schip dieper en sloeg met zijn boeg onder een oorverdovend lawaai op de rand van de krater. Masten braken. Het hout van de romp versplinterde. Een regen van stukken hout, touwen en bevroren tentakels stortte in de afgrond.


  Barnaba werd door een balk in zijn rug geraakt en gaf een schreeuw. Met zijn laatste krachten klemde de prediker zich aan zijn touw vast, dat nu als de klepel van een klok heen en weer zwiepte.


  Zonder te aarzelen greep Kolja naar zijn touw, pakte de lus met zijn gezonde hand en zette zich af. Een bevroren tentakel sloeg in zijn gezicht. In stilte bad hij tot de Grote Beer dat hij deze domheid zou mogen overleven. Een vat miste hem op een haar na. Een stijf bevroren touw zwiepte tegen zijn achterhoofd. De Grote Beer scheen op dit moment ergens anders druk bezig te zijn.


  ‘Breng jezelf in veiligheid,’ hijgde Barnaba.


  Hij hing intussen lager dan Kolja. Een afgebroken plank sloeg tegen zijn schouder als om de spot met zijn woorden te drijven.


  De Drusniër negeerde hem. Zonder de priester ook maar een tel uit het oog te verliezen, zwaaide hij terug en slaagde erin zich met een voet krachtig tegen de rotswand af te zetten.


  De scheepswand was aan stuurboord opengebroken en nu stroomde er een lawine van zakken, versplinterde amforen, gedroogde vis en bonen de diepte in. Hun proviand! Zelfs als ze deze schipbreuk op de rand van de krater zouden overleven, waren ze er geweest. Een hagelbui van erwten kletterde op Kolja neer toen hij met de doornbijl het touw van de prediker te pakken kreeg. Maar nu werd de zwaai van het touw door het extra gewicht afgeremd! Ze konden maar één poging doen om in de spelonk te komen, daarna zouden ze hulpeloos boven de afgrond hangen.


  ‘Snij me los!’ beval de prediker. ‘De Grote Godin zal me redden.’


  Barnaba had zeker een stevige klap tegen zijn hoofd gekregen. Kolja negeerde hem en concentreerde zich helemaal op de ingang van het hol waar ze langzaam naartoe zwaaiden. Het zou erom spannen! Boven hen klonk opnieuw het gekraak van hout. Kolja wierp een haastige blik naar boven. Het geluid kwam van de masten die opzij uit de romp van het wolkenschip staken. Ze zaten tegen de steile wand gedrukt en nu rustte bijna het hele gewicht van het schip en de stervende wolkenverzamelaar daarop. De een na de ander begaf het al. Ra’s braken en stortten met het touwwerk in de diepte. De mast schoot op nog geen tien schreden langs Kolja heen, toen hij met uitgestrekte voeten probeerde houvast in de ingang van het hol te vinden. Het scheelde nauwelijks nog een voetbreedte toen de slingerbeweging van het touw het eind van de uitslag had bereikt en hij terug in de krater zwaaide.


  De Drusniër schreeuwde het uit van woede en vertwijfeling. Flarden zeil dreven als grote vogels door de krater. Uit de duisternis onder hen steeg een warme wind op. Plotseling bewoog zich iets groots met de kop naar beneden langs de steile wand - als een reusachtige eekhoorn die langs een stam naar beneden liep, alleen miste dit schepsel de ruige roodbruine staart. Kolja legde zijn hoofd in zijn nek om het beter te kunnen zien, toen hij dicht boven zijn heupen door een klap in zijn nieren getroffen werd. Een ra die door een wirwar van half kapotgetrokken touwen nog met het stervende schip was verbonden, had hem getroffen. Hij werd in de richting van het hol geslingerd. En kwam erin terecht!


  Half versuft zette hij zijn voeten schrap op de grond en sloeg de doombijl met zijn laatste krachten in de beijsde wand. Het touw trok aan zijn gezonde arm, maar hij werd niet tegen de grond getrokken. Nog altijd hield hij het touw waaraan Barnaba hing, klemvast in zijn vuist.


  Felle lichtpunten dansten voor zijn ogen. Vertwijfeld rukte hij aan het touw en trok het duim voor duim oneindig langzaam omhoog tot het bebloede gezicht van de prediker voor de ingang van het hol verscheen.


  Barnaba glimlachte en het bloed uit een snee in zijn voorhoofd verzamelde zich in de rimpels bij zijn mondhoeken. ‘Ik heb je toch gezegd dat de godin haar beschermende hand boven mij houdt.’


  Kolja kromp ineen van de pijn. Nooit in zijn hele leven had hij zo’n klap in zijn nieren gekregen. Hij kon nauwelijks nog ademhalen. Overeind gaan staan was onmogelijk. Hij kroop een stuk het hol in en leunde tegen de rots. Nog steeds dansten de sterren voor zijn ogen. Zijn oogleden werden zwaar. De ijzerachtige smaak van bloed vulde zijn mond. Had hij zijn lippen stukgebeten? Kolja wist dat een klap tegen de nieren dodelijk kon zijn. Hij had het twee keer gezien tijdens de jaren dat hij in de arena’s van Luwien had gevochten.


  Hij hoestte en het bloed spatte voor hem op de met rijp bedekte bodem. Kolja sperde zijn ogen open. Hij mocht ze nu niet sluiten, moest volhouden, moest weigeren dood te gaan. En deze dwaas van een Barnaba geloofde dat de Grote Godin haar beschermende hand boven hem had gehouden. Ze had helemaal niets gedaan!


  Versuft keek Kolja toe hoe de priester de dievenlantaarn optilde, het licht het binnenste van het hol in liet schijnen en toen vastberaden over hem heen stapte. De Drusniër onderdrukte zijn hoestprikkel. Een doffe, verlammende pijn had zich door zijn onderrug verspreid. Hij probeerde moeizaam overeind te komen, maar dat lukte hem niet. Toen een nieuwe hoestbui zijn lichaam liet schokken, had hij het gevoel dat een paard hem in zijn rug schopte.


  ‘Dat is het!’ riep de prediker in extase. ‘Wij hebben ons doel bereikt! Kijk eens, Kolja, wij hebben het gevonden. Het droomijs! Wat is het mooi. Zo teer en zo breekbaar.’


  Kolja draaide zijn hoofd en zag tot zijn verrassing dat het hol niet bijzonder diep was. Misschien maar een vijftal schreden. Aan het eind, waar Barnaba het licht heen liet schijnen, fonkelde het gladde graniet groenachtig op. Kolja kneep zijn ogen tot spleetjes. Nog altijd werd zijn zicht door felle lichtpunten gehinderd. Er stak iets horizontaal uit de wand. Een glinsterend kristal, ongeveer twee keer zo lang als zijn pink, maar niet eens een vierde zo dik. Een kristallen naald waarin een luguber schijnsel spookte, alsof er een licht binnenin gevangenzat.


  Kolja knipperde opnieuw met zijn ogen. Langzaam begon hij weer scherp te zien. Er waren nog meer kristallen. De meeste zagen eruit als kleine bosjes tere naalden. Dat moest Barnaba bedoeld hebben! Het droomijs leek breekbaar als bloemstengels. En in al die kristallen zat dat spookachtige licht gevangen.


  Onwillekeurig moest Kolja aan de spelonk met de kristallen denken waar hij zijn arm had verloren. Ook al waren die kristallen eveneens groen geweest, deze zagen er heel anders uit. Ze hadden iets... Je bekeek ze en liet je gedachten de vrije loop. Je vond de weg terug naar je mooiste herinneringen, De dagen in de arena, toen zijn gezicht nog niet verminkt was door de met ijzer beslagen leren banden die ze voor het vuistgevecht om hun handen hadden gewikkeld. Toen duizenden enthousiast zijn naam hadden geroepen en de blikken van de mooiste vrouwen hem op de bruisende feesten na zijn overwinningen hadden gevolgd. Hij lachte melancholiek. Dat was zo lang geleden. Nu was hij een monster vol littekens, zonder wenkbrauwen, met oren die tot kleine kraakbeenbobbels gekrompen waren, en dat bovendien een arm miste. Maar hij zou niet in dit ijshol creperen, dat zwoer hij!


  Kolja moest opnieuw hoesten en spuugde bloed. Dat had niets te betekenen, praatte hij zichzelf tegen beter weten in aan en hij keek weer naar de kristallen. Ze waren mooi... Maar waren ze al die offers waard geweest? Hoe zouden ze de wereld moeten veranderen? Dat lukte alleen zwaarden en de vastberadenheid om over lijken te gaan om de macht te veroveren. Mooie dingen, kunst, dat was iets voor dromers.


  Opeens werd het duidelijk kouder in het hol. De rijp op de vloer en de wanden ritselde zacht. Kolja draaide zich met een ruk om toen hij een geluid hoorde: Sangan stond bij de ingang van het hol en keek hem met zijn angstaanjagende winterogen aan.


  ‘Zo zien we elkaar dus terug, Kolja,’ zei de merkwaardig lichaamloze stem van Sangan. Hoewel er een lange houtsplinter in het bovenbeen van de vroegere scheepskok stak, scheen hij het niet te merken. De wond bloedde niet eens.


  ‘Je bent er sinds de laatste keer niet knapper op geworden,’ zei Kolja reutelend. ‘Ik denk dat je bij de vrouwen niet veel succes zult hebben.’


  De gestalte die ooit Sangan was geweest, keek hem glimlachend aan. ‘Ik veronderstel dat jij uit ervaring spreekt.’


  Nu keerde ook Barnaba zich eindelijk naar de bezoeker. ‘Ga!’ zei de prediker enkel. ‘Je bent hier niet welkom!’


  Kolja geloofde zijn oren niet. Hij vroeg zich af of dat moed of waanzin was. Barnaba gedroeg zich alsof hij midden in zijn tempel stond, omgeven door honderden gelovigen. Een plaats waar hij alle macht had en niets hoefde te vrezen. Het bloed uit de wond op zijn voorhoofd zat vastgevroren in zijn baard en vormde een rood glinsterend ijspantser op zijn bovenkleed. ‘Ga!’ herhaalde Barnaba nog een keer beslist en wees met uitgestrekte arm naar de uitgang van het hol.


  Sangan lachte. Een geluid dat als het rollen van de donder door de krater rolde. ‘Ik was hier toen dit land werd geboren en ik zal nog hier zijn wanneer niet alleen je naam maar zelfs de taal die je spreekt allang vergeten zal zijn. Je staat in mijn huis en waagt het mij de deur te wijzen?’ Hij kwam een stap dichterbij.


  ‘Keer terug naar Nangog en zij zal je vergeven,’ antwoordde Barnaba vriendelijk. ‘Je bent een van haar kinderen en het hart van elke moeder is groot. De tijd van verandering is gekomen. De tijd waarop jullie zo lang hebben gewacht.’


  ‘Met dat wachten heb ik inderdaad veel ervaring.’ Sangan zette een tweede stap het hol in.


  Kolja krabbelde met zijn rug tegen de rotswand overeind. Hij had nauwelijks de kracht om op zijn benen te blijven staan en de hand waarmee hij naar het zwaard aan zijn zijde tastte, trilde.


  ‘En met de beloftes van Nangog ook. Ze wilde ons in vlees hullen, maar jullie mensengoden hebben dat verhinderd! Waarom zou ze dus vriendelijk tegen jullie zijn? Ik zal jullie vlees nemen om mijn ziel een gewaad te geven. En Nangog is wel de laatste die dat zal verhinderen.’ Hij wierp een minachtende blik op Kolja en ging vlak voor hem staan. ‘En ook jij zult me niet tegenhouden, krijger. Ik heb bewondering voor moed en daarom schenk ik je een snelle dood - in tegenstelling tot deze opschepper!’


  ‘Vergeef hem, Grote Moeder! Zijn haat heeft hem verblind...’ riep Barnaba zo luid alsof hij voor een grote mensenmenigte preekte.


  Kolja probeerde zijn zwaard te trekken, maar het wapen wilde niet uit de leren schede komen. Misschien was het wapenvet bevroren en verbond het nu staal en leer met elkaar. Of misschien was hij gewoon te zwak.


  Sangan pakte hem bij zijn borst en tilde hem op met een gemak alsof hij niet zwaarder woog dan een zak dons. ‘Moge jullie droom het eind van jouw dromen bezegelen, Kolja. Sterf in vrede, krijger.’


  Kolja wilde met zijn overgebleven hand naar Sangans keel grijpen. Maar zijn arm was zo vast tussen hun beide lichamen ingeklemd dat hij hem niet kon bewegen. Hij snakte naar adem. Sangan liet Kolja een eindje zakken, zodat zijn tenen de grond weer raakten. Een ijzige pijn voer door de Drusniër. Er boorde iets in zijn rug. Het droomijs! De kristallen doorn die uit de rotswand was gegroeid!


  Nog een keer probeerde Kolja zijn vingers naar Sangans keel uit te strekken, maar die drukte hem onverbiddelijk tegen de rotswand. Hij voelde duidelijk hoe de doorn zich langzaam maar zeker in zijn vlees boorde. Alle kracht stroomde uit zijn ledematen. Hij was als een forel die op een ijzeren haak in het rookhuis werd gespietst.


  ‘Waar is je godin, priester?’ hoonde Sangan en hij zette een pas bij Kolja vandaan. ‘Waarom helpt ze je niet?’


  Op het kristal gespietst voelde Kolja krampen door zijn lichaam lopen. Zijn hele lichaam beefde.


  Barnaba schudde zijn hoofd alsof hij niet wilde geloven wat er was gebeurd. ‘Dat... dat is niet het einde,’ stamelde hij.


  ‘Klopt, dat zal nog een poosje op zich laten wachten. Nu behoor je mij helemaal toe, want dadelijk zal een van mijn broeders bezit van Kolja nemen - zodra diens ziel zijn lichaam verlaat. Hij heeft niet zo’n mooi lichaam, maar hij is verbazingwekkend sterk. Van jou zal echter niet veel meer over zijn wanneer ik met je klaar ben. Jou zat geen van mijn broeders willen hebben. Ik zal je...’


  Verder luisterde Kolja niet... Hij voelde zich plotseling heel licht. Al het gewicht was uit zijn ledematen verdwenen. Bloed stroomde langs zijn rug omlaag en verzamelde zich boven zijn wapengordel. Het was onaangenaam koud en hield hem wakker. Wat voor een vervloekt eind, dacht hij geërgerd. Door een zwetser opgeprikt worden om als een varken leeg te bloeden. Hij beet zijn tanden op elkaar. Het kostte hem zoveel kracht zijn oogleden open te houden. Die verdomde zwetser stond vlak voor hem. Zo dichtbij... Kolja wist dat hij zijn zwaard niet zou kunnen trekken. Maar de arm met de prothese kon hij wel bewegen. Die arrogante opschepper...


  De Drusniër verzamelde al zijn woede en vertwijfeling. Hij wist dat hij aan het eind van zijn levensweg was gekomen. Maar hem zou hij nog meenemen. Zo zou hij niet van het toneel verdwijnen! Hij dacht aan de arena, aan de luide toejuichingen, aan de bloemen die in het bloedige zand omlaag werden gegooid en aan het feit dat hij de blonde held was geweest. Sindsdien had hij veel gedaan waar hij niet trots op was. Een laatste heldendaad zou dat niet ongedaan maken, maar het zou zijn vertrek een klein beetje waardigheid geven.


  ‘Zeg, zwavelkop!’


  Sangan draaide zich met een ruk naar hem om. Die beweging kwam Kolja goed van pas. Ze was precies tegengesteld aan de slag die hij gaf en verleende de treffer zo nog extra kracht. De doornbijl trof het monster met de ijsogen tegen zijn slaap. Zonder moeite verbrijzelde de bronzen punt het schedelbot en boorde zich diep in het hoofd. Verbijstering was op Sangans gezicht te lezen. Hij rolde met zijn ogen, zijn mond zakte open en een ijzige wind woei door het hol. Toen zakte het schepsel dat ooit de scheepskok was geweest in elkaar.


  Kolja’s arm zonk krachteloos omlaag. Het bloed droop van zijn lippen, maar hij glimlachte. Nu hoorde hij het weer, het luide gejuich in de arena dat hij zoveel jaren had gemist.


  


  Belaagd door de stormgeesten


  


  ‘Misschien wordt het al zijn dood wanneer we hem in het vat tillen. We zouden hem hier moeten laten. Hier kan hij in vrede sterven.’


  ‘Ik blijf waar hij is,’ zei Barnaba beslist. ‘Hij heeft me het leven gered.’


  Nabor rolde wrevelig met zijn ogen. ‘Heer, we hebben niet veel tijd meer. De schemering valt al en dan zullen de windgeesten komen.’ Met een wantrouwende blik bekeek de loods Sangan die op de grond lag. ‘We weten niet eens of díé niet weer zal opstaan. Ik smeek u...’


  Barnaba legde de loods met een bars gebaar het zwijgen op. ‘Kolja komt mee. Laten we hem in het vat tillen!’


  De loods zuchtte, maar gaf zijn tegenstand op en wenkte beide wolkenschepelingen die met hem waren afgedaald. Voorzichtig tilden ze Kolja op. Alleen de ijle dampwolkjes die zich met onregelmatige tussenpozen rond zijn neus vormden, verrieden dat hij nog leefde. Zijn ogen keken star naar het plafond van het hoi.


  Barnaba voelde zich ellendig. Hij had te gretig hierheen willen komen en daarvoor had de godin hem gestraft. Dat wist hij donders goed, ook al zou hij het tegenover zijn mannen nooit bekennen. Ook Nabor was er zich van bewust dat het verstandiger zou zijn geweest kranen aan de rand van de krater te bouwen, zoals ze het nu hadden gedaan. Zo kon je gemakkelijker in de holen komen, omdat je niet aan het touw heen en weer hoefde te zwaaien en bovendien stonden de kranen op vaste grond. Zo hadden ze het van het begin af aan moeten doen. Het zou de afdaling naar de holen met een uur of twee, drie vertraagd hebben, maar alles zou veiliger zijn geweest.


  Als alle mannen Nabor hadden geholpen palen in het ijs te slaan om de wolkenverzamelaar en het schip vast te leggen, zouden er misschien helemaal geen doden zijn gevallen. Zouden, zouden, zouden... Hij moest ophouden met piekeren. Het was het lot van aanvoerders dat ze af en toe verkeerde beslissingen namen. Maar zonder aanvoerders zouden er helemaal geen beslissingen worden genomen! Ze hadden het droomijs gevonden. Dat alleen telde momenteel. En hij zou aan Kolja’s zijde zijn wanneer de Drusniër stierf. Dat was alles wat hij kon doen.


  Barnaba zag hoe Kolja slap in het vat in elkaar zakte, toen hij opgericht werd.


  ‘Hij bloedt weer uit de wond in zijn rug.’ Nabor schonk hem een sombere blik. ‘Die is opnieuw opengegaan toen we hem opgetild hebben.’


  Zelfs het aapje op Nabors schouder scheen zich over Barnaba’s beslissing op te winden. Het beestje grijnsde naar hem. Het leek bijna spottend.


  ‘Hijs hem snel omhoog!’ beval de prediker vastbesloten.


  De loods stapte naar de ingang van het hol en gebaarde naar de mannen die aan de rand van de krater de kranen bedienden. ‘Op mijn teken trekken jullie dat vat omhoog.’


  De beide wolkenschepelingen die met hem mee waren gekomen, schoven het vat naar de ingang van het hol. Het leek niet helemaal dicht te zijn. Kennelijk had het zoals alles vandaag schade opgelopen - een bloedspoor bleef op de grond achter toen het vat verplaatst werd.


  ‘Nu!’ riep Nabor.


  De touwen waarmee het vat was vastgebonden, kraakten. De rijp viel zo fijn als poeder uit de hennepvezels toen de touwen zich spanden. Toen steeg het licht zwaaiend op en zweefde naar de kraterrand.


  ‘We moeten ons haasten!’ drong de oude loods aan. ‘Het is al bijna donker.’ Hij beval de twee wolkenschepelingen langs de extra touwen die inmiddels neergelaten waren omhoog te klimmen.


  ‘Hoeveel doden hebben we?’ Barnaba wist nu waarop de ijsgeesten uit waren en hoe hij dat kon voorkomen.


  ‘Een man werd door een uitgerukte paal gespietst toen het schip bijna in de afgrond stortte. Een tweede werd gedood door een touw dat door de lucht zwiepte,’ telde Nabor grimmig op. ‘Van de vier man die hebben geholpen jou en Kolja in de afgrond neer te laten, zijn er twee in de afgrond gesleurd. Bovendien hebben we zeven gewonden. Een van hen zal de nacht niet halen. En dan is Kolja er ook nog... We hebben meer mannen verloren dan we ons kunnen permitteren.’ Hij snoof en ging verder: ‘Maar we hebben ook geen schip meer dat we moeten bemannen. Uiteindelijk doet het er dus niet toe.’


  ‘Van nu af aan gaan we onze doden verbranden. De eerste vannacht nog.’


  Nabor keek hem stomverbaasd aan.


  ‘De stormgeesten zijn hier vanwege onze lichamen! Wanneer we zorgen dat ze die niet krijgen, zullen ze andere slachtoffers zoeken.’


  Het aapje stiet een schrille kreet uit en dreigde Barnaba met zijn kleine vuistjes tot Nabor het dier onder zijn mantel stopte.


  ‘We zullen desondanks creperen. Het grootste deel van onze proviand is in de afgrond gestort en Wind boven regenbezwangerde horizon kan ons niet meer terugbrengen,’ zei de oude man vertwijfeld. ‘Zonder zijn hulp zullen we hier omkomen. Wat doet het er dan toe of we verhongeren, bevriezen of door de stormgeesten worden gehaald. We zijn verloren.’


  ‘Nangog zal ons beschermen!’ hield Barnaba vol. Hij begon zich in toenemende mate te ergeren aan de vertwijfeling van zijn loods. Dit was een stralende dag. De dag waarop ze eindelijk het droomijs hadden gevonden. ‘Wij zullen de wereld veranderen, Nabor! Van nu af aan zal niets meer zo zijn als het ooit was.’


  Nabor keek hem twijfelend aan maar zei niets meer.


  Het vat werd weer naar beneden gelaten.


  ‘Neem jij het vat maar,’ zei Nabor met een hese stem. ‘Ik laat me aan een touw omhoogtrekken.’


  ‘Ik ben jonger. Ik kan...’


  De loods schudde vastberaden zijn hoofd. ‘Het vat is veiliger. Het is beter als de jonge dromers overleven dan de oude mopperaars.’


  Met deze woorden duwde hij Barnaba in het vat en schoof het naar de rand van de afgrond.


  Terwijl de priester veilig naar boven zweefde, zag hij hoe de loods een van de touwen greep die omlaag hingen en zich ook naar boven liet hijsen. Het vat was glad van het bloed van Kolja. Barnaba voelde zich schuldig. Waarom had hij niets tegen Sangan ondernomen? Hij was gewoon een lafaard. Heel anders dan de Drusniër, die het bij het vechten nooit opgaf.


  Bij de kraterrand hielpen twee wolkenschepelingen hem uit het vat te klimmen. Barnaba rekte zich uit en keek om zich heen. De eindeloze besneeuwde vlakte rond de krater was in het donkerrood van het laatste avondlicht gedoopt. De zon raakte intussen al de horizon en hoog boven hem vertoonden de tweelingmanen van de Nieuwe Wereld zich aan de hemel. Een lichte wind joeg wolken jachtsneeuw voor zich uit die als geesten over het vlakke land trokken.


  Wind boven regenbezwangerde horizon had zich aan de Rode Toren vastgeklampt. De wolkenverzamelaar hing slap aan de pijler omlaag. Alleen bovenaan klampte hij zich nog met zijn tentakels vast. De overige vangarmen die niet bevroren waren, had hij stevig om zijn lichaam geslagen. Hij leek nu kleiner, magerder. Bijna als de pop van een vlinder die aan een tak omlaag hing, alleen was het een torenhoge pop.


  Een wirwar van touwen lag een eind op de vlakte. Enkele waren kapotgetrokken. Op één plaats zag Barnaba duidelijk bloed op de verse sneeuw glinsteren. Als Nabor de touwen niet gespannen zou hebben, zou de wolkenverzamelaar misschien in de afgrond zijn gestort.


  Wind boven regenbezwangerde horizon zag er ronduit ellendig uit. Het viel niet meer te ontkennen dat hij op sterven lag. Nooit meer zou hij zich in de lucht verheffen. Ze moesten een andere manier vinden om hier weg te komen.


  ‘Kom, we moeten beschutting in de schuilplaats zoeken,’ rukte de oude loods hem uit zijn gedachten.


  Barnaba liep naar de hut, die op ongeveer dertig schreden van de toren provisorisch van de grote landingskorven van het schip was gebouwd. Ook die waren met zware palen in het ijs vastgezet. Nabor had er zeildoek overheen laten spannen om het vlechtwerk van wilgentenen winddicht te maken. Alle korven waren ondersteboven op het ijs gezet. In de korte zijden waren op Nabors bevel gaten gesneden, net groot genoeg om er een man door te kunnen laten kruipen. Dicht achter elkaar gezet vormden de landingskorven een onderkomen van vijftien schreden lang en iets meer dan een schrede hoog.


  ‘Waar zijn onze doden?’ vroeg Barnaba.


  De loods wees naar twee onbeweeglijke gestalten die een eind van de hut op het ijs lagen.


  ‘We moeten drie brandstapels maken,’ besliste de prediker. ‘Is er nog olie?’


  ‘Daarvoor hebben we geen tijd meer,’ snauwde Nabor tegen hem. ‘In naam van de goden! Kijk toch eens naar de horizon! Die vervloekte stormgeesten kunnen ons elk ogenblik overvallen!’


  De zon was al voor meer dan de helft achter de horizon gedoken. Nabor had gelijk. Het was hoog tijd in het onderkomen te kruipen. Maar wanneer ze dat deden, zouden ze het weldra berouwen.


  ‘Desnoods doe ik het alleen! Díe lijken moeten verbrand worden. Alleen daarom worden we door de stormgeesten belaagd. Ze willen onze doden!’


  De loods vloekte iets onverstaanbaars en riep toen enkele wolkenschepelingen. Stukken hout lagen er genoeg in het rond, dus waren de brandstapels snel opgericht. Twee mannen kweten zich van de taak fakkels aan te steken en bij de stapels hout in de grond te steken voor ze naar kruiken olie gingen zoeken. Moeilijker was het om de lijken te halen. Ze waren aan het ijs vastgevroren.


  De zon was ondertussen achter de horizon verdwenen en de mannen werden onrustig. Bij het licht van drie fakkels werkten ze als bezetenen verder, terwijl de ijzige wind aanwakkerde. Om hen heen dansten schaduwen die niet van hen waren. Silhouetten van verwrongen lichamen met overdreven lange ledematen.


  De tijd begon te dringen. Iedereen moest meehelpen. Barnaba knielde naast een van de doden. Hij hakte met zijn dolk in het ijs en sneed door het zwarte haar van de wolkenschepeling, dat één met het ijspantser was geworden. Nabor schoof een versplinterde plank onder het lichaam en hun zeilmaker gebruikte de afgebroken steel van een schop als hefboom. Nabors aapje danste grijnzend op de borst van de dode. Het liefst had Barnaba het kleine beest zijn dolk in zijn lijf gestoken. Het dier bespotte hen! De lugubere schaduwen schenen niet de minste indruk op hem te maken.


  Eindelijk kregen ze het lichaam met een ruk los. Nabor deed niet eens moeite de plank op te tillen. Als een slee schoof hij hem over het ijs naar de brandstapel. Barnaba liep naast hem.


  Het was duidelijk kouder geworden. Als een mes sneed de ijzige lucht door zijn longen. De prediker bespeurde de aanwezigheid van de geesten en de aura van woede en duisternis die hen omgaf.


  Toen ze de brandstapel bereikten, pakte Barnaba de dode bij zijn voeten. ‘Op de brandstapel met hem. Snel!’


  Nabor greep het hoofd. Samen tilden ze de wolkenschepeling op de hoop versplinterde planken en balken die tot hun heup reikte.


  Net toen Barnaba wilde loslaten, voelde hij hoe de voet van de dode zich strekte. Huilend stak de stormwind op. ‘Het begint!’ schreeuwde hij en hij bukte zich naar de aardewerken oliekruik naast de brandstapel. ‘Laat hem niet opstaan!’


  Nabor tilde de plank op waarop hij de wolkenschepeling hierheen had gesleept en beukte het lijk ermee op zijn borst. Op hetzelfde moment opende de dode zijn ogen. Het waren ogen van ijs. Afgronden van het kwaad.


  ‘Grote Moeder, heerseres over de wereld, bescherm ons tegen uw kinderen. Jaag deze schepsels van de duisternis bij ons vandaan!’ riep Barnaba en hij goot de olie uit over de herrezene en de brandstapel.


  De dode richtte zich op. Zijn bewegingen waren schutterig. Hij slaagde er nog niet in het lichaam waarvan hij bezit had genomen werkelijk te beheersen. Met zwaaiende armen probeerde hij de plank opzij te slaan waarmee Nabor hem neergedrukt hield. Het schepsel deed denken aan een kever die weerloos op zijn rug met zijn poten lag te trappelen. Maar hoelang nog?


  Barnaba slingerde de lege oliekruik opzij en greep de fakkel die naast de brandstapel in het ijs stak. Vastbesloten sloeg hij die tegen de borst van de herrezene en ogenblikkelijk lekten de vlammen over diens kleren, die kletsnat waren van de olie. Een schreeuw klonk vanaf de uitgestrekte vlakte, nog voor het schepsel zijn mond opendeed. Uit het schrille gehuil sprak woede, geen pijn.


  ‘Zorg dat hij blijft liggen!’ riep Barnaba en hij draaide zich met een ruk om toen er een tweede schreeuw klonk. Ook het andere lijk was overeind gekomen en had een van de wolkenschepelingen bij zijn keel gegrepen.


  


  Brandende woede


  


  Wild zwaaiend met zijn fakkel liep de prediker naar zijn reisgenoten op het ijs. De scheepsbemanning had hun kameraad in de steek gelaten en rende naar het onderkomen van landingskorven, waar intussen de vlammen uit een vuurschaal hij de ingang oplaaiden.


  De herrezene schudde zijn slachtoffer door elkaar en ondanks de huilende wind hoorde Barnaba hoe de nek van de man brak. Hij moest hen tegenhouden! Ze zouden deze nacht allemaal sterven als de woedende stormgeesten nog meer lichamen buit zouden maken.


  ‘Weg van mijn kameraad!’ schreeuwde hij uit alle macht. ‘Terug jij! De Grote Moeder zal jullie voor eeuwig verdoemen als je mijn mannen niet met rust laat!’


  De herrezene liet zijn slachtoffer vallen en draaide zich om naar Barnaba. Ogen van ijs keken strak naar de prediker toen hij met onzekere stappen en uitgestrekte armen op hem afkwam, zijn benen zo stijf alsof ze geen kniegewrichten hadden. Hij stak zijn armen naar voren. De handen openden en sloten zich. ‘Wij vrezen Nangog allang niet meer,’ schalde het door de stormwind. ‘Wij zijn de heersers van het noorden! Niets kan ons tegenhouden.’ Een grillige bliksemschicht doorkliefde de hemel als om zijn woorden kracht bij te zetten. Een schaduw die absoluut niet op de kleine, gespierde wolkenschepeling leek van wie het schepsel bezit had genomen, viel naast Barnaba op het ijs. De schaduwarm strekte zich naar voren. Klauwnagels schoten uit lange vingers.


  Geschrokken week de prediker achteruit. Hij dacht aan het verhaal dat Kolja hem had verteld. Het verhaal van de schaduwhand die naar Nabors aapje had gegrepen.


  ‘Jullie kunnen ons niet overwinnen,’ hoonde de stem in de wind. ‘Verstop je maar in jullie armzalige korven. Een paar dagen nog, dan hebben we jullie allemaal.’


  Barnaba week verder achteruit. Toen ging zijn hand naar het mes aan zijn gordel. Het vervloekte wapen dat hij op het slagveld van Kush had opgeraapt. Het mes dat het lot van de Onsterfelijke Aaron moest bezegelen wanneer hij op een dag voor hem zou staan. Dit wapen was gesmeed om het kwaad te verdelgen, dat had hij al geweten toen hij het voor het eerst aanraakte. Het was voor schepsels als deze herrezene geschapen.


  ‘Terug jij!’ riep hij opnieuw.


  ‘Woorden zijn niet voldoende om ons tegen te houden, prediker!’ spotte de stem in de wind. ‘Ren, verstop je als een konijn in zijn hol en ik schenk je nog één nacht.’


  Nog altijd kwam het schepsel dat ooit een mens was geweest waggelend op hem af. Barnaba raapte al zijn moed bijeen en bleef staan.


  ‘Dus toch vannacht al, priester. De duisternis wacht je.’


  Hoog boven hen spleet een bliksemschicht het firmament en ditmaal volgde de donderslag meteen. Een lange schaduw viel van de herrezene naar achteren. Barnaba sprong naar voren, het mes in zijn vuist, en stootte het schepsel het lemmet midden in zijn gezicht. Het drong langs de neus in de mondholte. Ogen van troebel ijs staarden Barnaba aan.


  Met een ruk trok hij het mes eruit en stootte opnieuw toe, hoewel een ijzige hand zich rond zijn heup klemde.


  Dit keer had Barnaba in het oog gestoken. Toen het staal opzij uit de schedel naar buiten kwam, sloeg een kille adem hem in het gezicht. Maar nog altijd hield de klauwhand hem vast en nu drongen de ijzige vingers in zijn vlees. Barnaba liet de fakkel vallen die hij nog steeds in zijn linkerhand had. In plaats van te schreeuwen kon hij alleen maar naar adem snakken. In zijn hele leven had hij nog nooit zo’n pijn gevoeld! Maar dit was onmogelijk! Hij was niet voorbestemd om hier te sterven! Dit kon niet waar zijn!


  De vlammen lekten langs zijn broekspijpen waar hij beenwindsels van tot repen gesneden wollen dekens omheen had gewonden. De stof was doordrenkt met olie, die hij daarnet in achteloze haast over de brandstapel had gegoten. Toen hij zijn fakkel losliet, had hij zichzelf in brand gestoken.


  Maar voor de priester kon reageren, sloten de armen van de herrezene zich vast rond zijn heupen. Hij bekommerde zich niet om de vlammen en de hitte. ‘Laten we samen gaan,’ schalde de stem in de wind. ‘Ik zal terugkeren en mijn ziel opnieuw in vlees hullen. Jij niet, mensenzoon. Voor jou komt nu aan al je dromen een eind!’


  ‘Nooit!’ gilde Barnaba en zelfs in zijn oren klonk zijn stem als de schreeuw van een wild dier. In blinde woede stootte hij voor de derde maal toe met het mes. Dit keer boorde het lemmet zich door het voorhoofd van de dode. Er ging een rilling door het tegennatuurlijke schepsel. De kracht waarmee Barnaba omklemd werd, werd minder en ten slotte zakten de armen opzij. Maar het vervloekte mes zat tot aan het heft in het voorhoofd.


  De herrezene wankelde een eind achteruit. Ook zijn kleren brandden. Hij stonk naar smeulende wol en verschroeid vlees.


  Geschrokken keek Barnaba langs zijn lichaam omlaag. Zijn broekspijpen waren een vlammenzee en ook over het dikke vest van schapenwol lekten de vlammen al. Vertwijfeld wierp hij zich op de grond, rolde over het ijs en sloeg met zijn handen op zijn brandende broekspijpen. Hij voelde hoe de hitte de huid van zijn benen liet openspringen en schreeuwde het uit van de pijn toen een zware voet op zijn borst werd gezet en hem stevig tegen de grond drukte. Boven hem stond de wolkenschepeling die de herrezene kort daarvoor had gedood. En ook hij had ogen van ijs.


  ‘Mijn broeders en zusters waren zo vriendelijk dit lichaam aan mij over te laten, zodat ik kan afmaken wat ik begonnen was. Wat wil je nu doen? Mij lijkt dat je bent vergeten het mes uit het hoofd van mijn vorige lichaam te trekken.’


  Zijn woede hielp Barnaba om de pijn te negeren. ‘De godin... zij zal me helpen,’ stamelde hij. ‘Jullie zijn haar vervloekte kinderen. Jullie zijn voor altijd verloren.’


  ‘Jij vindt dat ik verloren ben?’ Hij tilde de voet van Barnaba’s borst. ‘Waar zijn je vrienden? Wie is er hier om je te helpen?’ Hij ging een paar stappen achteruit en raapte de fakkel op, waarvan de vlam tot een rode gloed was gekrompen.


  ‘Erg jammer dat deze dode lichamen niet kunnen ruiken of proeven. Jullie mensenkinderen eten toch graag gebraden vlees?’ Hij zwaaide de arm met de fakkel in het rond en de vlammen sloegen weer uit de rode gloed. ‘Misschien komen je kameraden een paar stukken van je halen. Veel proviand is er verder niet meer.’ Barnaba keek naar de dode bij wie zijn dolk nog in zijn hoofd stak. Hij probeerde zich op te richten, maar zakte meteen kreunend terug. Het was hopeloos. Hij zou nooit bij het wapen komen. Uit een ooghoek zag hij een tweede waggelende gestalte op zich afkomen. Er was dus nog een wolkenschepeling dood.


  De herrezene streek met zijn fakkel over zijn vest van schapenvel en onmiddellijk vatte de olie daarop weer vlam. ‘Brand, prediker!’ riep de stem in de wind.


  De pijn verdreef alle gedachten van Barnaba. Hij schreeuwde tot hij dacht dat zijn keel zou scheuren. Ook zijn beenwindsels stonden nu weer in lichterlaaie. Hij rolde om, maar slaagde er niet in het vuur te verstikken. Steeds weer werd de fakkel tegen zijn lichaam gestoten en ontstak nieuwe vlammen. Toen viel er plotseling iets naast hem op de grond. Het hoofd van de herrezene.


  Door een sluier van tranen zag hij Kolja boven zich staan. Hoe was dat mogelijk? Was hij ook een herrezene geworden?


  Barnaba probeerde zijn tranen weg te knipperen. Hij moest in de ogen van de Drusniër kijken! Maar het gezicht van zijn makker was slechts een schaduw in het felle licht van de beide manen die achter hem aan de hemel stonden. Toen knielde Kolja naast hem neer en wierp sneeuw op de vlammen. Zou een herrezene dat doen? Maar hoe was het mogelijk dat zijn metgezel nog leefde? Hij had zoveel bloed verloren! Was dit een laatste macaber spelletje van de stormgeesten om zijn leven en zijn lijden nog wat te rekken?


  ‘Het smeulen is te diep in je beenwindsels doorgedrongen,’ klonk een stem ergens vandaan. Was hij even buiten kennis geweest? Kolja hield nu een dolk in zijn overgebleven hand. Waar kwam die vandaan?


  Het wapen kwam omlaag. Barnaba hoorde stof scheuren. Hij wenste dat hij in zwijm zou vallen. De pijn... Zelfs toen hij indertijd in het verborgen dal omlaag was gestort, had hij niet zoveel pijn geleden. En ditmaal zou geen xana hem helpen. Tranen vertroebelden zijn blik. Hij had zijn geluk gevonden en Aaron had hem er weer van beroofd. Hij zou die vervloekte Onsterfelijke doden. Dat was zijn levensdoel.


  ‘De dolk...’ stamelde hij. Hij had er het vervloekte wapen voor nodig. Dat mocht in geen geval hier achterblijven!


  ‘Geen zorgen, ik ben voorzichtig. Ik zal je niet verwonden,’ zei de stem die als Kolja klonk.


  Barnaba kwam steunend op zijn ellebogen overeind. Het ging niet om Kolja’s dolk! Hij moest de Drusniër duidelijk maken wat hij bedoelde.


  Zijn kameraad begon de verbrande stof te verwijderen maar die bood hardnekkig weerstand. Kolja gaf een ruk en hield met een geschrokken gehijg op.


  Het kostte Barnaba een ogenblik om het te begrijpen. De broek was tot zijn knieën omlaag getrokken. Daarboven was alleen rood glinsterend vlees te zien. Hij zag iets zwart verbrands tussen de stof liggen. Zijn huid! Die was met de broekspijpen omlaag gegleden, zoals een nauwsluitende kous díe je van je been afstroopte.


  De priester kon niet eens meer schreeuwen. Hij staarde naar zijn benen en voelde geen pijn. De ontzetting verdreef elk gevoel.


  Kolja tilde hem op. Er was een vuur in de buurt van de pijler, waaraan hun stervende wolkenverzamelaar hing.


  Hij moest even het bewustzijn hebben verloren, want hij kon zich niet herinneren hoe hij hier gekomen was, maar nu lag hij ergens op. Niet op de grond. Was het een bed? Waar haalde je hier in de ijswoestijn een bed vandaan? Hoog boven hem brak de bewolking en een spleet fel licht was achter de duisternis te zien. Een plechtig gerommel, als tromgeroffel in de verte, rolde in de richting van de horizon.


  Barnaba voelde zich duizelig. De kou trok in zijn ledematen. Hij was oneindig moe. Pijn voelde hij niet meer.


  ‘Je hebt een dappere laatste strijd geleverd, prediker.’


  Was dat Kolja’s stem? Hij klonk vreemd, leek van overal tegelijk te komen. Een schaduwgestalte stond naast hem. Hij moest de ogen zien! Waren die van ijs? Of waren het levende ogen?


  ‘Je voorouders kijken op je neer, Barnaba. Ze zullen trots op je zijn. Je hebt je geslacht eer aangedaan.’


  Wat had dat te betekenen? Dat klonk als een grafrede! Ze moesten hem in het onderkomen brengen en zijn wonden verzorgen. Hij had zijn laatste strijd bij lange na nog niet gestreden. Hij was voorbestemd om de Onsterfelijke Aaron te doden! Alleen daarvoor leefde hij!


  ‘We mogen je niet aan de stormgeesten overlaten, mijn vriend. Je weet dat ze zouden komen om je te halen.’


  Barnaba wilde iets zeggen, maar hij vond geen kracht meer. De kou kroop omhoog door zijn ledematen. Hij was zo moe dat hij zijn ogen nauwelijks nog open kon houden. Het moest een nachtmerrie zijn. De Grote Moeder beschermde hem. Waarschijnlijk had Wind boven regenbezwangerde horizon hem in zijn binnenste getild, zoals hij dat al eerder had gedaan om hem te genezen. Barnaba wist hoe ernstig zijn verwondingen waren. Maar hij was de uitverkoren prediker van Nangog... De godin zou hem redden...


  ‘Vaarwel, mijn dappere vriend! ’ De gestalte die eruitzag als Kolja hief een fakkel op en drukte die in het eigenaardige bed waarop ze hem hadden gelegd. Vlammen laaiden rondom Barnaba op, maar hij voelde nog steeds geen pijn. Alleen een onvoorstelbare vermoeidheid. Dit moest een nachtmerrie zijn. Wanneer hij ontwaakte, zou alles weer in orde zijn... Hij had het droomijs gevonden... Hij zou Nangog bevrijden en de Onsterfelijke Aaron ten val brengen... Dat was zijn lo...


  


  Verloren onschuld


  


  Waar wacht ze op?’ fluisterde Glamir.


  ‘Zie ik eruit als een elfin?’ siste Galar terug. ‘Hoe moet ik weten wat er in haar brein omgaat?’


  Twee dagen lang waren ze over modderige paden steeds hoger de bergen in getrokken tot boven de sneeuwgrens. Ailyn had hun niet verteld waar ze heen gingen. Ook wisten de dwergen niet voor wat voor opdracht ze uitgekozen waren. Daarom hurkten ze nu onder een laaghangend wolkendek in de sneeuw en keken naar Ailyn, die ongeveer honderd schreden verder knielde. De elfin had haar beide handen in de sneeuw begraven en leek gespannen. Wilde ze een poort naar de Nieuwe Wereld openen? Dat ze naar Nangog zouden gaan, was het enige wat Galar gehoord had. Daarvoor moesten ze door het Gouden Net trekken. Maar waarom opende Ailyn die vervloekte poort nou niet? Was ze een klungelaar? Wilde deze bezwering haar niet lukken? Ongetwijfeld zou ze hen allemaal in het ongeluk storten.


  Galar liet langzaam zijn adem ontsnappen. Hij schoot er niets mee op zijn hersenen met vragen te pijnigen. Hij keek naar de lange rij ‘kameraden’. Voor hen bivakkeerden de trollen. Reuzen van drie schreden hoog met een grijze huid die op de berghelling een weg door de pas gevallen sneeuw hadden gebaand. Ze waren buitengewoon geprikkeld, want de elfen hadden hun bevolen al het zware materieel van de expeditie te dragen. Tien nieuwe speerslingeraars en daarnaast ongeveer honderd grote leren kokers, elk met twintig speren voor het geschut. Het was Galar een raadsel waar ze zoveel vuurkracht voor nodig hadden.


  De trollen noemden de speerslingeraars ‘wapens voor lafaards’! Voor hen was het een kwestie van eer elke tegenstander van aangezicht tot aangezicht het hoofd te bieden. Galar snoof. Zo zou hij er ook over denken als hij drie schreden hoog was.


  ‘Zie je hoe die rattensmoelen naar ons loeren?’ fluisterde Glamir. ‘Die wachten alleen op een kans om ons in de rug te schieten. Zodra die verrekte elfin gecrepeerd is, gaan wij eraan. En dat zal niet lang meer duren. Hoe kun je nu zonder zwaard ten strijde trekken? Haar arrogantie wordt nog een keer onze ondergang!’ ‘En wat kan het ons dwergen schelen als de elfen eraan gaan?’ vroeg Bailin. ‘Dat is toch prachtig!’


  ‘Wat mij dwarszit, is dat we door haar in de strijd worden aangevoerd en samen met haar ten onder gaan!’ mopperde Glamir. ‘Kijk maar eens achter je. Ze hebben die smerige kobolds met kruisbogen bewapend. Wanneer Ailyn niet meer onder ons is, openen die meteen het vuur op ons.’


  ‘Zouden de trollen hetzelfde van ons denken?’


  Alle drie keken ze naar Nyr, die deze vraag had gesteld.


  ‘Hoe kom je erbij dat trollen kunnen denken?’ Glamir grijnsde breed. ‘Die bestaan alleen uit vlees.’


  ‘Ze draaien zich ook voortdurend naar ons om en kletsen. En met die speerslingeraars kunnen we ook trollen overhoopschieten.’


  ‘Valt je het kleine verschil tussen de trollen, ons en die vervloekte IJsbaarden op?’ vroeg Bailin kalm. ‘De trollen dragen de wapens waarmee wij hen kwaad zouden kunnen doen. Die vervloekte kobolds hebben de wapens waarmee ze ons neer zouden kunnen schieten al in hun handen.’


  ‘Weet je zeker dat de trollen dit kleine verschil opvalt? Die bestaan toch alleen maar uit vlees.’


  Glamir was verrast dat Nyr het zo voor de trollen opnam. Het deed hem kennelijk geen goed dat hij van de kleine Frar gescheiden was. Hij was prikkelbaar geworden en had vreemde ideeën.


  Mismoedig keek Galar langs de helling omlaag naar de kobolds. Het waren er zeker meer dan honderd. Ze liepen druk door elkaar heen en keken met hun norse zwarte ogen langs de helling omhoog. Galar meende de haat in hun blikken te kunnen zien. Die rotzakken waren goed gewapend. Hun winterkleding hadden ze zelf meegebracht. Dikke, doorgestikte mantels met wollen vullingen. Mutsen met een voering van sneeuwhazenpelzen en witte laarzen die tot hun knieën reikten. Verder droegen ze witte dassen niet franje waaraan ze hun bijnaam IJshaarden dankten. Wanneer ze zich in de sneeuw wierpen, versmolten ze met de omgeving. Nieuw waren alleen de kruisbogen met windas, die ze van de elfensmid Gobhayn hadden gekregen. En ook die hadden ze wit geverfd. Een paar kobolds droegen opvallende rode wollen mutsen die helemaal niet bij hun camouflagekleding pasten. Galar had verhalen over deze mutsen gehoord - ze zouden met het bloed van dode dwergen geverfd zijn. Als dat waar was, hadden ze een vijfentwintigtal dwergendoders in hun rug wanneer ze ten strijde trokken. Galar huiverde bij de gedachte. Tot nu toe had hij met geen van de kobolds een woord gewisseld. In zijn ogen zagen die kleine rotkereltjes er trouwens allemaal hetzelfde uit.


  Wanneer hij naar de vijftig dwergen keek bij wie hij hoorde, moest hij bekennen dat die vervloekte IJsbaarden beter op een winterveldtocht waren voorbereid. Van de dwergen had niemand zich gecamoufleerd. Ze droegen wapperende mantels, de meeste rood of blauw over glimmend gepoetste maliënkolders die tot hun knieën reikten. Daaronder de gewatteerde wapenrokken die hen warm hielden. Ze waren een kleurige vlek op deze witte helling die van veraf zichtbaar was. De grijze trollen konden uit de verte voor granietrotsen worden aangezien. Ailyn droeg ook wit. Alleen zij waren helemaal niet gecamoufleerd. Was dat opzet geweest? Hij keek naar de elfin. Wanneer zou het eindelijk...


  Zijn gedachten werden abrupt onderbroken, toen zich twee slangen, een van rood en een van geel licht, uit de sneeuw verhieven. Er hing een spanning in de lucht als op een zwoele zomeravond. De haren van zijn baard gingen overeind staan. De trollen voor hem gromden onrustig, terwijl beide slangen hun koppen naar elkaar toe bogen zodat er een hoogpoort ontstond, opgevuld met een ondoordringbaar duister.


  ‘Nu!’ riep Ailyn. ‘En wijk niet van het Gouden Pad af!’ Ze herhaalde het bevel nog een keer in de taal van de trollen en het koeterwaals waarin de kobolds met elkaar praatten.


  Moedig waren ze wel, die vervloekte trollen, dacht Galar, terwijl hij keek hoe de reuzen zonder te aarzelen door de poort stormden. De dwergen volgden een beetje minder enthousiast. Galar week niet van Glamirs zijde. De smid vond de weg van gouden licht maar eng. Hij kon zien dat dit licht zo stevig als steen moest zijn, want het droeg de dwergenkrijgers die voor hem liepen even goed als een geplaveide weg. Toen hij zijn eerste stap op het magische pad zette, zonk hij er een eindje ín weg. Het voelde aan alsof hij op een weide liep, waar het korte gras je stappen lieten veren.


  ‘Geef mij maar alen,’ mopperde Glamir naast hem en hij tastte met zijn kruk voorzichtig over de weg.


  ‘Loop eens door, lafaards!’ riep een kobold ergens achter hen.


  Glamir vloekte en liep houterig verder.


  Ver naar voren klonken woedende kreten. Iemand krijste als een varken dat geslacht wordt. Toen klonk er een donderende oorlogskreet van de trollen die door merg en been ging. Galar haalde de bijl van zijn gordel, terwijl de mannen achter hem naar voren drongen.


  Rechts en links van het Gouden Pad waarover ze liepen, heerste een ondoordringbare duisternis. Uit de verhalen over de alfenpaden wist Galar dat ze als bruggen over een bodemloze afgrond waren. Wie hier een voet verkeerd zette, was reddeloos verloren.


  Het krijgsrumoer voor hen werd luider. Galar zag een stuk rode hemel. De andere kant was dus niet ver meer! De trollen schenen allemaal al door de magische poort te zijn. De druk van de duwende dwergen achter hen werd groter. Glamir kwam met zijn kruk te langzaam vooruit. Het was onverantwoordelijk de invalide smid uit de IJzeren Zalen mee ten strijde te laten trekken.


  Bailin verscheen achter hen. Met zijn armen zijwaarts uitgestrekt probeerde hij iets van de druk weg te nemen.


  ‘Het lukt me wel!’ verklaarde Glamir ademloos. De vertwijfeling viel van zijn gezicht te lezen. Hij wist maar al te goed dat hij een blok aan het been was.


  Plotseling verscheen er een gestalte op nog geen vijf schreden van hen vandaan in de duisternis. Was dat een mensenkind? Het liep van het rode hemellicht voor hen weg. Tranen stroomden over zijn wangen. De man had een afgetobd donker gezicht zonder de minste baardgroei. Zijn zwarte haar hing tot op zijn schouders. Hij droeg een dik pelsvest en had repen wol om zijn benen gewikkeld, Galar zag de vluchteling nog geen twee tellen, toen verdween de man in de duisternis. Er was een tweede alfenpad dat met een scherpe hoek op hun weg naar de poort uitkwam! Nu kwamen er nog meer mensen. Enkelen waren gewond. Allen keken voortdurend angstig over hun schouder.


  Een ijzige wind beet Galar in zijn gezicht. Hij stapte uit de leegte tussen de twee werelden op een uitgestrekte, besneeuwde vlakte midden in een verbitterd gevecht. Voor de poort was de sneeuw doordrenkt van het bloed. De oren van de dwerg tuitten van het geschreeuw.


  ‘Dekking!’ schreeuwde Glamir. Hij wierp zich op de grond en trok Galar met zich mee. Een trol tuimelde achterover in hun richting. Op zijn borst zat een beest dat Galar nooit eerder had gezien: een zwart dier met een enorme kop en een opengesperde muil, waarin vaag een gezicht was te zien. Een klauwhand van het monster had zich diep in de buik van de trol begraven. Daarop steunend zwaaide het schepsel omhoog en de tweede klauwhand scheurde de keel van de wankelende trol open. Met een dreun sloeg de reus op een paar duim afstand naast Glamir en Galar in de sneeuw. Maar stervend omklemde hij het zwarte monster nog met zijn machtige armen en drukte het vast tegen zijn lichaam. Een kobold stormde uit het niets tevoorschijn en drukte het kronkelende schepsel een kruisboog tegen zijn kop. De schicht boorde zich door de kolossale schedel en schoot met een fontein van bloed aan de andere kant weer naar buiten.


  Galar krabbelde overeind en pakte zijn kameraad. Ze moesten weg van de ingang naar het Gouden Net. Hier woedden de heftigste gevechten.


  Midden in het krijgsgewoel ontdekte hij Bailin en Nyr. Ze probeerden een speerslingeraar op te stellen die door de trollen achteloos terzijde was gegooid.


  In blinde razernij gingen hun kolossale bondgenoten tegen de mensenkinderen tekeer. De meesten van hen boden nauwelijks weerstand, sterker nog, ze schenen niet eens gewapend te zijn. Gevaarlijk leken alleen de zwarte monsters, waarvan Galar er nog twee ontdekte die zich katachtig door het krijgsgewoel bewogen en met hun klauwhanden bloedige voren ploegden.


  Overal tussen de strijdenden lagen grote korven en zakken, alsof ze een karavaan hadden aangevallen. Toch kon Galar nergens een muildier ontdekken.


  ‘Opgepast!’ schreeuwde Glamir achter hem.


  Met een ruk draaide Galar zich half om en zwaaide zijn bijl omhoog, Piepend krasten stalen klauwen over het brede blad van het wapen en raakten nog net zijn maliënkolder van eersteklas zilverstaal. De dwerg staarde recht in een van woede vertrokken gezicht dat door twee machtige kaken werd omlijst. Was het een soort helm?


  In een razende opeenvolging beukten klauwslagen op hem neer - veel te snel om ze af te kunnen weren, Galar vertrouwde helemaal op de bescherming van zijn uitstekende maliënkolder en probeerde op zijn beurt een rake klap met de bijl uit te delen. Zijn tegenstander leek niet echt bij zijn volle verstand te zijn. Hij lette nauwelijks op zijn dekking. Alleen de kracht van zijn slagen, die Galar bij elke treffer achteruit liet wankelen, voorkwam dat de bijl met de korte steel hem tussen zijn ribben trof.


  De smid werd er zich maar al te zeer van bewust dat hij geen getrainde strijder was. Hij gleed uit op de met bloed doordrenkte sneeuw, probeerde met uitgestrekte armen zijn evenwicht te bewaren en incasseerde een treffer die hem zijn bijl uit zijn hand sloeg. Meteen daarop volgde een stoot die op zijn gezicht gericht was.


  Galar liet zich vallen, maar won daarmee geen tijd. Met een sprong zat de krijger met het roofdiermasker op hem, drukte hem met een knie tegen de grond en hief de hand op voor de genadeslag toen een schaduw zo dicht over Galar heen schoot dat hij een luchtstroom op zijn bezwete gezicht voelde.


  De diermens werd opzij geslingerd en een reusachtige gestalte zette een enorme stap over de dwerg heen. Een brullende strijdkreet en een tweede slag volgden.


  Toen Galar overeind krabbelde, draaide de trol zich naar hem om. Triomfantelijk hief hij de half stukgeslagen maskerhelm op. ‘Dappere kerel!’ gromde hij en Galar zag dat het Groz was, die een paar dagen geleden nog geprobeerd had Bailin te doden.


  Het krijgsrumoer was plotseling verstomd. Alleen een zacht gekreun was nog te horen. Nog versuft van de harde klappen keek Galar om zich heen. Een paar kobolds sneden de gewonde mensenkinderen de keel af. Ailyn keek toe en greep niet in.


  Langzaam werd de dwerg er zich van bewust dat de meesten van hun dode tegenstanders inderdaad geen wapens in hun handen hielden. Een paar droegen nog een mand op hun rug. Wat hadden ze van hier weg willen brengen dat zo belangrijk was dat ze het doel van een aanval waren geworden?


  Galar stond op, liep naar een dode en opende de zak die in de draagmand zat. Iets wits en kruimeligs kwam tevoorschijn. De dwerg wreef het tussen duim en wijsvinger en rook er toen aan. ‘Dat is vogelpoep,’ zei hij verwonderd, ‘Vogelpoep!’ herhaalde hij nu harder. ‘Wij hebben een troep ongewapende vogelpoepdragers in de pan gehakt!’


  Groz had zijn dode tegenstander met zijn stenen mes een van zijn klauwhanden afgesneden en hield die omhoog. ‘Niet ongewapend,’ zei hij kort.


  ‘Zij hadden een viertal wachters. Wij zijn met meer dan tweehonderd man!’ Hij keerde zich naar Ailyn. ‘Wat heeft dit te betekenen? Tegen wie voeren wij oorlog?’


  De elfin scheen dit alles onberoerd te laten. ‘De onschuld is het eerste slachtoffer van een oorlog,’ antwoordde ze koel. ‘Kennelijk is er een fout gemaakt. Maak jullie klaar om te vertrekken.’ Ze keek naar de horizon, die de bloedrode zon had verslonden. Een ijzige wind woei uit het noorden. ‘Voorwaarts mars!’ riep ze toen harder. ‘Laat de doden maar liggen. We moeten naar het noorden. Daar ligt de stad die we moeten veroveren. Het is beter als we die vannacht nog bereiken en onze vijanden in hun slaap verrassen!’


  ‘En de doden?’ stoof een kobold met een rode muts op. Hij was Galar al opgevallen als woordvoerder van het kleine volk. De smeerlap droeg een dwergse wapengordel versierd met zware zilveren munten dwars over zijn borst. Boven zijn rug stak het gevest van een kort zwaard omhoog.


  ‘Het is mijn ervaring dat het de doden weinig kan schelen waar ze liggen.’ Een windvlaag liet het kleed met de hoge split van de elfin opwaaien. ‘Wanneer we ons nu om begrafenisplechtigheden gaan bekommeren, zullen we morgenavond aanzienlijk meer doden te betreuren hebben.’


  ‘Kort wachten!’ riep Groz en hij reet de borstkas van een katerman open om diens dode hart eruit te rukken en voor ieders ogen te verslinden, wat de andere trollen met wilde kreten bejubelden.


  Galar keerde zich af. Het waren de hemelslangen die deze waanzin ontketend hadden. Die moesten een halt worden toegeroepen, daarom was hij hier! En daarom zou hij volhouden en zich niet door de maalstroom van wreedheden laten meesleuren. Hij mocht niet opvallen. Mocht niets zeggen. Wanneer hij een kans wilde hebben om hemelslangen te doden, moest hij hen allemaal verrassen.


  Uit zijn ooghoek keek hij naar Bailin. De kapitein uit de IJzeren Zalen was lijkbleek. Hoelang zou hij deze waanzin nog kunnen verdragen? Galar had niet veel met Bailin op, maar de krijger was een rechtschapen kerel voor wie eer meer was dan een holle frase. Hij zou aan datgene wat hier gebeurde te gronde gaan.


  Galar keek naar voren. Voor de snijdende noordenwind uit wervelden wolken stuifsneeuw over de vlakte. Het leek wel of de geesten van het land waren opgestaan om te zien hoe de alfenkinderen hun onschuld hadden verloren. De dwerg lachte bitter en ging naast Glamir staan, die zijn hoofd voorovergebogen hield. Dat was natuurlijk romantische onzin! Hij klopte de sneeuw van zijn kleren en ging achter de griezelige elfin aan. In haar lange witte gewaad zag ze eruit alsof ze zelf uit sneeuw was geboren en Galar twijfelde er absoluut niet aan dat ze in plaats van een hart een blok ijs in haar borst had.


  


  Che


  


  Er school magie in de wind die uit het noorden woei. Steeds weer opende Ailyn haar Verborgen Oog en tuurde in de nacht. Met deze sneeuwwolken die de wind over het ijs blies, was iets niet in orde. Binnen in hen lichtten zwakke aura’s op, alsof achter de dunne sneeuwsluiers iets verborgen zat.


  ‘Doorlopen!’ spoorde ze haar manschappen aan. Die kobolds met hun korte benen en die invalide dwerg kostten haar te veel tijd. Ze wou dat de hemelslangen haar met vijf drakenelfen hierheen hadden gestuurd in plaats van met deze tweehonderd slappelingen! Als kleine troep hadden ze meer bereikt. Ze zouden sneller en beweeglijker zijn geweest. En er zouden in het eerste gevecht ook geen eigen slachtoffers te betreuren zijn geweest. Die jaguarmannen vochten goed! Hopelijk wachtten hun in de nederzetting die ze moesten bestormen niet nog meer van deze woestelingen vol doodsverachting.


  De zin van deze opdracht was Ailyn niet duidelijk. Ze had het uitdrukkelijke bevel gehad te wachten tot ze voelde dat de alfenster op die plek geopend zou worden. De hemelslangen hadden precies geweten op welke tijd van de dag dat zou gebeuren. Maar wat voor zin had het een colonne dragers uit te moorden? Als drakenelf had ze geleerd niet naar het waarom van de opdrachten van de hemelslangen te vragen. Maar dat gold niet voor haar mannen. Ze wist niet hoe ze om moest gaan met die weerspannige dwerg Galar, die haar verachtte om wat er was gebeurd en die niet zou ophouden met het stellen van vragen waarop zij geen antwoord had. Het was beter geweest alleen met kobolds en trollen ten strijde te trekken. Die braken zich het hoofd niet over wat er gebeurde.


  Opnieuw keek ze over de nachtelijke vlakte. Hoewel beide manen achter de wolken verborgen bleven, was het verrassend licht. De uitgestrekte ijsvlakten weerspiegelden het sterrenlicht. Duidelijk zag ze kleine wervelende sneeuwwolkjes dansen. Wat was dat? Ze voelde zich bekeken. Al haar instincten waarschuwden haar voor een vijand die daar op de loer lag. Een gevaar waarvoor de hemelslangen haar niet hadden gewaarschuwd.


  Voor haar golfde de nevel over het ijs. De beijzelde weg die ze tot dusver waren gevolgd, leidde er recht naartoe. De mistbank lag als een witte muur over de vlakte. Ailyn hief haar hand op en gaf de anderen een teken dat ze moesten blijven staan. Ze hoorde een zacht gemompel en zuchtte in stilte. Ze waren helemaal alleen in vijandelijk gebied! Waarom konden deze sukkels niet gewoon stil zijn? Niemand wist wat er in de nevel op hen loerde.


  Verbazingwekkend genoeg waren het uitgerekend de kobolds die de colonne zonder bevel verlieten, uitwaaierden en in kuilen doken, zodat ze in hun witte kleding bijna met de omgeving versmolten. Zelfs die gekke rode mutsen hadden ze afgezet. Ze hadden duidelijk al vaak slechte ervaringen gehad.


  Ailyn week een eind van de weg af en sloop door de nevel. Ze hoorde water dat tegen rotsen klotste. De sneeuw onder haar voeten was papperig en plakte aan haar laarzen. Toen zag ze een donkere rivier, waaruit de mist opsteeg, en de omtrekken van een houten brug, waarvan het andere einde in de wervelende nevel verborgen bleef.


  Voorzichtig sloop ze terug naar de weg en naderde de brug. Kr waren geen wachters. Geen versterkingen hij de brug. Geen poorthuis. Het was duidelijk dat de mensenkinderen niet verwachtten dat ze hier aangevallen konden worden.


  Precies zoals de draken bevolen hadden, waren ettelijke mensenkinderen via het Gouden Net ontsnapt. Hoelang zou het duren voor ze met versterkingen terugkwamen? Eén dag? Twee?


  In de richting van de stad was niemand ontsnapt. Daar vermoedde men niet wat hun boven het hoofd hing.


  Ailyn sloop terug naar haar krijgers. ‘Verderop ligt een brug. Hij ziet er niet bouwvallig uit, maar toch mogen je trollen er alleen een voor een en met een onderlinge afstand van drie schreden overheen. Heb je dat begrepen, Groz?’


  ‘Denk je ik ben dom?’ was het beledigde antwoord. ‘Hoe zit met flitsjes?’


  Het duurde een ogenblik voor Ailyn het begreep. ‘Je bedoelt de speerslingeraars?’


  ‘Precies. Lafbekwapens!’


  ‘Op de brug kunnen de dragers niet in paren lopen. Lukt het jullie een speerslingeraar een stuk in je eentje te dragen?’


  ‘Gemakkelijk.’


  Lag er een vleugje arrogantie in de stem van de trol? ‘Doe dat dan.’


  Groz fluisterde zijn mannen bevelen toe en wees in de mist. Zonder vragen te stellen gehoorzaamden ze en stelden zich in een rij op.


  Ailyn keek om naar de kobolds. Ze hadden zich intussen nog verder van de weg verwijderd. Zouden ze deserteren? De elfin opende haar Verborgen Oog. De aura’s verrieden het kleine volk. Ze hadden een opstandig karakter. Wanneer het hard tegen hard ging, kon ze beter niet op hen rekenen.


  ‘Che!’ Ailyn wees naar de kobold die ongeveer honderd schreden verder in dekking lag. Zonder haar Verborgen Oog had ze hem niet kunnen zien, maar zijn aura was onmiskenbaar. Het purper van pure wraakzucht vermengde zich met het goud van edele, onbaatzuchtige gevoelens. Bij geen enkele andere kobold was deze tegenstelling zo uitgesproken. Che zou liever verder tegen de dwergen hebben gevochten. Het zinde hem niet dat hij gedwongen was oorlog tegen mensenkinderen te voeren. Hij droomde ervan een vrij koboldkoninkrijk te stichten, waar ze noch door trollen, noch door dwergen tot slaaf gemaakt konden worden. Of door de elfen, die de kobolds als dienaren slechter behandelden dan hun jachthonden. Om deze droom te verwezenlijken, zou hij zonder aarzelen elke prijs betalen. Zijn hele leven wilde hij eraan wijden.


  Che kwam meteen. Mocht hij ervan geschrokken zijn dat ze hem zo gemakkelijk had gevonden, dan liet hij dat niet merken. Met een uitdagend lachje kwam hij naar haar toe. ‘Wat is er, knappe elfin? Zoek je een echte man? Je hebt geluk. Die staat voor je.’


  ‘Mooi, fluit dan alle andere echte mannen van jouw lengte bij elkaar en leid ze over de brug. Ga de trollen achterna. De dwergen vormen van nu af aan de achterhoede.’


  Hij maakte een overdreven buiging. ‘Je wensen zijn voor mij een bevel, schoonheid, hoewel het zonde is de nachten met jou wandelend door te brengen.’


  ‘Je weet nooit hoe een nacht zal eindigen,’ antwoordde ze fijntjes lachend.


  Che keek verrast naar haar op. Toen grijnsde hij breed. ‘Ik ben voor elke verrassing te vinden.’ Met deze woorden ging hij er met energieke tred vandoor. Hij was een oplichter en een dief, een onruststoker en een leugenaar, maar ze mocht hem wel. Hij had iets over zich wat ze niet onder woorden kon brengen... Hij scheen het woord ‘onmogelijk’ niet te kennen of in ieder geval niet te accepteren. Zijn enthousiasme had iets aanstekelijks.


  Ailyn voelde zich een beetje opgeluchter toen ze achter de dwergen als laatste over de brug ging. Hoewel ze door iets werden gevolgd, dat kon ze voelen. Maar wat het ook was, ze zou het het hoofd bieden wanneer het moment daar was. Ze was een drakenelfin! Ze kon voor het onmogelijke nieuwe, enge grenzen trekken. Beschamend dat er een kobold voor nodig was geweest om haar daaraan te herinneren!


  


  De achtergeblevenen


  


  Bijna een mijl ten noorden van de brug vonden ze de ‘stad’. Galar was verrast toen hij zag wat de mensenkinderen een stad noemden. Er waren geen vestingmuren. De beide torens waren eigenaardige bouwwerken met zijmuren waaruit lange balken staken. Ze stonden midden tussen een verzameling lage huizen bij een uitgestrekt plein. Waarvoor ze dienden, kon Galar zich niet voorstellen. Voor de verdediging in ieder geval niet.


  ‘Ruik je dat?’ fluisterde Nyr.


  Ze stonden allebei met hun rug tegen een huismuur, vlak bij de hoek van een straat waarachter het plein begon. Ailyn had besloten dat de dwergen voorzichtig naar het centrum van de nederzetting moesten oprukken, terwijl de kobolds de huizen aan de stadsrand in de gaten hielden. De trollen van Groz had ze als reserve achtergelaten.


  Galar zoog de koude lucht naar binnen. Hij had last van de felle vrieskou. Hij had waarschijnlijk te lang in holen gewoond. Zelfs de warme kleding kon hem daar niet tegen beschermen.


  ‘Hier brandt ergens een vuur,’ fluisterde Nyr tegen hem. ‘De stad is dus toch niet verlaten.’


  Galar knikte. Ook al had het hem verwonderd dat hij tot dusver nog geen mens had gezien, hij was er niet van uitgegaan dat hier niemand was. Wat voor zin zou het hebben gehad als de draken hun hadden bevolen een verlaten stad aan te vallen?


  Bailin verscheen aan de overkant van de straat. Hij liep gebukt en hield zijn gespannen kruisboog daarbij dwars voor zijn borst. Plotseling bleef hij staan en wenkte hen. Vanaf zijn positie had hij zicht op het plein om de hoek. Hij stak twee vingers omhoog naar zijn ogen en wees vervolgens met uitgestrekte wijsvinger naar het plein. Hij zag dus iets.


  Galar controleerde of de schicht op de leidgleuf van zijn kruisboog niet verschoven was. Het wapen was gespannen. Het werd tijd de bewoners van deze verlaten stad het hoofd te bieden! Vastbesloten sloeg hij de hoek om. Op het plein was niets levends te zien. In de heldere gloed van de maan was het bijna net zo licht als overdag. De wind joeg de poedersneeuw voor zich uit, die in drie wervelingen in het midden van het marktplein rondcirkelde. Aan de andere kant stond een groot gebouw waar aan de overhangende dakrand ijspegels omlaag hingen. Achter een grote hoop sneeuw dicht bij de muur was een flakkerend geel licht te zien. Er steeg rook op.


  Zonder zich verder om zijn dekking te bekommeren, marcheerde Galar midden over het plein. De kruisboog hield hij schietklaar voor zich uit, vastbesloten iedereen te doden die hem wilde tegenhouden. Achter hem klonken de krakende stappen van zijn metgezellen.


  Niets bewoog zich. Galar keek wantrouwend naar de vensters van de omringende huizen. Ze waren met planken dichtgetimmerd. Nergens was een lichtschijnsel te zien. Alleen voor hen danste de weerschijn van de vlammen op de huismuur. Het zweet liep de dwerg langs zijn nek omlaag. Hier was iets wat hem beloerde. Hij voelde het heel duidelijk. Een kwaadaardige macht die op zijn ondergang uit was. Hij was geen lafaard, maar tegen een vijand optrekken die zich niet liet zien, dat was niets voor hem.


  Hij liep om de sneeuwhoop heen en zag een beijzelde trap die langs de huismuur omlaag naar een kelder leidde. Op de treden werd het licht van een verborgen vuur weerspiegeld. Een olieachtige rook wolkte uit het trapgat omhoog en brandde in Galars ogen.


  ‘We zouden Ailyn moeten halen,’ fluisterde Bailin, die naast hem was komen staan en eveneens langs de trap omlaag keek. ‘We weten niet wat ons daar beneden wacht.’


  ‘Dat weten we wel! Daar vinden we het antwoord waarom de stad verlaten is. Ik wil dat zelf ontdekken en niet vertrouwen op wat een leugenachtige elfin me vertelt. Ik wil zien wat daar is!’ Met die woorden daalde hij de trap af. Het ijs kraakte onder zijn zware spijkerlaarzen. De rook brandde hem nu ook in zijn longen. Wisten deze vervloekte mensenkinderen niet hoe je een schoorsteen bouwde? Lieten ze de rook van hun vuren gewoon door een of andere opening ontsnappen?


  Aan het eind van de trap bevond zich een open deur. Midden in de doorgang stond een grote vuurschaal, waarin manshoge vlammen dansten. Verblind door het vuur kon Galar alleen maar vaag zien wat daarachter verborgen was. Hij ontdekte nu andere, kleinere lichten en schaduwachtige gestalten. Keelstemmen mompelden in een vreemde taal.


  Met zijn laars schoof Galar de schaal uit her midden van de deuropening naar de wand, zodat er een gat ontstond waardoor hij zich langs de vlammen heen kon wringen. Er klonken opgewonden kreten.


  Plotseling sprong er een witte gestalte door de vlammen heen. Angstgeschreeuw klonk in de kelder. Toen verhief zich een maar al te bekende stem. Ailyn! Galar verstond niet wat ze zei. Ze praatte nadrukkelijk tegen de mensenkinderen, maar werd door een luid klagende stem onderbroken.


  Galar drong zich langs het vuur tot naast de elfin in de kelder. De ruimte was groter dan hij had verwacht. Kennelijk strekte ze zich niet alleen onder het hele huis uit maar ook nog onder het marktplein. Overal, ook in de talloze nissen, lagen stapels vuile zakken, waarop magere, afgetobde gestalten zaten.


  ‘Schuif die vuurschaal weer op zijn plaats,’ beval Ailyn hem. ‘Voor zover ik heb begrepen moeten de vlammen de boze geesten van de nacht op een afstand houden.’


  ‘Wat een kinderachtige onzin, dacht Galar bij zichzelf, maar hij gehoorzaamde. Nauwelijks stond de schaal weer op zijn oorspronkelijke plaats of er ging een opgeluchte zucht door de kelder. Voor Ailyn schenen de mensenkinderen niet bang te zijn. Misschien hielden ze de lange elfin die hun taal zo meesterlijk beheerste voor een van de hunnen. Hem daarentegen bekeken ze met wantrouwen.


  Toen Ailyn gesticulerend verder sprak, bekeek Galar haar heimelijk. Hoe kwam het dat ze de taal van de mensen zo goed sprak? En waar hadden ze het over? Dat hij geen woord kon verstaan van wat er besproken werd, ergerde hem mateloos. De elfin kon hem daar van alles over op de mouw spelden. Of hem de waarheid vertellen... Hij zou er nooit achter komen. Nu wees Ailyn weer op de kelderingang.


  Een hele tijd ging het gesprek heftig over en weer. Toen werd het eindelijk rustiger en de elfin wendde zich tot Galar. De deerniswekkende figuren in de kelder leken terneergeslagen. ‘Naar buiten!’ beval Ailyn.


  Galar schoof de vuurschaal een eind opzij en drong er langs. Nauwelijks was Ailyn ook over het vuur gesprongen of de schaal werd vanbinnen op zijn oorspronkelijke plaats teruggeschoven. ‘Ik zal niet meedoen als je hen ook wilt ombrengen,’ zei hij, toen ze samen de beijzelde trap opklommen. Hij had er geen idee van wat er daarnet beneden allemaal was gezegd, maar hij zou zich verdedigen.


  ‘Hoe kom je erbij dat ik hen wil doden?’ snauwde Ailyn bruusk.


  ‘De gebeurtenissen bij de alfenster...’


  Ze keerde zich met een ruk naar hem toe. ‘Wat daar is gebeurd, kan ik niet meer ongedaan maken. Die mensen in de kelder zijn geen krijgers. Het zijn matrozen en dragers. Zoals je misschien is opgevallen, zijn ze doodsbenauwd. Ze zagen mij voor een van hun priesteressen aan. Maar het was tamelijk moeilijk uit te leggen wat jij bent. Ik heb verteld dat je een mismaakt klein mensje bent. Een geschenk aan mijn tempel van de koninkrijken aan de andere kant van het Grote Water.’


  ‘Dank je!’ bromde Galar ijzig.


  ‘Ze zijn bang voor bepaalde geesten die hier door de nacht zwerven. Daarom zitten ze allemaal in deze kelder. Kennelijk houdt het vuur de geesten op een afstand.’


  ‘Geesten? Dat geloof je toch niet?’


  Ailyn leek onzeker. Waren we in Alfenmark, dan zou ik het voor bakerpraatjes houden. Maar hier zijn we op een andere wereld...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk is het dom geklets, maar we zullen voorzichtig zijn. Bij daglicht bestaat er kennelijk geen gevaar. De geesten komen alleen ’s nachts. De mensenkinderen zeggen dat ze op de noordenwind rijden.’


  ‘En wat doen deze hazenharten overdag? Komen ze dan uit hun kelder tevoorschijn?’


  Ailyn lachte koel. ‘Nee. Ze zullen hun schuilplaats niet meer verlaten. Ik heb hun verteld dat er nu ook grijze reuzen uit het noorden zijn gekomen. Verschrikkelijke menseneters die het op hen voorzien hebben. Onze vrienden zijn ervan overtuigd dat ze alleen daar beneden nog veilig zijn. Ze hebben voedsel en traan om vuur te stoken. Ze zullen de volgende dagen wel overleven tot alles hier voorbij is.’


  ‘Wat zal er de volgende dagen dan gaan gebeuren?’


  Ailyn bekeek hem met zo’n minachtende, hautaine blik zoals alleen elfen dat konden. ‘Om te beginnen zullen twee van onze trollen hier blijven. De beide domsten uit die groep simpele geesten.’


  ‘Aha, de grijze reuzen,’ zei Galar.


  ‘Precies. Zou een van de mensenkinderen de kelder toch verlaten en de trollen zien, dan zal hij snel weer onder de grond kruipen.’


  Deze opmerking beviel Galar niet. Er was niets mis met onder de aarde of diep in de rotsen wonen!


  ‘Bovendien zal je makker met zijn ene been hier blijven. Hij moet als de hersens van de twee trollen fungeren.’


  ‘Ik denk niet dat dat Glamir zal bevallen. Hij is...’


  ‘Het doet er niet toe of het hem bevalt of niet. Hij krijgt een bevel en dat zal hij opvolgen! Dat is het beste voor hem. De anderen gaan terug naar de brag. Daar zullen we slag leveren, want die is goed te verdedigen. Deze “stad” zonder muren daarentegen is niet te houden. Hij is één grote val.’


  ‘Wat voor aanval staat ons dan te wachten?’


  De elfin keek hem aan alsof hij een idioot was. ‘Wat denk je? Dat die geesten ons zullen bespringen? De mensenkinderen zullen komen! Met duizenden tegelijk. Onze aanwezigheid hier is een provocatie! Met óns is de invasie van Nangog door de alfenkinderen begonnen. Ze zullen ons tot elke prijs willen vernietigen.’


  Galar begreep nog steeds niet wat dat allemaal te betekenen had. Waarom vechten we eigenlijk? Zoals het ernaar uitziet, is hier niets dan vogelpoep. Hebben we daar in Alfenmark al niet genoeg van?’


  Ailyn stiet een kort, vreugdeloos lachje uit. ‘Hier gaat het niet om zoiets tastbaars als poep. Wij strijden voor de vrijheid van Alfenmark en Nangog. Wj zullen ons bloed voor verheven idealen vergieten. Wij zijn de strijders van het licht en verdrijven de duisternis uit deze wereld.’


  Galar was er niet zeker van of ze dat ironisch of ernstig meende. ‘Voor strijders van het licht kleeft er verdomd veel onschuldig bloed aan onze handen.’


  Ailyns spottende lach leek plotseling weggevaagd. Ze knikte. ‘En opdat dat niet nog eens gebeurt, laten we je vriend en de trollen hier. Wij zullen bij de brug vele mensenkinderen doden. Maar dit keer zullen het tenminste krijgers zijn. Uiteindelijk zullen ze ons gewoon onder de voet lopen. Het is je toch opgevallen dat ze langere benen hebben dan jij, nietwaar?’


  Galar knikte.


  ‘Wanneer ze door onze linie breken is het beter dat Glamir daar niet is.’


  ‘Je kent zijn naam dus toch!’ De dwerg was ervan overtuigd geweest dat ze voor die elfin met haar ijskoude hart stuk voor stuk onbeduidend waren.


  ‘Natuurlijk ken ik jullie. Stuk voor stuk bij naam. Glamir zou de eerste zijn die sterft wanneer de strijd voorbij is en het er alleen nog maar om gaat wie het hardste kan lopen. Daarom moet hij hier blijven.’


  Galar kon niet geloven wat ze daar zei. ‘Bestaat er dan geen enkele kans dat wij winnen?’ Hij mocht hier niet sterven! Het was zijn lotsbestemming de hemelslangen ten val te brengen. Hij was voor iets hogers voorbestemd!


  ‘Voor de mensenkinderen zal een overwinning heel belangrijk zijn en het zou dwaas zijn hen te onderschatten. Ik weet zeker dat het hun zal lukken ons te verrassen.’


  ‘Ja, maar betekenen wij dan helemaal niets voor de hemelslangen? Je begint toch geen oorlog wanneer je niet gelooft dat je hem kunt winnen?’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat wij alfenkinderen uiteindelijk winnen. Maar of wij het einde van de oorlog nog zullen meemaken, waag ik te betwijfelen. Wij zijn niet meer dan een stofje in de storm die opsteekt.’


  Galar vloekte. ‘Dus is alles wat we doen zinloos?’


  ‘Nee,’ ontkende Ailyn vol vuur. ‘Wij zijn de vonk die de vlam van de oorlog ontsteekt.’


  ‘Dat is nog eens iemand moed inspreken voor de strijd! Ik wou dat ik niets van dat alles gehoord had!’


  ‘Je hebt me gevraagd of we hier om een hoop vogelpoep strijden. Deze oorlog begint omdat de heersers aan beide kanten bang zijn. De devanthars geloven dat de mensen zonder het voedsel dat ze op Nangog stelen niet meer kunnen leven. En de hemelslangen zijn bang dat de mensen Alfenmark zullen binnenvallen zodra ze Nangog onderworpen hebben. Een hoop vogelpoep zou werkelijk iets tastbaars zijn geweest! Wij strijden vanwege de angsten van de machtigen.’


  ‘Waarom vertel je me dit allemaal? Ben je niet bang dat ik weg zal lopen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Ailyn zonder aarzelen. ‘Ik denk dat jij een uitgesproken voorliefde voor uitzichtloze ondernemingen hebt. Jij wilt de hele wereld bewijzen dat je kunt doen wat iedereen voor onmogelijk houdt. Daarom zul jij tot het bittere einde bij de brug standhouden. Ik heb je dit allemaal verteld zodat je overtuigend kunt zijn wanneer je dadelijk met Glamir praat. Het kan me niet schelen wat voor leugens je tegen hem opdist. Ik wil alleen dat je bereikt dat hij hier blijft. Wanneer het je duidelijk is dat hij bij de brug sowieso zal sterven, zul je veel overtuigender zijn. Dus doe je werk goed!’ Na deze woorden stak ze het grote plein over.


  Galar bleef ontdaan achter. Ze had het aan hem overgelaten Glamir wat leugens op de mouw te spelden, zodat zijn kameraad dat deed wat zij wilde. Had Ailyn hetzelfde met hem gedaan? Geërgerd liep hij om de grote hoop sneeuw heen die de trap afschermde. Hij zou bij de brug zijn om erachter te komen wat waarheid en wat leugen was.


  ‘Waar hebben jullie daar beneden zo lang over gesproken?’ Glamir stond in de luwte van de sneeuwhoop en zag er miserabel en verkleumd uit.


  ‘Ze wil trollen hier laten om op die vervloekte mensenkinderen in de kelder te passen.’


  Glamir fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom?’


  ‘Wij gaan bij de brug strijden. Ze is bang dat die sukkels zich gaan bewapenen om ons in de rug aan te vallen. Dat zegt ze tenminste. Kennelijk heeft ze wroeging gekregen over het bloedbad bij onze aankomst hier, maar ik geloof er geen woord van. Wanneer ze zich werkelijk zorgen maakt over het leven van de mensenkinderen, dan zou ze toch geen trollen hier laten.’


  Glamir krabde nadenkend door zijn baard. ‘Daar zit iets in.’


  ‘Je herinnert je toch wat Groz als eerste na het gevecht heeft gedaan? Gevreten! En dat zullen die trollen weer doen wanneer Ailyn met ons naar de brug teruggaat. Die zullen van de kelder een slachthuis maken en de mensen vormen het banket voor ons overwinningsfeest. Maar dat zal Ailyn niets uitmaken.’


  ‘Elfenslang,’ siste Glamir. ‘Die is geen haar beter dan die vervloekte draken.’


  ‘Wij hebben gezworen dat er een eind aan de bloedbaden moet komen die door de hemelslangen worden beraamd. Hier kunnen we onze eed gestand doen.’


  ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Met je kruk ben je langzaam. Het zal niet opvallen wanneer jij in de marscolonne achteropraakt. Terwijl de anderen naar de brug trekken, kom je heimelijk terug hierheen en houd je die trollen in het oog. En wanneer ze de mensen willen slachten, gebruik je de kruisboogschichten die we van drakendoderspunten hebben voorzien.’


  Glamir schudde zijn hoofd. ‘Dat staat me helemaal niet aan. Die mensenkinderen kunnen me in wezen niets schelen.’


  ‘Zo moet je dat niet zien,’ wierp Galar beslist tegen. ‘Wij strijden immers niet voor de mensen. Wij strijden tegen de willekeur van de hemelslangen! Als deze mensenkinderen hier overleven, is dat onze eerste overwinning in onze geheime oorlog tegen de draken.’ Hij zag de glinstering in het ene resterende oog van zijn kameraad en wist dat hij het pleit had gewonnen. Wat er ook bij de brug gebeurde, er zou een dwerg blijven leven die drakendoderspijlen bezat. Dat was het enige waar het op aankwam.


  


  Bevrijde geesten


  


  Een aangename koele bries kwam Lyvianne tegemoet toen ze door de poortboog van licht naar Nangog stapte. De alfenpaden hadden haar naar een kale helling hoog in de bergen gebracht. Beneden haar stuwde de wind een wolkenzee een smal dal in.


  Schitterend helder licht straalde over de roodachtige bergen. De elfin ging zitten en bekeek in gedachten verzonken het majestueuze landschap. Ze bevond zich nauwelijks meer dan twintig schreden boven de wolken. Het kijken naar het wervelende wit schonk haar ziel vrede. Ze dacht aan haar dode kinderen en aan Anatu.


  Wat had de devanthar gedaan? De geschiedenis van haar liefde voor de Purperen Draak scheen anders verlopen te zijn dan de oude legendes verhaalden. Lyvianne twijfelde er niet aan dat Anatu haar hart aan de draak had verloren. Zij kende het onweerstaanbare charisma van de hemelslangen zelf maar al te goed. Wanneer hun blik op iemand viel, betekende dat het hoogste geluk en bittere zielensmart tegelijk. Geluk omdat ze iemand aandacht schonken en smart omdat niets verschrikkelijker was dan onder hun kritische blik als onwaardig beoordeeld te worden. Of Anatu dat ook zo ondervonden had? Wat hadden zij en de Purperen Draak willen bereiken? En hoe had de draak eigenlijk de dood gevonden? Wie waren de onbekende helpers die Išta in haar strijd tegen Anatu en de Purperen Draak terzijde hadden gestaan?


  In gedachten verzonken bekeek ze de ring van de dode hogepriesteres Iyali die ze aan haar linkerduim had geschoven. Haar andere vingers waren te slank om de ring een veilig houvast te geven. Ze had respect voor de dode. Hoeveel opoffering was er niet vereist om in een bad met zuur te gaan zitten?


  Ze moest haar geest uit het duister van de tijd oproepen. Als het klopte wat de evermens had gezegd en de Tong van de Godin inderdaad alle gedachten van haar meesteres had gekend, dan was ze op de hoogte van de intrige waaraan Anatu en de Purperen Draak ten offer waren gevallen. Slechts één enkel schepsel in Alfenmark was misschien in staat zo’n bezwering te weven. Haarzelf zou het nooit lukken de geest van de priesteres op te roepen die eeuwen geleden op een andere planeet was gestorven.


  Lyvianne leunde tegen een rots en keek naar de stroom wolken. Ze had tot in alle eeuwigheid zo kunnen blijven staan, gevangen door het schouwspel van de natuur en haar twijfel. Het was verstandig pas naar de Gouden Draak terug te gaan als ze resultaten had, besloot ze. Als ze hem bij de dodenbezwering van de priesteres om hulp zou vragen, hoe groot was dan nog haar inbreng in de oplossing van het raadsel? Ze wilde voor hem triomferen en niet als smekeling bij hem komen.


  Ze voelde de onrust van de Groene Geesten die in haar lichaam hun toevlucht hadden gezocht. Ze was hun hun vrijheid schuldig. Zij waren het geweest die haar op dit spoor hadden gebracht. Een heel tijdperk hadden ze gevangengezeten in die spelonk, waarin de devanthars hun helft van het hart van Nangog hadden verstopt. Zou het hun troost geven eindelijk weer op hun wereld te zijn, ook wanneer ze geen lichamelijke gestalte konden aannemen?


  Lyvianne ontspande zich en maakte de magische boeien los waarin de Oude Godin de schepsels had geslagen. Ze ademde uit in een lange zucht en zij stroomden uit haar. Bleekgroen licht kron-kelde als wormen uit haar mond en neus. Het danste in spiralen om haar lichaam, wervelde omhoog naar de hemel en hield stil. Tegen het heldere licht van de zon waren ze bijna onzichtbaar. Een tel bleven de Groene Geesten boven haar hangen, toen kwamen ze omlaag als slangen die langs een boomstam naar beneden gleden. In nauwe spiralen dansten ze opnieuw rond Lyvianne.


  Een ijzige koude omhulde de elfin. Tegelijkertijd werd ze vervuld van een euforisch zelfvertrouwen zoals ze al lang niet meer had gevoeld. Misschien was het de pure vreugde van de teruggekeerde zielen die ook op haar oversloeg. Al haar twijfels vervluchtigden als ochtendnevel onder de stralen van een steeds krachtiger schijnende zon.


  Lyvianne zou naar die ene gaan die haar kon helpen. Degene die de hoogst mogelijke prijs voor haar hulp van haar zou verlangen. Degene die in haar blinde woede beslist vergeten was aan wie ze haar overleven dankte. Matha Naht!


  De Groene Geesten snelden heen. Ze versmolten met de voortdrijvende wolken. Een ogenblik lang deed hun licht in de witte nevel denken aan een bliksemflits in de verte, toen waren ze verdwenen.


  De drakenelfin sprak een machtswoord en de poort naar de afgrond tussen de werelden opende zich.


  


  Wie achter de spiegel kijkt


  


  Išta zag tot haar verrassing dat haar broeder, de evermens, voor de grote schedel knielde. Hier was hij al lange tijd niet meer geweest. Iedereen die naar de grote vergaderzaal wilde, moest langs de schedel van de Purperen Draak, zodat het verraad van Anatu nooit vergeten zou worden, net zomin als de straf die ze had gekregen. Maar van haar broeders en zusters bleef allang niemand meer staan om naar het verwarde gestamel van Anatu te luisteren.


  Geluidloos liep ze door de zaal die door twee rijen pilaren werd doorsneden en vloekte in stilte over de magie die in dit metselwerk was geweven. Zij had die zelf bedacht. De structuur van de werkelijkheid was hier verschoven. Ruimte en tijd waren vertekend. Bijna net zozeer als in de vergaderzaal waar ze allen ontboden waren. De bezweringen zorgden ervoor dat ze hier niet aangevallen konden worden. Zelfs wanneer de toren om hen heen in zou storten, waren ze in veiligheid, omdat de vergaderzaal niet binnen zijn muren lag, ook al leek dat wel zo. Waar ze echt waren, kon zelfs Išta niet zeggen. Deze magie was te vreemd en ze had het niet aangedurfd langs deze weg verder te gaan. Misschien leidde hij wel naar de plaats die de alfen het maanlicht noemden.


  De drakenschedel steunde tegen de tegenoverliggende wand, vlak bij de deur die toegang gaf tot de vergaderzaal. Išta liep er vastbesloten naartoe, maar toen ze bijna bij de schedel was, stond ze als bij toverslag weer bij de trap die omhoog het gewelf in leidde dat Anatu’s grafkelder was geworden. Išta’s duistere magie zorgde er ook voor dat Anatu’s wonden niet genazen, dat de shock van de verwonding niet afnam en dat ze al eeuwenlang steeds weer hetzelfde moment van kwetsbaarheid en overgeleverd zijn doormaakte, zonder dat ze haar gedachten in begrijpelijke taal onder woorden kon brengen. Als men haar uit de schedel zou halen en naar een andere plaats brengen, zou ze misschien genezen en het geheim rond de dood van de Purperen Draak kunnen vertellen. Maar niemand zou Anatu bevrijden, behalve misschien haar broeder de evermens.


  Išta wist dat hij van haar zuster had gehouden, maar juist daarom was ze tot dusver voor zijn nieuwsgierigheid het minst bang geweest. Zijn ontzetting toen hij had gehoord dat zijn geliefde een liefdesrelatie met de oude draak had gehad, was te groot geweest. Waarom kwam hij uitgerekend nu hierheen, nadat hij Anatu eeuwenlang had gemeden?


  Vastbesloten liep Išta een tweede keer naar de drakenschedel toe. Had zich in de diepe schaduwen van de oogkassen iets bewogen? Keek Anatu naar haar? Waarschuwde ze de evermens?


  Opnieuw werd Išta door het vertrek terug gedragen. Het stenen kruisgewelf boven haar knarste en een fractie van een moment had ze de indruk dat de zuilen helemaal aan de rand van haar gezichtsveld naar achteren schoven.


  Voor de derde keer liep Išta naar de drakenschedel. Je wist in deze zaal nooit hoe vaak je erdoorheen moest lopen om echt bij de deur aan het andere eind te komen. Plotseling stond ze naast de evermens, alsof ze een geweldige sprong door de lucht had gemaakt. Geschrokken keek hij naar haar om en ze hoorde de jammerende stem van Anatu zeggen; ‘Achter de spiegel... Je moet achter de spiegel zoeken! Daar ligt de waarheid!’ Tussen de drakentanden die zo lang waren als een zwaard had haar zuster haar hand naar buiten gestoken. Hij was vuil en bedekt met schurft, de vingers krom als bij een dierenklauw, haar nagels vergroeid en gescheurd.


  ‘Heb je medelijden met haar?’ vroeg Išta met gemaakt medegevoel.


  De evermens had iets te veel tijd nodig voor hij antwoordde. ‘Ze heeft een straf gekregen die past bij de ernst van haar verraad.’


  Anatu’s hand, die ze zo vertwijfeld naar hem had uitgestoken, pakte hij niet. In plaats daarvan keerde hij zich om naar Išta. ‘Verraad verjaart nooit en verdient het ook na duizend jaar nog om bestraft te worden.’


  Hij legde een toon in deze woorden die Išta verontrustte. Ook al zei Anatu zoals altijd slechts verward dat de waarheid achter de spiegel lag, het leek bijna alsof de evermens iets vermoedde. Hij had bij haar broeders en zusters niet de naam een van de snuggersten te zijn. Was het mogelijk dat hij het geheim rond Anatu op het spoor was gekomen? Maar hoe? Wat had ze over het hoofd gezien? Welk spoor had hij na zo lange tijd toch nog kunnen vinden?


  ‘Je zin voor gerechtigheid eert je, broeder,’ zei ze glimlachend. ‘Maar laten we nu naar de vergaderzaal gaan. We worden verwacht. De vederman loopt rond en kakelt als een opgejaagde kip.’


  Haar broeder met de everzwijnskop lachte. ‘Ja, laten we gaan. Laten we het geheim ontraadselen.’


  Wat had die opmerking te betekenen? Bedoelde hij het gedrag van de vederman of iets anders? Dit was niet de lichtzinnige broeder die ze kende. Waardoor was hij veranderd? Of zocht zij meer achter de woorden dan ermee bedoeld werd?


  De hoge deur naar de vergaderzaal zwaaide open. Deze plek was haar meesterstuk op het gebied van het magieweven. Bijna al haar broeders en zusters hadden haar geholpen deze plek te scheppen die buiten de orde der dingen lag. Maar zij was het geweest die de bezweringen ervoor verzonnen had. Zij was nauwer met deze zaal verbonden dan alle anderen. Misschien was een deel van haar persoonlijkheid in deze muren vastgelegd. In ieder geval kon ze de zaal niet betreden zonder zich onpasselijk te voelen, wat zelfs overging in misselijkheid naarmate ze hier langer verbleef en aan de bizarre ordening van dit vertrek was blootgesteld. Zuilen van lichtende duisternis dwaalden door de ruimte en worstelden met een licht waarvan de gloed niet voldoende was om schaduwen te werpen.


  ‘Eindelijk zijn we voltallig!’ riep de vederman kwaad. ‘Wat heeft jullie zo lang opgehouden?’


  ‘Het verleden,’ antwoordde de evermens rustig. Išta merkte de korte blik op die haar broeder haar toewierp. Dat klopte niet! Hij wist iets!


  De vederman negeerde het antwoord. ‘De alfenkinderen zijn naar Nangog gekomen,’ deelde hij mee met een stem die oversloeg van woede. ‘Ze hebben een karavaan uit Wanu aangevallen. Mijn mannen vertellen over grijze reuzen die hen te lijf zijn gegaan en over achterbakse kleine monstertjes die een hagel van pijlen op hen neer hebben laten regenen. Ze zijn dus met trollen gekomen en waarschijnlijk hebben ze nu, op ditzelfde moment, de eerste van onze steden op Nangog bezet! We moeten reageren! We moeten deze invasie een halt toeroepen, voor de alfenkinderen vaste voet op Nangog krijgen!’


  ‘Is het niet een beetje overdreven om Wanu een stad te noemen, broeder?’ wierp Leeuwenhoofd sceptisch tegen. ‘En wat voor nut zou deze aanval moeten hebben? Als de alfenkinderen in het hart van de bewoonde gebieden op Nangog waren opgedoken, dan zou ik je zorgen delen. Maar Wanu...? Waarheen zouden ze van daar moeten gaan? Je kunt moeilijk een meer afgelegen plaats op Nangog vinden.’


  ‘Zo zou je beslist niet praten als een van jóúw steden bezet was,’ antwoordde de vederman scherp. ‘Wat is jouw voorstel dan? Gewoon afwachten wat ze vervolgens gaan doen?’


  ‘Inderdaad. Dat is precies wat ik zou willen voorstellen.’ Leeuwenhoofd deed een stap opzij en ontweek een van de zuilen van duisternis die door de uitgestrekte zaal dwaalden, hem onoverzichtelijk maakten en hem zijn lugubere sfeer verleenden.


  ‘Het rijk van de Zapoten heeft de mest nodig die ze bij Wanu winnen,’ mengde Išta zich in het debat. Het kwam haar goed uit dat de langverwachte oorlog met Alfenmark eindelijk was begonnen. Die zou haar broeders en zusters bezighouden en haar bovendien een excuus geven als ze iets tegen de evermens zou moeten ondernemen. ‘Is het niet waar dat de Zapoten dit jaar een buitengewoon slechte oogst verwachten? Wanneer ze ook geen mest voor de toch al schrale akkers meer hebben, dreigt er voor het rijk van onze broeder een verschrikkelijke hongersnood. Ik ben ervan overtuigd dat de hemelslangen daarvan op de hoogte zijn! Dat is de reden dat ze Wanu hebben aangevallen. En verraderlijk als ze zijn, speculeren ze er beslist op dat wij onze broeder niet zullen helpen, omdat Wanu zo ver van alle grote steden en rijke landstreken verwijderd ligt.’ Ze keek om zich heen op zoek naar instemming en ging zelfverzekerd verder: ‘Op het eerste gezicht lijkt Wanu inderdaad van weinig betekenis. Bekijk je het echter nader, dan kan het een splijtzwam voor onze saamhorigheid worden. Wanneer we al bij de eerste aanval niet schouder aan schouder staan, hoe kunnen we dan de oorlog winnen die daarmee begonnen is?’


  Vlammen sloegen uit een van de zuilen van duisternis en uit het levende licht vormde zich een gestalte van een volwassen krijger met een adelaarskop. ‘Goed gesproken, zuster! Ik ben ervoor dat we vastberaden op deze aanval reageren. Laten we de alfenkinderen in Wanu vernietigen! Laten we een leger sturen dat zo sterk is dat ze er niet tegen opgewassen zijn. Als hun eerste aanval meteen al in een ramp eindigt, zullen ze zich wel twee keer bedenken voor ze verdere overvallen ondernemen.’


  Išta moest lachen om de voorliefde van haar broeder voor melodramatische scènes. Hij hield net zo van dit soort optredens als zijn beschermeling, de Onsterfelijke Ansur, heerser over Valesia, wiens stad Selinunt door de hemelslangen vernietigd was.


  ‘Laten we een groot leger sturen!’ eiste nu ook de anders nogal slome Grote Beer. ‘Laten we hen verpletteren!’


  ‘Alles goed en wel, broeder!’ siste de Stormroepster. ‘Maar verlies de voorzichtigheid niet uit het oog!’


  Išta mocht haar knappe zuster met het kronkelende slangenhaar niet. Ze zou graag heerseres over een van de zeven grote rijken zijn geworden, ook al deed ze alsof ze graag vrij en ongebonden was. Ze had er zich nooit bij kunnen neerleggen dat Išta de plaats van Anatu had ingenomen.


  ‘Vergeet niet waar Wanu ligt?’ ging de Stormroepster verder. ‘Stuur mannen uit de steppen van Aram of uit her zuiden van Valesia en de alfenkinderen zullen hun wapens niet eens hoeven op te heffen om hen te overwinnen. Nangog zelf zal het doden voor haar rekening nemen. Daar heerst een strenge vorst en woedende stormen jagen over de ijsvlakten. We hebben mannen nodig die aan een dergelijk klimaat gewend zijn en ze moeten goed uitgerust zijn voor een strijd in de winter.’


  ‘Nee, we moeten voor alles snel en beslissend toeslaan,’ wierp Adelaarshoofd tegen. ‘Deze strijd zal maar een paar uur duren. We brengen onze mannen via het Gouden Net naar Wanu en trekken hen meteen weer terug.’


  ‘En toch kan voorzichtigheid geen kwaad,’ baste de Witte Wolf met een zware stem. ‘Ik stel duizend stepperuiters uit Ischkuza voor deze veldtocht beschikbaar. Zij zijn gewend aan ontberingen en lange, harde winters.’


  ‘Ik stuur tweeduizend Drusniërs onder leiding van de Onsterfelijke Volodi,’ bromde de Grote Beer. ‘Die zijn gehard. Wanneer die het niet koud hebben, voelen ze zich niet goed. Volodi zou het hele leger moeten aanvoeren. Hij heeft ervaring in het oorlog voeren in de winter.’


  Išta herinnerde zich dat Volodi op de vlakte van Kush aan de verkeerde kant van het slagveld had gestaan ‚ maar ze sprak de Grote Beer liever niet tegen. Wanneer er genoeg krijgers bijeengebracht werden, kon ook een legeraanvoerder als Volodi weinig verkeerd doen.


  Nog meer troepencontingenten werden aangeboden. Uiteindelijk bleek dat de Drusniër met meer dan zevenduizend krijgers ten strijde zou trekken. En het moest snel gebeuren. Ze zouden binnen twee dagen moeten aanvallen.


  Toen de vergadering was afgelopen, nam Išta haar broeder Langarm apart. Hij was de smid die de zilveren leeuwen en zoveel andere wonderbaarlijke apparaten had vervaardigd. Hij was zo klein en lelijk dat ze het nauwelijks kon verdragen om naar hem te kijken.


  ‘De evermens lijkt zijn oude liefde voor Anatu weer te hebben teruggevonden.’


  Haar wanstaltige broer keek haar met een geil lachje aan. ‘Ik heb er ook al eens over gedacht om bij haar in die drakenschedel te klimmen.’


  ‘Hij praat met haar, bedoel ik.’


  Langarm lachte. ‘Dan zal hij niet veel begrijpelijks te horen krijgen. Ze heeft het er toch altijd over dat er iets achter de spiegel gezocht moet worden? Daar zal hij snel spijt van krijgen.’


  ‘Het verbaast me dat hij sowieso bij haar was. Niemand heeft Anatu zo gemeden als hij. En plotseling staat hij voor de schedel en luistert naar haar gestamel, We moeten hem in het oog houden.’


  Haar broeder schudde geërgerd zijn hoofd. ‘Ik kan het niet. Heb je er enig idee van hoeveel werk ik heb? Al die gevleugelde leeuwen! De Onsterfelijke Aaron wil er tientallen van hebben. En betere wapens voor de strijd en plannen voor het ombouwen van de wolkenschepen en wapenrustingen...’


  ‘Sinds wanneer luister jij naar de wensen van mensenkinderen?’ spotte Išta.


  ‘Het is Leeuwenhoofd die me opdrachten geeft, maar ook onze broeder die zich graag in een vlam verandert. Zelfs de Witte Wolf valt me lastig. Die denken allemaal dat ik maar met mijn vingers hoef te knippen en...’


  Išta hief afwerend haar handen op. ‘Al goed! Ik heb het begrepen. Ik zal met de vederman praten. Maar het zou verstandig zijn als jij er ook wat tijd aan besteedt. Wanneer aan het licht komt hoe onze zuster Anatu en de Purperen Draak een stel zijn geworden, zal dat niet alleen mij de kop kosten.’ Nu had ze zijn volle aandacht.


  ‘Hoe zou dat na al die eeuwen aan het licht moeten komen? We zijn zo vaak bij haar tempel geweest. Daar is niets meer. Alle sporen zijn allang verdwenen.’


  ‘En als we toch wat over het hoofd hebben gezien?’


  Langarm lachte. ‘Dan is die verdomde everskop beslist niet degene die daarover zal struikelen. Zo slim is hij niet. Maar...’ Met zijn kolossale knuist die roetzwart was van het smidsvuur, wreef hij over zijn kin. ‘Er is wel iets wat ik kan doen. Ik zorg ervoor dat we het merken wanneer hij bij de tempel rondsnuffelt.’ Hij keek haar aan en zijn geile lachje verscheen weer. ‘Maar je moet wel een armband van mij als geschenk aannemen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat zal ik je uitleggen.’ Hij ging zo dicht hij haar staan dat ze zijn adem op haar armen kon voelen. ‘Ik mis je,’ fluisterde hij zacht.


  Deze liefdesbetuigingen stonden Išta tegen. Onwillekeurig week ze een paar duim achteruit. Langarms teleurstelling was onmiskenbaar. ‘Nog tweeënveertig dagen tot het volgende Hemelse Huwelijk,’ zei hij triomfantelijk. ‘Ik tel de dagen af.’


  Ik ook, dacht Išta. Het was een vergissing geweest hem indertijd een belofte voor eeuwig te geven. Maar ze had hem nodig gehad; zonder hem zou ze de vederman niet voor haar plan hebben gewonnen.


  ‘De armband...’ begon Langarm, maar Išta luisterde niet meer naar wat hij zei. Haar gedachten dwaalden af naar het verleden, naar de dag waarop ze het verbond had gesloten dat haar hele leven had veranderd.


  


  Door vreemde ogen


  


  De Gouden Draak vloekte. Wat was er gebeurd? Waarom zag hij Ailyn niet meer? Of al die anderen. Alleen die invalide dwerg was er nog.


  Hij had voor zijn bezwering twee trollen uitgekozen om de gebeurtenissen op Nangog door hun ogen te zien. Anders dan kobolds of dwergen die door een enkele verdwaalde pijl gedood konden worden, waren trollen niet zo makkelijk om het leven te brengen. Hij had er twee uitgekozen die niet al te snugger waren. Zo zou het niet opvallen wanneer de bezwering hun verstand zou aanvreten. Daarvan was bij hen trouwens niet veel aanwezig.


  Maar misschien was juist dat de fout geweest. Hij had alles zo goed doordacht en het was volkomen misgelopen. Waarom waren die twee in de stad van de mensenkinderen? Waar zat de rest van het kleine leger? Het was belangrijk dat hij wist wat er zich in Wanu afspeelde. Hij had spionnen nodig om op het juiste moment het roer om te kunnen gooien en een onafwendbare nederlaag in een eclatante overwinning te veranderen.


  Opnieuw sloot hij zijn ogen en concentreerde zich op de beide trollen. Na een paar tellen riep hij een machtswoord en hij merkte hoe het magische net zich om hen samentrok. Toen keek hij opnieuw door de ogen van een van de trollen. Hij wist niet eens hoe ze heetten.


  De hemelslang keek uit over een troosteloos plein met een ijslaag, waar schamele huizen omheen stonden. De tweede trol verscheen in zijn blikveld. De lippen van de afzichtelijke reus bewogen, maar de Gouden Draak hoorde niets. Hij kon alleen maar zien. Hij kon ook spreken via de trol, wiens verstand door de bezwering werd aangevreten zoals een worm zich door het aas vrat. Maar hij zou de antwoorden toch niet horen. Het had dus geen zin zich hiervoor in te spannen.


  De trol keek omlaag en nu zag hij de dwerg. Wat had zo’n vent in de troep van Ailyn te zoeken? Hij miste een arm, een been en een oog. Hij was niets meer waard. Waarom was hij op een plaats waar alleen de beste krijgers hadden moeten staan?


  De Gouden Draak zuchtte diep en verbrak de magische band die naar de andere wereld liep. Het kostte te veel kracht deze bezwering in stand te houden. Hij voelde zich een beetje duizelig.


  Wat kon hij doen? Zijn mislukking tegenover zijn broeders bekennen? Hun zeggen dat hij de controle had verloren nog voor de strijd werkelijk begonnen was? Wat zou hij voor schut staan! Hij kon zich het leedvermaak van de Duistere Draak maar al te goed voorstellen. De eerstgeschapene zou zijn overmacht in de raad terugkrijgen als uitkwam wat er was gebeurd.


  Ontstemd liet hij een lange, sissende zucht horen. In ieder geval was hij alleen. Niemand kon hem op dit moment van vertwijfeling zien. Hij zou een spion sturen, heel ouderwets. Iemand die hij blind kon vertrouwen en die nog moeilijker te doden was dan een trol. Ongetwijfeld hadden de devanthars hun troepen nog niet laten opmarcheren. Zijn spion kon nog altijd door de alfenster bij Wanu naar buiten komen en terugkeren zonder opgemerkt te worden. De spion mocht er niet al te lang blijven. Hij moest alleen achterhalen waar Ailyn en haar legertje waren gebleven.


  De Gouden Draak spreidde zijn vleugels. Een halfuurtje misschien. Langer zou hij niet hoeven vliegen om zijn bode te vinden.


  


  De tweede dood


  


  Ailyn liep langs de geschutstellingen links en rechts van de brug en hoopte dat haar onrust niet al te zeer zou opvallen.


  Alle tien de speerslingeraars waren gericht op de brug die nauwelijks meer dan drie schreden breed was. Hem toch over willen gaan zou je reinste zelfmoord zijn. Maar kon je van de mensenkinderen niet elke domheid verwachten?


  Als er eindelijk maar eens een eind aan die vervloekte nacht kwam! Ze wist dat de dagen in dit jaargetijde in het hoge noorden erg kort waren, maar het weten en het ervaren waren twee volkomen verschillende dingen. De beide manen stonden laag aan de hemel en overgoten het besneeuwde landschap met een helder, zilveren licht dat de golvende nevel boven de rivier een lugubere uitstraling gaf.


  Ailyns dwergen stonden bij de speerslingeraars. Ze spraken nauwelijks en staarden in de nevel alsof ze de witte mist met hun blikken konden doorboren. Ook zij wachtten popelend op het begin van het gevecht Maar het kon nog een tijd duren. Toch voelde Ailyn dat daarbuiten iets was. Dat was het wat haar zo nerveus maakte. De mensen hadden tijd nodig om hun vorsten te bereiken, tijd om hun troepen te mobiliseren en ten slotte ook nog eens tijd om hier te komen. Het was onmogelijk dat ze nu al op de andere oever stonden.


  De elfin ging naar de brug. De nevel daar zou waarschijnlijk nooit optrekken. Het zicht bedroeg nauwelijks twintig schreden. Dat was niet gunstig voor de inzet van de speerslingeraars. Ze zouden nauwelijks tijd hebben om te herladen. Galar had voorgesteld geen salvo’s af te schieten, maar elke speerslingeraar afzonderlijk op commando. Zo zou het eerste stuk geschut weer herladen zijn voor het laatste werd afgeschoten. Het was een goed voorstel, want voor het moreel van de aanvallers was het veel erger wanneer de dodelijke speren ononderbroken in hun rangen insloegen, dan wanneer ze een enkele maal door een dodelijk salvo werden getroffen. Hopelijk stuurden ze die katermannen niet. Die lieten zich door helemaal niets tegenhouden.


  Ailyn liep een eind de brug op. De oude balken kraakten nauwelijks hoorbaar onder haar voeten. Er plonsde iets in het water. Ze keek omlaag naar de grijze stroom, maar zag niets. De dwergen beweerden een paar ongewoon grote vissen te hebben gezien. Ailyn begreep niet waarom de hemelslangen vooraf geen spionnen hierheen hadden gestuurd. Het was beter om het terrein te kennen waarop je streed. Zaten er roofvissen in de rivier, of andere schepsels die gevaarlijk voor hen konden zijn?


  De elfin keerde om en liep terug naar de oever. Ze moest zich minder zorgen maken! Che en zijn krijgers lagen in dekens gerold in een ondiepte bij de oever en sliepen. De trollen zaten een stuk verderop en dommelden wat. Alleen de dwergen hielden de wacht. Zij zouden zich beslist goed van hun taak kwijten. Die Galar was intelligent en leek betrouwbaar. Ze kon de wacht aan hem overlaten en zelf wat gaan slapen. Al te snel zou ze voor slapen geen tijd meer hebben.


  Ailyn draaide zich met een ruk om toen ze een gekraak achter zich hoorde. Er was iets in de mist. Een vage gestalte, zo groot als een trol, kwam over de brug. Hij had een eigenaardige slepende manier van lopen. Leefde de trollenkrijger misschien nog die bij de strijd bij de alfenster was gevallen? Eigenlijk zou dat niet mogelijk zijn... Van de andere kant: trollen waren moeilijk te doden. Ailyn besloot hem tegemoet te gaan.


  ‘Darp?’


  De trol reageerde niet. Toegetakeld als hij geweest was, moest hij meer dood dan levend zijn. Waarschijnlijk sleepte hij zich nog net met zijn laatste krachten voort.


  De gestalte dook uit de nevel op en nu zag Ailyn duidelijk de verschrikkelijke verwondingen van de trol: zijn borst zat onder het bevroren bloed, zijn keel was opengescheurd. Dat hij zich nog op de been kon houden grensde aan een wonder.


  ‘Ik roep je broeders, Darp. Die zullen je ondersteunen.’


  De trol draaide zijn hoofd een eindje, waarop het met een ruk naar voren zakte. Ogen van gegroefd, vuil ijs staarden Ailyn aan. Toen hij zich naar voren boog en zijn kolossale knuisten naar haar uitstrekte, week Ailyn naar achteren. Hij wankelde. Een ogenblik lang was ze bang dat hij zou vallen. Waren zijn ogen in de ijskoude nacht bevroren? Nu zag ze nog meer silhouetten in de nevel. Drie... nee, vier. Ze waggelden net zoals de trol.


  ‘Darp!’ riep ze op een bevelende toon. ‘Wat is er met je aan de hand? Geef antwoord!’


  ‘Jouw lijf is veel mooier dan het mijne,’ klonk een lage stem ergens in de mist.


  Geschrokken deed de elfin een stap achteruit.


  Darp hief zijn hoofd op en volgde haar met naar voren gestrekte armen, alsof hij haar wilde grijpen.


  ‘Ik wil jou,’ klonk de stem in de nevel.


  Dat moesten de geesten zijn waarover de Zapoten hadden verteld.


  ‘We komt daar?’ riep Bailin achter haar vanaf de oever. ‘We is daar bij je op de brug, commandant?’


  Met een onbarmhartige duidelijkheid toonde het maanlicht de wond in Darps keel. Hij was te diep. Hij moest leeggebloed zijn. Zo’n verwonding kon niemand overleven, zelfs geen trol.


  Ailyn dook onder de graaiende handen vandaan, sprong opzij, greep met de linkerhand het leren snoer dat de lendendoek van de trol op zijn plaats hield, trok zich op en beukte met haar rechterelleboog op de zenuwknoop dicht onder de derde halswervel. Het was net of ze op ijs sloeg. Darp vertoonde geen enkele reactie. Iedere andere trol zou met knikkende knieën weerloos in elkaar zijn gezakt. Iedereen, behalve een dode trol wiens lichaam half bevroren was!


  Darp greep met zijn linkerhand over zijn rechterschouder om haar te pakken te krijgen, maar Ailyn gleed al langs de rug van de reus omlaag. Verend kwam ze op haar voeten terecht en staarde naar de jaguarman met opengerukte borstkas die uit de nevel tevoorschijn kwam. Hij werd gevolgd door een drager bij wie een trol de rechterarm had afgerukt.


  Ailyn woog haar mogelijkheden af: tegen doden die uit hun graven waren opgestaan, zou ze met vuisten en schoppen alleen niets bereiken. Ze liep over de brug terug en riep naar de dwergen: ‘Speerslingeraars gereedmaken!’


  Onmiddellijk werden de leren kappen die de geoliede afschietmechanismen tegen de vorst moesten beschermen weggetrokken.


  Ailyn sprong op de oever en schreeuwde: ‘Schiet op die trol!’


  Galar keek haar vragend aan. ‘Op een van onze bondgenoten?’


  ‘Schieten!’ beval ze gedecideerd.


  De speerslingeraars werden op Darp gericht, die nu voor iedereen duidelijk te zien was.


  ‘Slinger één!’ riep Galar. ‘Vuur!’


  Met een nietaalachtig gezoem ontspande de boog van het geschut zich en slingerde de speer in de richting van de brug. Om de vlucht van de projectielen te stabiliseren waren de laatste tien duim van de schacht bevederd, net als bij een pijl voor een boog. Ailyn zag hoe de speer tijdens zijn vlucht om zijn eigen as draaide. De tijd scheen langzamer te verstrijken, zo duidelijk zag ze zelfs de kleinste details: ijskristallen die uit de bevedering loskwamen en in het maanlicht glinsterden, de gepolijste speerpunt die om zijn eigen as draaide.


  De speer trof Darp in zijn maag. De trol wankelde achteruit door de kracht van de inslag. Zijn machtige armen maaiden door de lucht. Een ogenblik lang zag het eruit alsof hij tegen de Zapoot zou vallen die achter hem liep, toen wist hij zijn evenwicht weer te hervinden.


  Een gemompel ging door de rijen dwergen bij het geschut.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Galar.


  ‘Onze ondergang als we ze niet tegenhouden!’


  ‘Tweede slinger! Vuur!’ riep de dwerg. ‘Derde slinger, hoger richten. Mik op het hoofd!’


  ‘Wat doen jullie!’ brulde Groz en hij kwam op hen af. Achter hem klonk het woedende gehuil van de andere trollen, die wakker waren geworden en nu zagen hoe de speerslingeraars een van hun eigen broeders beschoten.


  De tweede speer trof Darp dicht onder zijn rechterschouder. Hij draaide een halve slag en viel toen. De Zapoot achter hem liep onbewogen verder.


  ‘Dat is jullie broeder niet meer!’ riep Ailyn. ‘De boze geesten uit het ijs hebben bezit genomen van jullie doden en nu willen ze de levenden halen.’


  Che, die ongemerkt naar hen toe gelopen was, keek naar haar op. ‘Ik had het kunnen weten. Wanneer je met drakenelfen op een missie wordt uitgestuurd, jagen die iemand niet gewoon in de stront, nee, het moet meteen een hele berg stront zijn.’


  ‘Je zwaard!’ beval Ailyn kortaf.


  De trol was weer overeind gekrabbeld. Beide speren hadden zich dwars door zijn kolossale lijf geboord. De punten staken wel een voet ver uit zijn rug, maar dat hield hem niet tegen. Met waggelende stappen zette hij zijn mars naar de speerslingeraars vuurt.


  Che trok het wapen dat hij in een riem op zijn rug droeg en gaf het haar met het gevest naar voren. Met blinkend staal en een vastbesloten aanval zouden deze doden misschien weer te ruste kunnen worden gelegd.


  ‘Derde slinger! Vuur!’ riep Galar. De speer zoefde weg. Dit keer miste hij zijn doel.


  ‘Niet meer schieten!’ beval Ailyn en ze rende naar voren. ‘Alleen als ik val.’


  Darp had bijna het eind van de brug bereikt.


  ‘Dat is mijn man!’ De grond beefde onder de zware stappen van Groz, die achter Ailyn aan kwam. ‘Mijn gevecht!’ Met deze woorden zwaaide hij zijn kolossale knots en probeerde langs Ailyn te dringen.


  De elfin liet hem graag voorop gaan, bleef staan en opende haar Verborgen Oog. Een aura van donker lila golfde om het lichaam van de trol. Het was een combinatie van het felle rood van de woede en het nachtblauw van een eeuwenoude droefheid. Het sterkst gloeide de aura rond het hoofd van de trol. Ailyn keek de brug verder af. Ook de andere gestalten werden door een lichtkrans van donker lila omgeven. In de wereld die de elfin door haar Verborgen Oog zag, was geen nevel. Duidelijk kon ze de gestalten verderop op de brug zien. Tientallen doden waren weer opgestaan. Ze schenen af te wachten hoe hun voorhoede het ervan afbracht.


  Ailyn hoorde een woeste kreet en sloot haar Verborgen Oog. Groz sloeg met zijn knots op Darp in. Zijn vroegere kameraad hief een arm op om zich te beschermen.


  Duidelijk hoorde de elfin botten breken toen het zware wapen de arm trof. Ze rende naar Darp en stootte haar zwaard in zijn linkerknieholte. Maar hoewel Ailyn voelde hoe het zwaard door het gewricht heen tot aan de binnenkant van de knieschijf drong, liet de trol geen enkele kreet van pijn horen. Pas toen een volgende knotsslag van Groz hem trof, wankelde hij.


  De dode Zapoot strekte zijn overgebleven klauwhand uit naar Ailyns gezicht. De elfin liet het zwaard los dat klem zat tussen de botten van de trol, ontweek de aanval en sloeg de jaguarman tegen de binnenkant van zijn elleboog, zodat de arm met het wapen dubbel knakte en de klauwnagels op zijn gezicht gericht waren. Een korte harde stoot tegen de elleboog van de krijger en hij kreeg zijn eigen klauw in zijn gezicht. Hij liet een gorgelend geluid horen. Een van de nagels was door zijn oog tot diep in zijn hoofd gedrongen.


  Een tochtvlaag trok over de brug en kreeg vat op de zomen van Ailyns jurk. Als een gevelde boom sloeg de Zapoot tegen de grond. De elfin fluisterde een machtswoord en opende haar Verborgen Oog weer. De aura van de jaguarman was verdwenen. Alleen een paar zwakke krachtlijnen verbonden hem nog met het net van alle dingen. Nu was hij echt dood. Waardoor hij ook bezeten was geweest, het was verdwenen.


  Maar er waren nog zoveel anderen!


  Groz snoof. Ailyn knipperde even met haar ogen. Ze waagde het niet haar zicht op de wereld alweer te veranderen. Ze zou een fractie van een moment verblind zijn - dwaas om midden onder een gevecht magie te gebruiken!


  Darp was op zijn knieën gezakt Hij had zijn armen om de benen van Groz geslagen. Verbrijzel zijn schedel!’ riep Ailyn. Ze wist dat trollen er om een of andere rituele reden voor terugschrokken om schedels te vernielen, in het bijzonder bij hun soortgenoten. Ze waren bang dat de geest van zo’n krijger hen onafgebroken zou belagen. Het leek of Darp probeerde zijn aanvoerder in zijn been te bijten, terwijl Groz onophoudelijk met zijn knots op de schouders van de krijger beukte in de hoop dat die eindelijk zijn vertwijfelde greep zou lossen.


  Achter Groz verscheen een kleine gestalte. Zijn aura was onmiskenbaar. Goud en purper, nu met een duidelijke hoeveelheid kil blauw, de kleur van de angst. Het was Che, de aanvoerder van de kobolds.


  ‘Pak je kruisboog en schiet degenen die daarginds komen in hun hoofd. Alleen zo kun je hen tegenhouden. Ik zal je helpen zodra ik je zwaard terug heb.’


  Ailyn zag hoe het blauw nog sterker werd, maar Che overwon zijn angst. Hij liep op de angstaanjagende wezens toe, schouderde zijn kruisboog en zijn handen trilden niet toen hij voor het eerst schoot.


  Ailyn knielde naast Darp en pakte het gevest van het zwaard. Ze moest het diverse malen op en neer wrikken om het lemmet los te krijgen, maar Darp scheen er niets van te merken. Hij ging helemaal op in zijn worsteling met Groz en voelde kennelijk geen pijn.


  Eindelijk kwam het dwergenzwaard los. Ailyn zette het wapen in de nek van de trol op de plaats waar de wervelkolom aan de schedel grensde. Met een vuistslag op de ronde gevechtsknop dreef ze het lemmet in de hersenen van de trol. Hij zakte onmiddellijk in elkaar, en opnieuw voelde de elfin een ijzige tochtvlaag, net als toen ze de Zapoot had overwonnen.


  ‘Ze trekken zich terug!’ riep Che opgelucht. ‘Ik heb ze op de vlucht gejaagd!’


  Ailyn maakte een eind aan de bezwering die haar het zicht op de magische wereld schonk. Een ogenblik lang voelde ze zich gedesoriënteerd. Zelfs het zilveren licht van de wijkende vollemaansnacht leek haar onaangenaam fel. Toen zag ze weer helder. Voor haar stond Groz, een reus, meer dan drie schreden lang, een van de sterkste krijgers van zijn volk, en zijn gezicht was een masker van afgrijzen. Bloedige striemen liepen over zijn borst en zijn dijbeen vertoonde ronde bijtwonden.


  ‘Ophouden met schreeuwen,’ bromde de trol. ‘Dit is geen overwinning!’


  Che was duidelijk beledigd, maar waagde het niet Groz tegen te spreken.


  ‘Duw de doden in de rivier,’ beval Ailyn vermoeid. ‘Laat het water ze naar de zee voeren als voer voor de monsters die daar leven.’ Ze keek de trol strak aan. ‘En dit keer eer je geen helden door delen van hen te verslinden. Deze lichamen waren bezeten. Ik weet niet of jullie het de vijand gemakkelijker maken om jullie te belagen als jullie dit vlees verslinden.’ Ze keek naar Che. ‘Of jullie mutsen in het bloed van deze doden dopen.’


  ‘Wat is hier eigenlijk aan de hand?’ Ondanks zijn overwinning gaf Che er nog geen blijk van dat hij zijn zelfverzekerde, verwaande manier van doen had teruggevonden.


  Ailyn stootte zijn dwergenzwaard voor hem tussen de balken van de brug. ‘Je wapen.’


  ‘Zullen ze terugkomen?’ wou Groz nu ook weten.


  ‘Wanneer ze dom zijn wel,’ antwoordde Ailyn rustig. ‘We weten nu hoe we ze moeten doden. We zullen ze ook een tweede keer overwinnen.’


  Met deze woorden keerde ze naar de stellingen aan de oever terug. Even vroeg de drakenelfin zich af of ze de strijd om Wanu niet beter konden opgeven nu ze nog terug konden. Een veldslag leveren op een plek waar de doden weer opstonden om opnieuw te gaan vechten was absolute waanzin. Maar ze wist wat de Gouden Draak en de andere hemelslangen zouden zeggen. Ze waren niet hier om te overwinnen. Ze waren het lokaas. Het was allang bepaald dat ze verslonden zouden worden.


  


  De stad van de dode kinderen


  


  ‘Opstaan, meisjes!’ Kira’s kreten werden begeleid door galmende slagen op de grote, lege soepketel. ‘Opstaan!’


  Shaya kroop uit haar dekens en tastte allereerst naar het kussen waarin ze haar kruiden had genaaid. De vrouwen stalen als de raven! Opgelucht stelde ze vast dat alles er nog was. Goed, want ze had gezworen terughoudend te zijn. Wanneer ze in een vechtpartij liet zien wat ze kon, zou Aaron dat te weten komen. Ze moest onopvallend blijven. Intussen was haar duidelijk geworden dat het verkeerd was geweest zich bij de legertros van de troepen van Aram aan te sluiten, maar ze had in ieder geval voor dezelfde zaak willen strijden als haar geliefde.


  ‘Eindelijk wakker?’ riep Kira. ‘Kom uit die dekens met jullie luie kont! Kijk eens wie er op bezoek is. Er staat hier een knappe kerel naast me en hij popelt gewoon om er dadelijk een paar van jullie mee te nemen.’


  Deze woorden misten hun uitwerking niet. In naam waren ze naaisters, kokkinnen en wasmeisjes, verantwoordelijk voor al die karweitjes zonder welke een leger niet echt goed op kon trekken. Maar daarvoor werden ze zo slecht betaald dat het niet voldoende was om van te leven. Bijna allemaal verdienden ze in de nachtelijke uren een paar koperstukken bij door zich te verkopen. Een handel waar nooit de klad in kwam, zelfs niet als de krijgers in lompen gehuld waren en blootsvoets marcheerden.


  Shaya zou zich daar niet voor lenen. Ze had van al haar geld geneeskrachtige kruiden gekocht. Ze wilde de kennis gebruiken die Shen Yì Miao Shou haar geschonken had toen hij wist dat hij met zijn leven moest betalen voor het feit dat hij haar vader, de Onsterfelijke Madyas, een dienst had bewezen die een staatsgeheim moest blijven. De oude geneesheer van de Zijderivier had haar maagdelijkheid hersteld zodat ze voor het Hemelse Huwelijk aan de Onsterfelijke Muwatta versjacherd kon worden. Een overeenkomst die beide staten de vrede had gebracht en haar vader bovendien duizend paarden had opgeleverd.


  Ze glimlachte vermoeid. Ooit was ze duizend paarden waard geweest en tegenwoordig was ze al blij als ze aan het eind van de dag een handvol rijst had en zich niet hongerig in haar deken hoefde te rollen.


  ‘Dames...’


  De aanhef van de kapitein werd met een algemeen gegiechel beloond. De vrouwen hier waren het niet gewend ‘dames’ te worden genoemd. Maar het resultaat was wel dat ook de slaperigste troshoer naar hem keek en aandachtig luisterde.


  ‘Dames,’ herhaalde hij en hij hief zijn armen op om hen tot stilte te manen. Hij was nog jong. De eerste baardharen waren bij hem nog nauwelijks te zien. Hij droeg een linnen pantser waarop een leeuwenkop geborduurd was. Om zijn schouders had hij een mantel van dikke rode wol, die met een gouden sluitspeld in de vorm van een vogel was dichtgeknipt.


  Een beetje onmannelijk, vond Shaya, Misschien een geschenk van zijn geliefde. Aan zijn kleding te zien stamde hij beslist uit een rijk geslacht.


  ‘Hou op met dat gegiechel, domme ganzen die jullie zijn!’ vloekte Kira nu. Ze was in alles de tegenpool van de jonge kapitein - zo uitgemergeld als je alleen maar kon zijn wanneer je al lange tijd honger leed of wormen had. Haar gezicht was smal, haar ogen waren gevoelloos en het donkerbruine haar was lang en piekerig. ‘Laat hem uitpraten!’


  ‘Ik ben gestuurd door de Onsterfelijke Aaron,’ begon de jongeman een beetje onbeholpen. ‘Ik moet vijftig dames uitzoeken die een deel van ons leger naar het hoge noorden moeten begeleiden. Het mogen alleen dames zijn die gewend zijn aan de ontberingen van een harde winter...’


  ‘Wij zijn aan heel andere ontberingen gewend dan aan gierende winden,’ riep Ninwe erdoorheen. ‘Je had eens moeten zien wat ik vannacht op bezoek had. Bij de goden, wat stonk die vent! Ik dacht dat ik geen adem meer kreeg. Gelukkig wilde hij op z’n hondjes.’ Opnieuw werd er gegiecheld. Ongewassen minnaars kende iedereen hier. Ninwe was de dikste van alle vrouwen en bij de mannen buitengewoon geliefd. Misschien omdat ze haar krullende haar rood verfde en naar men zei ook al het andere haar op haar lichaam. Of gewoon maar omdat het plezierig was haar vast te pakken. Als Kira haar koperen ketel niet had gehad, zou Ninwe ongetwijfeld de woordvoerster van de vrouwen zijn geweest. Ze was alom geliefd.


  ‘De veldtocht zal maar een paar dagen duren,’ ging de jongeman dit keer onverstoorbaar verder, ‘Maar deze dagen zullen het uiterste van jullie vergen. Ze zullen verschrikkelijk vermoeiend zijn. Alleen wie in een goede conditie is, koude winters kent en warme kleding heeft, mag mee naar het noorden. En nog iets, jullie mogen niet bang zijn om nog een keer door de grote duisternis tussen de werelden te trekken. Dat zal de weg zijn waarlangs we naar het noorden reizen,’


  ‘En wat willen jullie daar in het noorden?’ vroeg Ninwe sceptisch. ‘We zitten hier met een enorme bende klootzakken die zich vervelen. Dat is goed voor de zaken! Wat doe jij vanavond eigenlijk? Geef mij dat fraaie vogeltje op je mantel en ik leer je een paar dingen over neuken waaraan jij in je stoutste dromen nog nooit hebt gedacht.’


  De jonge kapitein werd rood en schraapte zijn keel. ‘Ik zal mee naar het noorden gaan. We vertrekken vanavond vroeg in de avond al. Tegen wie we moeten gaan vechten weet ik niet, daarvoor ben ik niet belangrijk genoeg, maar er wordt verteld dat de Onsterfelijken een groot leger samentrekken om slag te leveren.’


  Een zacht gefluister ging door de rijen vrouwen. Een veldslag betekende snel verdiend geld. Ze konden de doden en gewonden op het slagveld plunderen zodra de strijd voorbij was en de overlevenden waren meestal erg vrijgevig met de buit die ze gemaakt hadden. Een krijger een nacht lang de verschrikkingen van het bloedbad laten vergeten kon een hoer gemakkelijk evenveel opleveren als een maand werken in vredestijd. Kennelijk was Kira op deze manier aan haar koperen ketel gekomen. Ze had hem na de slag op de hoogvlakte van Kush gekregen.


  ‘Ik hou wel van schoongewassen jongens,’ riep Ninwe en ze pakte met een overdreven gebaar haar weelderige boezem vast. ‘Waar jij heen gaat, wil ik ook zijn!’


  ‘Jouw zonnige karakter zal ons beslist verwarmen wanneer we naar het noorden trekken,’ antwoordde de kapitein, maar hij had nog steeds een kleur en leek bijzonder verlegen. ‘Wie mee wil, kan zich tot het middaguur melden op de markt voor langhoornrunderen. Vandaar zullen de troepen afmarcheren. We zullen voornamelijk door mannen uit de oostelijke provincies worden begeleid. Uit Issedon en beide Garagums. Wie daar een probleem mee heeft, kan beter niet meekomen.’


  Het werd op slag stil. De mannen uit Garagum hadden de naam barbaren te zijn die hun vrouwen graag sloegen. En de Issedoniërs waren nog erger. Er deden geruchten de ronde dat ze bij de dood van een krijger of jager het vlees van zijn botten sneden, het samen met het vlees van een stier stoofden en dat bij het begrafenismaal opdienden. Ook werd er verteld dat de zoons zoveel van hun vader hielden dat ze diens schedel met goud bekleedden en zijn graf op de verjaardag van zijn dood openden om die gezamenlijk met hem te vieren.


  Kira sloeg met de pollepel die ze nog altijd in haar hand hield tegen de lege koperen ketel. ‘Mij kan het niets schelen om met Issedoniërs om te gaan. Ik breng zelfs een ketel mee voor als er vlees gestoofd moet worden.’


  Ditmaal moest er niemand lachen.


  ‘Jullie zijn nu dus op de hoogte.’ Ook de jonge kapitein leek pijnlijk getroffen door deze opmerking. ‘Wanneer dit alles jullie niet afschrikt, moet je op het middaguur op de markt van de langhoornrunderen zijn. Jullie zullen er financieel niet slechter van worden.’ Hij hief een beetje onbeholpen een hand op om te groeten, maar keek daarbij niemand speciaal aan. Toen verliet hij de karavanserai die de vrouwen als bivak was toegewezen.


  Ninwe floot nog naar hem, maar hij draaide zich niet meer om. ‘Leuke vent, maar je met Issedoniërs afgeven...’ Ze spuugde.


  Shaya stond op van haar slaapplaats en stapelde haar in stof gewikkelde pakketjes kruiden op haar wollen deken op.


  ‘Wil je echt met hem meegaan?’ vroeg Ninwe ongelovig. ‘Gelijk heeft die kleine!’ mengde Kira zich in het gesprek. ‘Ik ga ook. Op slagvelden word je rijk.’


  ‘Je moet niet alleen aan de krijgers denken.’ Ninwe draaide haar lange haarlokken om haar vinger en lachte geslepen, ‘Nangog is de beste plek die een hoer zich maar wensen kan. We kunnen hier niet “per ongeluk” zwanger worden en er is maar één vrouw op meer dan honderd mannen. Een jaar of drie hier en ieder van ons keert als een rijke matrone terug naar huis. Wees dus niet zo dom om die krijgers na te lopen! Wanneer je op een van hen verliefd wordt, crepeert hij de volgende maan al. Hij wordt weggerukt door de vlektyfus, sterft aan de ontberingen, wordt als deserteur dood geranseld omdat hij te veel achter je rokken aan gelopen is, wordt bij het dobbelspel overhoopgestoken of door de vijanden van de Onsterfelijke Aaron op het slagveld gedood. Geloof me, meisjes, ik weet waarover ik het heb. Ik sla hier een rijke koopman aan de haak, een veebaron van de Messengrassteppe of een goudzoeker die zijn fortuin heeft gemaakt.’


  ‘Droom maar lekker verder.’ Kira spuugde op een smerige lap en begon daarmee haar ketel te poetsen. ‘Denk je dat iemand met geld een van ons wil? Die haalt een liefje van thuis hierheen.’ ‘Alleen willen niet veel liefjes hierheen komen,’ antwoordde Ninwe triomfantelijk. ‘Naga - de Stad van de Dode Kinderen. Wie kent dat verhaal niet, en dat van de ongelukkige satraap Siran? Hier wil geen normale vrouw heen. En de mannen geven je het hemd van hun gat voor een mooie nacht. We moeten het alleen goed aanpakken, meisjes, en ieder van ons wordt rijk Ik heb een verhaal over een hoer in de Gouden Stad gehoord, die de Zijden Droom wordt genoemd. Ze had een eigen paleis en de stadhouders van de Onsterfelijken bedelden om haar gunst.’


  ‘Siran zou een gierigaard zijn en sinds de gebeurtenissen met de...’ Kira zweeg. Zij die zich anders altijd zo harteloos voordeed, leek plotseling ontroerd. ‘Nou goed, sinds dat gebeurd is, heeft hij naar men zegt geen vrouw meer aangeraakt. Dan trek ik liever een slagveld op. Dat is een stuk zekerder.’


  Shaya dacht aan haar kindermeisje, dat haar lang geleden over de stad van de dode kinderen had verteld. Naga was gebouwd van de donkere basaltblokken die je in de steppe vond. De stad was zwart en weinig uitnodigend - en vooral veel te groot voor de weinige inwoners die er woonden. Hij had een haven met meer dan honderd ligplaatsen voor rivierschepen; ruim twintig karavanserais lagen in de buitenwijken en vielen langzaam in puin. Siran had gedacht dat Naga een belangrijk handelscentrum zou worden, de plaats waar de karavaanroutes uit het noorden en oosten samenkwamen. Waar de goederen uit de uitgestrekte steppe over de Gele Rivier verscheept werden om naar de rijke havensteden aan de Zee der Zilverruggen vervoerd te worden. Maar de sombere basaltmuren hadden een deprimerende uitwerking op de mensen die hier woonden. Geen lach klonk in de prachtige, brede straten van Naga en algauw werd de stad gemeden.


  Toen besloot Siran dat er kindergelach door de straten moest galmen en hij beval de sombere muren onder een laag witkalk te verbergen. Uit zijn eigen satrapie liet hij zwangere vrouwen naar Naga brengen en ook alle wezen werden naar de naargeestige stad gebracht.


  Maar in de stad aan de Gele Rivier scheen de vloek van Nangog nog sterker van kracht te zijn dan elders. De witkalk bladderde weer van de muren en van de zwangere vrouwen bracht niet één een levend kind ter wereld. Ook de wezen kwijnden weg. Na een jaar leefde er niet één kind meer in de stad en in plaats van gelach klonk er gehuil en geweeklaag in de prachtige, brede straten.


  Shaya herinnerde zich nog precies hoe haar kindermeisje het verhaal beëindigd had. Nog altijd zoekt de satraap Siran naar kinderen voor zijn stad en zijn knechts doorkruisen elk land. Ze nemen alle kinderen mee die stout zijn, die te ver de steppe op rijden of ’s nachts heimelijk uit de joert sluipen.


  Na dit verhaal was Shaya zich niet echt anders gaan gedragen, maar de schaduw van de satraap Siran had over haar vroege kindertijd gelegen. Telkens als ze weggeslopen was, had ze aan hem moeten denken. En nu, na al die jaren, had het noodlot haar naar zijn stad gebracht. Ze had tot de tros van de vijfduizend krijgers behoord die hier gelegerd waren, omdat de runderkudden van de steppen genoeg voedsel leverden en ze in de verlaten karavanserais en pakhuizen konden bivakkeren. Shaya had de keus gehad mee te gaan of in Aram achter te blijven. Maar in deze vervloekte stad wilde ze geen dag langer blijven dan nodig was.


  Aaron had zijn krijgers tot dusver altijd zelf in de strijd aangevoerd. Ongetwijfeld zou ook hij naar het noorden gaan. En ze wilde in zijn buurt blijven om hem soms uit de verte te zien. Dat was nog een reden om Naga te verlaten.


  Shaya rolde de deken met de pakjes kruiden op en snoerde beide uiteinden met een touw stevig dicht. Vervolgens gooide ze de lange rol over haar schouder en pakte de draagkorf waarin zich haar overige bezittingen bevonden. Ze zou niet wachten tot het middaguur, ze zou nu al naar de verzamelplaats gaan.


  ‘Dat meen je toch niet, kleintje,’ riep Ninwe haar na. ‘Dat zal geen veldslag worden zoals in ons eigen land. Daar wonen monsters die je het vlees van je botten scheuren, en boze tovenaars die mensen in lugubere wezens, half mens half dier, veranderen.’ ‘Laat je door die vette koe niets wijsmaken.’ Kira was ook opgestaan en tilde de zware koperen ketel op haar rug. ‘Wacht, Shaya, ik kom met je mee. Wanneer het leger opmarcheert, wordt er weldra slag geleverd en ik heb nog nooit gehoord dat een veldheer een leger van monsters had opgesteld. Zelfs niet hier op Nangog.’ Samen liepen ze door de vervallen poort van de karavanserai. Pas nu viel Shaya de witkalk op die aan de voet van de muren lag. Hij was in stukken gebroken, net als haar dromen. Net als Naga, de stad van de vervloekte satraap Siran, restten ook haar slechts haar angsten.


  


  De vijand


  


  Kolja zat op zijn deken en betastte zijn rug. Het gat in zijn vest zat er nog, op de plaats waar het kristal in zijn rug was gedrongen. Hij duwde een vinger door zijn kapotte kleding en tastte dieper omlaag naar de wond. Er had zich een korst gevormd. Hij drukte er licht op en een doffe pijn klopte in zijn rug. Langzaam verhoogde hij de druk. Hij moest dat vervloekte kristal toch zeker kunnen vinden! Het ding was zo lang als een vinger geweest. Was het misschien opgelost en vergiftigde het hem nu langzaam? In zijn gezicht en op zijn armen voelde hij sinds enkele uren een hinderlijk gekriebel alsof duizenden kakkerlakken een dansfeestje op hem hielden. Het was onmogelijk zo te slapen. Ook in zijn armstomp klopte een doffe pijn. Alleen dat kristal dat in zijn rug stak, ontbrak in de verzameling onaangenaamheden. Het leek alsof dat verdwenen was.


  Kolja strekte zich op zijn bed uit, maar kon de slaap verder niet vatten. De gebeurtenissen van de avond spookten door zijn hoofd. De mannen waren in shock. Dat de prediker dood was, was nog niet goed tot hen doorgedrongen. Uitgerekend hij, de uitverkorene van de Grote Godin. Zodra ze dat feit onder ogen zagen, zouden er moeilijkheden komen. Maar Kolja was vastbesloten het plan van de prediker uit te voeren en het droomijs te oogsten. En vervolgens zou hij op weg naar het zuiden gaan. Hij was niet iemand die het gewoon maar opgaf en wachtte tot hij zou creperen. Misschien moest hij een of twee wolkenschepelingen in de krater gooien, opdat de anderen in zouden zien dat het beter was hem voortaan te gehoorzamen.


  Hij vroeg zich af wie van hen het best als afschrikwekkend voorbeeld zou kunnen dienen. Wiens dood zou de grootste indruk maken? Moest hij Nabor vermoorden? Nee, de loods kende de weg naar het zuiden beter dan wie ook. Wanneer ze er nog de kracht voor hadden, zou hij het zijn die hen naar Wanu kon brengen. En ondanks zijn leeftijd was hij een taaie rakker. Hij zou zich erdoorheen slaan, waar jongere mannen het opgaven.


  Een geluid dat niet bij de nachtelijke geluiden in hun onderkomen paste, liet Kolja opschrikken uit zijn gedachten. Gespannen luisterde hij. Een stuk van het zeildoek waarmee ze de landingskorven hadden afgedekt die hun gebrekkige onderkomen vormden, was losgerukt en fladderde in de wind. Een paar mannen snurkten, andere ademden zwaar en Nabor stootte in zijn slaap af en toe een fluitend geluid uit. Maar er was nog iets. Een steels gerucht dat niet in deze symfonie van de nacht paste. Een geluid dat je alleen maakte wanneer je er angstvallig op lette geen geluid te maken. Een zacht geschaaf.


  Kolja opende zijn ogen tot een miniem spleetje, maar lette er zorgvuldig op niet te bewegen. De vlammen in de vuurschaal bij de ingang lieten een onrustig licht over de van tenen gevlochten wanden van de landingskorven dansen. De mannen rechts en links van hem lagen stil. Kolja draaide zijn ogen zo ver mogelijk opzij.


  Nabors aapje was uit zijn slaapplaats in de armen van de loods gekropen en op een van de weinige tonnen met zoute haring gekropen die ze uit de voorraden van het schip hadden kunnen redden. Het beest keek wantrouwig in Kolja’s richting, alsof het voelde dat het in de gaten werd gehouden. Het had de dolk van Barnaba in zijn hand, het wapen dat de prediker een van de wandelende lijken in de schedel had geramd. Kolja had het na de gevechten opgeraapt. Het was een vakkundig gesmeed wapen en de Drusniër had zich afgevraagd hoe een priester aan zo’n wapen was gekomen. Daarop zou hij nooit meer antwoord krijgen. Maar wat wilde die aap met de dolk? Spelen? In het begin van de reis had hij zich vaak uitgelaten door het touwwerk van het schip geslingerd en had daarbij kakelende vreugdekreten geslaakt. Maar sinds de nacht in de loodskoepel was het kleine aapje veranderd. Kolja was er nog altijd van overtuigd dat hij had gezien hoe het aapje gestorven was toen de schaduw van de klauwhand op hem was gevallen.


  Zou het soms...? Nee, het kon geen herrezene zijn zoals Sangan en de doden van deze nacht. Het had geen ogen die er als bekrast ijs uitzagen. Kolja draaide zijn hoofd een eindje om het aapje beter te kunnen zien. Wat was dat kleine beest toch van plan?


  Een woedende windvlaag liet de wanden van vlechtwerk schudden. Het felle licht van een bliksemflits scheen door de nauwe kieren in de korfwanden, waar de wind het zeil had losgerukt. Kolja had nog nooit zoveel onweer in zo’n korte tijd meegemaakt. Sloop dat ding waarvan de schaduw in de loodskoepel op het kleine aapje was gevallen buiten om hun onderkomen?


  Voor het kleine aapje was Barnaba’s dolk zo lang als een speer voor een volwassen man. Het legde het wapen over zijn schouder, hield zich met een hand aan de rand van de harington vast en liet zich toen op de grond glijden. Kolja was verrast en dacht weer aan het aapje dat doldriest door het want was gesprongen. Was dit nog wel hetzelfde dier? Het bewoog zich log en sloom, alsof het eerst over elke beweging moest nadenken.


  Achter het vat was het aapje nu uit het zicht. In plaats daarvan klonk er een gekraak, alsof het aan de wilgentenen trok waarvan de landingskorven gevlochten waren. Voorzichtig en erop bedacht geen geluid te maken, ging Kolja zitten, maar dat hielp niet, want het aapje was nog steeds buiten zijn blikveld.


  Waarom maakte hij zich zorgen vanwege een dier? Wat zou dat aapje nou kunnen doen, zelfs met een mes...? De Drusniër krabde over zijn jeukende voorhoofd. Wat was er toch met hem aan de hand? Ook zijn gezonde arm jeukte zo erg dat hij het vel er het liefst af had getrokken.


  De Drusniër steunde op een knie en kwam overeind. Hun provisorische onderkomen was zo laag dat hij alleen gebukt kon lopen. Het geluid voor hem verstomde. Dat vervloekte beest moest iets gemerkt hebben.


  Met één stap was Kolja over de man heen die naast hem lag en hij schampte de arm van de volgende, die een geërgerd geluid liet horen en zich van hem wegdraaide. Iedereen lag dicht op elkaar. Nu klonk het gekraak opnieuw, een ogenblik lang, voor een donderslag buiten elk geluid overstemde. Kolja stapte vervolgens over Nabor en stond nu dicht bij de harington. Eindelijk kon hij het aapje zien. Het had het mes met beide handen vast en sneed een gat in het vlechtwerk van wilgentenen. Het lemmet gleed moeiteloos door het vlechtwerk, alsof het niet sterker was dan stof.


  ‘Klein rotbeest dat je bent,’ siste Kolja en hij draaide de arm met de prothese om, zodat het mes dat erin verborgen zat ruisend uit het leer schoot.


  Het aapje negeerde hem en verdubbelde zijn inspanningen. Zijn dolk sneed tot op de grond omlaag en in de wand van de landingskorf gaapte een gat zo groot als de deksel van het vat. Kolja stormde naar voren zonder verder nog op de slapers te letten. Nu draaide het aapje zijn kop, grijnsde brutaal naar hem en trok het stuk dat uit de wand was gesneden opzij.


  Kolja stortte zich naar voren, de arm met het mes ver voor zich uit gestrekt. Hij raakte het aapje in zijn borst. Met een knarsend geluid boorde het staal zich door het lichaampje. Toen Kolja daar lag zag hij duidelijk het stuk zeildoek achter het gat dat in de stormwind op en neer ging. Daar hadden de paaltjes gezeten waaraan Nabor het zeil had vastgebonden. Een bliksemschicht veranderde het gat in de landingskorf in een venster van gloeiend licht en er tekenden zich duidelijk de omtrekken van een klauwhand af die in hun onderkomen wilde grijpen.


  Kolja hijgde en tegelijk klonk Nabors woedende geschreeuw in zijn oren.


  ‘Wat heb je gedaan? Jij monster! Gabott. Mijn kleintje, wat heb je met hem gedaan...’


  De Drusniër kwam overeind. Het gat in de wand was weer met duisternis gevuld. Het aapje omklemde met zijn handjes het mes en probeerde zich achterwaarts van het scherpe staal te schuiven. Er was geen bloed over het mes aan Kolja’s prothese gestroomd. Het aapje keek Kolja met zijn zwarte oogjes strak aan.


  ‘Ik ben nog niet met je klaar, kleintje.’ Hij gaf Nabor een stoot met zijn elleboog, zodat de oude man tegen de harington werd geslingerd.


  Iedereen was intussen wakker geworden. Hun blikken rustten op het zwaard en het aapje dat dood had moeten zijn, maar het nog steeds niet opgaf. Het sneed zijn handjes aan het staal, maar bleef vechten. Onvoorstelbaar langzaam schoof het zich naar de punt van het lemmet dat zijn lijfje had doorboord.


  Kolja beende gebukt naar de ingang. Hij lette niet op de mannen die hem in de weg lagen en het was binnen te krap om voor de woedende Drusniër uit te wijken. Hij stampvoette over benen heen en stapte iemand op zijn borst, zodat die naar adem snakte van de pijn. Maar Kolja had alleen oog voor de uitgang. Die moest hij bereiken voor het aapje zich van het zwaard bevrijdde.


  ‘Moordenaar!’ schold Nabor achter hem. ‘Híj is het monster hier. Híj is onze vloek!’


  Het aapje had zich bijna bevrijd toen Kolja zijn mes in de vuurschaal bij de ingang stak. De Drusniër genoot van de verrassing en vervolgens van de ontzetting op het gezicht van het kleine monstertje. In een oogwenk stond zijn pels in lichterlaaie. Het beestje schreeuwde niet. Zijn blik was strak op Kolja gericht toen het lichaampje zich in de hitte kromde. Een ijzige tochtvlaag trok door het onderkomen van de laatste overlevenden.


  ‘Deze nacht hebben jullie gewonnen,’ klonk een angstaanjagende stem buiten in de nacht. ‘Geniet er maar van, want het is jullie laatste overwinning geweest.’


  


  Sporen in de meeuw


  


  Volodi stapte door de alfenster en het eerste wat hij zag was bevroren bloed. Hier was gevochten. Hier hadden de demonen de karavaan van de Zapoten overvallen. Maar hij kon nergens doden ontdekken. En ook geen graven. Wat hadden ze met de gesneuvelden gedaan? Verwonderd liep hij verder en lette erop dat hij niet op de bloedvlekken in het ijs stapte. Hij zou erachter komen wat hier was gebeurd. Huiverend wreef hij over zijn armen. Hij was strenge winters gewend, maar hier was het werkelijk bitter koud.


  Volodi droeg alleen een wollen tuniek en daarnaast een borstkuras dat de Grote Beer hem had geschonken. De wapenrustingen van de Onsterfelijken met hun maskerhelmen, beenkappen en lange mouwen vond hij te dwaas. Daarin zou hij zich een idioot hebben gevoeld. Quetzalli had er bij hem op aangedrongen, maar hoe kon hij zich in een wapenrusting hullen die hem bijna onkwetsbaar maakte, terwijl zijn krijgers vol doodsverachting de wapens van de vijand het hoofd boden? Zoiets hoorde niet! Hij mocht dan duizend keer een Onsterfelijke zijn, in zijn borst klopte het hart van een eenvoudige krijger en hij zou ook in de toekomst ieder gevaar met hen delen. Het borstkuras van lederen schubben was de enige concessie die hij aan Quetzalli had gedaan. Maar nu vroeg Volodi zich af of die prachtuitrusting hem niet alleen tegen de zwaarden van zijn vijanden, maar ook tegen de koude zou hebben beschermd.


  Steeds meer krijgers stapten door de alfenster. Op de gezichten van de mannen was de opluchting te lezen dat ze aan de verschrikkingen van het duister waren ontsnapt. De kou hier was een kleinigheid in vergelijking met de afgrond tussen de werelden. Veel mannen hadden deze weg voor het eerst bewandeld. Daarnet nog waren ze op het uitgestrekte terrein voor zijn residentie geweest, nu stonden ze op een met ijs overdekte vlakte ergens in het noorden van Nangog.


  Voorwaarts mannen!’ riep Volodi met een sonore stem. Hij keerde zich met zijn rug naar de oostelijke horizon, waar het eerste ochtendlicht verscheen en wees met zijn zwaard naar het noorden, waar donkere wolken tot op de vlakte waren gezonken. ‘Wij zijn de eersten. Kennelijk zijn de anderen nogal voorzichtig wanneer het om een dans met demonen gaat. Of ze zijn bang om koude voeten te krijgen.’


  Niemand lachte. Een opwekkende toespraak voor een veldslag houden lag hem helemaal niet, dacht Volodi bedrukt. Aaron zou dat beter hebben gedaan! ‘Laten we de anderen het schaamrood op de kaken jagen door ervoor te zorgen dat de zaak achter de rug is voor ze hier verschijnen.’ Met deze woorden zette hij zich vastbesloten in beweging. Een breed spoor van vertrapte sneeuw toonde hun duidelijk de weg die de demonen hadden genomen.


  Boltar, een robuuste krijgsheer die in het verleden ontelbare overvallen op de Valesiërs had gepleegd, haastte zich naar zijn zijde. ‘Heb je deze voetsporen gezien?’ Hij wees naar een rij afdrukken die een beetje opzij van het pad van platgetrapte sneeuw liep. ‘Die hebben reuzen in hun rangen.’


  Volodi waren de sporen niet ontgaan. Soms zag je ook op de omgewoelde weg duidelijk een enkele voetafdruk. ‘Die moeten ze ook wel hebben, met zo weinigen als ze zijn,’ verklaarde hij, waarbij zijn stem niet zo luchtig klonk als hij gewenst had. ‘Anders werd het ook een tamelijk eerloze strijd voor ons.’


  ‘Wat?’ bromde Boltar geprikkeld.


  ‘Maar kijk eens naar dat spoor daar.’ In de afdruk van een naakte reuzenvoet was een tweede voetafdruk te zien. Volodi knielde ernaast en mat hem op. De voet van de reus was bijna twee keer zo lang als die van hemzelf, maar de tweede afdruk was klein en smal. Die moest van een kindervoet zijn. Van een kind dat hooguit drie jaar oud kon zijn, zo klein was die.


  Boltar streek peinzend over zijn zwarte baard, die tot ver op zijn borst hing. Intussen had zich een hele groep krijgers om hen heen verzameld. Allen bekeken de sporen in de sneeuw. ‘Waarom brengen ze kinderen hierheen,’ zei de robuuste krijger ten slotte en hij schudde zijn hoofd. ‘Iedereen weet toch dat deze vervloekte wereld voor kinderen heel ongezond is.’


  ‘Misschien willen ze zich hier vestigen,’ merkte een roodharige krijger met een dik litteken dwars over zijn gezicht op. Volodi herinnerde zich dat hij Ragnar heette en de naam had dat hij een goede jager was.


  ‘Hier waar niets anders te vinden is dan sneeuw en ijs?’ antwoordde Boltar spottend. ‘Je had minder goedkope brandewijn moeten drinken. Kennelijk heeft die het laatste restje hersenen uit je schedel gebrand. Hier is niets, behalve sneeuw en stenen.’


  ‘Er moet hier toch iets zijn, anders hadden de Zapoten hier geen stad gesticht,’ merkte Volodi op. Maar ook hij snapte niet waarom de reuzen kinderen hierheen zouden brengen.


  ‘Zapoten!’ Boltar snoof verachtelijk. ‘Met alle respect voor je vrouw, Onsterfelijke. Maar juist van haar, Ketza... Ketsja... van jouw vrouw met die onuitsprekelijke naam dus, heb ik een paar verhalen over haar volk gehoord. Die zijn niet goed snik! Die verkleden hun beste krijgers als kippen en poezen. Die hebben nog minder verstand dan onze vriend Ragnar hier. Hoewel... Misschien hopen ze dat hun vijanden zich doodlachen wanneer ze de strijd met een leger pluimvee moeten aanbinden.’


  De mannen grijnsden. De stemming was eindelijk een beetje beter en Volodi besloot niets over de jaguarmannen te zeggen die hij had ontmoet. ‘Laten we verdergaan!’


  Ze zetten er flink de pas in en marcheerden naar de wolkenbank in de verte. Het terrein was licht golvend. Volodi had een paar verspieders vooruit en naar de flanken gestuurd. Niet dat hij voor een hinderlaag vreesde, hij wilde alleen weten of ze graven vonden. Het was op zijn zachtst gezegd vreemd dat er bij al dat bloed op het ijs geen enkel lijk te vinden was.


  Ze marcheerden twee uur en weldra werd het Volodi duidelijk dat het geen wolken waren die het zicht versperden, maar een mistbank. De zon klom snel hoger. Het zou een korte dag worden. De mist loste niet op, zoals bij zo’n heldere dag had moeten gebeuren. Aan de uitgestrekte staalblauwe hemel boven hen stond geen enkele wolk. En ondanks de zon bleef het bijtend koud.


  De mist verontrustte de Onsterfelijke. Was het een bezwering die de demonen hadden geweven? En zo ja, wat wilden ze daarin verbergen? Wachtte daar een leger reuzen en kinderen op hen?


  Volodi draaide zich om en wenkte Ragnar. De krijger met de rode baard haastte zich naar hem toe. Dat litteken in zijn gezicht... Het kostte Volodi moeite hem aan te kijken. De wond was slecht behandeld. Zijn hele gezicht leek verschoven.


  ‘Op hoeveel tegenstanders moeten we rekenen, denk je?’ ‘Moeilijk te zeggen. De sporen lopen over elkaar heen. Zestig reuzen misschien? En wat die kinderen betreft is het nog moeilij-ker. Het zijn er zeker meer dan honderd. Als het trouwens kinderen zijn...’


  Volodi keek hem vragend aan. ‘Wat zouden het anders moeten zijn?’


  Ragnar schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet zoveel van demonen af. Maar sommigen van die kleintjes dragen spijkerlaarzen. Vind je dat niet vreemd? De ouders lopen allemaal op blote voeten, maar de kinderen niet. En wie zou zijn kinderen op een krijgstocht meenemen? Die hele zaak stinkt. En dan die eigenaardige nevel... Dit is verdomme niet pluis allemaal.’


  Een van de verspieders kwam terug. Een grote, pezige kerel die een wolfsvel om zijn schouders had geslagen en de schedel van een wolf als helm op zijn hoofd droeg. ‘Verderop is een brede rivier, Onsterfelijke. Daaruit stijgt de nevel op. Het water is warm. Er is een houten brug.’


  ‘Vervloekte rotzooi!’ Waarom hadden de goden het altijd op hem voorzien als ze een kwalijke grap wilden uithalen?


  Hij had hooguit tweehonderd vijanden voor zich. En misschien waren meer dan honderd van hen kinderen of een soort kleine mensen. Maar hij had meer dan tweeduizend van de beste strijders uit Drusna achter zich. Hij zou de demonen gewoon onder de voet kunnen lopen of omsingelen als ze op deze vlakte een geregelde veldslag zouden leveren. Maar op een brug had hij geen enkel voordeel van zijn overmacht. Daar zou een enkele reus een heel leger kunnen tegenhouden.


  ‘Hoe heet je?’


  De verspieder keek hem verrast en ook een beetje wantrouwend aan. Misschien was hij bang voor straf omdat hij een slecht bericht had gebracht.


  ‘Senja,’ zei hij aarzelend.


  ‘Is er al iemand van ons over die brug gegaan?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De andere verspieders wachten op nadere bevelen en verkennen ondertussen de oever. Er waren daar sporen in de sneeuw. Niet van de reuzen. Er schijnen Zapoten geweest te zijn. Misschien is er ergens een doorwaadbare plaats.’


  Misschien een stel jagers die naar die vervloekte stad wilden, die ergens achter die brug moest liggen, dacht Volodi. Ongetwijfeld hadden die de sporen van de reuzen gezien en geconcludeerd dat ze die liever niet op de brug tegen het lijf wilden lopen. Hardop zei hij:


  ‘Je ziet eruit als een jager, Senja. Heb je ooit een beer geschoten?’


  ‘Een verstandig man gaat een beer uit de weg,’ antwoordde hij voorzichtig.


  ‘En wanneer dat niet mogelijk is, hoe zou je dan op hem jagen?’ drong Volodi aan.


  ‘Ik zou hem zeker niet dicht bij me laten komen. Die verhalen over helden die een beer met een mes hebben gedood, zijn allemaal smerige leugens. Wanneer je zo dicht bij een beer komt, richt hij zich op en omarmt je met zijn voorpoten. En zelfs als je hem dat mes in zijn hart kunt stoten, zal hij je nog met zijn klauwen het vlees van je rug trekken.’ Senja was nu duidelijk goed op dreef. ‘Het zou ook dom zijn om het met pijlen te proberen. De schedel van een beer is te hard, daar dringt een pijl niet doorheen, tenzij je het geluk hebt een oog te treffen. En zolang hij zich niet opricht, wordt hij door zijn dikke pels, het spek en de spieren tegen dodelijke treffers beschermd. Ik heb verhalen gehoord over beren die met talloze pijlen in hun lijf nog steeds vechtlustig waren.’


  ‘Geen mes en geen pijlen dus,’ vatte Volodi samen. ‘Hoe zou jij het aanpakken als je een beer moest doden?’


  ‘Dappere mannen met lange speren, dat is het enige wat werkt. Zo houd je hem op een afstand maar kun je hem wel verwonden. Op een gegeven moment heeft hij dan zoveel bloed verloren dat hij in elkaar zakt.’


  ‘Je hebt me goed geholpen, Senja. Dank je. Ik zal dat niet vergeten. Ga nu terug naar de brug en zorg ervoor dat geen van je kameraden er zelfs maar een voet op zet.’


  De jager keek hem verbluft aan. Hij had kennelijk niet begrepen waar het om ging.


  ‘Je bedoelt dat zo’n reus zo groot is als een holenbeer die rechtop gaat staan?’ vroeg Ragnar toen de verspieder buiten gehoorsafstand was.


  Volodi haalde lichtjes zijn schouders op. ‘Ik hoop dat hij niet veel groter is. Maar afgaande op de voetsporen zou ik drie schreden of iets meer schatten. Zoek een tiental mannen met stevige speren die de dood niet vrezen. En breng ook een paar boogschutters mee.


  Ik wed om een vat wijn dat er midden op de brug een reus op ons wacht en ik ben van plan hem te verdrijven.’


  


  Een hart van ijs


  


  Galar kneep zijn ogen tot spleetjes. Er bewogen zich donkere schaduwen in de nevel die door het zonlicht wit oplichtte. Kwamen die vervloekte herrezenen er weer aan? Hij keek naar Ailyn. De elfin leunde tegen de voorste speerslingeraar. Ook zij keek naar de brug, maar leek volkomen gelaten.


  ‘Daar komt iets,’ fluisterde Nyr naast hem. Zonder een bevel af te wachten haalde hij de leren beschermkap van het wapen en keek ter controle over de leidgleuf voor de zware speer die het krachtige wapen hun vijanden tegemoet zou schieten.


  ‘Laat ze uit de mist komen,’ beval Ailyn rustig.


  Opnieuw keek Galar naar de elfin. Ze was een knappe vrouw. Een beetje lang en ongeproportioneerd, maar mooi, als die kilheid er niet was geweest die haar omgaf. Haar zwarte haar had ze van haar voorhoofd weg gekamd en in een paardenstaart gebonden. Geen enkele lok was losgekomen. Haar kapsel was even onberispelijk als het wit van het lange kleed dat ze droeg. Geen spatje vuil van de moddersneeuw was op de zachte stof te zien. Niets scheen haar te kunnen deren. Noch wind, noch regen. En vijanden van vlees en bloed al helemaal niet.


  Een grote blonde krijger stapte uit de mist. Galar kon het vanaf die afstand niet precies zien, maar hij had de indruk dat de mensenzoon door iets verrast was. Had hij soms gedacht dat de oever niet verdedigd zou worden? Na een korte aarzeling riep hij iets en zwaaide met zijn zwaard. Enkele ogenblikken later marcheerden speerstrijders schouder aan schouder uit de golvende mist.


  De blonde, waarschijnlijk een krijgsheer, ging zijn mannen voor.


  ‘Wacht!’ zei Ailyn nadrukkelijk. ‘We laten ze nog een beetje dichterbij komen.’


  Nyr schraapte zijn keel. De mensenkinderen waren nauwelijks twintig schreden van hen af. ‘Moeten we wachten tot ze op onze tenen trappen?’


  ‘Kobolds! Klaarmaken!’ commandeerde de elfin.


  ‘Che en zijn mannen, die in een halve cirkel voor de brug stonden, legden hun kruisbogen aan.


  De speerstrijders van de mensenkinderen werden gevolgd door een paar boogschutters. Het waren niet erg veel vijanden die aanvielen. Vijftig misschien. Hun aanvoerder was een dappere kerel. Hij moest de kobolds en de speerslingeraars zien en toch marcheerde hij zonder aarzelen voorwaarts. Galar betrapte zichzelf erop dat hij medelijden met de man had. Hij en zijn krijgers droegen niet eens schilden. Nu waren ze nog maar tien schreden van het einde van de brug verwijderd.


  De blonde riep iets en de mannen achter hem gingen over in looppas.


  ‘Slinger één! Vuur!’ beval Ailyn kalm. ‘Slinger twee! Vuur!’


  Galar zag hoe de eerste speer de blonde op een haar na miste en achter hem in de rangen van zijn krijgers sloeg. Een man met een woeste zwarte baard werd naar achteren gesmeten en op de man achter hem gespietst. Op zo’n korte afstand hadden de wapens een moorddadig penetratievermogen. Ook het volgende projectiel doodde twee man tegelijk.


  De blonde man zwaaide wild met zijn zwaard en liep nog sneller.


  ‘Kobolds!’ beval Ailyn. ‘Vuur! Slinger drie! Vuur!’


  De schichtenhagel van de koboldkruisbogen bracht de aanval definitief tot staan. De blonde man werd door verscheidene projectielen tegelijk getroffen. Het leek of onzichtbare vuisten op hem in beukten. Hij schokte en wankelde op groteske wijze.


  Behalve hem stonden er nu nog maar twee krijgers op de brug. Stroompjes dampend bloed dropen van de houten brug. Duistere schaduwen woelden het water tot een spattend schuim! Even sneed een feloranje rugvin door de stroom. Wat voor monsters zouden daar op de loer liggen?


  ‘Slinger vier!’ beval Ailyn.


  ‘Een beetje bijdraaien,’ mompelde Galar, maar Nyr was de stand van zijn speerslingeraar al uit eigen beweging aan het bijstellen. Rustig keek de geschutmeester over de leid gleuf en hij knikte kort. ‘Klaar!’


  Galar beet zijn tanden op elkaar. De blonde mensenzoon had zich weer hersteld en richtte zich op. Ze hadden overwonnen. Het was niet nodig verder te gaan.


  ‘Vuur!’ klonk de genadeloze stem van de elfin.


  Nyr trok de vergrendelingshefboom naar achteren. Met een scherpe klak schoten beide stalen armen van de speerslingeraar naar voren. Het projectiel draaide tijdens zijn vlucht om zijn eigen as. Het was volkomen windstil en Nyr was de beste richter die Galar ooit had gezien. De speer kon zijn doel onmogelijk missen. Het felle licht van de winterzon weerspiegelde op de speerpunt van zilverstaal. Toen trof het projectiel doel. De krijgsheer stiet een schrille kreet uit. Hij werd finaal opgetild en drie schreden ver door de lucht geslingerd om midden tussen de andere doden en stervenden op de brug te ploffen.


  ‘Dat is onmogelijk!’ mompelde Nyr verbijsterd. ‘Heb je dat gezien?’


  ‘Een goed schot,’ zei Galar toonloos.


  ‘Nee, dat niet. Hij had gespietst moeten zijn als een kip aan een braadspit. Ik heb hem midden in zijn borst getroffen.’


  De blonde man ging zitten. Onmiddellijk renden de beide andere overlevenden naar hem toe.


  ‘Keiharde vent!’ merkte Groz achter hen op. ‘Niet gemakkelijk dood.’


  ‘Slinger vijf!’ riep Ailyn.


  ‘Zo is het genoeg!’ Galar ging naast de elfin staan. ‘Ken je dan helemaal geen genade? Die drie hadden geluk. Wees grootmoedig en schenk hun hun leven.’


  Ailyn trok een enkele wenkbrauw op. ‘Ik hoop voor jou dat de mensenkinderen ook grootmoedig voor jou zullen zijn wanneer jouw uur gekomen is.’ Met deze woorden keerde ze zich naar de geschutbemanning. ‘Niet schieten. We laten ze lopen. Wanneer ze de krijgers op de andere oever vertellen wat hun hier wacht, is dat voor ons belangrijker dan nog drie dode mensenkinderen. Hun volgende aanval zullen ze met angst in het hart uitvoeren.’


  ‘Dank je,’ zei Galar zacht.


  Ailyn ging voor hem op haar hurken zitten. Haar gezicht was bijna net zo wit als haar gewaad, haar bleke lippen vormden slechts een smalle streep. Die lippen hadden nog nooit een hartstochtelijke kus gekregen, flitste het door Galars hoofd. Waarschijnlijk had zelfs haar moeder niet van haar gehouden.


  ‘Je hebt gezien dat die blonde krijger niet door de speer gedood kon worden,’ zei ze zo zacht dat degenen om hen heen het niet konden horen. ‘Deze krijger draagt een wapenrusting die door de goden van de mensen is gemaakt, anders zou hij net als de anderen gestorven zijn. Weet je wat dat wil zeggen, dwerg?’


  Galar slikte. Dat de krijger een krijgsheer moest zijn, was hem wel duidelijk geweest. Maar het zag ernaar uit dat hij nog aanzienlijk meer was geweest.


  ‘Deze mensenzoon moet een van de zeven Onsterfelijken zijn. Een vriend van de goden. Besef je wel welke consequenties je wens zal hebben?’


  ‘Waarom heb je hem dan laten gaan?’ vroeg Galar, die niet kon begrijpen dat ze de Onsterfelijke had laten leven.


  ‘Omdat het een edel gebaar van je was, dwerg. Jij bent een man van eer. Als er meer mannen zoals jij zouden zijn, zouden er minder oorlogen tussen onze werelden zijn. Maar nu ben je me iets schuldig. En ik hoop dat je je net zo nobel zult gedragen wanneer ik je ooit zal vragen om deze schuld in te lossen... Misschien is mijn prijs iets wat je niet graag wilt doen. Denk aan dit moment wanneer het zover is.’ Met deze woorden kwam Ailyn overeind en wenkte Che. ‘Neem een paar van je krijgers mee en ga de brug op. Schiet iedere dode een kruisboogschicht door zijn hoofd. We willen ze geen tweede keer moeten doden.’


  ‘Aan de wensen van mooie vrouwen heb ik nog nooit weerstand kunnen bieden, meesteres!’ De aanvoerder van de kobolds boog met een geile grijns. ‘Wat doen we als er bij die lui nog overlevenden zijn?’


  ‘Met hen doe je precies hetzelfde,’ antwoordde Ailyn ijzig. ‘Dit is niet de plek om overgevoelig te zijn. Om gevangenen kunnen we ons niet bekommeren. Laat de doden op de brug liggen. Ze zullen de volgende aanvallers hinderen bij het oprukken.’


  Che riep een paar van zijn kameraden en begon zonder aarzelen aan zijn wrede karwei.


  Plotseling hief Ailyn haar hoofd op. Hoog boven hen zweefde met wijd uitgespreide vleugels een reusachtig, slangachtig schepsel. Galar dook onwillekeurig in elkaar. Dat was een draak! Hij was karmozijnrood. Zo’n draak had de dwerg nog nooit gezien. Maar hij had over hen gehoord, over de zonnedraken van Ischemon, de prinsen der hemelslangen.


  ‘Wat doet die hier?’ duisterde hij, hoewel die vliegende hagedis hem beslist niet kon horen.


  ‘Dat zou ik ook graag willen weten!’ Het was de eerste keer dat Ailyn van een gevoel blijk gaf. Ze leek boos. Een ogenblik maar, toen had ze zichzelf weer onder controle. ‘Hij hoort hier niet te zijn. Nu nog niet!’


  ‘Ken je hem?’


  Ze keek op Galar neer alsof hij een nul was die net de domste vraag had gesteld die denkbaar was. ‘Dat is Avondster, een van de vertrouwelingen van de Gouden Draak. En geloof me, jíj kunt beter wensen dat je hem niet leert kennen. Hij mag dwergen niet.


  


  Omdat ik daar zin in heb


  


  De opgewonden kreten van zijn beide trollen lieten Glamir uit zijn slaap opschrikken. De beide sukkels wezen naar de hemel, schreeuwden iets tegen hem in hun taal vol keelklanken en begonnen te rennen.


  De dwerg knipperde de slaap uit zijn ogen en vloekte. Hij had van een lekkere vrouw met pronte borsten gedroomd. Ze had een beetje op Amalaswintha geleken, alleen was ze aardiger geweest. Zo’n mooie droom had hij al lange tijd niet meer gehad.


  Met een zucht kwam hij overeind. Hoewel hij zich in twee dekens had gerold en tegen de zuidelijke muur van een van de schamele huizen aan het grote plein zat op de plek waar de zon het sterkst scheen, was de kou tot diep in zijn gewrichten gekropen.


  Hij keek vluchtig naar de ingang van de kelder die door een grote berg sneeuw werd afgeschermd. Zou een van de mensenkinderen eruit tevoorschijn zijn gekropen? Weinig kans! Een paar uur geleden, kort na zonsopgang, was een van hen de trap op geslopen, maar zodra hij de beide trollen had gezien, was hij luid schreeuwend weer in de kelder verdwenen. Dat waren bepaald geen krijgers daar beneden!


  Een reusachtige schaduw gleed over het plein. Glamir hief de kruisboog op die Gobhayn voor hem had gemaakt. De schoudersteun van het wapen was verlengd en had de vorm van een slang gekregen. Hij zat als gegoten tegen het weinige wat hij nog van zijn rechterarm overhad. Zo kon hij het wapen tamelijk goed vasthouden. Met zijn linkerhand draaide hij snel aan de windas die de stalen boog spande. Het zachte, ritmische klikken van het mechanisme kalmeerde hem een beetje, terwijl hij naar de stralend blauwe hemel omhoogkeek.


  Plotseling werd Glamirs hele blikveld door karmozijnrode vleugels gevuld. Ze joegen de sneeuw op het uitgestrekte plein op en lieten de houten dakspanen klapperen alsof de armzalige huizen bibberden voor het schepsel, dat met een verbazingwekkende grade op het plein landde.


  Glamirs adem stokte hem in zijn keel. Sinds hij aan de borsten van zijn voedster had gelegen, had hij verhalen over draken gehoord, maar hij had er nooit een gezien. Geen echte. Niet zoiets. Dit beest was van de snuit tot het puntje van zijn staart bijna vijftig schreden lang. Met een zacht schrapen gleed de punt van de staart op hem toe. Die eindigde in een platte doorn die er als een extra lang zwaardlemmet uitzag.


  ‘Wat is hier gebeurd, worm?’


  Glamirs baardharen gingen overeind staan en hij voelde een tinteling over zijn hele lichaam. Er hing een spanning in de lucht zoals kort voor een onweer. De bek van de draak had zich niet bewogen en toch was zijn stem duidelijk te verstaan. Hij klonk diep en sonoor en liet in Glamir een gevoel van beklemming achter dat hij nauwelijks kon onderdrukken. Hij hief zijn hoofd op en keek in de barnsteenkleurige ogen van de hagedis, die zo groot waren als ronde schilden.


  ‘Stoor me niet in mijn middagslaapje als je gekomen bent om met wonnen te praten!’


  De punt van de staart schoot naar voren als een aanvallende slang en bleef vlak voor Glamirs keel hangen. ‘Ik ben niet in de stemming voor grapjes, dwerg! Waar zit Ailyn? Waar zijn jullie krijgers?’


  ‘Daar waar ze denkt dat er slag geleverd gaat worden.’


  De langwerpige pupillen van de draak vernauwden zich tot ze nog maar twee smalle, diepzwarte spleetjes waren. ‘Jij bent dus een worm die graag grappen maakt.’


  Glamir kreeg nauwelijks adem meer. De stem van de draak doordrong hem. Hij drukte hem de keel toe, benevelde zijn brein en liet zijn overgebleven ledematen bibberen. Nooit eerder in zijn leven had hij zo’n angst gevoeld. Zelfs niet toen de smaragdspinnen hem hadden aangevallen. Ergens diep in zijn achterhoofd vermoedde hij dat er magie in het spel moest zijn. Hij was geen lafaard! En toch stroomden nu de tranen van angst over zijn wangen.


  ‘Ze zijn naar de brug,’ bracht hij snikkend uit. ‘Ailyn heeft besloten dat de stad niet te verdedigen is. Ze wil de mensenkinderen bij de lange houten brug tegenhouden.’


  ‘En waarom zijn die beide trollen hier?’


  Glamir kromp ineen bij deze nieuwe vraag en onder de druk van de magie die op hem werd uitgeoefend. ‘Ik weet het niet precies. Ze zei dat die twee bijzonder dom zijn. Goede bewakers.’ De draak snoof en zijn gloeiend hete adem trof de dwerg in zijn gezicht. ‘Bewakers van wat?’


  De angst vrat aan Glamirs ziel. Hij merkte dat hij zijn plas niet meer kon ophouden, zodat die langs zijn been omlaag stroomde. ‘We hebben gevangenen! Daar in de kelder. Mensenkinderen!’ ‘Mensenkinderen...’ Een lange, gespleten tong schoot tussen de slagtanden van de draak tevoorschijn. Hij draaide zijn kop opzij en zoog luidruchtig lucht door zijn neusgaten naar binnen. ‘Ja. Ik ruik ze. Daar beneden.’ De punt van de staart die net nog voor Glamirs gezicht had gehangen, schoot met een ruk terug en zwiepte over de hard bevroren grond van het plein. ‘Waarom maken jullie gevangenen? Die zijn alleen maar een blok aan jullie been.’


  ‘Het zijn geen krijgers. Geen gevaar.’ De dwang die de draak had uitgeoefend, was verdwenen. Dit keer antwoordde Glamir vrijwillig.


  ‘Die twee trollen zijn hard nodig op het slagveld. Deze mensenkinderen doorkruisen de plannen van de Gouden Draak.’ ‘Maar je kunt toch niet...’ begon Glamir, toen de kop weer op hem toe vloog. De magie, die zoveel angst in hem opwekte, scheen met de reusachtige ogen verband te houden. Glamir kon niet aan die blik weerstaan. Opnieuw werd zijn keel dichtgesnoerd.


  ‘Zou jij me willen dwarsbomen?’


  ‘Ja! Wat jij wilt doen is slecht. En het kwaad moet bestreden worden! ’ barstte Glamir los. Zijn gerechtvaardigde woede verdreef al zijn angst, toen een verschrikkelijke klap hem omversloeg. Met een schok zag hij het eind van de rode staartpunt terugschieten, terwijl hij naast de muur in een warme plas viel.


  ‘Jij zult niemand meer dwarsbomen. En je zult je voortaan voortbewegen zoals het een worm past.’ Met deze woorden keerde de reusachtige draak zich van hem af.


  Een doffe pijn stroomde door Glamir heen. Pas nu zag hij het bloed. En het been dat tegen de muur van het huis leunde alsof het een prothese was die hij had afgedaan. De draak had zijn gezonde been afgehakt. Hij had hem van zijn laatste restje eigenwaarde beroofd. Glamir schreeuwde. Niet van pijn. Het was een kreet van absolute vertwijfeling.


  ‘Waarom? Waarom dit zinloze bloedbad,’ kreunde hij.


  ‘Omdat ik daar zin in heb,’ kwam het honende antwoord, zonder dat het monster hem nog een blik waardig keurde. Het stond nu recht voor de kelderingang.


  Glamir zag hoe de rug van het monster zich kromde. Een fluitend geluid. De draak zoog de lucht diep in zijn longen.


  Met bevende hand tastte de dwerg naar de leren tas met de kruisboogschichten aan zijn gordel. Hij kreeg het langzaam koud. Zijn bloed spoot in pompende golven tegen de huismuur. Een slagader ín zijn been was doorgesneden. Als hij zijn gordel losmaakte, kon hij zijn been misschien afbinden. Maar dan zouden alle mensenkinderen in de kelder sterven! Hij kon één leven redden of tientallen.


  De gesp van de leren tas knipte open. Hij greep naar de schichten, kreeg er meteen een aantal te pakken en haalde ze tevoorschijn.


  De lucht rond de draak begon te trillen. Glamir voelde de hitte.


  De schichten vielen - op een na - uit zijn hand. Daar had hij hem, die ene die hij van uilenveren had voorzien, zodat hij feilloos vloog.


  De draak hief zijn kop op. De hals met zijn sierlijke kromming deed denken aan de hals van een zwaan.


  Glamir legde de schicht op de leidgleuf van zijn kruisboog. Het wapen was maar half gespannen, maar er restte geen tijd meer. Hij hief zijn arm op en ademde uit. Op hetzelfde moment spande hij de trekker.


  Hij moest niet eens wat van ze hebben, van die mensenkinderen.


  Maar hij zou niet werkeloos toekijken hoe ze stierven. Ondanks zijn zwakte beefde zijn verminkte arm niet. Hij haalde de trekker over en dacht: voor de Diepe Stad! Zeggen kon hij het niet meer. Daarvoor was hij te zwak. Zijn arm zakte omlaag.


  Hij zag de draak niet meer. Alleen een fel wit licht. Glamir voelde zich licht. En een beetje moe. Hij zou even zijn ogen sluiten. Een ademtocht lang maar. Heel eventjes... Nog lang niet afgelopen...


  APPENDIX


  DRAMATIS PERSONAE VAN DE DRAKENELFEN-SAGA


  De devanthars en andere wezens die aan goden gelijk zijn


  ALFEN - De scheppers van Alfenmark. Hun motieven zijn ondoorgrondelijk voor hun schepsels. Ze trekken zich steeds verder uit hun wereld terug en zien naar het schijnt af van een groot deel van hun macht.


  DEVANTHARS - Wereldscheppers, net als de alfen. Door de alfen en de meesten van hun kinderen als de belichaming van het kwaad beschouwd. Zij heersen over Data, de wereld van de mensen, en geven richting aan het lot van de daarop levende volkeren. Zij houden van verandering, in tegenstelling tot de alfen die naar de volmaaktheid streven en deze toestand dan voor altijd willen handhaven.


  HEMELSLANGEN - Ook wel regenboogslangen; zo noemden de alfenkinderen de machtige, oudste draken die als stadhouders voor de alfen fungeren. De tweede naam houdt verband met het feit dat ze allemaal een andere kleur hebben. Als men de draken mag geloven, dan zijn de regenboogslangen de oudsten van hen. Ze noemen zich ook de eerstgeschapenen en beweren dat zij de eerste wezens waren die door de alfen werden geschapen, nadat Nangog haar werk had voltooid.


  


  ANATU - Devanthar die een relatie had met de Purperen Draak‚ een van de hemelslangen, en hem verleidde naar Daia te komen, Išta wilde niet dat er een eind kwam aan de vijandschap tussen draken en devanthars. Daarom, zo vertelt de legende, doodde ze de draak en liet Anatu in een kerker opsluiten.


  EVERMENS - Ook wel mensever. Naam die de mensen aan een van de devanthars gaven omdat hij dikwijls in de gestalte van een wezen verschijnt dat half everzwijn, half mens is. (Zie ook het boek De elfen.)


  GEKETENDE GODIN, DE - Andere benaming voor Nangog.


  GEVLEUGELDE GODIN, DE - Andere benaming voor Išta.


  GROTE BEER, DE - Devanthar van het rijk Drusna‚ verschijnt meestal in de gestalte van een beer, Is de mentor van de Onsterfelijke Iwar en later ook van diens opvolger.


  IŠTA - Een van de namen van de mensen voor de gevleugelde godin. Ze wordt in Lumen als oppergodin vereerd. Išta onthoofdde de Onsterfelijke Muwatta na de slag van Rush en verhief in zijn plaats Labarna tot Onsterfelijke en heerser over Luwien.


  LANGARM - Devanthar die zich meestal in een gedrongen, behaarde gestalte vertoont. Een begenadigde smid die de harnassen en wapens van de Onsterfelijken vervaardigt.


  LEEUWENHOOFD - Devanthar die het koninkrijk Aram beschermt.


  Treedt als mentor van de Onsterfelijke Aaron op.


  LEVENDE LICHT, HET - Devanthar van het rijk Valesia‚ verschijnt in de gestalte van een vlam of een man met een arendskop. Treedt als mentor van de Onsterfelijke Amur op.


  MENSEVER - Zie evermens.


  NANGOG - In de scheppingsmythe van de dwergen van Alfenmark een reuzin die door de devanthars en de alfen samen werd geschapen. Zij creëerde de werelden van de mensen, de alfenkinderen en een derde wereld voor zichzelf en haar kinderen. Werd voor de voltooiing van haar werk door de alfen en devanthars met een machtige toverban geketend en van haar hart beroofd. Ook de Geketende Godin genoemd.


  REGENBOOGSLANGEN - Een andere naam voor de hemelslangen, de machtige eerstgeschapen draken die als stadhouders voor de alfen fungeren. De naam houdt verband met het feit dat ze allemaal een andere kleur hebben. Als men de draken mag geloven dan zijn de regenboogslangen de oudsten van hen. Ze noemen zich ook de eerstgeschapenen en beweren dat zij de eerste wezens waren die door de alfen werden geschapen, nadat Nangog haar werk had voltooid.


  RUSSA - Berggod. Ook de Bliksemslingeraar genoemd. Wordt door de herdersstammen van Garagum vereerd en dikwijls in een gevleugelde zon afgebeeld. De herders en jagers van Garagum geloven dat de zielen van de doden van wie het vlees door een adelaar verslonden werd, tijdens onweersnachten met Russa op de stormwinden rijden.


  STORM ROEP STER, DE - Devanthar, verschijnt meestal in de gestalte van een verleidelijke, mooie vrouw met slangenhaar. Heerst over de winden, is vrij en wispelturig en aan geen van de zeven grote rijken verbonden. Verleent haar gunsten even gemakkelijk aan stervelingen als ze die weer afneemt.


  VEDERMAN, DE - Naam voor de devanthar van de Zapoten, die graag in de gestalte van een vogelmens verschijnt.


  WITTE WOLF, DE - Devanthar, verschijnt meestal in de gestalte van een witte wolf. Treedt als mentor van de Onsterfelijke Madyas op.


  


  De draken


  


  DRAKEN - Een verzamelnaam voor verschillende drakensoorten. De hemelslangen, ook regenboogslangen genoemd, zijn de stadhouders van de alfen. Aan hen hebben zij hun wereld toevertrouwd in de hoop dat ze zich als wijze heersers zullen ontpoppen. De overige draken staan lager in de rangorde. Zijn de hemelslangen intelligente schepsels met grote macht, enkele andere soorten zijn weinig meer dan bijzonder gevaarlijke roofdieren.


  


  AVONDSTER - Een draak die tot de zonnedraken uit Ischemon behoort. Op bevel van de Gouden Draak is hij waarnemer bij de strijd om de stad Wanu. Hij maakt de fout met de verkeerde invalide dwerg ruzie te zoeken.


  DUISTERE DRAAK, DE - Andere naam voor Nachtadem. Een elf met ogen zo blauw als de winterhemel is een van de gestalten die de oudste draak, Nachtadem, aanneemt wanneer hij zich onder de elfen begeeft.


  EERSTGESCHAPENE, DE - Een benaming waarmee de hemelslangen Nachtadem‚ de oudste onder hen, aanduiden.


  GOUDEN DRAAK, DE - Hemelslang. Belichaamt macht en schoonheid in een volmaakte harmonie. Zijn schubben glinsterden oorspronkelijk met warme gele kleurschakeringen, maar zijn door hemzelf met een gouden glans verfraaid om aan zijn esthetische eisen te voldoen. Zijn jaloezie op de eerstgeschapene is net zo grenzeloos als zijn eerzucht.


  HEMELSE DRAAK, DE - Hemelslang met glinsterende, lichtblauwe schubben; staat bekend als de meest wijze van de acht. De Hemelse Draak kwam om bij de aanval van de devanthars op het Blauwe Paleis.


  LENTEBODE, DE - Hemelslang (de laatstgeschapene van hen). Zijn schubben glinsteren in alle kleurschakeringen van het lichte lentegroen; staat bekend als kalm en pragmatisch.


  NACHTADEM - Naam van de eerstgeschapene, hemelslang‚ oudste draak van Alfenmark. Velen beschouwen hem als hun koning. Verblijft in de Jadetuin en neemt maar zelden aan de bijeenkomsten van de andere hemelslangen deel.


  NACHTBLAUWE DRAAK, DE - Hemelslang. Houdt ervan zich als een roofdier te gedragen, waarbij hij zo ver gaat dat hij overwonnen vijanden verslindt. Geldt als de meest oorlogszuchtige van de acht.


  PURPEREN DRAAK, DE - Hemelslang. In het Gouden Net ontmoette hij de devanthar Anatu. Zijn liefde voor haar kostte hem het leven.


  RODE DRAAK, DE - Hemelslang. Geniet met volle teugen van het leven, neemt af en toe de gedaante van een elf aan en stort zich dan in liefdesavonturen, waarvoor zijn nestbroeders geen enkel begrip kunnen opbrengen. Soms geneigd tot onverwachte wreedheid.


  SMARAGDGROENE DRAAK, DE - Hemelslang, Hij streeft naar de onderlinge harmonie van de hemelslangen en probeert hen compromissen te laten sluiten. Vaak is hij degene die met het compromis komt, waar de anderen zich bij neerleggen.


  VLAMMENDE DRAAK, DE - Hemelslang waarvan de kleur van de schubben kan variëren van eigeel tot karmozijnrood; heeft de naam opvliegend, haatdragend en wankelmoedig te zijn. Kan binnen een paar ogenblikken van mening veranderen en verdedigt ieder nieuw standpunt weer met dezelfde vurige heftigheid.


  ZOMERGOUDEN DRAAK, DE - Andere naam voor de Gouden Draak.


  ZWEVENDE MEESTER, DE - Naam van de elfen voor de draak die de uitverkorenen de kunst van het magieweven leert. Hij had de reputatie dat hij zich zonderling gedroeg en vaak een wispelturige wreedheid aan de dag legde. Een van zijn eigenaardige gewoontes was dat hij graag als een vleermuis ondersteboven aan een rotsplafond hing. De Zwevende Meester stierf door de hand van de dwergen Nyr, Hornbori en Galar.


  


  De elfen


  


  ELFEN - Het laatste volk dat door de alfen is geschapen. (Volgens de elfen.) Ze zijn ongeveer zo groot als mensen, hebben een slanke lichaamsbouw en langwerpige, spits toelopende oren. De meesten van hen hebben magische krachten. Zodra ze volwassen zijn, lijken ze niet meer te verouderen. De meesten van hen leven ‘slechts’ enkele eeuwen, maar sommigen bereiken een leeftijd van ver boven de duizend jaar. De zielen van de elfen worden wedergeboren, tot ze hun bestemming vinden en opgaan in het maanlicht.


  DRAKENELFEN - Elfen in dienst van de hemelslangen. Worden door de draken geselecteerd en zijn vaak buitenstaanders of zelfs uitgestotenen uit hun clan. Ze komen als leerling in het Witte of Blauwe Paleis. Wanneer ze hun opleiding en alle testen met succes afronden, worden ze meesteressen of meesters, die opdrachten uitvoeren voor de hemelslang aan wie ze trouw hebben gezworen.


  


  AILYN - Drakenelf en meesteres in het Witte Paleis. Zij is het meest ervaren van allen. Uitstekende zwaardvechtster met ongelooflijke reflexen. Zij is ongeëvenaard in het ongewapende gevecht.


  ALARION - Eerste gezagvoerder van de handelsvloot van Shanadeen in Uttika. Onvoorwaardelijk trouw aan Shanadeen en bijna net zo conservatief als zijn werkgever. Hij is het die de enigszins ongewone opdrachten van zijn heer uitvoert.


  ASFAHAL - Zoon van Solaiyn en broer van Talawain. Heeft de naam dat hij een gokker en levensgenieter is. Werd als leerling uit het Witte Paleis weggestuurd.


  BIDAYN - Meesteres in het Witte Paleis. Kent Nandalee uit de tijd dat ze samen bij de Zwevende Meester waren. Begaafde magieweefster die aanvankelijk weinig talent voor het zwaardvechten heeft. Sinds haar eerste missie als aankomende drakenelf overdekt met ontsierende littekens die ze slechts met behulp van duistere magie verbergen kan. Zij is een beschermeling van Lyvianne tot de Gouden Draak haar tot zijn uitverkorene maakt.


  ELEBORN - Leerling in het Witte Paleis. Staat bekend als dromerig en maakt kunstwerken uit water en licht. Later zal hij een van de grote elfenvorsten van Alfenmark worden. Heeft trouw gezworen aan de Hemelse Draak. Sluit zich onder de naam Mikayla in de gestalte van een Drusniër bij de tinmunters aan en wordt wagenmenner van Volodi.


  FARELLA - Dochter van de koopman Shanadeen en Nevenyll, een in zichzelf gekeerd, zwartharig elfenmeisje op wie de vloek rust dat ze haar kinderjaren nooit zal ontgroeien.


  GOBHAYN - Legendarische smid van de elfen. Hij hielp de hemelslangen de wapens voor hun drakenelfen te smeden. Maakt later een aangepaste kruisboog voor Glamir.


  GONVALON - Drakenelf en lange tijd meester in het Witte Paleis. Een uitstekende zwaardvechter die snel zijn hart verliest tot hij Nandalee leert kennen. Hij weet niet dat hij de zoon van Lyvianne is, die hem ooit buiten heeft gezet. Zijn naam betekent letterlijk vertaald Winterkind. Had oorspronkelijk trouw gezworen aan de Gouden Draak. Stierf door verraad in de vuurzee van Selinunt.


  LYDAINE - Dochter van de koopman Shanadeen en Nevenyll‚ een overmoedig blond meisje op wie de vloek rust dat ze haar kinderjaren nooit zal ontgroeien.


  LYVIANNE - Drakenelf en meesteres in het Witte Paleis. Lerares van Bidayn. Hangt erg radicale ideeën over de vervolmaking van het elfenvolk aan. Heeft trouw gezworen aan de Gouden Draak.


  NANDALEE - Drakenelf uit de clan van de Windzwervers van het Normirga-elfenvolk in Carandamon‚ aanvankelijk leerling en later geliefde van Gonvalon, vriendin van Bidayn. Doodde de zoon van de trollenkoning Bromgar en werd uit haar clan verstoten. Heeft een uitgesproken talent voor magie, maar ziet zichzelf op de eerste plaats in de rol van jageres. Wint het vertrouwen van Nachtadem‚ de oudste onder de draken. Volgens een voorspelling die door de Gouden Draak wordt rondverteld, zou zij degene zijn die Nachtadem ooit zal doden.


  NEVENYLL - Jonge elfin die zich ooit van de later naar haar genoemde krijtrots in de buurt van de stad Uttika in zee stortte en verdronk. Ze was de vrouw van de koopman Shanadeen en de moeder van Lydaine en Farella, om wie ze voor haar zelfgekozen dood een duistere magische ban weefde.


  NODON - Drakenelf en belangrijkste elf in de Jadetuin. Beroemd om zijn heelmeesterskunst. Is als zwaardmeester de gelijke van Gonvalon. Een eeuwenlange rivaliteit tussen beide krijgers leidde ertoe dat de draken ervoor zorgden dat beiden zich nooit op dezelfde plek ophielden. Heeft trouw gezworen aan Nachtadem.


  SHANADEEN - Koopman die zich met zijn beide dochters Lydaine en Farella in het westen van het Windland in de havenstad Uttika heeft gevestigd en de fout maakt Bidayn als kindermeisje voor zijn dochters in dienst te nemen.


  SOLAIYN - Vader van Talawain en Asfahal.


  TALAWAIN - Meester in het Blauwe Paleis. Hij is een van de succesvolste spionnen van de hemelslangen in de wereld van de mensen en is als Datames opgeklommen tot hofmeier van de Onsterfelijke Aaron‚ heerser over Aram. Later raakt hij deze positie door machinaties van Išta kwijt. Offert zich op om Aarons grote liefde te redden.


  TALINWYN - Leerling in het Witte Paleis. Door Gonvalon opgeleid. Wordt bij de uitverkorenen opgenomen. Op haar eerste missie moest zij de Onsterfelijke Aaron doden, maar daarbij komt zij zelf om het leven.


  


  De mensen


  


  ONSTERFELIJKEN - Titel van de zeven grootvorsten die over de mensenwereld heersen en voor de devanthars de strijd om Nangog voeren. In de ogen van hun onderdanen lijken ze supermensen die bijna goden zijn. Hoe sterfelijk ze in werkelijkheid zijn is een van de best bewaarde geheimen van Daia, tot de oorlog tegen de alfenkinderen begint.


  AARON, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - De Verlichte, heerser over alle zwartharigen. Reiziger tussen de werelden. Koning der koningen. Heerser over Aram. Een tocht met zijn paleisschip langs de hemel van Nangog werd hem noodlottig (zie Artax). Beschermeling van de devanthar Leeuwenhoofd. Wordt na de verwoesting van Selinunt eerste onder de Onsterfelijken.


  ABIR ATAŠ - Hogepriester van het rijk Aram. Was voordat Artax Aarons plaats innam een van de invloed rijkste hoogwaardigheidsbekleders in het gevolg van de Onsterfelijke Aaron. Abir is een buitengewoon eerzuchtige man en kan het nauwelijks verkroppen dat Leeuwenhoofd meer omgang met Aaron heeft dan met de hoogste priester van zijn cultus. Het is Abirs droom van Aram een godsrijk te maken. Zijn eerzucht om de macht van de priesterstand te versterken kost hem zijn leven. Mentor van Barnaba.


  ACOATL, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - De heer van de hemel en alles wat daaronder ligt. Heerser over de Zapoten die graag in de gestalte van een adelaarridder verschijnt, hoewel zijn naam hem met een slang in het water verbindt, een toespeling op de Gevederde Slang die in de tempelholen van de Wereldmond in het offermeer leeft en wiens meester Acoatl is.


  ALAVAŠHI - Vroegere priesteres in de tempel van Anatu op de berg Luma in Luwien. De evermens roept haar stem op uit het graf om de waarheid over het verraad van Anatu te achterhalen.


  ALMITRA - Een vrouw die Artax tijdens zijn bestaan als eenvoudige boer in Belbek heeft bedacht. Almitra heeft nooit werkelijk bestaan, wat hem er niet van weerhield ook zijn vrienden over haar te vertellen.


  ANSUR, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Heerser over Valesia. Voert jarenlang strijd aan de grens met Drusna, die Arcumenna, de laris van Truria uiteindelijk voor hem beslist. Bouwt vele decennia lang aan het Witte Selinunt‚ dat de mooiste stad op Daia moet worden, maar in de vuurzee van de draken wordt verwoest. Beschermeling van de devanthar die door zijn priesters het Levende Licht wordt genoemd.


  ARTAX - Een boer uit Belbek en ooit een goede vriend van Narek en Ashot. Wordt na de verrassende dood van Aaron door de devanthar die Leeuwenhoofd wordt genoemd in Aaron veranderd en neemt diens plaats in zonder dat men het merkt. Artax beschikt over het volledige geheugen en alle vaardigheden van Aaron, maar probeert een eigen, rechtvaardiger manier van regeren in te voeren. Koestert een hopeloze liefde voor Shaya, die zijn liefde weliswaar beantwoordt, maar aan de Onsterfelijke Muwatta is uitgehuwelijkt voor het ritueel van het Hemelse Huwelijk. Knoopt de liefdesbetrekkingen met Shaya weer aan als zij vermomd als Kirum aan zijn hof opduikt.


  ASHOT - Een verarmde boer uit Belbek. Sluit zich samen met Narek aan bij het leger van de Onsterfelijke Aaron om op de hoogvlakte van Kush slag te leveren. Klimt na de slag op de vlakte van Kush op tot kapitein van de Kushieten, de nieuwe lijfwacht van de Onsterfelijke Aaron.


  AYA - Een van de drie concubines die de Onsterfelijke Aaron in de nacht na zijn val uit de hemel uitkiest om met hem het bed te delen. Later probeert Aya de hofmeier Datames te chanteren. Een noodlottig besluit.


  BARNABA - Een jonge priester uit Aram, vertrouweling van Abir Ataš. Stamt uit de provincie Nari, waarin zijn vader het ambt van hogepriester en satraap bekleedt Als gevolg van de priestervervolging door de Onsterfelijke Aaron vlucht hij naar een onherbergzaam dal in de provincie Garagum, waar hij onder de bergstammen al snel de reputatie van wondergenezer en Heilige Man krijgt. Droomt er al sinds zijn kindertijd van een xana te ontmoeten, maar zijn geluk met de xana Ikuška duurt maar kort. Hij wordt na zijn vlucht naar de Nieuwe Wereld de Eerste Priester van Nangog en gaat voor de godin op zoek naar het droomijs.


  BEHRUZ - Woordvoerder van de boeren en herders in het dorp Belbek.


  BOLTAR - Drusnische krijgsheer uit het gevolg van de Onsterfelijke Volodi. Boltar werd beroemd door zijn heldendaden in de strijd tegen Valesia.


  BOZIDAR - Vorst uit Drusna die in het Geestenwoud een noodlottige ontmoeting met de elfin Lyvianne heeft. Broer van Volodi, zoon van Ilja.


  CHULLUNKU WALLA - Stadhouder van de Zapoten in de afgelegen stad Wanu op de planeet Nangog. Verantwoordelijk voor het winnen en het transport van het witte goud.


  DARON - Zoon van Narek‚ een jeugdvriend van Artax, die in de strijd gesneuveld is. Sindsdien voelt Artax zich verantwoordelijk voor de jongen.


  DATAMES - Hofmeier van de Onsterfelijke Aaron. De loyale vertrouweling begeleidt Aaron ook op zijn lange reizen en bekommert zich dan om de organisatie. In werkelijkheid is Datames de elf Talawain en een van de meesters in het Blauwe Paleis. Hoewel hij een spion is, koestert hij een oprechte sympathie voor de mensen, wat hem inspireert tot een onbaatzuchtig offer.


  HARTAPU - Schrijver aan het hof van Muwatta in Luwien, die naar Nangog vlucht en wolkenschepeling wordt. Houdt tijdens Barnaba’s speurtocht naar het droomijs een dagboek bij.


  ILJA - Een van de vele kleine vorsten in Drusna. Heerst over het landgoed Drie Eiken alsmede over de omliggende gehuchten en wouden. Vader van Volodi en Bozidar.


  IWAR, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Heerser over Drusna. Hij is gebroken door de nederlagen in de grensschermutselingen met Valesia. Hij voelde zich door zijn devanthar, de Grote Beer, in de steek gelaten en sloot daarom een oneervolle vrede met de Valesiërs, die zijn land zware schattingen lieten betalen. Omdat hij op het slagveld geen successen boekt, probeert hij zijn tanende macht door intriges te handhaven.


  IYALI - De Tong van de Godin, ooit hogepriesteres van Anatu in de tempel onder het paleis van maanlicht. Ze stond in contact met de geest van Anatu en deelde alle geheimen van de godin.


  KATAKATA - Priesteres in de tempel van Anatu onder het paleis van maanlicht op de heuvel Luma in Luwien. Ze was een steenhouwster en schiep de stèle die later door Drusnische plunderaars meegenomen werd naar het Heilige Woud in de buurt van Drie Eiken.


  KEANU, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Heer over alle water, heerser over de Drijvende Eilanden, het grote rijk dat het meest afgelegen ligt. Bondgenoot van de Onsterfelijke Acoatl.


  KIRA - Marketentster uit de legertros van Aram. Ze heeft na de slag van Kush een koperen ketel buitgemaakt, wat haar tot een van de woordvoersters van de vrouwen in het leger maakt.


  KIRUM - Valse naam waaronder Shaya als keukenhulp in het paleis van Aaron dient.


  KOIJA - Naast Volodi, tot na de slag hij Kush‚ gelijkberechtigde aanvoerder van de tinmunters en kapitein in de lijfwacht van de Onsterfelijke Aaron. Leidt de huizen van plezier van de tinmunters. Het gezicht van de vroeger beroemde vuistvechter is door de talloze gevechten verminkt. Zijn linkerarm verloor hij in een veldslag op Nangog. Sindsdien draagt hij een prothese van verhard leer, waarin hij een mes verbergt. Begeleidt Barnaba tijdens diens zoektocht naar het droomijs.


  KORBA - Zeilmaker aan boord van de Wind boven regenbezwangerde horizon.


  LABARNA, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Aanvankelijk kapitein in de lijfwacht van Kurunta. Een reus van een krijger die gewapend met een enorme knots ten strijde trekt. Na de strijd op de hoogvlakte van Kush en de terechtstelling van Muwatta wordt hij tot nieuwe Onsterfelijke van Luwien verheven.


  MADYAS, EEN VAN DE ONSTERFELIJKEN. Grootvorst van Ischkuza. Herder van de Kudden, Licht van de Zon, Zoon van de Witte Wolf, vader van Shaya en Subai. Beschermeling van de devanthar de Witte Wolf.


  MAHUT - Persoonlijke kok van de Onsterfelijke Aaron in diens paleis in Akšu.


  MARCO - Stuwadoor uit Valesia aan boord van de Wind boven regenbezwangerde horizon.


  MATAAN - Satraap van Taruad, een klein eiland in het rijk Aram. Een van de naaste vertrouwelingen van Aaron. Een bescheiden man die de pracht en praal aan de grote hoven verafschuwt en liever met zijn vissers uitvaart de zee op. Redt Aaron in de strijd om de Steenhorst het leven, maar raakt daarbij zwaargewond en neemt als hofmeier de taken van de verbannen Datames over.


  MUWATTA, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Aartskoning van Luwien. Een heerser met veel ambitie, pion van Išta in haar strijd tegen Aaron. Toen haar plannen in de slag van Kush mislukten, onthoofdde ze hem.


  NABOR - Loods aan boord van het hemelschip dat gedragen wordt door de wolkenverzamelaar Wind boven regenbezwangerde horizon in het lenteochtendlicht boven de groene zee.


  NAREK - Boer uit het dorp Belbek, die zich samen met Ashot bij het leger van de Onsterfelijke Aaron aansloot en in de slag op de hoogvlakte van Kush als held sneuvelt. Ooit de heste vriend van Artax, die lang geleden wegtrok om in den vreemde zijn geluk te zoeken. Vader van Daron.


  NECAHUAL - Zapoot. Aanvoerder van de jaguarmannen‚ die in de slag op de hoogvlakte van Kush aan de zijde van de Onsterfelijke Aaron strijden. Broer van de priesteres Quetzalli.


  NINWE - Een van de marketentsters in de legertros van Aram. Bekend door haar rode krulhaar en vrijmoedige taal.


  ORMU - Jager met een rode baard, lid van een van de bergstammen in Garagum, jongste lid van de Steenraad. Legt na de slag in Kush zijn ambt neer en sluit zich aan bij de pas opgerichte Kushieten, de lijfwacht van de Onsterfelijke Aaron, waarin hij snel tot de rang van kapitein opklimt.


  QUETZALLI - Zapoot. Priesteres die jonge, goudblonde mannen verleidt haar de tempel in te volgen, waar ze aan de Gevederde Slang worden geofferd. Eerst geliefde, later vrouw van Volodi en moeder van hun zoon Wanya. Zuster van Necahual.


  RAGNAR - Jager uit Drusna, wiens gezicht door een verschrikkelijk litteken verminkt is. Begeleidt de Onsterfelijke Volodi naar het eeuwige ijs op Nangog.


  SANGAN - Wolkenschepeling, begeleidt Barnaba op zijn zoektocht naar het droomijs. Hij is de kok op het schip dat door de wolkenverzamelaar Wind boven regenbezwangerde horizon in het lenteochtendlicht boven de groene zee wordt gedragen.


  SENJA -Mensenschuwe jager uit Drusna. Begeleidt de Onsterfelijke Volodi op zijn veldtocht in het eeuwige ijs van Nangog.


  SHAYA - Zevenendertigste dochter van Madyas, grootvorst van Ischkuza; zuster van Subai, lange tijd commandante van de paleiswacht van de stadhouder Kurunta in de Gouden Stad. Verliefd op Artax, die haar liefde in de gestalte van de Onsterfelijke Aaron beantwoordt (en van wiens geheim ze niets weet). Na het Hemelse Huwelijk met de Onsterfelijke Muwatta zal ze in het Huis des Hemels de offerdood sterven omdat ze niet in verwachting is geraakt. Wordt door Datames gered en dringt heimelijk onder de naam Kirum als keukenmeisje het paleis van Aaron binnen, die haar herkent. Maar ook dit keer is hun liefde geen geluk beschoren.


  SHEN YI MIAO SHOU - Een oude, maar begenadigde heelmeester van de Zijderivier. Wordt door de Onsterfelijke Madyas aan diens hof ontboden, waar hij Shaya een bepaalde behandeling moet laten ondergaan, wat hem helemaal niet zint. Vlak voor zijn dood draagt hij al zijn kennis aan Shaya over.


  SIRAN - Satraap van de stad Naga op Nangog en heerser over de Messengrassteppe. Beroemd vanwege zijn mislukte poging de uit somber basalt opgetrokken stad een vriendelijker aanzien te geven doordat hij er kinderen heen liet brengen.


  SUBAI - Jaloerse oudere broer van Shaya. Op macht beluste zoon van de Onsterfelijke Madyas. Stadhouder in de Gouden Stad.


  TARKON IJZERTONG - Aanvoerder van de hemelpiraten op Nangog‚ die door de Groene Geesten zou worden gesteund. Werd in een gevecht met de Onsterfelijke Aaron gedood, maar de hardnekkige geruchten blijven de ronde doen dat hij uit de dood zou zijn opgestaan. Zijn schuilplaats, de legendarische Wolkenstad, zou onvindbaar zijn. Sluit een verbond met de priester Barnaba.


  VOCCIO - Loods uit Valesia op de wolkenverzamelaar Wind boven regenbezwangerde horizon in het lenteochtendlicht boven de groene zee, waarop de prediker Barnaba de Gouden Stad verlaat.


  VOLODI, EEN VAN DE ZEVEN ONSTERFELIJKEN - Vorstenzoon uit Drusna, een van de naaste vertrouwelingen van de Onsterfelijke Aaron. Erenaam: ‘die boven de adelaars loopt’. Broer van Bozidar. Vroeger een van de piraten in dienst van Muwatta die de tinvloten van Aram tot zinken brachten en die aanvankelijk niet geheel vrijwillig in dienst van Aaron traden. Samen met Kolja een van de aanvoerders van de tinmunters. De blonde reus had ooit een kortstondige, hartstochtelijke en heilloze relatie met de Zapotenvrouw Quetzalli‚ die later zijn vrouw wordt. Wordt na zijn terugkeer in zijn vaderland naar aanleiding van machinaties van de Valesiërs kapitein van de Onsterfelijke Iwar, om later zelf tot Onsterfelijke verheven te worden. Vader van Wanya.


  WANYA - Zoon van Volodi en Quetzalli.


  ZARAH - Ook bekend als de Zijden Droom. Zij is de beroemdste prostituee in de Gouden Stad. Tot haar gasten behoren vorsten, stadhouders en Kolja. Zarah is een van de invloedrijkste aanhangsters van de Groene Geesten in de Gouden Stad.


  


  De dwergen


  


  DWERGEN - De dwergen, in oude sprookjes ook ‘twergen’ of ‘getwergen’ genoemd, zijn een van de oudste volkeren van Alfenmark. Ze zijn ongeëvenaard in de mijnbouw en wonen onder de aarde of de bergen. Daar voelen ze zich veiliger voor de draken‚ met wie ze sinds lange tijd in vijandschap leven. Sinds de draken de Diepe Stad hebben vernietigd, smeden enkele dwergen plannen voor de vernietiging van de gevleugelde tirannen. De elfen worden door de dwergen veracht, want ze zien in hen gewillige dienaren van de draken.


  


  AMALASWINTHA - Een even rijke als invloedrijke dwergenvrouw uit de Diepe Stad, die op aandringen van de raadsheer Skorri geheel eigen wegen bewandelt om voor haar volk de sleutel tot de kunst van het magieweven te bemachtigen. Overleeft de ondergang van de Diepe Stad en wordt door Eikin tijdelijk naar de Toren van Glamir verbannen. Na haar terugkeer uit de verbanning knoopt ze opnieuw nauwe banden met de heerser over de IJzeren Zalen aan.


  BAILIN - Kapitein van de lijfwacht van vorst Eikin. Redt Galar, Glamir en Nyr en trekt met hen ten strijde op Nangog.


  EIKIN - Vorst, de Oude in de Diepte van de ijzeren Zalen. Voorzichtige heerser die ondanks zijn gevorderde leeftijd valt voor de charmes van Amalaswintha.


  FRAR - Baby uit de Diepe Stad. Werd door de elfin Nandalee gespaard en aan de hoede van Nyr, Hornbori en Galar toevertrouwd. Zij hebben hem de naam Frar Drakendood gegeven. Overleefde als een van de weinigen de ondergang van de Diepe Stad. Bijnaam: Draupnir (dwergs voor ‘druppelaar’).


  GALAR - Onderzoeker, smid en alchemist uit de Diepe Stad die door een tomeloze nieuwsgierigheid wordt gedreven, maar wanneer de omstandigheden het van hem eisen, grijpt hij ook naar de strijdbijl. Vond het schiettoestel uit waarmee de Zwevende Meester werd gedood. Zoekt naar een elixer om dwergenhuid met behulp van drakenbloed onkwetsbaar te maken. Eén keer is hem dat door een toeval gelukt - helaas alleen bij zijn door hem weinig gewaardeerde kornuit en geldschieter Hornbori. Samen met Hornbori, Nyr, Frar en Amalaswintha naar de Toren van Glamir verbannen. Trekt daarna ten strijde in het eeuwige ijs van Nangog.


  GLAMIR - Smid uit de IJzeren Zalen. Heeft in de Zee van de Zwarte Slakken een toren gebouwd, waarin hij zijn eigenzinnige onderzoeken verricht. In de strijd tegen de smaragdspinnen verloor hij zijn rechterbeen, zijn rechterarm en zijn rechteroog. Toont zich buitengewoon moedig in het ijzige Wanu, waar zijn lot bezegeld wordt.


  HORNBORI - Zondagskind uit de Diepe Stad. Uiterlijk geknipt voor de hoofdrol in elk dwergenepos, maar helaas weinig moedig en niet de slimste. Desondanks zorgen zijn uiterlijk en zijn zelfbewuste optreden bij drinkgelagen er steeds weer voor dat hij met de eer van de heldendaden van anderen gaat strijken. Afwisselend beschermeling en vijand van Galar, vriend van Nyr. Samen met die twee en Frar en Amalaswintha naar de Toren van Glamir verbannen.


  LAMGA - Dienares van Amalaswintha in haar paleis in de IJzeren Zalen. Door haar tamelijk preutse karakter vindt ze het gedrag van haar meesteres - ondanks haar loyaliteit - schandalig.


  NYR - Geschutmeester uit de Diepe Stad. Bij zijn volk beroemd omdat hij de drakenbliksem heeft ontwikkeld, een wapen dat gedemonteerd kan worden en de drakenjacht aanzienlijk vergemakkelijkt. Vriend van Galar. Samen met hem, Hornbori‚ Frar en Amalaswintha naar de Toren van Glamir verbannen. Trekt daarna ten strijde in het eeuwige ijs op Nangog.


  OUDE IN DE DIEPTE, DE - Vaak gebruikte titel voor een dwergenvorst. Soms, zoals in de Diepe Stad, gebruikt geen dwerg nog de echte naam van de vorst, maar noemt men alleen nog zijn titel als men het over hem heeft.


  REGIN - Oude kameraad en vertrouweling van vorst Eikin.


  


  Alfenkinderen


  


  ALFENKINDEREN - Verzamelnaam voor alle volkeren die door de alfen geschapen zijn (elfen‚ trollen, kobolds, kentauren, enz.).


  APSARA’S - Waternimfen uit het Lotusmeer. Droomuitlegsters en begaafde magieweefsters die hun lichamen, half vis, half elfachtig, met magische tekens beschilderen.


  BLOESEMFEEËN - Een andere naam voor weidefeeën. Schepsels die nauwelijks een vinger lang zijn en een elfachtig uiterlijk en vlinder- of libellenvleugels hebben.


  CHE - Aanvoerder van de kobolds die bekend werden als de IJsbaarden. Hij voerde jarenlang een guerrillaoorlog tegen de dwergen van Ishaven. Behoort tot het legertje van de elfin Ailyn dat de strijd op Nangog ontketent.


  DARP - Trol uit de groep krijgers van Groz. De eerste trol die in de strijd op Nangog sneuvelt.


  DION - Faun met een verminkte hand, die als staljongen in de stad Uttika werkt en in een nacht met vollemaan op de verkeerde plek de verkeerde elfin tegenkomt.


  FAUNEN - Oorspronkelijk uit Dailos stammende alfenkinderen; ze hebben bokkenpoten en een bovenlichaam dat eerder op dat van mensen dan op dat van elfen lijkt. Hoewel ze de naam hebben weerspannig te zijn en wel van een flinke slok houden, werd het aan de vorstenhoven van Arkadië mode faunen als staljongens in dienst te nemen.


  FIRAZ - Blinde zieneres uit het volk van de gazala’s. Ze woont in de rotsoase die bekendstaat als de Jadetuin en behoort tot de orakels van Nachtadem.


  GAZALA’S - Zieneressen die op verzoek van de eerstgeschapene, de draak Nachtadem‚ zijn geschapen. De gazala’s hebben smalle, langgerekte gazellehoofden met buitengewoon opvallende, ver naar achteren gebogen en gedraaide hoorns. Ze hebben de naam wispelturig te zijn, wat ook kan liggen aan het feit dat ze de grote piramide in de jadetuin vrijwel nooit mogen verlaten.


  GRIJSMOER - Oude minotauruskrijger in dienst van de koopman Shanadeen.


  GROENE GEESTEN - Schepsels van de reuzin Nangog. Het zijn de zielen van de wezens die ze nog had willen creëren voor ze door de devanthars en de alfen werd betoverd. Men zegt dat ze nog slechts enkele tellen van hun belichaming waren verwijderd. Zij zijn de lichaamloze beschermgeesten van de wereld Nangog. Tijdens de gevechten in het eeuwige ijs beginnen de eersten van hen een lichamelijke gestalte aan te nemen. GROZ - Aanvoerder van de trollen die onder het hevel van Ailyn aan de zijde van dwergen en kobolds de slag om Wanu leveren. IJSBAARDEN - Naam van de koholdvolkeren die ten noorden van Ishaven wonen. Hij komt van de witte das met franje die ze tegen de ijzige kou van Snaiwamark om hun gezicht wikkelen.


  IKUŠKA - Een xana uit Alfenmark die naar de mensenwereld is gevlucht. Woonde eeuwenlang verborgen in een vijver in de bergen van Garagum tot ze daar op een dag de priester Barnaba ontmoet. Werd op bevel van de sjamaan Gatha door de jagers van Garagum gedood.


  KOBOLDS - Een verzamelnaam voor een hele groep verschillende volkeren of stammen zoals de lutins of de holden. De kobolds reiken naast een mens ongeveer tot aan diens knie of heup. Vele kobolds hebben magische krachten. De meesten staan bekend als uitstekende ambachtslieden. Andere alfenkinderen gebruiken de kobolds graag als dienaren of slaven. Men vertelt dat ze een eigenaardig gevoel voor humor hebben en een uitgesproken neiging anderen poetsen te bakken.


  KROTOS - Faun die als havenarbeider in de stad Uttika woont en een onvriendelijk karakter heeft.


  KRUPPA - Corpulente koboldvrouw die in het herenhuis van de koopman Shanadeen de keuken bestiert. Moeder van Maya.


  MATHA NAHT - Bezielde vlierboom. Matha Naht is doortrokken van duisternis. Zwart als haar schors is ook haar magie. Wanneer ze er heil in ziet, heult ze met de elfin Lyvianne, die door haar in de leer van de bloedmagie werd onderwezen. Beroofde Gonvalon van zijn magie en werd door Nachtadem in haar oorspronkelijke vorm vernietigd.


  MAYA - Koboldvrouw die in het huis van de koopman Shanadeen als keukenmeisje werkt. Dochter van Kruppa. Verloor een been bij een ongeluk dat door overmoedige kentauren veroorzaakt werd.


  NONNOS - Faun uit de havenstad Uttika die kan lezen en schrijven en af en toe zelfs probeert te dichten. Meestal moet hij echter als knecht ploeteren, want zijn kwinkslagen en gedichten vallen hooguit bij faunen in goede aarde.


  SATA - Kobolddienares op de Blauwe Ster van de Zanger die bij haar soortgenoten aan boord van het hemelschip hoog in aanzien staat.


  SEKANDER - Kentaur, vorst van de provincie Uttika.


  SILENEN - Zie faunen.


  TROLLEN - Het oorlogszuchtigste volk van Alfenmark. Meer dan dríe schreden lang, met een gespierde lichaamsbouw en een grijze huidskleur die wel wat op die van rotsstenen lijkt. Trollen durven geen metaal aan te raken.


  XANA’S - Waternimfen met voorspellende gaven die uit Alfenmark naar de Andere Wereld werden verbannen, omdat ze volgens de hemelslangen te opstandig waren en onder andere te vrijmoedig over mogelijke toekomsten spraken.


  


  Andere schepsels


  


  GABOTT - Aapje van de loods Nabor.


  MAANSCHADUW - De pegasus van de drakenelf Nodon.


  NACHTVLEUGEL - De pegasus van Gonvalon. Een zwarte hengst.


  PEGASUS - Gevleugeld paard. Pegasi leven in de steppen van Bainne Tyr. Een pegasus vangen en als rijdier africhten is een van de afsluitende proeven voor leerlingen van het Witte Paleis die tot drakenelf bevorderd willen worden. Bestaat er eenmaal een band tussen een elf en een pegasus, dan blijft die voor de rest van hun leven bestaan.


  STERRENOOG - De pegasus van Nandalee. Een moor.


  WIND BOVEN REGENBEZWANGERDE HORIZON IN HET LENTEOCHTENDLICHT BOVEN DE GROENE ZEE - Naam van de wolkenverzamelaar waarop de prediker Barnaba de Gouden Stad verlaat. De loods aan boord is de Valesiër Voccio. Later wordt Voccio door Nabor vervangen. Hij begeleidt de prediker op zijn zoektocht naar het droomijs. Een zoektocht die ook de wolkenverzamelaar zal veranderen.


  WINTERHORIZONBLAUW BOVEN DE ZEE VAN ZILVERRUGGEN - Naam van de wolkenverzamelaar waarop Nandalee en haar metgezellen reizen. Hij vindt het goed als ze hem gewoon Winterblauw noemen.


  WOLKENVERZAMELAARS - Reusachtige schepsels die langs de hemel van Nangog zweven. Ze doen een beetje denken aan een octopus, alleen hebben ze veel meer dan acht tentakels. De grootste van deze schepsels bereiken een rompdoorsnede van meer dan tweehonderd schreden. Met hulp van de devanthars is het de mensen gelukt een paar wolkenverzamelaars te vangen. Ze bouwden schepen en vliegplatforms die met touwen en netten aan de reusachtige rompen werden vastgemaakt Of wolkenverzamelaars intelligente wezens zijn, wordt betwist. Na een poosje schijnen ze de hemelschepen en hun bemanningen als deel van hun eigen lichaam te beschouwen.


  


  Plaatsen


  


  AEGILEN/AEGILISCHE EILANDEN - Archipel op Data die ruim honderd wijdverspreide eilanden telt. Berucht piratennest. De eilanden liggen als stenen tuinen midden in zee, groen door de ceders en zo oud als de wereld. Rijk aan prachtige wijnbergen.


  AKŠU - Paleisstad van Aaron‚ de grootvorst van Aram.


  ALFENHOOFD - Berg in het hoge noorden van Alfenmark. Daar leven buitengewoon grote adelaars. De maurawans zijn de bewakers van deze berg, die voor hen heilig is.


  ALFENPAD, ALFENSTER - Zie woordenlijst.


  ANDERE WERELD - Naam van de alfenkinderen voor de mensenwereld.


  ARAM - Een van de zeven grote rijken van de mensenwereld, geregeerd door de Onsterfelijke Aaron, die de titel heerser over alle zwartharigen draagt. De vlag van het rijk toont een gevleugelde zon. Tijdens de strijd op Kush worden ook vaandels met een gouden leeuw meegevoerd.


  ARKADIË - Machtig elfenvorstendom, beroemd om zowel zijn schoonheid als de kille arrogantie van zijn heersers, die als buitengewoon achterbaks en gewetenloos bekendstaan.


  BAINNE TYR - Stamland van de pegasi in Alfenmark, ook wel het Melkland genoemd, Hier hebben zich ook diverse grote koboldstammen gevestigd die zich bezighouden met veeteelt op de uitgestrekte steppen. Midden in de steppe bevindt zich een strook woestijnlandschap waarover de hemelslangen een magische ban hebben uitgesproken. In dit onherbergzame oord leggen de drakenelfen hun laatste proeven af. Daar bevindt zich ook de met legenden omweven Jadetuin.


  BELBEK - Klein dorp in de provincie Nari in het koninkrijk Aram. De geboorteplaats van Artax.


  BLAUWE PALEIS, HET - Naast het Witte Paleis het enige instituut waar elfen tot dienaren van de hemelslangen worden opgeleid. In het Blauwe Paleis ligt het accent van het onderricht op de ontwikkeling van de magie. De leerlingen klimmen doorgaans niet op tot drakenelfen, maar werken als spion op Daia en Nangog.


  CARANDAMON - Elfen vorstendom in Alfenmark. De hoogvlakte, die met eeuwig ijs is bedekt, wordt omringd door reusachtige bergketens. Carandamon is het oorspronkelijke vaderland van het Normirga-elfenvolk. Het ligt ten westen van Snaiwamark, het koninkrijk van de trollen.


  DAIA - Antieke naam voor de mensenwereld. Hij komt vooral voor in de oudere geschriften van Alfenmark,


  DIEPE STAD, DE - Dwergenstad in het noorden van Arkadië op Alfenmark De vaderstad van de helden Galar, Nyr en Hornbori, de dwergenbaby Frar en de dwergenvrouw Amalaswintba. Werd door de draken volledig verwoest uit wraak voor de moord op de Zwevende Meester.


  DRIE EIKEN - Klein landgoed in Drusna. Ook de naam van het vorstendom dat de gehuchten en wouden eromheen omvat. Hier regeert vorst Ilja, vader van Bozidar en Volodi.


  DRIJVENDE EILANDEN - Archipel ver in het westen op Daia. Hier bevindt zich het meest afgelegen grote mensenrijk


  DRUSNA, OOK WEL DRUS - Een van de zeven grote rijken op Daia, de mensenwereld. Land met dichte wouden, vaderland van de huurlingen Volodi, Kolja en Eirik. Wordt door de Onsterfelijke Iwar en later door Volodi geregeerd.


  GARAGUM - De naam van twee provincies op Daia. De provincies grenzen aan elkaar en maken respectievelijk deel uit van de rijken Aram en Luwien. Vertaald betekent Garagum de Zwarte Woestijn.


  GEBROKEN WERELD - Latere naam voor Nangog. Een oud slagveld, de plaats waar de alfin tegen de devanthars hebben gestreden en hen hebben vernietigd. Tijdens die oorlog werd de wereld uiteengerukt. De puinhopen zweven wijdverspreid door het Niets.


  GEELWATER - Machtige stroom op Nangog die de Messengrassteppe in tweeën deelt en in de Zee van de Zilverruggen uitmondt.


  GELE TOREN, DE - Een met sagen omweven paleis van de devanthars, dat verborgen tussen de hemelhoge bergen aan de grens van Garagum zou liggen. Er wordt verteld dat de devanthar Išta daar het hoofd van de Purperen Draak heen bracht, nadat ze hem had vermoord. En daar vervaardigden de devanthars voor Anatu, de geliefde van de Purperen Draak, een gevangenis uit de schedel van de hemelslang. Soms voert de wind haar geweeklaag mee tot ver over de Zwarte Woestijn. Hier mag Aaron als eerste Onsterfelijke de devanthars toespreken.


  GOUDEN POORT, DE - Naam van de grote alfenster in de Gouden Stad op Nangog. Deze alfenster is bijna onafgebroken geopend. Hij is de overlaadplaats voor alle karavanen die Nangog verlaten.


  GOUDEN STAD, DE - Buitengewoon fraaie stad en gemeenschappelijke residentie van alle zeven grootvorsten, de Onsterfelijken van Daia, op de wereld Nangog. Bijna volledig verwoest tijdens een aardbeving, veroorzaakt door Nangog zelf.


  GROTE RIVIER - Machtige stroom op Nangog. Op de oever ervan verheft zich de Gouden Stad.


  HAIWANAN - Afgelegen provincie in Alfenmark, onder andere beroemd vanwege de prachtige zijden stoffen die daar geweven worden.


  HARTLAND - Centrale provincie in Alfenmark, wordt door elfenvorsten geregeerd.


  HUIS DES HEMELS - Afgelegen bergklooster in het koninkrijk Luwien. Hier worden de maagden die voor het Hemelse Huwelijk zijn geselecteerd op het grote feest in de tempelstad Isatami en dikwijls ook op hun offerdood voorbereid. Hier zat ook Shaya gevangen.


  IJZEREN ZALEN, DE - Dwergenstad in het noordwesten van de wouden van Galvelun. Daar regeert de Oude in de Diepte Eikin.


  ISATAMI - Oeroude tempelstad in het koninkrijk Luwien. Op de ziggoerat van Isatami wordt elk jaar tijdens de midzomernacht het feest van het Hemelse Huwelijk gevierd. Daarbij had de Onsterfelijke Muwatta gemeenschap met Shaya. Isatami ligt op een afgelegen hoogvlakte, niet ver van een grote alfenster.


  ISCHKUZA - Een van de zeven grote rijken op de wereld van de mensen, geregeerd door de Onsterfelijke Madyas. Grootvorst is de titel van de heerser over dit uitgestrekte steppeland en een vaandel met een paardenhoofd is zijn standaard. De bewoners van het rijk worden Ischkuzaia genoemd.


  ISSEDON - Een van de oostelijke provincies van het koninkrijk Aram‚ grenst aan Garagum. Berucht om het barre klimaat en de kannibalistische uitvaartrituelen om gedode krijgers en jagers te eren.


  JADETUIN - Naam van een rotsoase midden in Bainne Tyr. De oase wordt omgeven door een strook betoverde woestijn. De Jadetuin is de residentie van de eerstgeschapen hemelslang Nachtadem. Midden in de oase verheft zich een piramide, waarin de gazala’s, de orakels van Nachtadem, zich verbergen. Hier wacht Nandalee de geboorte van haar kinderen af.


  KUÑI UNU - Rivier op Nangog bij de stad Wanu. Hij wordt door warme bronnen gevoed en bevriest daarom nooit. Gaat meestal schuil onder een dichte mistbank.


  KUSH - Hoogvlakte en toneel van de beslissende veldslag tussen Aram en Luwien. Hoog in de bergen in de buurt van de grens tussen de beide provincies Garagum gelegen. Voor de slag vooral bekend vanwege de gelijknamige plant die hier wordt verbouwd. Aaron noemt zijn nieuwe lijfwacht naar deze plaats van zijn overwinning: de Kushieten.


  LUMA - Mythische heuvel in het rijk Luwien op de wereld van de mensen gelegen. Op de top staat een tempel en in nachten met vollemaan verschijnt het paleis van maanlicht van de devanthar Anatu, dat met legenden is omweven. Anatu zelf is door Išta verminkt.


  LUWIEN - Een van de zeven grote rijken op de wereld van de mensen, geregeerd door de Onsterfelijke Muwatta en later door Labarna. Het is het eerste mensenrijk waarin op grote schaal ijzererts wordt gewonnen, waardoor het tot de sterkste militaire macht uitgroeit.


  MELKLAND - Andere naam voor Bainne Tyr.


  MESSENGRASSTEPPE - Uitgestrekte steppe op Nangog, waardoor de machtige Geelwater stroomt. Midden in de steppe ligt de stad Naga, die door de Luwiërs is gesticht.


  MULAWA - Een van de hoogste bergen in de provincie Garagum op de wereld van de mensen. Op zijn helling ligt op een enkele staande rotspilaar een van de plaatsen die de bergstammen de ‘tafel van de hemel’ noemen. Een ‘begraafplaats’ voor hun doden.


  NAGA - In de Messengrassteppe aan de Geelwater op Nangog. Beter bekend als de ‘stad van de dode kinderen’, naar een tragedie die plaatsvond toen de satraap honderden kinderen naar de stad liet brengen, opdat die een wat vriendelijker aanzien zou krijgen.


  NANGOG - De wereld die door de gelijknamige reuzin werd geschapen, zonder dat de devanthars en de alfen haar toestemming hadden gegeven. Nangog is een holle wereld waarin de gelijknamige reuzin door een magische banspreuk gevangen wordt gehouden. Na hun overwinning op haar sloten de alfen en de devanthars een overeenkomst waarin is bepaald dat hun kinderen deze wereld nooit mochten betreden. Toch begonnen de mensen de schatten van Nangog voor hun eigen rijken te exploiteren. Wanneer de hemelslangen deze inbreuk op het verdrag niet langer tolereren, breekt de oorlog tussen de drie werelden uit die in de ijswoestijn van Nangog begint.


  NARI - Een provincie in het koninkrijk Aram en ook de hoofdstad en daarmee de residentie van de satraap. Het dorp Belbek‚ waar Artax vandaan komt, ligt in Nari.


  NEVENYLLS ROTS - Krijtrots die zich in de buurt van de stad Uttika hoog boven de zee verheft. Staat bekend als een vervloekte plek sinds de elfin Nevenyll daar zelfmoord pleegde door naar beneden te springen.


  NIETS, HET - De grote leegte tussen Alfenmark, Nangog en Data, de wereld van de mensen. In het Niets bevindt zich het Gouden Net van de alfenpaden.


  PURPEREN ZEE - Zee op Nangog, die paars oplicht wanneer men hem van boven, bijvoorbeeld vanuit een hemelschip, ziet. Gelegen ten zuidwesten van de Wereldmond,


  SELINUNT - Ook wel het Witte Selinunt genoemd. Een paleisstad die de Onsterfelijke van Valesia in een afgelegen dal laat bouwen. Selinunt werd uitsluitend uit kostbare materialen opgetrokken. De paleizen en tempels waren van vlekkeloos wit marmer, de daken met bladgoud verfraaid. In Selinunt sloten de zeven Onsterfelijken hun verbond om de strijd tegen de alfenkinderen aan te gaan. Het werd door een aanval van de hemelslangen volledig verwoest.


  SEPANO - Rivier die via een grote delta in de Purperen Zee op Nangog uitmondt.


  SLANGENRUG - Bergketen op Nangog, gelegen ten noorden van de Wereldmond, beroemd vanwege zijn goudvondsten.


  SNAIWAMARK - Landstreek hoog in het noorden van Alfenmark, gekenmerkt door uitgestrekte toendravlakten. Snaiwamark is ooit door de alfen aan de trollen geschonken en staat bekend als hun stamland.


  STEENHORST, DE - Afgelegen kleine vesting in de bergen van Garagum. Daar levert Aaron zijn laatste gevecht tegen de opstandige satrapen Bessos en Eleasar.


  TANTHALIA - Klein eilandkoninkrijk ten zuidwesten van Arkadië.


  TOREN VAN GLAMIR, DE - Een toren die op een rif in de Zee van de Zwarte Slakken ligt. Bij de normale waterstand van de zee zinkt de toren helemaal weg in het water. Hier zijn de dwergen van de IJzeren Zalen onder leiding van de smid Glamir op zoek naar een van de grote geheimen van Alfenmark.


  URAT - Een van de koninklijke residenties van Aaron van Aram. Berucht als het oord waarheen de haremdames werden gestuurd in wie de heerser geen interesse meer had, De kapitein van de paleiswacht van Urat zorgde er ook voor dat vele vrouwen voor altijd verdwenen.


  UTTIKA - Kuststad in het westen van het Windland. Opbloeiende handelsstad, waarin men een bonte mengeling van volkeren aantreft. Schuilplaats van Bidayn na haar tweede missie op Nangog. Hoofdstad van de gelijknamige provincie.


  VALESIA - Een van de zeven grote rijken op de mensenwereld, geregeerd door een Onsterfelijke. Gelegen ten zuiden van Drusna.


  VERBRANDE LAND, HET - Latere naam voor Bainne Tyr.


  VOORGEBORCHTE - De zielen van de elfen gaan naar het voorgeborchte tot ze opnieuw herboren worden. Alle andere zielen lossen gewoon op.


  WANU - Noordelijkste door mensen bewoonde stad op Nangog, Werd gesticht om op de naburige rotseilanden in de rivier Kuñì Unu het witte goud, guano, voor de akkers van de Zapoten te winnen.


  WERELDMOND, DE - Een reusachtige krater, meer dan honderd mijl in doorsnee, waarvan de diepte onpeilbaar is. Op de helling van de vulkaan ligt de Gouden Stad. Een zwakke, warme wind stijgt uit de diepte van de krater op en zorgt voor een ongewone thermiek. De mensen gebruiken deze unieke situatie om hun overleden vorsten en helden aan zweeftoestellen gesnoerd in de krater bij te zetten. De lijken worden door de droge, warme lucht gemummificeerd en zweven vaak jarenlang rond tot ze uiteindelijk tegen de rotswand te pletter slaan of in de afgrond storten.


  WINDLAND, HET - Uitgestrekt steppelandschap in het noorden van Alfenmark, ten zuiden van Carandarmon en Snaiwamark. Land van de kentauren.


  WINTERSTEEN, DE - Naar een witte rots genoemde plaats van het thing in Drusna op Data.


  WITTE PALEIS, HET - Naast het Blauwe Paleis het enige instituut waaraan elfen tot dienaren van de hemelslangen worden opgeleid. In het Witte Paleis ligt het accent van de opleiding op de kunst van het zwaardvechten, hoewel ook de kunst van het magieweven verder wordt ontwikkeld. Alleen de beste leerlingen van het Witte Paleis worden tot drakenelfen bevorderd.


  WOLKENSTAD - Ligt op Nangog. Eigenlijk een hele agglomeratie van steden waarover weinig bekend is. Ze liggen ten westen van de Purperen Zee tussen tafelbergen die zich hoog boven de rimboe verheffen. Hier bevindt zich de schuilplaats van de hemelpiraat Tarkon IJzertong.


  WOUDZEE, DE - Binnenzee in het zuiden van Alfenmark, omringd door mangrovebossen.


  ZAPOTE - Een van de zeven grote rijken op de mensenwereld, geregeerd door een Onsterfelijke.


  ZEE VAN DE ZILVERRUGGEN - Zee op Nangog waarin de Geelwater uitmondt.


  ZEE VAN DE ZWARTE SLAKKEN - Een grote onderaardse zee in Alfenmark, gelegen ten zuiden van de dwergennederzetting die bekendstaat als de IJzeren Zalen. Hier bevindt zich de Toren van Glamir.


  ZIJDERIVIER - Oorspronkelijk de grensrivier van Ischkuza. De stadstaten die daar lagen werden door de Onsterfelijke Madyas veroverd.


  ZWERVENDE HOF, HET - Benaming voor het koninklijk hof van de Onsterfelijke Madyas, de heerser over het rijk Ischkuza. Het hof bestaat voor een deel uit reusachtige wagens en uit grote koepeltenten die op platforms met wielen zijn neergezet. Dit kamp dat het koninklijk hof wordt genoemd, beweegt zich voortdurend over de uitgestrekte steppen van Ischkuza en verblijft niet langer dan drie dagen op dezelfde plek.


  ZWEVENDE ZAAL - Plaats waar de wolkenschippers in de Gouden Stad bijeenkomen.


  VERKLARENDE WOORDENLIJST


  AAL - Benaming van de dwergen voor de primitieve duikboten waarmee ze de onderaardse rivieren en meren bevaren. De boot wordt voortgedreven door een krukas die in de lengte door de romp loopt en door alle opvarenden met uitzondering van de stuurman met spierkracht wordt bewogen.


  ADELAARRIDDERS - Gevreesde krijgers van de Zapoten die een verenkleed dragen en zich met een adelaarshelm tooien. Men zegt dat enkelen van hen echt kunnen vliegen.


  ALFEN - De scheppers van de wereld Alfenmark. Hun motieven zijn voor hun schepsels ondoorgrondelijk. Ze trekken zich steeds verder uit hun wereld terug en zien kennelijk af van een groot deel van hun macht.


  ALFENKINDEREN - Verzamelnaam voor alle volkeren die door de alfen zijn geschapen (elfen, kobolds, trollen, kentauren, enz.).


  ALFENPADEN - Een netwerk van magische paden dat volgens de overlevering door de alfen geschapen is. Het verbindt Alfenmark, Nangog en Data met elkaar.


  ALFENSTER - Snijpunt van twee tot zeven alfenpaden. Bij alfensterren kan men de alfenpaden betreden en zo zelfs op andere werelden komen.


  BARIJNSTEEN - Doorgaans honingkleurige stenen die een warm, nooit uitdovend licht verspreiden.


  BLAUWE STER, DE - Een wolkenschip waarop een alf die door de alfenkinderen de Zanger wordt genoemd, langs de hemel trekt.


  BRONSSCHILDEN - Naam van de kentaurclan die in het vorstendom Uttika heerst. Hun vorst is Sekander.


  BUFFELGRAS - Gras dat wel twee schreden hoog kan worden en in de savanne van het Melkland (Bainne Tyr) groeit. In de droge tijd vliegt het gemakkelijk in brand.


  DEMONEN - Verzamelnaam van de mensen voor alle schepsels van Alfenmark.


  DEVANTHARS - Wereldscheppers zoals de alfen. Door de alfen en de meesten van hun kinderen als de belichaming van het kwaad beschouwd. Ze heersen over Daia, de wereld van de mensen, en manipuleren het lot van de volkeren.


  DRAKEN - Een verzamelnaam voor verschillende drakensoorten. De oudste draken zijn de hemelslangen‚ de stadhouders van de alfen. De overige draken staan lager in de rangorde. Zijn de hemelslangen intelligente wezens met veel macht, ettelijke andere soorten zijn weinig meer dan bijzonder gevaarlijke roofdieren.


  DRAKENPAD - Door draken geschapen wegen tussen de werelden, vergelijkbaar met de alfenpaden, maar veel gevaarlijker en alleen door draken en enkele uitverkoren schepsels te openen.


  DROOMIJS - Kristallen die de bevroren dromen van de godin Nangog zouden zijn. Ze zijn te vinden in slechts één krater die lijkt op de Wereldmond in het uiterste noorden van Nangog.


  GEESTENWOUD - Benaming voor de Heilige Wouden van de Drus, een van de grote volkeren op Daia. De Drusniërs zetten hun doden bij in de bomen van deze bossen en geloven dat men in de windorgels die tussen de takken zijn gehangen de stemmen van de voorvaderen kan horen fluisteren.


  GETWERGEN - Andere benaming voor het volk van de dwergen. Wordt vaak in sprookjes en sagen over dit opstandige volk gebruikt.


  HEMELSCHIP - Door wolkenverzamelaars gedragen scheepsachtige constructies. Ze worden voornamelijk voor het graantransport op Nangog gebruikt. Enkele zijn tot oorlogsschepen of ook zwevende paleizen voor de Onsterfelijken omgebouwd. Op al deze schepen groeit een boom in een grote bak aarde, die de verbinding tussen het schip en de wolkenverzamelaar vormt.


  HEMELSE HUWELIJK - Vruchtbaarheidsritueel, uitgevoerd door een maagd en de Onsterfelijke heerser van Luwien. Wordt jaarlijks bij het midzomerfeest in de tempelstad Isatami geconsummeerd.


  ISCHKUZAIA - Volk van stepperuiters op Data. De Ischkuzaia zijn het heersende volk in een van de zeven rijken. Ze worden als barbaren beschouwd die zogenaamd mensenoffers zouden brengen en voor hun vorsten gruwelijke dodenriten celebreren. Als krijgers heten ze onoverwinnelijk te zijn, zolang ze vanaf de rug van hun paard strijden.


  JAGUARMANNEN - Gevreesde krijgers van de Zapoten die een jaguarvel dragen, alsmede een helm in de vorm van een jaguarkop en hun huid zwart verven. Tijdens de strijd gebruiken ze klauw-stokken.


  LUWIËRS - Bewoners van Luwien, een van de zeven grote rijken op Daia, de mensenwereld.


  MAURAWANS - Elfenvolk dat in het hoge noorden van Alfenmark woont. Beroemd om zijn boogschutters. De maurawans hebben de naam onberekenbaar, geslepen en eenzelvig te zijn. Zelfs trollen bedenken zich wel twee keer voor ze een voet in de wouden van dit strijdbare elfenvolk zetten. Twee bekende maurawans zijn Tylwyth en Cullayn.


  ONSTERFELIJKEN - Titel van de zeven grootvorsten die over de mensenwereld heersen en voor de devanthars de strijd om Nangog voeren.


  PADEN VAN DE ONSTERFELIJKEN - Alfenpaden tussen Nangog en Daia.


  ROEPER, DE - Alarmhoorn op een wolkenschip.


  ROODRUG - Een drakensoort die meer dan twintig schreden lang kan worden; hij komt in Alfenmark onder andere in Bainne Tyr voor en jaagt daar op het grofwild van de savanne.


  SATRAPIEËN - Benaming voor de provincies in Aram en Luwien waar een satraap, een hoogvorst, aan het hoofd staat.


  SIKKELZWALUW - Het wapen van het gilde van de hemelloodsen op Nangog.


  SMARAGDSPINNEN - Een soort zeespin, waarvan het lichaam zo groot wordt als een mijnpaard. Men vindt ze alleen in de Zee van de Zwarte Slakken in de buurt van de Toren van Glamir. Ze hebben iets te maken met het geheim waarnaar de dwergen van de IJzeren Zalen op zoek zijn.


  STEEN RAAD - Een raadsvergadering van verdienstelijke mannen uit de bergstammen van Garagum. De raad bestaat uit slechts negen mannen. Ieder van hen draagt een dolk, waarvan het heft uit het bot van de wijze Zarud werd vervaardigd. Zij beslissen in kwesties die voor de Wilde Stammen belangrijk zijn.


  VERBORGEN OOG - Alle schepsels van Alfenmark hebben het Verborgen Oog, maar slechts weinigen weten zich het vermogen eigen te maken om het te gebruiken. Wie zijn Verborgen Oog opent, kan het magische karakter van de wereld zien, de lichtende krachtlijnen die door alles en iedereen heen lopen,


  WINDZWERVERS - Naam van een elfenclan bij het volk van de Normirga, waaruit onder andere Nandalee stamt.


  ZAPOOT - Bewoner van het godsrijk Zapote op de mensenwereld Data.


  ZEEVORST - Andere naam voor zeezwerver.


  ZEEZWERVERS - Ook walvisherders of zeevorsten genoemd. Reusachtige zeemonsters. De bovenste helft van hun lichaam lijkt op een kraken en de onderste heeft iets vaag menselijks. Hun twee benen zijn zo groot als torens,


  ZIGGOERAT - Tempel in de vorm van een trappenpiramide. Komt zowel in Luwien als Aram voor. Het beroemdst is de ziggoerat van Isatami, waarop de Onsterfelijke Muwatta tijdens het midzomerfeest het Hemelse Huwelijk consummeert.


  ZILVEREN LEEUWEN, DE - Deze schepsels werden door de devanthar Langarm gebouwd. Daarbij gebruikte hij stukjes van het hart van Nangog en schiep hij wezens die niet levend maar ook niet dood waren. Ze fungeerden voor de mensen als gids op de alfenpaden en hebben de macht een poort in een alfenster te openen. Later schiepen de devanthars ook gevleugelde leeuwen, waarop de Onsterfelijken in de Slag om Nangog ten strijde trokken.


  WOORD VAN DANK


  [image: ] lf jaar heb ik me nu al met de elfen beziggehouden en ik wil iedereen graag bedanken voor de vele mails, brieven, berichten en vriendelijke kritieken die ik in al die tijd heb ontvangen. Ook al antwoord ik maar zelden, ik lees bijna alles wat me via mijn homepage www.bernhard-hennen.de of mijn Facebookpagina www.facebook.com/bernhard.hennen gestuurd wordt. Op grijze dagen zijn deze kleine berichten, bekentenissen en verhalen over jullie leven van alledag mijn zonnestralen. Ik moet erom glimlachen of ze ontroeren me en soms geven ze me nieuwe ideeën voor mijn boeken. Dat ik deze brieven - in het bijzonder degene die ik niet afhandel - zelden vergeet, weet iedereen die me er bij een lezing over aangesproken heeft. Probeer het maar een keer.


  Verontschuldigen moet ik me bij mijn gezin, bij Xinyi, Melike en Pascal. Mijn werk heeft hun dit jaar de afgesproken lange zomervakantie gekost en toch werden ze niet moe me dagelijks te bewijzen dat ook onze wereld een magische plek kan zijn.


  Trouwe schildwachten in het literaire gewoel bleken Karl-Heinz, die de kleine details nooit uit het oog verliest die ik soms over het hoofd zie wanneer ik in de schrijfstroom wordt meegesleurd; Elke, die er onder andere op toeziet dat ik geen onzin over hoeken en scharnieren vertel; en Babette, die ervoor zorgde dat iedere held bij zijn juiste naam werd genoemd.


  Dromen die muziek zijn geworden schonk mij ook deze keer Maite Itoiz, die me tijdens lange schrijfnachten soms van exclusieve proefopnames van nieuwe liederen voorzag.


  En weer was het Martina Vogl die de roman als redactrice onder haar hoede nam en met veel inlevingsvermogen mijn reis door de magische werelden begeleidde. Bedankt voor je rugdekking en je stalen zenuwen wanneer ik de grenzen van het tijdschema weer eens overschreed.


  Maar mijn bijzondere dank gaat uit naar al die boekhandelaren die de elfen al zo lang trouw blijven. Diegenen met wie ik in de voorbije jaren zoveel fijne en soms ook moeizame gesprekken heb gevoerd en voor wie hun beroep ook in deze onzekere tijden een roeping is gebleven. Wij weten: boeken zijn meer dan een handelsartikel, ze zijn een hartstocht.


  


  BERNHARD HENNEN
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Met de boeken over de Drakenelfen begon Bernhard Hennen,
na De Elfen en Elfenridders, aan zijn derde grote cyclus over de
verborgen geschiedenis van zijn elfenvolk. In het eerste deel,
De Gevallen Koning, stapte Hennen duizend jaar terug in de
tijd, terug naar het verre verleden van mens, dwerg en elf.
De Oorlog der Werelden is het zevende deel in deze
betoverende reeks.

Na de mislukte aanslag op de devanthars coneluderen
de hemelslangen dat het moment voor de beslissende strijd
is aangebroken. In heel Alfenmaz.kwoxd’m strijders onder
de wapenen geroepen om de mensen van Nangog
te verdrijven..

Voor het eerst in de geschiedenis staan trollen,
dwergen, elfen, kobolds en alle andere volkeren van
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